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ás valamennyi hirdetési iroda.

Rudolf trónörökös halála.
Örök rejtély.

Ho! találtunk vigaszt eddig is, mig azt 
kellett hinnünk, hogy a sors okozta a pótolha­
tatlan veszteséget ? Tevem-e balzsam Gileád- 
ban. mely behegeszti a sebet, melyet a 
halál a kétségbeesett szülők szivén ütött?

S hajh! mennyivel nagyobb e fájdalom, 

mióta tudjuk a borzasztó valót!
Önmaga vetett véget életének!
Sérthetlen és szent személye ellen ön. 

maga vetett kezet.
Egy darab ólom. egy hitvány darabka 

érez, oda irányozva, a hol a nemzetek sor­
sát intézni hivatott szellem fészkelt: s ki- 

alu lt a nemzet reménysége.
Iszonyú leendett e halál akkor is, ha a 

sors meg nem másítható, emberi akarattól 

független végzete okozza; van-e az iszonvu- 
ságnak az a foka, a melylyel jelezni lehetne 

most az ádáz valót.
Se szó, se példa a tragikum jelzésére, 

mely végbe ment.
A világ-történet nem mutathat fel ehhez 

hasonló esetet.
Ember hasonló helyzetben nem emelt 

még m gára kezet.
Fejedelmek vesztett csaták után kerülni 

akarva a rabság szégyenét; uralkodók or­
száguk romjain, királyok megtosztva a ha­
talomtól: többször vetettek véget az életnek, 
mely megtagadta előlük a jövőben a mi a 

múltban övék voit.
Pillanatnyi kétségbeesés, vagy a jövendő 

zsarnoki szigorának biztos tudata, megra­
bolhatja a fejedelmek legbálrabbját is eré- 

lyétől.
De az ő sorsa fényes volt és biztató.
Birt mindennel a mi az ember előtt be­

csessé teheti az életet. Fény, pompa, dicső­

ség, hatalom vette körül. Alig lehetett vágya 
tvljesületlen. Rendelkezésére állott minden, a 

mi örömet szerezhet a férti szivének. Pazar 
kézzel szórta eléje az élet ajándékait, csak 
válogatnia kellett, nem küzdenie. A világ 
egyik leghatalmasabb államának trónja vá­
rakozott reá, melyet ha elfoglaland, meg­
valósíthatja minden terveit, a melyekért 

küzdeni férfinak érdemes.
S nem volt semmi, a mi teherré, nyűggé 

tegye számára az életek Kém kellett bán­
talmazást, mellőzést szenvednie. Nem nacz- 
káztak vele a hatalmasok. Nem kellett bán­
talmazásokat tűrnie bosszulallanul. Nem 
szenvedett nyomort, éhséget. Nem kellett 
gyűlölettel találkoznia, a hová szivének sze- 

reíetével fordult.
Óh, mennyi rejtélyes kérdést nyit meg az 

a homlokon tátongó, kicsi seb!
És mégis valónak keli elfogadnunk a hi­

vatalos valót.
Önmaga emelt magára kezet.

Vagy hihetnők-e, hogy bosszulallanul ma­
radna a tettes, ha orvkéz emelkedett volna 
életére? Ki van zárva minden ilyes fölte­
vés. Kikutatták volna a bűnöst, a föld alól 
is bárhová rejtezett, s mindjárt az első 
perczekben megléteitek volna ellene az in­

tézkedések.
Bele kell nyugodnunk a megmagyarázha­

tatlan valóságba. A kérdések légiója tolul 
elénk, iszonyú és megfejthetetlen valamennyi, 
de a valóság ténye fölött nem kételkedhe­
tünk. Ott fekszik szomorú ravatalán a ha­
lott, homlokán a seb s a meyerlingi kastély 

szobája padlatán a használt lőlegvver.
Csüggedt reménytelenséggel nézünk sírja 

éjeiébe.
Hiába kutatjuk a jövőt, hiába a gyászos 

elhatározás indító okait.
Magyarország trónörököse, a legdicsösé- 

gusebb király egyetlen iia, nemzetének re­
ménye, büszkesége, önszántából oltotta ki 

élete fáklyáját!
Nincs erre a bánatra szó, nincs erre 

fájdalomra kifejezés!

A hivatalos leleplezés.
A mit eddig csak sejtettünk, az most 

már bizonyos: Rudolf trónörökös nem lei 
mészetes halállal múlt ki, ma&a vetett 
véget é' etenek; a trónörökös ön- 
gyjJ.kos lett.

A trónörökös hirtelen bekövetkezett halá­
lának közvetlen okáról ezt a szenzácziós 
leleplezést, a hivatalos lap, a Budapesti Kor.- 
lönu hozta ina a lan élén. A hivatalos lap­

ból vették át a délelőtt folyamán a lapok 
rendkívüli kiadásai. Az Egyetértés is rend­
kívüli kiadásban közölte ma délelőtt ezt a 
meglepő közleményt, a melyet most ismé­
telten lenyomatunk; szól a következőkép :

vannak téve a trónörökös viaszsárga kezei. A lepel 1 boneztani intézet igazgatója, továbbá Widerhofer 
alsó szóiét egy pompás koszorú borítja, melyet teg- I udvari tanácsos és AuchéiUhalcr Ferencz udvari or­

vosok végezték. A jegyzőkönyvet a főudvar mesteri 
hivatal megbízottjai, Kir&chner Nándor kormány­
tanácsos burg-kapitány és Poliakovits Miklós kor­

nap reggel teltek a ravatalra. A halott arcza leg­
kevésbé sem változott el, de sárgás sziliével tűnik 
fel. Feje a homloktól fölfelé cczetbc adatott 
vászonnal van körülcsavarva, mely az egész szo­
bába átható eczctszagot terjeszt.

Tegnap reggeltől késő estig szakadatlanul nagy 
néptömeg hullámzott a Ferencz-térröl a Sehweizer- 
hof felé, a hol a királyi testőrök csak nagy nehe­
zen tudlak a rendet fenntartani. A belső Burg-ud- 
vavból a Schweizerhofba vezető ut a József-térig 
el volt árasztva nagy néptömeggel. A kocsiút men­
tén óriási közönség képezett sorfalat; o sorfalak 
közt haladlak át a fogatok, melyekben a koudolealo 
nagykövetek és főurak, és az uralkodóház tagjai 
ültek. A lépcső alján udvari szolgák vették ál a 
látogatóktól a szebbnél szebb koszorúkat, melyeket 
azután a ravatalon s a körülötte levő székeken és 
asztalokon helyeztek cl.

A királyi par már tegnap kora reggel s a dél­
előtt folvamán több Ízben hosszabb időt töltött a 
komor halottasszobában, melyben időnkint Gizella 
főherczegnő és Mária Valéria főherczegnő is meg­
jelentek. A trónörökösné órákhosszán ott állt a ha­
jolt felett és mélyen elmerülve nézte az őröltre Ki­
hűlt kedves vonásokat. Több Ízben megkísér elték, 
hacsak pár perezre is eltávolítani a ravataltól, de 
a mélyen lesújtott özvegy egy pillanatra sem tavo- 
vozotl. Mikor a kis Erzsébet főherczegnő szelíd 
hangon arra kérte anvját. emelje tel öt, hogy meg­
nézze a «papát», a trónökösnét teljesen elhagyta 
az erő s hosszú ideig ájultságban feküdt, melyből 
csak nagy nehezen tért magához.

Körülbelől tiz óra volt. mikor a királyi csalad­
unk csaknem összes herczegei cs herczegnői együtt 
voltak a halottas szobában. A kis Erzsébet főher­
czegnő ekkor édes anyja s a király közt állt s 
egyszer a következő kérdéssel torclult nagyap-

—- «Nemde,jó apám most az istenhez ment? Ő 
ott mi értünk imádkozik, mi pedig itt ó orte imád­
kozunk.» . . ,

A gyermek megható szavaira a jelenlevők mind 
könnyekre fakadtak, mire a kis főherczegnő egészen 
megütközve igy kiáltott fel: «Hát talán valamirosz-
szat mondtam ?» , . , , . , , „

Délben a trónörökösné utolsónak hagyta el a ha­
lottas szobát. Tovább nőm időzhetett ott, mert el­
érkezett az ideje, hogy a bonczoláshoz szükséges 
előkészületeket megtegyék.

A bonczolás előtt még az udvarhoz közelálló em­
bereknek megengedték, hogy a halottas szobában 
megjelenjenek. A királyi ház tagjain kívül meg 
Neipperg gróf, Byland Rheidt volt hadügyminiszter 
és Fricdel ezredes is hosszabb időt töltöttek a ra­
vatal körül.

Az egyik szobában kitett részvétkönyvbe mar 
több százan beírták magukat. Többek közt a poli­
tikai körökből sok képviselő és az ariszlokráczia 
ö.-szes tagjai is beírták nevüket, Az orvosok belépése 
elolt rövid ideig még a cselédségnek is megengedték, 
hogy a holttestet megtekintsék.

Ang "
Rudolf 
fogójának 

, kogás. hc0, ,
As ui trónörökös. j után lefényképezték. Később a Rudolt

Egy mai keleiü bécsi távirat jelenti: to. A
Ferencs Ferdinand főherczeg tegnap^ délelőtt | tQtcm |ältära ^ \s 5:rva fakadt, de erőt vett magán 
feltűnően hosszú ideig

Az ő cs. és kir. fensége, Rudolt főherczeg trón­
örökös elhunyténak lesújtó eseményéről általunk 
tegnap közölt adatok, a magas elhunyt legközelebbi 
környezetének a vcgzelterhes esemény kábitó be­
nyomása alatt szerzett észleletéire voltak alapítva.
A környezet, miután a hálószoba ajtaja tcltöretclt, 
d cs. és kir. fenségét ágyában élettelenül találta s 
ezen első benyomásra támaszkodtak aztán a Beesbo 
érkezett jelentések, valamint az a töltevcs is, hogy 
a halált szivszélhüdés okozta.

A jelenvoltak sürgős táviratban kérették Meyer- 
lingbe dr. Widerhofer udvari tanácsost, ki ennek 
következtében a legközelebbi vonattal azonnal oda 

sietett.
A haladéktalanul megejtett vizsgálat alkalmával 

dr. Widerhofer megállapította, hogy a boldogultnak 
fején egy meglehetősen nagy seb can, a koponyafa- 
lak és Uoponyacsontok nagyobb kiterjedésű leválása­
iul, melynek rögtöni halált kellett előidézni, s a 
la sebnek ismertetett fel. As ágy mellett, a jobb 
késnek közvetlen közeliben, megtalálták a kilőtt re­
volvert, s a fegyver helyzete semmi, kétségét sem 
hagyott fenn arra nézve, hogy a halál önkezűleg 

okostaiott.
Az a körülmény, hogy ő cs. és kir. fenségének 

szolgaszemélyzete a melléképületekben volt elhe­
lyezve, és hogy a boldogult mellé beosztott szolga, 
a vadászat megrendelése végett, ö fensége paran­
csára a házat rövid időre elhagyta volt : érthetővé 
teszi, hogy a lövés durranását senki sem hallotta 

meg.
A haladéktalanul Meyerlingbe kiküldött, s a fenn­

álló szabályok szerint megalakított bizottságnak fel­
adatát képezte a tényállást és a mellékkörülmé­
nyeket jegyzőkönyvbe venni.

" El nem hallgathatjuk, hogy ő cs. és kir. fensége 
közvetlen környezetéből többen, az utolsó hetekben 
a beteges idegizgatottságnak gyakori tüneteit észlel­
ték rajta, úgy, hogy azon nézethez kell ragaszkodni, 
hogy e borzadó esemény pillanatnyi elmesavarnak 
volt kifolyása. Ezenkívül megemlíthető az is, hogy 
ú cs. és kir. fensége egy idő óta gyakran panasz­
kodott főfájásról, melyet ö maga annak tulajdoní­
tott, hogy mull uszs'cl lovával elbukott; ez a bal­
eset azonban, ó cs. és kir. fenségének határozott 
parancsára, annak idején titokban tartatott.

A bécsi hivatalos Wiener Ztg. a »Budapesti 
Közlöny» kommünikéjével teljesen azonos közle­
ményt hoz.

rnúnylanáesos vezettek.
A legfájóbb kötelességet talán Kundrat tanár 

teljesítette. 0 a trónörökösben nem csak a jövendő 
államfőt, hanem az embert is tisztelte, szerette. U 
maga is, mint a király hii komornyikjának Iia, a 
Burg ősi falai közt nevelkedett föl. Gyermekjátékait 
együtt játszotta el a trónörökössel, látta serdülni, 
fejlődni s a legutóbbi időkig személyes érintkezést 
tarthatott fel vele.

Dr. Widerhofer udvari tanácsos a trónörököst 
szinten gyermekkorától fogva ápolta, gyógykezelte s 
most a kis főherczegnő udvari orvosa.

Dr. Anchentkaler azóta volt házi orvos a 
a trónörökösnél, hogy ez külön háztartást ka­
pott. Abban a súlyos és fájdalmas betegségben, 
mely a trónörököst két év előtt megtámadta, gyógy­
kezelte. Nem is volt neki soha türelmesebb és sze­
retetreméltóbb betegje.

Erre a három emberre várt a szomorú feladat, 
hogy a trónörökös holttestét felbonczolják s a be- 
balzsamozásra előkészítsék.

A bonczolás befejezte után az orvosok vissza­
vonultak és átadták a holttestet Steinebach császári 
tanácsosnak, az udvari gyógyszertáv igazgatójának, 
hogy az ereket megtelitse avval a folyadékkal, mely 
a testet megóvja a feloszlástól.

A balzsamozáshoz higanychlorid-oldalot használ­
ta!;. Ez a mérges anyag megöli a legparányibb 
élőket is, melyek a szerves anyagokat létükkel el­
pusztítják.

Az ily szublimatummal «bebalzsamozott» holt­
test először összezsugorodik, majd alabástrom fe­
hérségűvé válik s csak évek múlva vesz föl söíé- 
tebb szint. A haj megmarad épségben, és az arcz- 
venások is sokáig felismerhetők maradnak.

Éjfelkor a bonczolás és a balzsamozás véget ért.
A holttestet tábornoki diszegvenruhába öltöztették 

es érczkoporsóba fektették. A koporsót aztán több 
lakáj a vállára emelte és a nagy ebédlőterembe 
vitte.

Ez a terem köti össze a trónörökösné lakosztá­
lyát avval a lakosztállyal, melyben a trónörökös 
lakott. Sarokszoba, ablakai a Ferencz-térre nyíl 
mik. A teremből kihordták a bútorokat s kö­
zépén felállították a diszvuvalalt. Ez egy nem 
nagyon magas emelvény, melyet egy tekete 
bársony lepel egészen eltakar. Erre a kuta­
tóikra helyezték a koporsót cs a holttestet. A ko-

képződött, hol az emberek égő kíváncsisággal hall­
gattak minden szót, mely a trónörökös szörnyű 
végéről értesítette őket. Oráról-óvúru növekedett 
az uteza közönsége, üzlet, munka, hivatal mind 
feledve lön s nem uralkodott más a kedé­
lyek evőd hullámzásán, mint a trónörökös ön- 
gyilkosságának hivatalos konstatálnia, mely csak 
megerősítette a közönség sejtelmét s a legke- 
vésbbé liitt verziót mondta igaznak. A lapok, köztük 
az «Egyetértés» a szerkesztési és nyomdász-technika 
villámgyorsaságával külön kiadásban hozták tudo­
mására a közönségnek a hirt, mely rövid két óra 
alatt bejárta a főváros minden részét. A legna­
gyobb izgalom közepette egy újabb gonosz hiv 

kelt szárnyra.
Beszélték mindenütt, hogy a király beteg, 

majd még rosszabbat mondott a hir, mely
határozottan a király haláláról szólt. A

trónörökös

tartó kihallgatáson 
volt a királynál. E kihallgatás alkalmával a 
király, hir szerint, megmondta Ferencz Fer­
dinand főhercz gnelt. hogy ezentúl öt tekinti 
trónörökösnél:. Károly Lajos főherczeg, a ki-

s elkészítette a képet.
Délután egy órakor a holttestet az ágyról, egy 

mélyen feketével bevont asztalra tették, melyen azután 
az esteli órákban felbonczolták.

A királyi pár és a trónörökösné ma is már rég­
nél nvolcz órakor együtt voltak a halottas szobá-

rály öcscse, a ki első sorban örökölné a £an íjegeiöszöv a királyné jelent meg szeretett ti
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kereszt és lömjénlavló fekszik. Jobbra és balra az 
imazsámolytól még több fekete bársonynyal bevont 
imazsámoly van az uralkodó ház tagjai számára. 
Magas ezüst karosgyertyatartökban lobogó viaszlán­
gok veszik körül a gyászravatalt.

A trónörökös holtteste valószínűleg vasárnap es­
tig marad a ravatalon. Ezután az udvari szertartá­
sok szerint átszállítják az udvari plébánia tem­

plomba.
Hétfőn délelőtt megnyitják a templomot a halott- 

néző közönség számára.

egész
közönség egy része a lávirdahivatalt vette ostrom 
alá, mások átfutottak Budára s ott a gözsiklú- 
nál életveszélyes tolongás támadt, mert mindenki 
első akart lenni a minislerelnökségncl, s a belügy­
minisztériumban, hogy meggyőződjék a hir alaptalan­
ságáról. Tisza Kálmán miniszterelnökhöz a belügy­
minisztérium sürgős táviratban intézett kérdést s erre 
megjött a válasz, mely feloldotta a nyomott, bizony­
talan hangulaton. Majd délután szétosztották a ma­
gyar távirati iroda hivatalos sürgönyét, mely Bécs- 
ből 2 óra 15 perezml keltezve, megnyugtatta a ki­
rályáért aggódó közönséget, hogy ő felsége daczáva 
az öt ért nagy csapásnak teljesen jól érzi magát.

Országos gyász.
A főváros napvól-napra mélyebb gyászt ölt a 

trónökösért. A főúri paloták s a középületek mel­
lett ma kitűzték a gyászlobogókat a polgárok ha­
zaira is; a belváros legélénkebb utczáin. a váczi- 
utczán, a koronaherczeg utezán alig van ház, me­
lyen ne volna meg külső jele a gyásznak. A vidé­
ken a törvényhatóságok, testületek sietnek ünnepé- 
lyes közgyűlésben kifejezést adni a gyásznak: a to­
rosban már majdnem minden testület megtette in­
tézkedéseit a gyász alkalmából.

C:
At udvari gyárs a hivatalos lapban holnap közzé­

teendő értesítés szerint három hónapig tart. Ebben kö. 
vetkező intézkedések tétettek; Az első hónapban a 
hölgyek fekete gyapjúszövetben fekete fojdiszszel és fe­
kete crépcből való kalapban, ífekete ékszerrel, főhető 
keztyüben és legyezővel jelennel; meg. A második hó­
napban fekete selyemben, máskülönben egészen ug 

, mint az első hónapban jelennek meg. A harm ; őv 
űrnapban tekete selyemszövetben, fehér csipke U: z- 

szel és garnitúrával és igazi ékszerrel, vagy 
fehér ruhában fekete csipkével, fekete ékszerre v ■ • uy 

el. Stefánia trónörökösné számára a gyászszertar­
tásra olyan toiletlct készítettek, melyre az az uszály 
van alkalmazva, melyet Mária Terézia királynő viselt 
férje Ferencz császár temetésekor.

A fővárosban.

január 30-iki számában közöltük.)
Egy újabb bécsi táviralunk megerősíti azt, 

hogy a király tegnap hosszabb ideig tartó 
magánkihallgatáson fogadta Ferencz Ferdi­
nand főherczeget. Mikor a főherczeg eltávo­
zott, észrevehető módon meg vo.t hatva.
Az udvarnál, hiv szerin!, már ma úgy te­
kintették Ferencz Ferdinand főherczeget, 
mint trónörököst, de egyúttal az udvari kö 
lökben ehhez sokféle kommentárt fűznek.
Becsben, különösen a politikai körökben, észre­
vehető meglepetést kelt az a hir, hogy Karoly 
Lajos főherczeg lemondásával, Ferencz Fér 
dinánrlra esik a választás, és nem arra, a 
kiről általában hitték, hogy a trónörökös 
lesz — Ottó főherczegve. Magyarázzák ezt 
azzal, boízy Ottó főherczegnek zajos ifjú 
sági mullja van, s igen gyakran provokálta
a király haragját, a mely egyszer erős-mér- 1 ( ^^LTmbcrfordult be a Se 
lékben ki id tört e lene. Ferencz Ferdinand | K% a léncső euv evösen
főhetvzeggel szemben a politikai korok igen 
rezerváltak : úgyszólván felfüggesztik Ítéle­

tüket.

A halottas szobából.
A Schweizerhof felett egy egyszerűen bútorozott 

szobában van kiterítve a trónörökös holtteste.
A mint uz ember belep a trónörökös lukoazta- 

,aba. néhánv kisebb szobán keresztül a nagy ebedlo-

felsóhajtott és igy szólt: 
mi Rudolfunkra.

A halottas szoba környékén mély, komor csend 
uralkodik. Az udvari hivatalnokok, a segédtisztek s 
a cselédség lábujjhegyen járnak kelnek s minden­
kinek az avezán őszinte, mély fájdalom tükröző- 
dili vissza.

A bonczolás.
A bécsi Burgban lévő egyik barátságosan beren­

dezett játékszobában, mely csak nem régiben ked­
ves szórakozási helye volt a trónörökösnek, komor, 
vigasztalan jelenet játszódott lo tegnap éjjel. Ott 
terítették ki u nagy halott hült tetemét, hogy a tu­
dós doktorok bonczkésük segélyével megállapítsák 
a halál bekövetkezésének mikéntjét, megláthassák 
annak a buta golyónak útját, mely egy magas szár­
nyalása elmét oltott ki és országok reményeit sem­
misítette meg.

Tegnap este 9 óra előtt több komoly külsejű
Selnveizev-Hof lép­

csőházába. Ez a lépcső egy evösen megvasalt ajtó 
mellett vezet el, mely a Habsburg-család kincstárát 
przi. A második emeleten vannak a trónövüköspár 
lakosztályai. Balra hoszu, bolthajtásos folyosók fut­
nak végig. Egyszerű falaikat régi avezképek födik: 
egytől egyig a régen pihenő királyi ősök képmásai 
A "falak mellett néhány bársonypamiag.

A folyosó elején kárpitos ajtó nyílik a trónörö­
kös lakásának előcsarnokába s ebből ismét egy

ban az udvari plébánia egy lelkese léidéi 
imádkozik. Ebből a kis szobából a trónörökös hal j- 
szobújába jut az ember, mely egyszerűen és szere- 
nven van bútorozva. A függönyök le vannak bú­
csúivá, de több hatalmas ezüst kandelaberban 
viaszgyevtyák égnek melyeknek P13'°=o l^|a 
mór fénvl szór a halóttasszobara. A háttélben, fél 
homályba burkolva áll az egyszerű tábori agy, me- 
•ven a trónörökös holtteste ki van terítve. Egyszem 
./„Ivem lenéi bvriüu a holttestet s mellen keresztbe

szekrény, néhány szék, az ablak- mellett egy asztal 
s végül egy kanapé. . 1

Ebben a szobában feküdt még tegnap egész nap 
könnyű selyemtakaró alatt a trónörökös holtteste. 
Este felé átvitték a tekóző szobába, mely szintén a 
második emeleten van. A szükséges orvosi eszkö­
zöket tegnap vitték a Burgba az egyetem kórbopezr 

tani intézetéből.
A bonozol ást Kxmdrath János crvostéAár, akú<

A honezjegyzökönyvet holnap a bécsi és buda­
pesti hivatalos lapok közük.

Az öngyilkosság híre Budapesten.
A hivatalos lap mai közleménye oldotta meg a 

rejtélyt. A szerdán délután elterjedt hírek által fel­
keltett izgalom némileg lecsillapult, óráról órára 
kevesebbet beszéltek a verziókról, melyek a trón­
örökös nem természetes haláláról szóllak. A képvi­
selőhöz elnökének tegnapi kijelentése az ország 
színe előtt a viharzó tengerre öntött olaj volt, kezd­
tek elsimulni a hullámok, melyeket a trónörökös 
hirtelen halálával egybekapcsolt szenzácziós verziók 
a főváros lakosságában keltettek, szivszélhüdést fo­
gadta el a közönség, mint a trónörökös halálának 
természetes okát. Az izgatott hangulat helyet enge­
dett a mély igazi fájdalomnak, a főváros lakos­
sága már-már belenyugodott a változhatlan sorsba, 
midőn a mai reggel meghozta a szenzácziós fordu­

latot.
A Budapesti Közlöny rendes kiadása gyász­

keretben publikálta a trónörökös öngyilkosságának 
szenzácziós hírét, a hivatalos lap kommünikéjében 
a trónörökös öngyilkosságának mellékkörülményeire 
is kiterjeszkedett. A nagyváros lakosságának nem 
rendes olvasmánya a hivatalos lap, kávéházak asz 
talain ma reggel is olt hevert a Budapesti Köz­
löny, de a közönség a napi lapuk legújabb híreit 
olvasta mohón a trónörökös haláláról. Soká észre­
vétlen maradt a sajtó legszenzácziósabb hire a 
legkevésbé olvasott lapban. A véletlen adta a 
legtöbb embernek kezébe ma reggel a la
pot, a ki valami kinevezés után érdeklődött 
az megtalálta ott a lap első oldalán a leleplezés 

■ a minőnek a világtörténelem nem mutatja párját 
í Nehéz hasonlatot találni annak a hatásnak az ecse 

tetősére, melyet e hir kellett. Előlánczot képeztek 
főváros’ utczáin foglalatosságaik után járó emberek 
szájról szájra járt a hir, a kik soha sem látták 
egymást, soha egymással nőm beszéltek, megálltak, 
közölték egymással a leleplezés részleteit, s egy 
szerre megváltozott az ulczák külső képe. A belvá­
rosban, hol a hivataloknak járó Budapesti Közlöny­
nek legelőbb voltak olvasói a bárókban, mintha el­
vágták volna a munka fonalát. A hivatalnokok lefu­
tottak az ulüzára s mindegyik körül sürü csoport

Budapest főváros törvényhatósága teg­
napi közgyűlésén elhatározta, hogy egyrészt ő fel­
ségeikhez, "másrészt a trónörökös bánatos özvegyé­
hez részvétiratot intéz. A két részvétiratot, melyet 
alább egész terjedelmükben közlünk, esetleg küldött­
ség fogja átnyújtani, ha ugyanis ö felsége mély 
gyásza közepette fogadni fog, különben pedig a mi­
nisztérium utján fogja a főváros részvétiratait a fel­
séges királyi párhoz és az üzvegygyó lett trónörö­
kösnéhez juttatni.

A felséges királyi párhoz intézett részvelirat így 
hangzik:

Felséges Császár és Apostoli Király!
Felséges Császárné és Királyné!

Legkegyelmesebb Urunk és Asszonyunk!
Mély gyász borait Felségtokra és c nemzetre.
Ö császári és királyi Fensége, Rudolf trónörökös, Fel- 

ségtek egyetlen fia, szemeféuye, a magyar szent korona 
közszeretetben állott örököse, a tudománynak, az iroda­
lomnak, a művészetnek buzgó munkása és bőkezű párt­
fogója, minden szép és nemes törekvésnek hü lelkű ba­
rátja — nincs többé!

Ö benne a legnemesebb törzsnek a legnemesebb haj­
tását törte le virágában a kérlelhetetlen sorsnak várat­
lan vihara!

0 vele két állam méltó büszkesége, két állam népei­
nek éltető reménye száll a sirba lo!

Veszteségűnk véghetetlen, bánatunk megmérhetetlen! 
Szivünk elszorult s ajkunk némává lesz az égető táj- 

dalomtól.
Fájdalmunknak csak Felségtől; iránt táplált alattvalói 

hódolatunk, hűséges ragaszkodásunk és változhatlan sze­
retetünk mélyebb.

E hódolat, ragaszkodás és szeretet érzelmei szólalnak 
meg bennünk moat is, a midőn a súlyos megpróbálta­
tásnak nehéz napjaiban Felségtekhoz fordulunk, hogy e 
kimondhatatlan veszteség felelt érzett legmélyebb fájdal­
munk s legőszintébb részvétünk adóját I-elségtek leg­
magasabb trónjának zsámolyánál letegyük.

Az Ég megmásíthatatlan végzete mérte Felséglekro e 
megrendítő csapást; az ő kifogyhatatlan kegyelme adjon 
Fellegieknek erőt, megnyugvást és vigasztalást!

A Stefánia föherczegasszonyhoz intézett részvét- 
irat teljes szövege ez:

Fenséges Császári és Királyi Föherczegnö! 
Lelkűnkben mélyen megrendülve, szivünkben égd 

fájdalommal fogadtuk a váratlan, a lesújtó hirt, hogy 
Ö Császári ód Királyi Fensége, Rudolf trónörökös, 
meghalt!

Fenséged szerelő hitvestársát, boldogságának zálogát; 
a magyar nemzet koronája örökösét, jövendő remény­
ségét vesztette el a Megdicsőültbcn.

Élte virágában, testi és szellemi erejének tuljébsn, 
hirtelen ragadta el a halál. Üt, ki a legfényesebb tehet­
ségek és erények birtokában, erős lélekkel és numua 
szívvel megáldva, két állam népeinek jövő boldogitasára 
volt hivatva.

A pótolhatlan veszteség, a mely Fenségedet érte, a 
mi veszteségünk ia a épp azért Fenséged mély gyásiá­
ban teljes szívvel résztveszünk, megmérhetlen keservé­
ben a legöszintébbeu osztozunk.
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özvegyi bánatában mi, kik fájdalomtól megtörtén 
fenségeddel együtt sírunk és kesergünk, nem nyújtha­
tunk vigasztalast, mert magunk is vigasztalhatlanok va­
gyunk, de imánk az ég feló száll s buzgón kérjük az 
Úent: áraszsza fenségedre jóságos kegyelmét, s áldja 
meg fenségedet hittel, erővel és kitartással, hogy o sú­
lyos megpróbáltatásnak terhét keresztényi megadással 
viselhesse.

*

„1 VíViüj loyjai kik a főrendiház tegnapi'hatá- 
r izarii rin- Rudolf császári és királyi föberezeg 
v trónöii'jkVis temetési szertartásánál jelen lenni 
óhajtanak, az elnökség által felkéretnek, hogy ebbeli 
szándékukat előzetes bejelentés vegett — vasárnap 
1 lebruár Ói déli 12 óráig a főrendiház hivatalában 
nyilvántartani mellőzi assanak.

.1 m. tudományos akadémia rendkívüli ülését 
Mocsok József alelnök a következő beszéddel nyitotta 
meg: A végzetes csapás, mely derült égből lecsapó 
villámként alapjaiban rendítette meg a királyi házat; 
az i-z nyu veszteség, mely az egész osztrák-magyar 
monarci .at mély gyászba borítja és úgy a paloták mint 
a kunyhók lakóit zokogó fájdalommal told cl; az a 
nagy tzuen sétlonség, melyet ö es, és k. tenségének 
1 judoi: trónörökösnek, akadémiánk tiszteleti tagjának vá- 
vatlai. v;.,,zus halála okozott: késztetett bennünket ez 
az.a! •umal a ícnukivüli összejövetelre, hogy testületileg 
aoi'.ni: kifejezés: a pótolhatatlan nagy veszteség felett 
j..viv iáj-.ialniUhknal:, testületileg tegyünk tanúságot kegye­
letit Ijvs í szvétiuik és hódolat teljes érzelmeinkről, melyek­
kel ó fe!s igeik és a felséges uralkodó ház iránt viseltetni 
soha meg nem szűnünk. Oly érzelmektől vezéreltetve 
szabadságot veszek magamnak a mélyen tisztelt aka- 
li.m.ia elé a kövakszö javaslatot terjeszteni. Fraknói 
főtitkár erre felolvassa a következő javaslatot. A vesz­
teség megrendítő nagysága és emberi elme által meg 
nem mérhető horderejű előtt valóban eltörpülnek az 
eszközök, melyekkel mély rnegiiietödésünket és fájdal­
munkat l.ií'jezhe!,;ik. Mindazonáltal szomorú kötelessé­
günk felhasználni a gyász és kegyelet nyilvánilásánuk 
azon módozatait, melyeket ügyrendünk és a gyakorlat 
rendelkezésünkre bocsát. Ennélfogva inditványozta- 
tik, hogy: í. Az akadémia összes tagjainak érzel­
műd tolmácsoló elnöki szózatot a mai ülés jegyzőköny­
vébe iktassuk. '2. Az akadémia részvétét kifejező hódo­
latteljés iélirat intúzlessék ö felségéhez a királyhoz. 3. 
A: akadémia helyezzen koszorút elhunyt fenséges tisz­
teleti tagjának ravatalára. 4. A temetésre küldöttséget 
bocsásson, ő. A jövő hétfőre kitűzőit osztályül st nem 
tar:ja meg ti. Az ünnepélyes közgyűlésen emlékbeszéd 
tar . .-ék és azzal Jókai Mór tiszteleti tag bizassék meg.
A dics .ült elhunyt avezképének a képterem szá" 
mára elkészítése iránt a nagygyűlés elé indít­
vány terjesztessék, hogy ily módon fenntart assék 
azc.i övök időkre nevezetes tény emléke, hogy a Szi­
lában Koronájának egyik örökösében a magyar tudo­
mány- és irodalom nemcsak pártfogóját, hanem egyúttal 
fenééit szellemű és tevékeny munkását is bírta.

Az akadémia tagjai ünnepélyes felállással jelezték 
hozzájárulásukat ezen indítványhoz. A küldöttségbe meg- 
válaszlat'al:: Fraknói Vilmos vezértitkár, Andrássy 
G ul.i gróf, HaynalJ Lajos bibornok, Széchenyi Róla gr., 
A. ponvi Sándor gr., Dessewffy Aurél gr., Jókai Mór, 
'li.an Károly, Szabó József és Hegedűs Sándor.

A nemzeti kaszinó tiszteleti tagja elhunyta alkal­
mából ma délután négy órakor gróf Andrássy Gyula 
egyheiiivására rendkívüli választmányi ülést tartott. A 
x dasztinány a legmélyebb részvétének adott kifejezést 
a trónörökös elhunyta fölött és elhatározta, hogy a 
trónörökös ravatalára gróf Károlyi István utján koszo­
rút heiv.-z. A rózsa és gyöngyvirággal ékített óriási ba­
bérkoszorú nemzeti szinti aranyhimzéssel szegélvzett 
szak: .uáii a következő felirat fog áll mi: «A nemzeti 
kaszinó — Ixez.-ö trónörökösné.:.» A szalag 8 méter 
hosszú és 40 cmeter széles.

A műegyetem polgársága ma délben 12 órakor 
ülést tar :f. melyei' megbeszélte a módozatokat, hogy 
mily formában adjon méltó kifejezést a trónörökös vá­
ratlan halála fölött érzett fájdalmának. A fölöttébb né­
pes illésen Liptay Sándor, a n üegyetem rektora is meg­
jelent s az összes jelenvoltakkal együtt állva hallgatta 
meg Ká. skay Gyula előadónak mely megillettidés hangján 
men lőtt beszédét, mely egyszersmind indítványt is fog­
lalt mag :b.tn. Egyhangúlag elhatározta az ülés, hogy 
a műegyetem polgársága tesiületileg képviselteti ma­
gé a temetésen s e czélból háromtagú küldöttséget 
x olaszt, melyhez azonuan önkéntes jelentkezők is csat­
lakozhatnak. A temetésre indulók megannyian fekete 
U:-.ima/varban tartoznak megjelenni. Egyúttal elhatároz­
tak, lio ■ y a tudományegyetem polgárságát átiratban ke­
rmit; meg az egvüi(indulásra, föltéve, hogy az a maga 
név.Len szintén akar küldöttséget meneszteni. Határo­
zatba ment azután, hogy a műegyetemi tanács részvét­
iratában helyet kérnek az ifjúság részvétszavainak is, 
mit a jel-'ii volt rektor nyomban helyben hagyott. Vé­
gű'. még kötelezte magát a műegyetem iijusága, hogy a 
temet ' napjától számított két bélen át mély gyásza je- 
h :1 i,alkarján gyászszalagot fog viselni s ezután az üiés 
csüm.ben és ünnepélyesen szétoszlott.

Dr. Kovács József, a tudomány-egyetem nagyhírű 
sehésztaiiára ma érte meg 20-dik évfordulóját annak, 
lm; v a budapesti orvos-egyetemen tanári székét elfog­
lalt:'.. Tanítványai ez alkalomból díszes felirattal, az or­
vod se.-i'i-o.'ylet tagjai pompás babérkoszorúval akarták 
mvvK'.hi. Ezenkívül bankettet is akarlak ma tiszteletére 
rendezni. A jubileum mára volt kitűzve, de az ünneplők 
közös akarattal elhatározták, hogy az ováczii az orszá­
gos gy.-na való tekintetből hízó. y'.alan időpontra el- 
halüszlassék.

*
A Rudolf trón'bride bs jótfleonysági egylet, a 

inelvnek a trónörökös !K éven át volt kegyes párt To­
jj ,ja, Gr inv.alit Léniát osztálytanácsos elnöklete alatt 
ule.-.t tartott s elhatározta, hogy n szvéténnk jegyzőköny­
vileg és a fdudvarmesteri hivatalhoz intézendő felirat­
ban fog kifejezést adni, és a temetésen küldöttségileg 
fog részt venni.

A zenetanárok orss ó/os egyesülete ma rend- 
ki.... ülést tai lőtt. melyen tiágh József elnök megható 
szavakkal adott kifejezd-t a roppant csapásnak, mely 
Rudolf trónörökös halálával a rnagy. tudományt és 
művészetet érte. Az egyesület részvétének alkalmas 
alakban való kifejezése tárgyában közelebb tart ülést.

ti tiszu’iolgyi társulat közjionti bizottságának ez 
évi február hó ő-ikéro kitűzve voll ülése Andrássy 
Gyula gr.";' intézkedése folytán — az országos gyászra 
való tekintettel — bizonytalan időre elhalásztatok.

.1 Ganz és társa kocsigyár tüzoltó-tcstiilete által 
febr, 2 ára tervezett (ár.czvi, alom az országos gyász 
miatt elhalásztatok.

•
A dunamellékl ref. egyházkerület elnöksége az or­

szágos gyász alkalmából a következő intézkedéseket

tette: A temetés napján az egyházkerület valamenny1 
egyházában reggel gyászima fog tartatni Rudolf trón­
örökös halála fölött; a temetés óráján pedig egy óra 
bosszant minden templomban harangozni fognak. Az 
egyházkerület összes iskoláiban az előadások a temetés 
napján szünetelnek.

A helybeli katonai térparancsnoksághoz a 
viselendő gyászra vonatkozólag még ezideig nem érke­
zett semminemű felső parancs.

*
A magyar lovaregylct óriási babérkoazoru saját 

színeit viseld (vörös és kék) szalagján a következő fel­
irat áll: cA magyar lovaregylct — Rezső trónörö­
kösnek.»

•
A fővárosi kir. tanfelügyelőség az országod gyász 

alkalmából a felügyelete alatt álló összes tanintézetekben 
a mai naptól fogva egész a temetés napjáig az előadá­
sukat beszüntette.

A pesti izraelita egyházközség az országot ért nagy 
veszteség alkalmából elhatározta, hogy a dohány-utezai 
főtemplomban gyász istentisztelet fog tartatni. A rekviem 
ideje és módozatai tekintetében azonban az egyházköz­
ség elöljárósága még most nincs megállapodva.

A budapesti kereskedelmi és iparkamarának 
Kochmeister Frigyes br. elnöklete alatt tartott mai 
ülésén a kamara jegyzőkönyvileg adott kifejezést a trón­
örökös elhunyta teletti részvétének.

Az országos iparegyesület, melynek Rudolf 
trónörökös fővédnöke volt, a temetésig rendes üléseit 
felfüggesztette. Az egyesület házán gvászlobogó leng. A 
temetésen az iparegynsfiletet Zichy uenö gróf vezetése 
mellett az elnökség lógja képviselni.

*
A főváros tantestülete ma Vajdafy Gusztáv igaz­

gató tanító elnöklete alatt ülést tartott, melyen .fény 
József igazgató-tanitó, a fővárosi elemi tanítóság képvi­
selője a köztörvényhatóságban, számot adott barom évi 
működéséről. Jenyt újabb három évre kijelölték képvi­
selőnek. A jelenvoltak ezután élénk kifejezést adtak 
Rudolf trónörökös halála fölött érzett részvétüknek s a 
gyűlés folytatását február 10-ikére halasztották. Az ülés­
ben körözték a fővárosi tanács határozatát is, hogy a 
fővárosi reáliskolákban, polgári és elemi iskolákban az 
előadások a temetés utáni napig szünetelnek.

*
A 4$—honvédek orsz. egyesületének köz­

ponti bizottságát Tisza László elnök ma délután 4 
órára rendkívüli gyűlésre hívta egybe. Tisza László el­
nök megnyitván az ülést, hangsúlyozta, hogy a rendkí­
vüli vész alkalmából, a melynek seprő hatását vsak később 
fogjuk érezni, a honvédegyesület sem mulaszthatja cl 
legmélyebb részvétének kifejezését. Midőn a királyi pár, 
a mely a koronázás alkalmával az első áldozatot a 
honvédek javára hozta, egészen el van telve a fájdalom 
érzetével, az orsz. honvédegvesülelnek kötelessége alatt­
valói mély fájdalmának nem csupán jegyzőkönyvileg, 
hanem közvetlenebbül is kifejezést adni. Indítványozom 
tehát, hogy küldöttséget válaszszanak, a mely a minisz­
terelnöknél ennek vis=zaérkezúse után fogja központi 
bizotUág részvétét tolmácsolni. A jelenvoltak helyeslés­
ed fogadták az indítványt, és a küldöttségbe Tisza 
László vezetése alatt a következőket választották mag: 
Várady Gábor, Dáni Nándor, Kozma Zsombor, Kriszt 
János, Schneider Antal és Mikár Zsigmond. Vajkay Ká­
roly indítványára kimondták, hogy a központi bizottság 
a rendezendő gyász-istentiszteleten testületileg fog meg­
jelenünk

Az országos inagy. képzőművészeti társulat 
választmánya holnap, szombat déli 12 órakor gróf Ká­
rolyi Tibor elnöklete alatt rendkívüli ülést tart, melynek 
egyedüli tárgya; az elnök előterjesztése a társulat véd­
nöke Rudolf trónörökös elhunyta fölötti gyászának nyil­
vánítása iránt. A megrendítő esemény, mely az egész 
magyar nemzetre lesújtó hatást gyakorol, a képzőművé­
szeti társulatot is sok szép és biztató reménytől fosztja 
meg. Ama meleg és fenkolt szellemű érdeklődés, tnelv- 
lyel az iiju trónörökös a művészet ügyét felkarolta, lé­
nyed korszakot igéit a magyar képzőművészetek felvi­
rágzásának. Mélyen átérezve a pótolbatlan veszteség 
nagyságát, a társulat választmánya a holnapi ülésen 
teljes kifejezésre kívánja juttatni részvétét a nemzet gyá­
szában.

*
A ferencsvárosi társaskör állal február 0-éro ter­

vezett jelmez- és bohóez-estóly, az országos gyász miatt 
bizonytalan időre elhalasztalott.

*
A budai Mária-Erzsébet egylet által Sajóhelyi 

Béla tanár vezetése alatt a 111. kér. polgári iskola tan­
termében mára tervezett látványos előadás, szintén cl- 
lialasztatotl.

A vidéken.
Dr. Bamnssa József egri érsek Rudolf trón­

örökös halnia alkalmából egyházmegyéje papságához 
latin körlevelet intézett, mely magyar fordításban 
igv szól:

A legmegrenditöbb, leggyászosabb csapás, mely mon­
archiánk népeit sújthatta, a mindenható Isten akaratá­
ból s az emberi lét kikerülhetlen végzetszorüsógónél 
fogva a legkegyesebb s legjobb császár és apostoli ki­
rályunk felséges családjában bekövetkezett. Rudolf fő- 
herczeg ü fenségét Szent-lstván koronájának örökösét, 
kire az országiás gondja várt, kire kitűnő lelki és szel­
lemi tehetsége s tulajdonainál fogva, mint a jövő nagy 
fejedelemére, bízva tekintett a népek jogos reménye, 
Isten rendeléséből, mindenek közbánatára, folyó évi 
január hó 30-án váratlan és korai halál elragadta.

Oh, csalékony emberi remények 1 szólfoszló vágyak! 
Oh, kétes, bizonytalan életesélyek! Méltán úszik köny- 
ben a szem, méltán tör elő a közíájdalom sóhaja, mél­
tán hangzik fel az általános siralom panasz-szava.

Mily hivatott, mily királyi eseményekkel teljes fejedelmi 
sarjai vesztettünk el -! Ki a jók oly mély ragaszkodását, 
szeretet'";1, vívta ki, hogy ámbár az ifjúkor s életerő egy hosz- 
szii uralkodás áldásainak reményével kecsegtethetett: ez 
élet napjainak meghosszabbítására még önéletük napjainak 
egy részét is mindannyian vágyva ajánlják vala fel ál­
dozatul. Do e földön mi sem szilárd, mi sem tartós, mj 
sem állandó. Az Ur, hogy lelkiünkbe vésse, hogy o föl­
dön nincs maradandó lakásunk, csak ideiglenes szállá­
sunk, hogy az mit életnek nevezünk, nem az élet, csak 
ut az életre, hogy reményeinket nem o földre, de az 
égre kell iránvzanunk: hatalmának tetszése szerint ren­
get meg mindent a mi szilárdnak, kilúphetlenül erősnek 
látszik, megdönti egy pillanat alatt.

Csak az isten nagy! kinek végzései előtt trónjához 
borulva megnyugvással kell meghajtanunk. Előttünk 
most még kifürkészhctlen, rejtelmes okai föltárulnak a 
végső Ítéleten, s olt világossá lesz azon bölcsesógo, 
hogy annyi, s majd valamennyi végzéseinek czélját 
előttünk titokba vonla, bár a hivő lélek előtt már most 
sem titok, hogy minden a mi ma ekkép *itok, csak az 
istenség ténye.

Egyedül ö hozzá kell fordulnunk azért esdő könyör­
géseinkkel, hogy adja meg szolgájának a nyugalmat, 
azon nyugalmat, melyet szentjeinek készített. Oda tér­
jen meg lelke, honnőt kiszármazott, hol örök az ólet,

a romlandó romol-hol a halandó halhatatlanságba 
hatlanságba öltözik.

Miért is rendelem, hogy folyó évi február hó 5-én a 
székesegyházban és egyházmegyém valamennyi plébániai 
és szerzetesi templomában a hívek előzetes értesítése,
H a polgári és katonai hatóságok meghívása mellett — 
az összes harangok meghuzalásával — Liberával egybe­
kötött ürmepies gyászmise tartassák.

De kérjük buzgón az Urat azért is, hogy a jóságos 
császárt és apostoli királyunkat, a haza atyját, fölséges 
hitvesével, óvja kegyesen hatalmas karjával. Tartsa meg 
öt áldásunkul sokáig épen, boldogan, s mig a halhatat­
lanságba át nem lép, a halál gyásza családjában no se­
bezze soha meg szivét.

Ezen fölül az érsek egyházmegyéje minden iskoláján 
gyászlobogót tűzetett ki, s a temetés napján iskolai 
szünetet rendelt.

Pestmegye törvényhatósága e hó 14-én rendkí­
vüli közgyűlést tart, a melyen az országot ért gyász 
alkalmából feliralilug fog kifejezést adni legmélyebb 
részvétének.

Ó-Kantasa, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Rudolf trónörökös hirtelen elhunyta itt nagy 
megdöbbenést okozott. A gyász általános,

Fossony, febr. 1. A városi tanács elhatározta, hogy 
yászáriak jegyzőkönyvileg ad kifejezést. Ö felségeikhez 

s a trónörökösnéhez részvétiratok fognak intéztetni. A 
temetésen gróf Esterházy főispán vezetése alatt kül­
döttség megy, mely koszorút helyez a ravatalra. Az üsz- 
szcs harangok meg fognak konditlatni. A színházi elő­
adások s a tanácsülés elhalasztatnak.

Pozsony, febr. 1. A városi törvényhatóságnak, Ester­
házy gróf főispán elnöklete alatt tartott közgyűlésében 
a főispán tudatta a nemzetet és királyát ért veszteséget.
A közgyűlés állva hallgatta a lesújtó hirt A közgyűlés 
elhatározta, hogy úgy ö felségéhez, mint Stefánia trón­
örökösnéhez részvétiratot intéz és a temetés alkalmá­
val képviseltetni fogja magát.

Pozsony, febr. 1. (Az Egyetértés tudósitótának táv­
irata.) A pozsonyi magyar közművelődési egyesület ren­
dező bizottsága mai napon tartott ülésében elhatározta, 
hogy az e hó 0-ére kitűzött közművelődési bált 
bizonytalan időre elhalasztja. E bálban, tudvale­
vőleg Frigyes föberezeg is szándékozott részt venni, 
mert akkorra már lejárt volna az előbbi udvari gyász, 
mely miatt a jogászbálra, gyöngédségből és figyelemből 
nem hívták volt meg.

Pozsony, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata) A holnaputánra (hétfőre) eső rendes \ árosi köz­
gyűlést az országos gyász miatt egy hétro elhalasztot­
ták. A temetés napjáig a városi hivatalok minden 
nyilvános ülését és tanácskozását elhalasztják.

Pozsony, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Dr. Rónay Jáczint, pozsonyi nagyprépost, Ru­
dolf trónörökös egykori tanára, házi orvosának dr. l’ávay 
Gábor főorvos, egészségügyi tanácsosnak a jelenlétében 
értesült először a trónörökös haláláról. Az agg főpappal, 
kinek egészségi állapota a legnagyobb óvatosságra intó 
környezetét, csak fokozatosan, részlelenkint tudat­
ták a megrendítő csapást. A valóságot, hogy a 
trónörökös, az ö kedvencz tanítványa, kinek jö-
vőjéhez annyi nagy reményt fűzött — nincs
többé: csak a legvégső pillanatban közölték vele, 
mikor tartani lehetett tőle, hogy a lapokból úgy is meg 
tudja. Leírhatatlan megindulás vett erőt az agg lelki- 
pásztoron, mikor az igazat meghallotta. Az ősz tudós­
nak könnyekkel teltek meg szemei, ereje elhagyta, szó­
hoz sem birt jutni, csak csöndesen zokogott. Környezete 
hangos sírásban tört ki és az orvosnak nagy megeről­
tetésébe került a fájdalom e megható nyilvánulására 
hidegvérét megőrizni. Rónay püspökön minduntalan erőt 
vett a megindulás s ma reggelig sem beszélt. A reggeli órák­
ban a lapok tudósításait olvasgatta ál, később «Emlékiratai­
nak» egyik kiadatlan kötetében kezdett lapozgatni, melyben 
egész fejezetek vannak a trónörökössel töltött idők em­
lékének szentelve. E kötet olvasása közben találta a 
püspököt több látogatója, s a kik olött nem győzött 
eleget beszélni arról a rendkívüli érdeklődésről, melylyel 
az ifjú trónörökös a magyar nemzet történelmét tanulta 
s arról a nemes lelkesedésről, melylyel az uralkodó- 
ház e fiatal férfisarja a magyar nemzet iránt visel­
tetett. «Ö lelkének egész szeretőiével boldogitotta volna 
népét! mondá a többek között. Kiváló szellemi tulajdo­
nainál fogva gyorsan fölismerte mindig a helyzetet. 
Erős liisztóriai érzéke, modern gondolkozása, tapintata, 
megfigyelő képessége biztosan kalauzolták öt. Nyilt- 
szivüsóge, nagyratörö idealizmusa, igazságszeroleto és az 
érintkezésben való találékonysága: mindenhová elvezet­
ték volna, 8 nagy és népszerű fejedelemmé tették 
volna» ...

Pozsony, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A löudvarmesteri hivatal udvarias levélben tu­
datta a főispánnal, hogy Pozsony város küldöttsége a 
temetésen a helyszűke miatt nem jelenhet meg.

Póos, febr. 1. A jogakadómia küldöttsége Egry 
Dezső vezetése alatt Rudolf trónörökös gyászszertartá­
saira Bécsbe utazik.

Versecz, febr. 1. A trónörökös halála hírére Versecz 
város lakosságát mély fájdalom fogta el. Az általános 
gyászt az épületeken gyászlobogók mulatják, a mulatsá­
gokat pedig beszüntették.

Székesfehérvár, febr. 1, Itt általános a gyász. Az 
összes épületeken gyászlobogók lengenek: a Szögyény 
palotán, a püspökség épületein, a megyeházán, a város­
házán. A színház zárva van, az összes mulatságokat 
elhalasztották.

Flume, febr. 1. Fiume város képviselői Ciotta pol­
gármester vezetése alatt testületileg jelentek ma meg 
Zichy gróf kormányzónál és arra kérték, hogy az ural­
kodó házat és a hazát ért súlyos csapás fölött ér­
zett részvétüknek kifejezését juttassa a trón zsámo­
lyához.

Szabadka, febr. 1. A törvényhatósági bizottság ma 
délelőtt a trónörökös elhunyta alkalmából Pertich Mi­
hály helyettes polgármester elnöklete alatt ma rendkí­
vüli közgyűlést tartott a «Pest város» szálló nagyter­
mében, melynek falai és csillárai a szomorú ünnepség 
folytán fekete posztóval voltak beborítva. Elnöklő pol­
gármester abbeli javaslatát ajánlotta elfogadásra, hogy 
a város mélyen érzett fájdalmának kifejezése jegyző­
könyvbe foglaltassák és feliratban keressék meg a bel­
ügyminisztert, hogy Szabadka város gyászának ezen 
nyilvánulását tolmácsolja a trón zsámolyánál, egyszers­
mind a polgármester elnöklete alatt Ivánka Imre, An- 
tunovich József orsz. képviselők, továbbá Vojnich Lu­
kács, Vojnich Sándor, Antunovich Lajos, Magyar Imre, 
Kovacsics Ágoston és Regény! Lajos földbirtokosokból 
álló küldöttség küldetett ki, bogy a temetési szertartás, 
nál jelen legyenek. A közgyűlés, a megrendítő csapás 
körüli egyéb teendők eszközlésével a városi tanácsot 
bízta meg. (0. E.)

Nagyvárad, febr. 1. A város törvényhatósága a 
trónörökös elhunyta alkalmából f. hó 4-én, Bibarmegyo 
törvényhatósága pedig L hó 9-ón tart rendkívüli köz­
gyűlést. (0. É.)

Kolozsvár, febr. 1. A trónörökös öngyilkosságának 
hire tyra íelrázta az egész várost, a leírhatatlan izgal

mai keltett a társadalom minden rétegében. A színház 
a temetés megtörténtéig zárva marad. Az egyetemi ta­
nács gyiVésén Kolozsváry Sándor rektor mély megille- 
tődéssel jelentette be az országot ért súlyos vesztesé­
get. A királyhoz, mint az egyetem alapítójához részvét­
irat határozatott intéztetni. A temetésen résztvevő kül­
döttség Groisz Gusztáv, Kiing Nándor, Szabó Károly és 
Fabiny Rudolf dékánokból fog állani a rektor vezetésű 
alatt. A városi hatóság a plakátokon kívül gyászjelenté­
seken tudatja a trónörökös elhunytál.

Dóvá, február 1. A trónörökös gyászos elhunytéról 
január 30-án este kezűtek az első hírek terjedni. Iszo­
nyú megdöbbenéssel és kétkedéssel logadluk az első 
hiób híreket, s midőn u szomorú valóra nézve többé 
kétség nem foroghatott fenn, mindenkin mély meghatott­
ság vett erőt. A legnagyobb fájdalommal osztozik kö­
zönségünk az uralkodóház és az ország gyászában; az 
egyszerű munkásosztálytól kezdve mindenki bálványozta 
a nagyreményű királyfit, ki másfél év elüti megláto­
gatta felséges atyjával városunkat, s a feledhetetlen 
király-napok óta állandó emlegetés tárgyát képező sze­
génynél, gazdagnál egyaránt. A középületeken, valamint 
számos magánőpületeken kitűzték a gyászlobogót. Az 
összes mulatságok elmaradnak. A holnapra kitűzött 
kullurbál szintén nem tartatik meg. A meghatottság 
leírhatatlan.

iBzoged, febr. 1. (0. E). Szeged város közönsége ma 
délután népes rendkívüli közgyűlést tartott a elhatározta^ 
hogy a trónörökös halála alkalmából mély fajdalmának 
feliratban fog a trón zsámolya előtt kifejezést adni s 
hogy ünnepélyes istenitisztelet rendeztetet s azon testüle­
tileg vesz részt.

Ausztria gyásza.
Bécs városa sötét gyászvárossá változott, a fájdalom 

köntösét öltötte magára. Minden utcza sűrűn tele van 
aggatva gyászlobogókkal, a legszerényebb kis házon is 
fekete zászló leng. Az utczákon fő kép a Hofburg tájékán 
ezernyi tömeg tolong. A mulatságokat, melyeket a gyász 
idejére terveztek, mind elhalasztották.

Az alsó-ausztriai tartomány gyűlés ülésében az 
elnök meghatottan emlékezett meg a trónörökös elhuny- 
táról. A tartománygyülés meleg szavakban adott kiiejc- 
zést logbensöbb részvétének.

A becsi község tanácsban valamennyi tanácsos je­
lenlétében jBiltinun igazgató tolmácsolta a tanács mély 
fájdalmát.

A tudományos akadémia ülésében az elnök fáj- 
dalomlelt szavakban emlékezett meg az akadémia leg­
kiválóbb tiszteletbeli tagjáról, kiemelvén annak valóban 
ritka szellemi tehetségét, fenkolt szellemét és a tudo­
mányok iránti lelkesedését. A szegény egyetemi hallga­
tókat segélyzö egyesület választmánya valamennyi tanár 
jelenlétében fejezte ki részvétet. A trónörökös védnöke 
volt az egyesületnek.

A bécsi egyetemen tegnap este egybegyült az aka­
démiai tanács, a iSuesz rektor meghatottan adott kife­
jezést a trónörökös elhunyta fölött érzett fájdalomnak. 
Az egyetemen február i-úig nem tartanak előadásokat.

A bécsi művész-szövetség, az alsó-ausztriai 
ügyvédi kamara tegnap szintén rendkívüli ülést tar­
tottak, 8 kifejezést adtak mély fájdalmuknak. A képző­
művészeti akadémia ma és holnap, valamint a te­
metés napján zárva marad.

Prága, Linz, Salzburg, Innsbruck, Aussig, 
Gráoz, Olniütz, Cxernovitz, Krakó, Lemberg 
alb. városokból, valamint az örökös tartományok min­
den nagyobb helységéből érkeztek táviratok, melyek 
mind a nép mély gyászáról adnak hirt. A középületek­
ben mindenütt gyászlobogók lengenek, a színházak 
zárva vannak, mulatságokat, vigalmakat nem tartanak

den dynasztikus 
vakban kifejezni 
sokan közölünk, 
zelébc juthatni

Éjjel érkezett távirataink a következők:
Bécs, febr. 1. A kép viselőiül óban Romlka elnök 

az ülést következő beszéddel nyitotta meg:
Lesújtó esemény súlya alatt gyülekeztünk ma össze 

kifejezést akarunk adni érzelmeinknek és kimundhatlan 
fájdalmunknak, mely Ausztria-Magyarország népeit ele­
mentáris erővel sújtotta. A legsúlyosabb sorscsapás élte 
a császárt, a császárnét, :i császári házat és a mon­
archiát ily borzaszó biliden módon és kimondhatatlan 
gyászba borította az egész monarchiát és barátait. Pó­
tolhatatlan a trón és az állam vesztesége, mert az örö­
kös és a trón utódja, a nép kedveibe, büszkesége 
reménye, a szellem és szív oly kiváló tulajdonságaival 
felruházott és fényes jövőt ígérő férfi, oly hirtelen, élete 
virágában ragadtatott el. Hajoljunk meg az isteni gond­
viselés kifürkészhctlen végzete előtt: esedezzünk a Min­
denhatóhoz, adjon erőt az olyan súlyosan meglátogatott 
szülőknek és az özvegynek, hogy elviselhessék a bor­
zasztó szerencsétlenséget, mely a mienk is.

A lesújtó fájdalom közepette csak egy tudatot aka­
runk szem előtt tartani, csak egyel kimondani, az egyet­
len szót, mely, ha egyáltalán lehetséges, mégis vigaszt 
nyújtani képes volna. A súlyos csapás átrezgi Ausztria 
népeinek keblét, melyek épen most, fájdalomtelt szívvel 
környezik császári urukat. A birodalom talpkövét az az 
érzet képezi, hogy az uralkodóim elválaszthatatlanul 
össze van fűzve a népekkel. Ezt az érzetet c súlyos 
csapás csak megaczélozía és bensőbbé tette; ennek az 
érzetnek kifejezést adni, első sorban a szabadon vá­
lasztott népképviselet van hivatva. Es a népek hűsége 
és szeretető abban nyilvánul, ha leteszik a gyászoló 
uralkodó lábaihoz azt, a mi fájó szivének jól kell, hogy 
essék. Szolgáljon ez nekünk újabb buzdításul arra, hogy 
fokozott mérvben bocsássuk rendelkezésére minden erőn­
ket a császárnak ős a birodalomnak. Az elnökség fel­
hatalmazást kór, hogy a felségeknek és az özvegy trón­
örökös-asszonynak alkalmas módon tudomására juttassa 
a legmélyebb gyász és legbensöbb részvét kifejezését. 
A ház tagjai bizonyára testületileg kivannak résztvenni 
a temetésen.

Az uvdlkodépárra mondott háromszoros lelkesült 
«hoch» követte az elnök beszédét, melyet a ház tagjai 
állva hallgattak végig. A legközelebbi ülés napja bi­
zonytalan.

Béos, febr. 1. A különböző parlamenti klubbok ma 
gyűléseket tartottak, hogy Rudolf trónörökös elhunyta 
alkalmából részvétüknek kifejezést adjanak. A lengyel 
klubban Javorski megható beszédben kiemelte, hogy 
Rudolf trónörökös múlt évben szükségét érezte,hogy Ga- 
licziát személyesen is megismerje. Érthetően beszélt és 
mi meg is értettük. Az országban időzve a trónörökös 
meggyőződött ez országnak a dyuasztia iránt tanúsított sze 
reléiéről, de arról is, hogy könnyű a kormányzat, ha az ország 
érzelmeit, sajátosságait és nyelvét tisztelik. A jobb 
czentrum klubja Uohenuarth gróf indítványára egy­
hangúlag elhatározta, hogy legmélyebb gyászának és 
benső részvétének kifejezését jegyzőkönyvében megörö­
kíti. A baloldali czentrum klubja Coronini gróf beszéde 
után, melyben a sújtó eseménynek jelentőségét a mon- 
arkhiára nézve kiemelte, egyhangúlag kifejezést adott 
legmélyebb fájdalmának a trónörökös elhunyta ós me­
leg részvétének az uralkodó család és a trónörökös öz­
vegyének gyásza felett.

Az egyesült balpárt klubjában Plener meleg han­
gon tartott beszédét e szavakkal végző: Ausztria aulyo

fcan meglátogatott ország és valóban a mostani csapást 
megelégelhetné még a legkogvetlenebb végzet is. A csa. 
ezár egyetlen fiát, az ország reményeit vesztette el. 
Emlékezzünk meg tiszteletteljes részvéttel felséges szü­
lei és fenséges hitvese fájdalmáról és tiszteljük meg 
emlékét azzal, hogy minden erőnket az altala oly for­
rón szeretett Ausztria javának szenteljük! (Általános 
helyeslés.) Ez általános helyeslés mutatja, hogy a párt- 
kört ugyauily érzelmek hatják át, melyekben ép oly 
beusöleg osztoznak választóink is.

A Cesky-clubban Rieger konstatálta, hogy a Csebor- 
szagból érkezeit jelentések mindegyike arról tanuskod.k, 
hogv a megrendítő gyászeset ott a lakoiság minden ré­
tegében a legfájdalmasabb benyomást keltett. És ez ter­
mészetes is, mert a cseh nép egynek érzi magát az 
uralkodóházzal és a legbensőbben osztozik abban a 
fájdalomban, melyet ö felsége a császár, mint uralkodó 
ós mint atya érez. A pártkör elhatározta, hogy a rész. 
vétnyilalkozat jegyzőkönyvbe vétessék.

Bécs. febr. !. Az urak házának ülését Traut- 
rnannsdorf gróf elnök a következő beszéddel nyi­

totta meg:
Mélyen meghatva teljesítem a nehéz feladatot, hogy 

megemlékezzem a megrendítő eseményről, moly egész 
Ausztriát mély gyászba borította. A fenséges trónörökös 
Rudolf föberezeg már nincs többé. Oda a felséges csá­
szári szülök öröme és megnyugtató reménye, oda a gyű- 

zoló özvegy életszerencséje, oda a bii népek re­
ménye, kik a fiúban örökösét látták az atya ne­
mos erényeinek. Az érzelmek, melyek ma min- 

és hazafias szivet eltöltenek, sze­
nem lehet, ki azonban úgymint 
ama szerencsében részesült, kö- 

mindnyájunk által tisztelt és sze­
retett császárunkhoz urunkhoz és láthatta, mint mü- 
ködik, érez és gondolkodik mint családapa és uralkodó, 
azt a keblében támadó érzés kell, hogy teljesen le­
sújtsa. Ez az egyike az emberi élet azon pillanatainak, 
melyben azt, a mit közösen érzünk, kimondani nem lehet.

Teljes tudatában és méltatva azon érzelmeket, melyek 
önöket ellöltik és azon megtisztelő bizalom alapján- 
melylyel elnökségük iránt mindig viseltettek, ma csak 
azon kérést intézhetem önökhöz, hatalmazza fel a ház 
az elnökséget, hogy a legmélyebb gyász és legmelegebb 
részvét érzelmeit ö felségeiknek és a főherczegntinek a 
körülmények szerint alkalmasnak mutatkozó módon ki­
fejezésre juttassa. Látom, t. uraim, valamennyien fel­
emelkedtek helyeikről és igy biztos vagyok benne, hogy 
indítványom helyeslésükkel találkozik és teljesíteni fo 
gom a szomorú kötelességet, melyet megbízásuk 
reám ró.

A mai ülés csupán csak ez ügynek volt szentelve es 
így az ülést bezárom.

Bécs. febr. 1. Weilen udvari tanácsos < Az 
osztrák-magyar monarchia irasban és képben» szer­
kesztője, a nevezett mü stájerországi és krajnai 
munkatársaitól részvét-táviratot kapott; azzal a meg­
bízással, hogy koszorút tegyen nevükben a trónörö­
kös ravatalára. Az evangélikus egyházközség pres­
bitériuma elhatározta, hogy részvétének kifejezést 
fog adni és vasárnap mind a három evangélikus 
templomban gyász isteni tiszteletet fognak tartani. 
Az izraelita imaházakban a temetés napján gyász 
istenitisztelet lesz.

Bócb, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) Az ág. hitv. 
evang. és a reform, egyház ausztriai konzisztoriuma el­
rendelte, hogy jövő vasárnap az összes templomokban 
gyász-istenilisztelet tartassák. Becsben vasárnap délelőtt 
tiz órakor tartandó istenitiszteletre meghívták az állam, 
és udvari hivatalok tűnőkéit.

Bécs, február 1. A becsi sajtó ma meg mélyen 
megindulás hangján szól a drága halottról. Minden 
lap egyes adatokat hoz föl a trónörökös életenek 
utolsó szakából, melyek mind megegyeznek abban, 
hogy az elhunyt halálsejtelmektól [gyötörve, külön­
böző kumor nyilatkozatokat tett és az idegek nagy­
mérvű izgatottsága volt rajta észlelhető.

Bécs. febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Weilen lovag a Concordia egyesület 
elnöke, kit az osztrák-magyar monarchia írásban 
és képben szerkesztésével megbíztak, ma a követ­
kező táviratokat kapta:

Laibach. A trónörökös munkájának krajnai mun­
katársai nevében mindnyájunk mély részvétét feje­
zem ki az Ausztria-Magyarországot ért pótolhatat­
lan veszteség miatt. Mamik János csász. tanácsos.

Grácz. A tudományok és művészetek Vénséges 
pártfogóját, az önálló tudóst önnel együtt gyászol­
ják a nagy mü munkatársai, mely mü a borzasztó 
sors áltál elragadott löherczegnek és trónörökös­
nek köszöni létei, a mely az ót túlélő munka­
társuk által lolytatva, halhatatlan emléke let 
a megdicsöült nemes gondolkodásának és ne 
mos törekvéseinek. A stájerországi munkatársai 
arra kérik Weilen lovagot, hogy uluak indított 
koszorújukat helyezze nevükben feledhetetlen szer­
kesztőjük és pártfogójuk koporsójára. A Graczban 
összegyűlt munkatársak nevében: Wurmbrandt.

Bécs. febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az izraelita hitközség elnöke a templomban 
összegyűlt hitrokonok előtt meleg szavakban emlé­
kezett meg az elhalt trónörökösről.

Bécs, február 1. (Az Egyetértés távirata.) Abc-n- 
sperg-Traun gróf fő vadászmester ma délben egy 
fenyőgalyakból készített és fenyő tobozokkal díszített 
óriási koszorút tett a ravatalra. A koszorú zöld 
szalagján a kővetkező ajánlás díszük: «Felejthetet­
len vadász uruknak a cs. és királyi vadásztestület.» 
Weiden grófnő, a trónörökös ősz ájája egy cicas- 
pálmaágat lett a ravatalra. Ennek fehér moirc 
szalagján a következő négy betű olvasható: «Wowo.» 
Ezen a néven szólította a trónörökös volt nevelő- 
nőjét. A szmyrnai osztrák-magyar kolónia, melynek 
a trónörököspár keleti utazása alkalmával vendége 
volt, távirati utón egy pompás pálmakoszovut ren­
delt meg, melyet holnap tesznek a ravatalra. A 
koszorút fekete krépe és fekete-sárga moirc szalag 
fogja díszíteni.

Bécs, febr. 1. Az est folyamán a művészük egyesü­
lete, a kereskedelmi kamara ó= az alsó-ausztriai ipar- 
egyesület rendkívüli üléseket tartottuk, melyekeu meg­
ható beszédekben nyert a legöszintébb gyász kifejezést. 
A berlini művészek egyesülete távirati utón fejezte ki 
részvétét az illeni művész-egyletnek. Az iparegyosület 
elhatározta, hogy fölkéri az egylet védnökét, Károly 
Lajos főbcrczeget, fejezze ki az egyesület legmélyebb 
fájdalmát a trúu zsámolya előtt. — A monarchia min­
den részéből szakadatlanul érkeznek a jelentések a ha­
tóságok, kereskedelmi kamarák, testületek, egyesületek, 
iskolák, papság stb. részvétnyilvánitásairól. Igen eok 
helyen elhatározták, hogy koszorút helyeznek a trón­
örökös ravatalára. Mindenütt kifejezést nyer külsőleg is 
a gyász és mindenütt gyászistentiszteletekre készül 
minden hitfelekeaeb

köd
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A külföld részvéte.
A béc=»i föudvarmesteri hivatalban tegnap az ősz­

ies nagykövetek és követek kifejezték uralkodóik 
63 nemzetük mélyen érzett részvétét. A föudvar- 
őesteri hivatalban kitett Ívre feljegyezték nevűket • 
Rir Augustus Page! angol nagykövet, Bcusz herezeg 
német nagykövet, Lobanov herczeg orosz nagykö­
vet Xi'jro gróf olasz nagykövet, Saadullah pasa 
török nagykövet, Vecrais franezia nagykövet, dón 
Mrrrpdel Val spanyol nagykövet, továbbá az ösz- 
szes követek és a diplomáciai kar valamennyi

taT ma' napon, mikor köztudomásra jutott, hogy 

Rudof trónörökös ifjú életének erőszakos halai ve­
tett véget, az ország gyászával a külföld részvéte 
is növekedett. Mindenünnen számos tévirat ad lnrt 
arról a mélyen leverő hatásról, melyet, az újabb 
■szomorú hir keltett. F, távirataink itt következnek:

Bécs, febr. 1. A «Wiener Abendposl» a
következőket közli "

A király mindenfelől közvetlenül hozza intézett
táviratokban, a részvét legmeghatóbb jeleit kapta, 

a német császártól, az an-igy a pápától,
goi királynétól, az orosz czártól, a spanyol 
királynétói, Belgium, Szászország, Szerbia, Románia 
és Görögország királyaitól, a bajor regcnsherczegtűl 
ts a többi udvaroktól. A franezia köztársaság ós 
az Egyesült-Államok elnökeitől, a svújezi követségi 
elnök? az előkelőbb államférfiak és a külállamok 
kormányainak elnökei Kálnoky külügyminiszterhez 
intézték részvéttávirataikat, nevezetesen 
herczeg. Salisbury, Gier.?, Crispi, Carp és Nikola

Krisztics.
München, febr. 1. A mai Unifies ülésben Wie 

denmayer polgármester meleg szavakban emlékezett 
meg a fájdalmas eseményről, mely a Habsburg csa­
lódott és vele együtt a bajor királyi házat oly sú­
lyosan sújtotta. A közgyűlés tagjai a gyász jeleid 
felemelkedtek üléseikről.

München, febr. 1. A Jierczegregcns rész­
véttáviratára Ferenc: József u leisége kö­
vetkezőleg válaszolt:

A legszivélyesebben mondok neked köszönetét a 
rsászárné nevében is oly szive? részvétedért a pó- 
tolhatlan veszteség felett, mely mindnyájunkat ért. 

Ferenc r József.
Hz özvegy trónörökösnél következőleg vá­

laszolt :
Legbensőbb hálám határtalan fájdalmamban ta­

núsított részvétedért Stefánia.
Berlin, febr. 1. (Az Egyetértés távirata) Pol. 

Corr. Rudolf trónörökös halála valóban megrázó ha­
tást. tett a német fővárosra. Rudolf trónörököst jól 
ismertél; Berlinben a valahányszor ott megfordult, 
önkéntelen tisztelet nyilatkozott iránta. Nem csupán 
a Németországgal szövetséges monarchia valószínű 
jövendőbeli uralkodóját tisztelték benne, hanem 
császár barátját, is s egyúttal a nemes törekvések­
től lelkesített herezeget. ki a legszebb jövő remé­
nyére jogosított. Hogy mindennek oly hamar vége 
szakadt, az tölt el minden német hazafit, mély gyás­
szal. A bánatos elégtétel érzetével emlegetik most, 
hogy ama hitvány kísérletek, melyek nemrég Rudolf 
trónörökös s a berlini vezérlő körök közt viszályt 
akartak előidézni mindkét fél nyílt becsületessegen, 
meghiúsultak s hogy Rudolf trónörökösnek és Vil­
mos német császárnak alkalmat adott kölcsönös 
szívélyes viszonyuk kifejezésére. E viszonyok sza­
kadtak most meg. melyek Németországban is min­
denkinek hálás emlékében maradnak.

Beylin, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.; A Wiener Zeitung mai tragikus jelentése 
a meverlingi katasztrófa részleteiről általános mely 
és fájdalmas benyomást keltett, mely a lapok kü 
lön kiadásai által csakhamar a város összes köreibe 
elterjedt. A birodalmi gyűlés ülése alatt nagy 
csoport képviselő állta körül a W oh 'ügy­
nökség táviratát, mely a Wiener /tg. jelen 
tését reprodukálta. A teremben, a hol az uj hajók 
czéljára szánt hitel első részlete felett tanácskoztak, 
s a javaslatot a szabadelvűek ellenmondásai daj 
czára elfogadták, csak kevés képviselő maradt, 
kik élénken tárgyalták es kommentálták a jelentest, 
K különösen annak a hivatalos jelentéssel való ösz- 
szefúggését. (N. Er. Pr.)

Berlin, febr. 1. A hivatalos lap királyi rende­
letét, közöl, melv Rudolf trónörökösért bírom heti 

délelőtt Széchényi gróf

Pária, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) PoL 
Corr. A franezia főváros lakosságának minden kö- 
rére mély s fájdalmas hatást tett Rudolf trónörökös 
hirtelen halála. A francziák megszokták Rudolfot a 
fejedelmek példányképének tekinteni s most Ausztria- 
Magyarorszá-gal egviitt. siratják elhunytál, kitől úgy 
neje, mint Európa csak a legjobbat remény Illette.

London, febr. 1. Az osztrák-magyar nagy kö­
vetség palotájában az egész náp folyamán egymást 
érték a látogatók részvétük kifejezése végett. A City 
községtanácsa egyhangúlag elhatározta, hogy rész\ ét­
iratot intéz az osztrák-magyar monarchia uralkodó 
jához és az os.ftrák-magvar monarchia népeihez, 
részvétiratot megküldték Begin gr. osztrák-magyar 
nagykövetnek megfelelő kézbesítés végeit. A uaesi 
herczeg külön ideutazott Sandringhambób hogy 
Devm gróf nagykövetnek kifejezze részvétét Viktória 
királynő és a saját nevében. A herczeg annak 
a szándékúnak adott kifejezést, hogy Becsbe 
utazik, hogy megadja személyes, kedves ba­
rátjának a végtisztességet. Deym gróf tegnap de - 
után Kálnoky gróftól ezt a távirati értesítést kapta: 
Ferenez József ő felségét a gyászeset annyira meg­
rendítette, hogy a temetést tisztán családi jellegű­
nek kívánja tekintetni. — Ennek következtében a 
walesi herczeg letett arról a szándékról, hogy Becsbe 
utazzék. A temetés napján és órájában az osztrák­
magyar nagykövetség kápolnájában gyászisteni tisz­
teletet tartanak, melyen a királyi család tagjai, a dip- 
lomácziai kar és a miniszterek fognak reszt venni. 
Eugenia ex-császárné is megjelent az osztrák-ma­
gyar nagykövetség palotájában s kifejezést adott 
legbensőbb részvétének.

Bécs, febr. 1. A Tol. Corr. közli a portugá l 
felsőház részvét nyilatkozatát, valamint a portugált 
külügyminiszternek V-dmor vicomtéhez mteze 
meghagyását, hogy Kálnoky grófnak a portugál 
kormány és nemzet részvétének adjon kifejezést. L 
megbízásnak Valmor gróf rna meg is felelt.

Amsterdam, febr. 1. A hivatalos lap 
közzéteszi, hogy Rudolf trónörökös elhunyta 
alkalmából háromheti udvari gyász rend-Item 
el. A gyász ma kezdődik.

Athén, febr. í. A király n legszivélvesebb 
részvét-táviratokat intézett Ferencé

személyesen résztvehessenek. Ezek közt van a 
német császár, a szerb és a román király, a 
walesi herczeg és a görög trónörökös. Az ösz- 
szes udvarok kérdést intéztek a temetési '«'•ár­
tartáson való részvétel iránt. Bár a király*' k 
ez őszinte részvétnyilatkozatok vigasztalásul 
szolgálnak, mégis mély fájdalmában azt ha­
tározta, hogy a gyászszertartás a legszűkebb 
családi körben történi ék. Az idegen hatalmas­
ságok közül e szerint csak a belga királyi 
pár ion ide. Ma kiadott udvari értesítés sze­
rint a temetés 5-én, kedden, délután 4 ómkor 
lesz. Az udvari gyász február 5-én kezdő­
dik és három hónapig tart, és pedig a mély 
gyász tart márczius 4-ig, a félgyász April 
4-ig és a kis gyász május 4-ig.

Bécs, febr. 1. (B. C.) A holttestet előbb az ud­
vari lelkész beszenteli és azután a trónörökös fő­
udvarmestere, szárnysegédei és szolgálattevő tisztje 
az oszloplépcsön, a szinházfolyóson és a követek 
lépcsőjén végig a templomba viszik. Hétfőn reggel 8 
órakor megelőző újólagos bcszentelés után megkezdődik 
a közönség bebocsátása a halottas diszágyon fekvő holt­
testhez. A holttest közszemlére való kitételének 
ideje alatt disz-örök lesznek felállítva, 5 órakor a

és 
szokta; 
látható,

hangon tartott
József uralkodóhoz és Stefánia trónörökösnéhez

Rudol
elvár

gyászt elrendel. A csassur
osztrák-magyar nagykövetnél látogatást telt, hogy 
részvétét kifejezze. A szövetségtanácsban BotLcher 
államminiszter adott kifejezést a Rudolf trónörökös 
elhnnvta felett érzett fájdalomnak. A benső viszony 
- ugymood - melyben Németország a barátságos 
és szövetséges Auszlria-Magyarországboz áll, a ra- való 
koni kötelékek, melyek a német fejedelmi csalado­
kat a habsbu.gokhoz fűzik, Ferenez József császár 
királynál;, házának és népeinek, a nemet ejedel 
mek és a német nép legben.rább és legelőnkén 

é-zvétót biztosítják,
1. A Militär Wochenblatt hja: 

hadsereg a gyászhirt

trónörökös elhunyta alkalmából. Két heti 
gyászt- rendeltek ti. Még nincs eldöntve, 

ajjon 'a trónörökös Bérébe utazik-e. miután a ki- 
-ály be akarja várni a többi udvar elhatározását 

Ha’ a trónörökös Becsbe utazik, Sapunzaki szárny­
segéd lesz a kíséretében.

A temetés előkészületei.
A trónörökös tetemeit, mint már végleg megálla­

pították, kedden délután négy árakor helyezik örök 
nyugalomra. A ravatalt a Burg-kúpolnában állítják 
fel I hétfő reggeli 8 órától keddi 12 óráig közszem­
lére teszik ki. A gyászmenet a lloíburgból a Mi- 
chaeler, Jóséi és Lobkovitz tereken át a Neuer 
Markira fog vonulni, a hol az elhunyt földi ma­
radványait a kapuczinus templom kriptájába helye­
zik. A gyásztinnepély, a holttest beszentelése a ka- 
puezinus templomban lesz. A temetés részleteinek 
megállapítására ma délelőtt 11 órakor Hohenlohe 
herczeg főudvarmester, WcUameyr kormánytaná­
csos és Hunyod', gróf főszertarlásmesler ülést tar­
tottak s ha a király helybehagyta a rendelkezése­
ket. közzéteszik a temetés rendjét.

Maga a temetés, a király határozott kívánságára 
-szerű lesz, nélkülözni fog minden pompát. A te­

metésre, mint udvari körökben hiszik, Vilmos nemet 
császár bizonyosan Becsbe érkezik, hogy utolsó út­
jára kisérje ifjúkori barátját, a Burgban már renune 
szedték azokat, a szobákat, melyekben a német csá­
szár lakni fog. A walesi herczeg hivatalosan beje­
lentette, hogy a temetésen Becsben lesz, a belga- 
király és Henriette királyné, a mélyen sulytolt öz­
vegy trónörökösné szülői pedig már útban vannak 
Bécs felé. Becsbe várják még: a szász királyt, 
npirgy szász herezeget. az orosz trónörökös vagy 
h rezegd, az olasz trónörököst, Milán szeri) királyt, 
Lajos bajor herezeget.

A gyászszertartásra küldöttségeket, küldenek a 
közös '"hadsereg amaz ezredoi. melyeknek Rudolf 
trónörökös tulajdonosa volt. to* a lil. gyalog- 
czr0(j. — mely a király rendeletére oro.; időkre a 

judoif trónörökös.» nevét fogja viselni, - az 1. 
uhlánus ezred és a 10. tüzér-ezred Küllőid­
ről küldöttségeket jelentettek be: a 3*. Sevszkids 
orosz gyalogezred, a II. uhlúm.s-ezred, a Fe­
renez császár nevét viselő porosz grúnálos-ezred es 
a 2. sz. bajor vértes-ezred.

egví

Berlin, február
Mély megilletödésspl vette a 
Rudolf trónörökösnek, a nemes u? Ienk-.lt »ondol- 
kozi'ii fejedelmi savinak elhunytárul, kit a légben 
v.-ibi, barátság és bajtársi viszony legfőbb had­
úrunkhoz fűztek, ki hadseregünk működése i* 
virágzása iránt mindenkor a legélénkebb érdeklő­
dést tanúsítói ta. Ugyanazzal a hü -éggel, melylyel a 
mui, évben auszlria-magvarországi bajtarsa nk 
o'-'í óztak a mi nagy fájdalmunkban, szentel­
jük mi most nekik legbensőbb és legiga-
-hb részvétünket. Az egész hadsereg nevűben 
ejnk le azok az ezredek. melyek a nemes

ik igazgatósága közli

lesznek követ 
14- frt, 11. oszt. 9 írt 

Szrtbadsuly ezen jegyek

le- 
és fen-

1: .it iclkülötü fejedelmi sár,at a magukénak nevez­
hették, a hálás tisztelet koszorúit koporsójára.

Róma. febr 1. Bruck báró osztrák-magyar 
nagykövet ma este megjelent Cnspz korinanyelno.c- 
nél hogv hivatalosan kifejezze az osz,rak-rna yar 
kormány köszönetét a benső reszvétéTt, melylyel 
Umberto király és az olasz nemzet Ausztr.a-Ma- 
gvarország gyászában osztoztak.

Pária, febr. 1. Hálásan visszaemlékezve ama 
szives fogadtatásra, melyben a franezia hók B«' ' 
ben és Magyarországban részesültek, az n<>.' alá­
írást nyitottak, hogy pompás koszorút helyeznek

A magyar kir. államvasuta
^Rudolf trónörökös Ö cs. és kir. fenségének temetésén 

részvétel megkönnyítése czeljából a 
közm. és közi. miniszter nr ü nagyméltósága rendeleto 
folytán, a rn. kir. államvasutak budapesti személypálya­
udvarán a mai naptól kezdve redkivül mérsékelt menet­
térti jegyek fognak Bécsbe és vissza kiadatni. Ennek 
inf,«felelően a f. hó 2-án estétől kezdve bezárólag f. hó 
r,_il ősin Budapestről L m lirnckon át- Bécsbe köz­
lekedő összes személy- és omnibus vonatokhoz 
esakis a gyorsvonatok kivételével, rendkívül morsekelt 
8 napig érvényes menettérti jegyek k,,vnt*
kező árakon válthatók: I. oszt.
.-,9 |;r., 11. oszt. G frt oO kr. 
után nem engedélyeztetik.

A temetési előkészületekről nz éj folyamán még 
a következő táviratokat kaptuk: ,

Bécs febr. 1. A ma közzétett temetési 
ozortartá^ szerint. Rudolf tónörükös holttes- 

vTsárnaP este 9*/2 órakor viszik 
udvari Rurgtemplomba. A ravatal hétfőn és 
kedden nyitott koporsó mellett közszemlére 
teil kitéve. A temetés a szokásos pompa 
kifejtése mellett kedden délután 4 órakor
megy végbe a kapucinusok temptornában

- RnrrzDlatz Michalertilatz, Josef- 
plate Au-usUnefslrasse és Tegethoffetrassen I kai 
rvésriűuat. A fekete posztéval bevont

baWtas kocsit hat feber ^ml szemé-
> Un, kik a boldogulna,

baráti viszonyban állottak, amaz ohaj-
Aláírásokat a Havas- ! hog’y a temetésen

'lownjjkség fogad el.

bebocsátást beszüntetik. Kedden 8—12 óráig van 
a közönségnek bebocsátás engedélyezve. Délután 4 
órakor megkezdődik a temetés. A koporsót leviszik 
a sclnveizi udvarban álló halottaskocsira, mely elé 
G fehér ló van fogva. A menet a Burg, Mihály és József 
téren, az Augusztinus és TegetthcfT-utczákon végig 
a Neuer Markt-on lévő Kapuczinusokhoz veszi út­
ját. A Kapuczinus-templom főbejáratánál a koporsót 
leveszik a kocsiról ós a templom közepén álló gyászra­
vatalra helyezik. Az ünnepélyes beszentolés után a ko­
porsó gyászimák közepette, és fáklyüskiséret mellett 
a sírboltba vitetik le. Az ünnepélyesség alatt az 
egész udvar, a titkos tanácsosok, kamarások és 
asztalnokok lesznek jelen a kapucinusok templo­
mában. A sírboltban a koporsót még egyszer be­
szentelik, mire az első főudvarmester a kapuczinu- 
sok kvardiánjának átadja a koporsó kulcsát és a 
holttestet őrizetére bízza.

Ö felsége február 5 töl kezdve három hónapos 
udvari gyászt rendelt el, és pedig a második osz­
tályú udvari gyászt, az első hónapban a legmé­
lyebb, a másodikban mély és az utolsó hónapban 
kisebb gyász lesz. Miután az idegen udvarok képvi­
seletét köszönettel kikérték, külföldről azon ezredek 
küldöttein kívül, melyeknek Rudolf trónörökös tu­
lajdonosuk volt, a temetésen senki sem fog meg­
jelenni. Csak a belga király és királyné megérke­
zése van kilátásban.

Bác3, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Ma délután négy órakor a hatóságok képvi­
selőinek jelenlétében a föudvarmesteri hivatalban 
ülés volt, melyen a temetés alkalmával a közönség 
biztosságára ezélzó intézkedések felett tanácskoztak.
A bizottságnak, mely a fenálló szabályok szerint a 
gyászeset hírének a Burgba érkezte után azonnal 
megalakult, az is feladata volt, hogy Meyerlingben 
a halálesetről jegyzőkönyvet vegyen fel és kiku­
tassa, vajon a trónörökös nem-e hagyott hátra 
végrendeletet vagy egyéb végső intézkedéseket.

Szófia, február 1. Az osztrák-magyar ügynök­
ség értesítésére, hogy Ferenez József ü felsége óhaj­
tásra Rudolf trónörökös temetésére hivatalos meg­
hívók nem adatnak ki, elejtették a szándékot, hogy 
a temetésre küldöttség menesztessék. .

Róma. Február í. A Bécsböl érkezett hivatalos 
értesítés folytán, hogy a trónörökös temetése ma­
gánjellegű lesz, a király nem küld képviselőt Bécsbe.

A ravatalon.
Becs, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójá­

nak távirata.) Ma délután kitűzték a templo­
mokra a gyászlobogókat. A közönség egesz 
nap óriási tömegekben özönlött a Burg felé 
és valósággal elárasztotta a Burg-teret úes a 
Schweizcrhof-ot. Délután keltőtől négyig a 
királyi ház és a magas arisztokráczia tagjai 
felváltva imádkoztak a ravatal mellett.

Bécs, febr. 1. (B. C.) Rudolf trónörökös ravata­
lon fekszik a második kisebb ccrcle-szobában a 
nagy ebédlő melleit.a trónörökös lakosztályának utolsó­
előtti helyiségében, azon szoba mellett, hol a tegnapi 
nap folyamán ágyban feküdt. A terem két. ablaka a 
külső Burg-térre nyílik az uj Burg-épület közvet­
len közelében, A hátsó falban fiúkszerü mélyedés 
ran, melyet ma pálmák teljesen belednek; a rava­
talon a trónörökös holtteste nyílt koporsóban, gya­
logos tábornoki egyenruhájának fehér diszkabátjába 
öltöztetve fekszik. Fehér keztyüs kezei mellén 
egymásba vannak kulcsolva, lábait fehér se­
lyemtakaró borítja; fejét, mely egészen sza­
badon, egy selyempárnán nyugszik, babérko­
szorú övezi. A fehér kendő, melylyel tegnap 
feje be volt kötve, eltűnt és a halálthozó sebnek 
nyoma mégis alig látható. Mélyen lent a jobb halántékon, 
egészen közel a szemhez,hatolt a golyó az agyba; 
a" hajzat e helyen mindkét oldalon előre van fé­
sülve. A koponyalal nem mutat változási. A hajzat, 
bár nem igen dús, teljesen elfödi a sebet, úgy 
hogy a mai hivatalos leírás, mely a koponya- 
csont terjedelmes leválásáról szól, tagadhatatlan 
messze ment. A holttest ma színét tekintve, da- 
czára hogy be van balzsamozva sokkal roszabbul 
néz. ki mint tegnap. Az arcznak vonásai azonban 
még mindig nyugodtak, barátságosak, mely jellegét 
az "arcznak különösen az ajkak körüli vonás, 
emeli. A ravatal két oldalán 8-8 viaszgyertya ég. 
A koporsó előtt imaasztal áll 4 gyertyával és négy 
ezüst feszülettel. Egy lelkész teljes ornatusban. tér­
delve tart imaórát. A koszorúk száma ma délben 
már oly nagy volt, hogy mindet alig lehetett elhe­
lyezni. Az uralkodóház tagjai közül a legtöbben 
olvan koszorúkat teltek a ravatalra, melyeknek 
szalagjain «Utolsó üdvözlet» állt feliratul. Hoyos 
József gróf koszorújának felirata: «Hi 
datossággal.» Nehány virágfüzér koszorú

bir legtöbb azonban a babér és lölgyko- 
szoru, felette dúsan diszilvo majdn- m kivétel nélkül 
fehér’virágokkal. Giesel báró kapitány, szolgálattevő 
tiszt az első cercle szobában, hogy a terembe belé­
pési engedéllyel bírókat fogadja. E helyen a trón­
örökös holtteste szombat esti 10 óráig 
mikor a burg-kápolnába vitetik át.

Bóca, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A trónörökös holttestét a hálószobában pál­
mák veszik körül. A falakon se fátyol, se fekete posztó 
nem látható. A trónörökös fehér diszegyenruhában 
alacsony emelvényen fekszik, a mellén kereszt e 
tett kezekkel, melyek közt olvasót tart. A test alsó 
része arany hímzésű posztóval van lebontva; ar- 
cza nyájasan mosolyog, mintha aludnék. Haja 
bajusza úgy van fésülve, mint életében 
a jobb halántékon ujjnyi széles ragtapasz 
az ajkak vörösek, a szemeik lezárvák, az arcz színe 
sárgás. A ravatal körül alacsony gyertyatartokban 
gyertyák égnek, a mellette levő imazsámolvnál egy 
pap imádkozik. A falat a királyné arczképe dí­
szíti. A trónörökösné tölgy és babérlevelekből, fe­
hérrózsából, szektából és nefelejtsböl font koszorút 

helyezett a ravatalra.

A trónörökös öngyilkossága.
A megrendítő tragédiáról, melynek ma leleplezett 

körülményei még fokozzák a nagy veszteségen ér­
zett fájdalmat, a következő táviratokat kapjuk:

Bécs, febr. 1. (B. C.) A legborzasztóbb, 
leghihetetlenebb, de egyúttal a legkevésbbé 
megmagyarázható szomorú eset tehát mégis 
tény: Rudolf trónörökös sajátke- 
aüleg oltotta ki életét. Miután a 
tegnap este G órakor megtartott bonczolás 
ezt kétségtelenné tette, ő felsége nagy nehe­
zen beleegyezett Kálnoky gr., Tisza éslaafle 
gróf miniszternek ajánlatába, hogy a té­
nyek leplezetlenül tétessenek közzé. En­
nélfogva itt. még nem is tudják, vajon 
a «Budapesti Jvözlöny» a hirt idejekorán 
közölhette-e. A felvett jegyzőkönyv szerint 
a trónörökös szerdán reggel fél 7 órakor háló­
köntösében a hálószoba aj'aját kinyitotta 
és a lakosztályban egyedül jelen levő Lo- 
schek komornyiknak azon rendeletet adta, 
hogy a kocsit rendelje meg, valószínűleg 
azért, hogy egyedül maradhasson. Rudolf 
trónörökös erre levetkőzött, az ajtót bezárta, 
ágyba feküdt és gyertyavilág mellett egy re­
volverrel jobb halántékába lőtt. A golyó a 
koponyafal közepén jött ki, a mint ez ké­
sőbb dr. Widenhofer által konstatálta!olt. A 
komornyik a kapott, parancs teljesítése után 
visszajött és a reggeli idejéig várt, tudva, 
hogy a trónörökös mindig nagyon hamar mé­
lyen elalszik. 8 óra előtt Hoyos gróf ós 
Cobvrg Fülöp herczeg — az utóbbi ép az

- Akiáltott fel : «Csak nem halt meg ?n 
király és a királyné ismerték fióknak az, 
utóbbi időben megváltozott kedélyállapotal 
s úgyszólván tartottak a katasztrófától.

Bécs, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) A Neue 
breie Pressc-nek a trónörökös utolsó napjaiból a 
következő epizódot jelentik: A múlt heten, szer­
dán, a «Drei Pintos» és a «Das übel gehütete 
Mädcheno előadása alkalmával a király az udvari 
páholyban ült. később Rudolf trónörökös is bele­
pett és apjának kezet csókolva helyet foglalt mel­
lette. Csakhamar élénk társalgásba bocsátkoztak, 
melyek tárgya valami rendkívül vidám lehetett, 
mert miudaketten több Ízben jóizüeket neveltek. A 
második felvonás után a király eltávozott; a 
trónörökös felugrott, megelőzte apját és maga 
húzta szét az ajtó-függönyöket, hogy öt a 
páholyból kisegítse. Ekkor a trónörökös visz- 
szaiilt a régi helyére, de ettől az időtől fogva 
magatartása teljesen megváltozott, elhagyta a:: ön­
uralom. Komolyan, mondhatni komoran meresztette 
szemeit a zenekarra és se a színpadra, se a néző­
térre nem vetett többé egy örompillantást sem. Te­
kintete az előadás végéig mereven a zenekarra 
szegződött, úgy hogy a két páholyszolga önkéntele­
nül felkiáltott; «Ugyan mi lelte ma a trónörököst, 
hogy ilyen komor?»

B^cs, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) 
Tegnap délután Coburg Fülöp herczeg a ki­
rály kérelmére megjelent annak lakosztályá­
ban. Mikor egy órával később Coburg her­
czeg a király szobájából kilépett, még akkor 
is könnyek gördültek végig arczán. El kellett 
mondania a királynak mindazt, a mit a trón­
örökös az utolsó napon beszélt, mondott és 
cselekedett. És mintha nem tudott volna 
betelni azzal, a mit fiáról hallhat, a király 
alsóbbrangu embereket is meghallgatott, a 
kik mondhattak neki valamit a trónörökös 
mayerlingi tartózkodásáról, ezek is szaba­
don beszélhették el mindazt, a mit tudtak.

Bécsi, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) 
Azt, hogy a trónörökös már azelőtt is fog­
lalkozott az öngyilkosság gondolatával, az 
a körülmény is bizonyítja, hogy ismételi ni 
a legkülönfélébb módon kifejezést adott liulál- 
sejtehneinek, és környezete előtt, daczára a 
tiszteletteljes ellenmondásoknak, úgy nyilat­
kozott, hogy nem fog soká élni. Most tárul 
csuk szemeink elé teljes borzalmasságában 
r trónörökösnek az a nyilatkozata, melyet

imént érkezett vissza Bécsböl — már igen e^, jzi}en hozzátartozói előtt tett, a kik ju- 
türelmetlenek lőnek s kopogtattak a háló- ze uralkodói köte ezeltségeiröl be-

hálá-
alak.

marad, a

szoba ajtaján, melyet — a mi különben 
sohasem történt meg — zárva találtak. Mi­
után az ajtót erőszakkal felnyitották, bor­
zadva látták, hogy a trónörökös holtan fek­
szik ágvában, jobb keze az ágyról le­
csüngve;' a földön egy revolver feküdt, 
az elhunytnak száján aludt, vér cso­
mósodott össze. Öngyilkosság lehetősö­
dére nem is gondolva, a belépők vala­
mely ér megszakadását gyanították és Hoyos 
rögtön Badenbe sietett. Koburg Fülöp her­
czeg mindent érintetlenül hagyva és az ajtót 
elzárva a mellékszobában maradt, inig a 
bizottság megérkezett. Rudolf trónörökös a 
királyi család tagjaihoz intézett több leve­
let hagyott hátra, többek között a Szügyény- 
hez intézett, tegnap már említett levelet, 
melyben őt emlékezteti, hogy 2 évvel ezelőtt 
tett végrendeletének intézkedése értelmében 
vállalia° el iratainak rendezéséi A szörnyű 
tett indító okairól egy sor sem ad legtávo­
labbi felvilágosii ást sem, és ama tulizgatolt, 
ideges állapoton kívül, melyet az utóbbi he­
tekben a trónörökösön mindenki észlelt és 
a mely kiterjedt levelezéseiben is feltűnően 
nyilvánul, más magyarázat nem is talál­

ható.
Bécs, febr. 1. (Az Egyetértés távirata). A Wiener 

Zeitung szenzációs közlése a kora reggeli órákban 
lön köztudomásúvá. A lakosság valóságos ostrom 
alá vette a hivatalos lap kiadó hivatalát, s mire a 
'presze, Extrablatt külön kiadásai megjelentek, a 
Wiener Zeittungnak majd minden száma elkelt. A 
hir a külön kiadású lapok állal még szélesebb kör­
ben terjedt el s dé re az. egész város tudta a trón­
örökös katasztrófáját. Becsben, hol mindennap más 
más verzió került forgalomba, a hivatalos lap köz­
lése megnyugtató volt, annyira, hogy ez. elejét vette 
az újabb mende-mondának.

Bécs, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) A hiva­
talos lapokban ma megjelent közleményt a trón­
örökös öngyilkosságáról távirati nton az Összes ud­

varokkal közölték.
Bécs. febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) A trón­

örökös öngyilkosságáról szóló hivatalos közlemény 
utal arra, hogy a trónörökös tavaly leesett a lóról 
és* ekkor’súlyos sérülést szenvedett. A mindeddig 
titokban tartott baleset részleteiről Írja a Prcmden- 
blatt. A trónörökös, mint szenvedélyes lovas, Laxen- 
lnirgból gyakran tett hosszabb sétalovaglást. Egy 
szép novemberi napon lova valamitől megbokroso­
dott s félve ugrott. A trónörökös nem birt a meg­
vadult lóval s leesett. Mikor felkelt, észre vette, 
hogy kezén súlyos zuzódásokat szenvedett, majd az 
orvos konstatálta, hogy a trónörökös fején is sérü­
lést szenvedett, minek heves fájdalom lett követ­
kezménye. A trónörökös igen csekélynek tartotta 
baját, csak rövid időre vette igénybe az orvosi se­
gélyt, majd szigorúan megtiltotta környezetének 
baleset nyilvánosságra hozatalát. A titkot meg is 
őrizték s'csak a trónörökös legszűkebb környezete 
tudta okát a trónörökös ideges izgatottságának, 
melyet az esésből származó gyakori fejfájás idé-

ZeiBócs, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Teljesen megbízható forrásból 
értesülök, üogy mikor Hoyos gr Mcyer mg- 
bői a Burgba jött, először a királynét érte­
sítették arról, hogy Hoyos itt van és sür­
gős birt hozott. A királyné megrémülve 
kérdezte : «Rudolfról?» s mikor azt mond­
ták neki, hogy igen, a királyné idegesen

vőjéről és uralkodói köte ezettsé' 
szeltek. Szomorú mosolylyal ugyanis igy 
szólt: «Meglássák, hogy azt nem fogom meg­

érni.»
Bécs febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) 

A trónörökös végrendeletet ma egy a fő nő var­
mesteri hivatal és a főudvari marsalli hiva- 
vatal képviselőiből Hohenlohe herczeg fű ud­
varmester elnöklete alatt összeült bizottság 
elölt bontották fel és hirdették ki. Az ün­
nepélyes aktusnál a külügyminisztériumok 
és a királyi háznak egy-egy képviselője is 
jelen volt. A végrendeletet ISSC-ból, még az 
időből való, mikor a trónörökös nem volt 
beteg. Végrendeletében a trónörökös leányát, 
Erzsébet főherczegnőt nevezi ki örökösévé.

rendeliés nejének Stefánia főherczegnőnek 
az élethossziglan való haszonélvezet jogát.
A* végrendeletnek egy pontja elrendeli, hogy 
a trónörökös leveleit és iratait Szőgyényi 
Marich osztályfőnök vegye át és rendezze 
el. A trónörökös vagyona készpénzből, ér­
tékpapírokból, Lacroma szigetéből és Meyer- 
lingből áll.

Bécs. febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A trónörökös újabb végrendeletét szorgos 
keresés mellett sem találták meg s még nem tud­
ható. hogy a végrendelet a lakosztályban van-c ?

Bécs. febr. 1. (B. C.) A trónkörctcbsról mérv- 
adó körökben mindeddig természetesen egyetlen szó 
sem volt ós semminemű intézkedés nem térten'. 
Erre nincs is ok. miután a trónöröklés törvényesen 
és világosan szabályozva van. Tisza miniszterelnök, 
kit ö felsége délután fogadott és ki ma ismételten 
tanácskozott Kálnoky gr. és Taaffc gr. miniszte­
rekkel, valamint Seögyény osztályfőnökkel, holnap 
reggel Budapestre visszautazik, hogy hétfőn a többi 
magyar miniszterekkel ismét ide visszatérjen. » 
magyar országgyűlés mindkét háza valószínűleg hol­
napután ülést fog tartani, hogy a temetésen való 
részvétel iránt határozzon.

A mayerlingi liatusstróía.

Bécs, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A mayerlingi katasztrófa a Irg- 
illetékesebb helyről nyert értesítés szerint a

következőkép történt
A trónörökös hétfőn, január 28-án egy­

maga iiakkerhe ült s Mayeilingbe hajtatott. 
Az°utja a -Zöld fához» czimzelt vendéglő 
mellett, majd Hochrotherden keresztül veze­
tett. Gaden község közelében a kocsi el­
akadt s nem tudóit tovább haladni. Rudol! 
trónörökös kiugrott a kocsiból, belekapasz­
kodott a küllőkbe s teljes erejéből azon fá­
radott, hogy a kocsi tovább mehessen. Csak 
hosszas vesződség, fáradozás után sikerült a/ 
elakadt íiakker kerekeit kiszabadítani. A trón­
örökös rendkívül megerőltette magát, kipirult, 
melle zihált, lihegett, s már rövid idő múlva 
érezte, hogy erősen meghűlt. A meghűlés 
szimptómái nem maradlak el, bar a trón­
örökös a heiligenkrcutzi dombnál leszállt a 
kocsiról s rendkívül gyorsan gyalog ment 

Mayerlingbe.
A mayerlingi vadászkastélyban a trón­

örökös együtt reggelizett Coburg Fülöp her- 
l czeggel és Hoyos gróffal. Rudolf trónörökös
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jó kedvű, beszédes voll, majd hirtelen igy 

szólt:
— Korán fogunk lefeküdni; hatalmas ná­

thám van, jó lesz ha alaposan kiizzadom.
Másnap, kedden, jókor reggel megtartottak 

az élőié hirdetőit vadászatot. A trónörökös 
nem vett részt a vadászaton: azzal men­
tette ki magát, hogy erősen meghűlt s igy 
nem mehet vadászni. Koburg Ftilöp bér­
ező,1és Hoyas gróf a trónörökös nélkül 
mentek a pagonyba. Mikor visszatérlek 
megörüllek, hogy a trónörökös jó színben 
\n}‘. meglátszott rajta, hogy a hosszas éj­
szakai nyugalom jól esett neki. A trónörö­
kös jókedvű volt, sokkal vigabb, mint az 
utóbbi időben bármikor.

— Jobban érzem magamat, igy szóit va- 
dászlársaihoz. A családi ebédre azonban 

mégse ment el.
— Ments ki engem, fordult kérő hangon 

Koburg Fiilüp herczeghcz. —Kedves atyám­
nak és anyámnak mond meg, hogy csőkol- 
tatorn a kezeiket; Stefániát és a kis Erzsi­
két tiszteltetem. A bajommal ne csináljatok 

valami hűhót.
Koburg herczeg azonnal Bécsbe hajtatott 

a Hofimrgba. Mikor a Burgha ért, a királyi 
csaiáii részben már együtt volt, s az ebédre 
készültek. Mivel a meghívottak közül töb­
ben hiányoztak, ámbár a kitűzött óra már 
régen elmúlt, a királyi család nagyon izga­
tott volt. A hiányzók közt rótt a trónörökös 
A o trónöröleösnó. Mikor Koburg herczeg 
a terembe lépett, a király izgatottan eléje 

sietett.
— ,.l: istenért, mi történi Rudolffal?

Koburg herczeg megnyugtatta a királyt.
— A trónörökös kissé rosszul érzi ma­

gát, de állapota nem ad komoly aggoda­
lomra okot. Az ebédre ugyan nem jöhetett 
el, de kétségtelenül nemsokára teljesen egész­
séges lesz.

Ebben a pillanatban lépett a terembe 
Stefánia trónörökösné. A kezében egy táv­
iratot tartott, melyben férje megkérte, hogy 
menjen egyedül a dinerre, mert ő meghűlt, 
de azért nincsen komoly baja. A táviratot 
mindenki elolvasta, s erre kissé lecsillapult 
az izgatottság.

Mavevlingbcn a trónörökös mellett csak 
Hoyos gróf maradt. Este együtt vacsoráltak 
s körülbelül fi 1.-ig beszélgetlek.

— Kissé fáradt vagyok, szólt ekkor a 
trónörökös. —holnap pedig nem szeretném 
a vadászatot elmulasztani. S erre visszavo­
nult szobáiba.

Másnap szerdán a trónörökös már 7 óra­
kor reggel becsengette magához losc/iek 
komornyikját. A trónörökös, a ki még az

ágyban feküdt, különféle rendelkezéseket lelt 
a vadászatra vonatkozólag. A vadászai kez­
detét é8-ra tűzte ki, s meghagyta a komor­
nyiknak. hogy ekkorára helyökre rendelje a 
kocsikat A komornyik azt az ellenvetést 
tette, hogy a trónörökös melleit szerelne 
maradni, s igy talán jobb lesz, ha a va­
dásznak adja át a megbízásokat, majd az 
végrehajtja a parancsokat.

— Nem, nem! vágott a szavába Rudolf 
trónörökös. — igy aztán mindenféle zavart 

csinálnának.
A komornyik ekkor kiment, hogy ura pa­

rancsai szerint cselekedjék.
A trónörökös egyedül maradt.
Fél nyolczkor Loschek komornyik kopo­

gott a trónörökös ajtaján. Jelenteni akarta, 
hogy a vadászat előkészületei megtörténtek.

A trónörökös szobájában mély csend 
volt; a kopogásra a komornyik nem kapott 

választ.
Loschek még egyszer kopogott, erősen 

köhögött, föl-alá járkált, hogy a zajjal fel­
ébressze ura figyelmét. Mind hiába, a trón­
örökös szobájából ismételt kopogásra se ka­

pott választ.
Nyolcz óra tájban Koburg Fülöp herczeg 

és Hoyos gróf a kastélyba érkeztek. Mikor 
a trónörökös felől kérdezősködtek, Loschek 
azt mondta, hogy 0 fensége valószínűleg 
mélyen alszik, mert ismételt kopogtatásra 
sem adott választ.

Elhatározták, hogy kevéssé még várnak 
s azután ismét kísérletet tesznek az alvót 
felkelteni. Azután újra és újra kopogtak, 
mindig erősebben, mindig hangosabban.

Belül mély csend volt, a trónörökös szo­
bájából nem hallatszott semmi zaj, semmi 
nesz. A kívül állók lélekzetet visszafojtva 
lestek a legcsekélyebb neszre, szivüket ag­
godalom szoritolta össze.

Egy ideig még tanácskoztak, azután elha­
tározták, hogy feltörik az ajtót. Mindhárman 
nekidőltek a nehéz ajtónak s egyesült erő­
vel rövid idő múlva sikerült az ajtóból egy 
négyszögletes betétet kitörni. A nyilason be­
nyúltak, el fordították a kulcsot s a szobába 
léptek.

A vér meghűlt ereikben arra a látványra, 
melyre gondolni se mertek, melyet nézniük 
borzalom volt.

A trónörökös egy ingben feküdt az ágy­
ban. Teste az ágy szélén túl kihajlott, feje 
lehanyatlott, bal karja mereven lógott 1c s a 
keze a padlót érte. A halott színtelen ajkain 
vércscppek gyöngyözlek.

Loschek komornyik lépett először az ágy­
hoz. Mikor meglátta a halvány, lelógó fejet 
a véres ajkakat, nagyot sikoltott.

— Jézus Mária! A császári fenség sltich- 
n hinti meg mérgezte magád!

A komornyik valamikor hallotta, hogy 
a slriclininmérgezésnél vér foly a megmér- 
gezett szójából.

Koburg herczeg, Hoyos gróf és nyomuk­
ban Loschek komornyik ijedten a szomszéd 
szobába siettek. Itt rövid tanácskozás után 
megegyeztek, hogy Hoyos gróf nyomban 
Bécsbe utazik, s megviszi a Hofburgba a 
borzalmas katasztrófa hírét. Koburg herczeg 
és Loschek komornyik meg akarták várni 
a hatósági bizottságot, s őrködni akartak, 
hogy a halott és a halottas szoba úgy ma­
radjon, a hogyan ^találták. A trónörökös 
ágya mellett karos gyertyatartó állott égő 
gyertyákkal. Ezt se érintették, a gyertyákat 
se oltották el.

Miután Hoyos gróf eltávozott a kastély­
ból, Koburg herczeg a nyitott ajtón ál ész­
revette, hogy a gyertyák tövig égtek s a 
láng már elkapta a gyertyatartó papirrózsá- 
ját. Hogy a tüzveszedelmct elhárítsák, vissza­
siettek a halottas szobába s eloltották a 
gyertyákat.

Már világos nappal volt. A herczeg és a mö­
götte álló komornyik most jobban szemügyre 
vették a halottat. A trónörökös feje egészen 
lehanyatlott, az ajkak közül vastag sugárban 
ömlött a vér, s pirosra festette a padlót. Csak 
most látták meg, hogy a homlokon kerek kis 
lösch van, a koponya meghasadt, s a leha­
nyatlott jobb közben revolver von.

Tehát nem mérgezés történt, a trónörökös 
föbelótic magát.

Hoyos gróf ezalatt kocsin Badenbe haj­
tatott. itt gyorsan felkereste dr. Mühlleitner 
orvost, a kastélyba küldte, azután sebes vág- 
tatásban tovább hajtatott Bécs felé. A Hof­
burgba érve elhatározta, hogy a gvászhirt 
először a királynéval tudatja.

Borzasztó feladatát olyan kíméletesen 
akarta teljesíteni, a mennyire a körülmé­
nyek csak engedték. Először azt mondta, 
hogy a trónörökös súlyosan megbetegedett.

A megrémült királyné kérdésekkel ostro­
molta : mi a baja ? milyen betegség dön- 
töite ágyba? nagy-e a veszedelem?

Ekkor Hoyos gróf megmondta, hogy a 
trónörökös halott.

A királyné, mikor erőt vett iszonyú fáj­
dalmán, Ferencz Józsefkirályhoz akart sietni, 
hogy vele is közölje a lesújtó rémhírt.

Hoyos gróf visszatartotta.
— Még borzasztóbb hirt kell felségeddel 

tudatnom. A trónörökös megmérgezte magát.
— Ezt nem tudom a királynak megmondani, 

fohlt Erzsébet királyasszony, fájdalmas, fá­
tyolozott hangon.

hírlapírói karzat a képviselő- 
házban."

Vannak, a kik páholynak nevezhetik, már én csak 
karzatnak hívom, i>ár az igazi karzat az emeleten 
ko-zoruzza körül a t. házat, a mienk pedig a föld- 
s/iuten van. s csak egy alacsony deszkafat választja 
(I az alkotmányos küzdelmek sorompójától. Olyan 
‘•varló, olyan alacsony ez a válaszfal, hogy akár át 
lehr: lépni. S bizony sokan átléptek már rajta, oll- 
ha;- /van a hírlapírói karzatot, hogy a t. Házból 
l'r.hozzák régi otthonjukat.

?.i(. t l.a a képviselői mesterségnek van iskolája 
nálunk. úgy a hírlapírói karzat az egyetlen, lnnél 
kész. kiképzett emberek kerülnek a házba. Pompás 
iski.la, az kétségtelen, s bízvást merem állítani, hogy­
ha minden képviselői állásra törekvő ember előbb 
néhány e-ztendön át a hírlapírói karzaton végezné 
a politikai tanfolyamul, magasabb színvonala lenne 
; törvényhozó testületnek.

N" vegve rossz néven senki, hogy magunkat di- 
■ ■-én ; i. Ideget foglalkozunk másokkal, saját ma­
gunkkal veim! keveset: illő is, ezélszerii is, hogy 
magunkról is beszéljünk néha napján. Más úgy se 
teszi. A képviselő urak ebben a tekintetben se­
hogy sem indulnak ki a recziproczitús elvéből, s 
nálunk sokkal kevesebb figyelembe veszi maga a 
parlament a hírlapírói karzatot, mint a hogy meg­
érdemelné, avagy méltányos lenne. Az angol parla­
mentben vég idő óta elismerik nagy jelentőségét. 
Az osztrák parlamentben két évvöl ezelőtt, s a 
hanezia parlamentben nem régiben nagy esemény 
támadt abbéd, hogy a hírlapírói karzatot a házban 
megsértették. Az. a mi az osztrák parlamentben 
történ!, nagyon tanulságos dolog. A parlamenti tu­
dósítók egyszerűen sztrájkot csináltak. Szónokolhat­
lak, veszekedhettek a cseh és német vezérférfiak, 
egy hétig nem jelent rnog a lapokban parlamenti 
tudósítás, a közvélemény előtt nem szerepelt n tör­
vényhozó testület, tudomást se vehetett róla. Az 
lelt a vége, hogy a parlament kapitulált, s a hír­
lapíróknak megadták a kiengesztelő elégtételt.

igaz. hogy nálunk nem furdult elő hasonló eset, 
de az is igaz. hogy nálunk nem ismerik el a hír­
lapíró karzatot, annak a fontos tényezőnek, a mely 
nélkül a parlament elvesztené a hálását a közvé­
leményre. Ks az a csodálatos dolog, hogy még 
azok i hálátlanok lesznek, a kikot a mi karzatunk 
nevelt a parlament szamára. Mihelyt átléptek azon 
az alacsony korláton, ugv viselkednek, mintha bele­
születtek volna a t. Házba. Pedig odalenn egymás 
közt nagyon hamar meggyőződhetnek arról, hogy 
könnyebb dolog áin a hírlapírói karzatról beugrani 
a házba, mint a házból a hírlapírói karzatra; mert 
azok, a kik ill dolgoznak, könnyű szerrel cl tudnák 
végezni a képviselő dolgát, de kevesen vannak ám 
odalenn, a kik a hírlapírói karzaton megállnák 
helyüket.

hieg ennyi a bevezetésből.
A hírlapiról karzat nem csupán a sietős, lázas 

tudósilói munkának a helye olt a házban : hanoin 
egyúttal a nyugodt szemlélődésnek és a tárgyilagos 
kritikának \< tanyája. Mert nincs a háznak pontja, 
a honnét olyan elfogultság nélkül való objektivitás-

* A «Magyar Szalon» leguja b számából

sál néznék az alkotmányos viadalt. Az újságírót 
nem allerálja pártfegyelem, nem csábítgatja kíván­
csiság, nem befolyásolja vezérek tekintélye s figyel­
mét nem a látványosság foglalkoztatja. A kép 
nem uj előtte, a zaj nem ineerli s dolgoz­
zék bár akármelyik pártpolitika érdekében, ke­
féivel nem háborgatják fel a viharos jelenetek, 
valamint hogy nem tompítják cl az unalmas viták, 
úgy szemléli a t. Házat; mint egy mindennapi jele­
neiét, a melyivel szemben tökéletesen közönyös 
maradhat a nélkül, hogy vétene akár hivatása, akár 
hazafisága ellen.

Ez a magyarázata annak, hogy a hírlapírói kar­
zat látogatói ismerik legjobban a törvényhozó tes­
tületet. Nincsenek olyan távol tőle, hogy meg ne 
láthatnának mindent, s nincsenek olyan közel hozzá, 
hogy érdekeik érintve lennének általa, s valami be­
folyásolhatná elfogulatlan kritikáikat. A párt ember 
érzelmei háttérbe szorulnak benne a figyelő semle­
gessége melleit, s az elölte lejátszódó jelene­
tek megszokása megmenti a pusztán kiváncsi 
néző felületességétől. Szóval: se nem néző, se 
nem szereplő, hanem ez a kettő összegyúrva 
a beható figyelésnek azzal a sajátos tudásával, mely 
a. hírlapírói gyakorlat sorún kifejlődik benne. És eh­
hez járul a bohém-ember könnyed, eleven kedélye 
egy nagy csomó ártatlan czinizinussal. Nem kápráz­
tatja el a kothurnus fényessége, nem kábítja cl a 
nagyhangú frázisok zúgása, nem szédítik el a me­
rész kijelentések, s ismervén kisebb-nagyobb mér­
tékben az alkotmányos küzdelmek színpadának ku­
lisszatitkait is: tudja, hogy milyenek a nagy sze­
replők pongyolában, meg tudja határozni azt a mérté­
ket, a melyre bizonyos dolgokat le kell, vagy le szabad 
szállítani. E mellett meg van az ö újságírói éleslátása : 
ha akarja: lát, hall mindent s figyelmét nem kerüli 
ki semmi.

Azok a képviselők, a kik a hírlapírói karzatról 
kerüllek be a házba — és vannak szép számmal, 
— jobbára ügyes szónokok, a kik nem válnak 
soha unalmasakká. Ha nem is nagy orátorok, van 
egy eléggé nem méltányolható jó tulajdonságuk, 
s ez az, hogy ismerik a ház hangulatát. Tud­
ják azt, hogy mikor, hogyan és mit lehet 
beszélni. A ki a ház hangulatát nem ismeri, annak 
igen sokszor meggyűlhetik a baja ezzel a kü­
lönös tényezővel. Számolni kell vele okvetle­
nül, mert nagy részben attól függ a beszéd 
hatása, hogy milyen hangulata vau a t. Ház­
nak. Vannak napjai, a mikor harczias, veszeke­
dő : ilyenkor azé a diadal, a ki jobban tud 
személyeskedni és vagdalkozni; vannak napjai, a 
mikor farsangi vidámság vesz erőt rajta : ilyenkor 
veszett ügye van annak, a ki hazafias bubánalba 
merülve komolykodik. De aztán vannak a t. Ház­
nak nemcsak napjai, hanem órái Ls, úgy, hogy han­
gulata óránkint változik, mint valami szeszélyes 
fiatal asszonyé. Mindezzel számolnia kell annak, a 
ki sorompóba lép azzal az eltökélt szándékkal, hogy 
no maradjon közönséges numera hanem hogy szá­
mottevő alakká izmosodjék.

A hírlapírói karzat emberei tisztában vannak ez­
zel a tudománynyal, s a hírlapíróból képviselővé 
avanzsivozolt politikus fel is használja ezt a tudo­
mányt. Es nem vallja kávát.

A király tényleg csak este tudta meg, hogy 
a trónörökös saját kezével oltotta 'ki életét

Délután a föudvarmesteri hivatal kikül­
dői tjei Mayerlingbe érkeztek, hogy a tény­
állásról jegyzőkönyvet vegyenek fel. Konsta­
tál Iák a szomorú tényt, hogy a trónörökös 
öngyilkosságot követelt cl. Ezután a holt­
testet abba a koporsóba telték, a melyben 
később Bécsbe szállították.

A talált iratokat a bizottság őrizet alá 
vette. Több levelet találtak, melyeket a trón­
örökös az utóbbi napokban irt. Az egyik 
levél Stefánia trónörökösnéhez volt intézve; 
ezt a levelet a trónörökös még a mull héten 

irta.
A bizottság visszatérte után jelentést tett 

a tapasztaltakról s ezután tanácskozást tar­
tottak a Hofburgban. Elhatározták, hogy 
a valóságot nyilvánosságra hozzák. E hatá­
rozat eredir.ényokép ma reggel az osztrák, 
valamint a magyar hivatalos lap közölte 
a szomorú hitt, hogy a trónörökös öngyil­

kos volt. (N. Fr. Pr.)

Rudolf trónörökös mint szerkesztő.
Rudolf trónörökös Jókaival — különösen azóta, 

hogy «Az osztrák-magyar monarchia írásban és 
képben» czimü munka magyar részének szerkesztő­
ségét elvállalta, élénk levelezést folytatott. Jókai 
most közli a N—t-ben Rudolf trónörökös leveleit.

A Jánszky-eset idején a trónörökös a következő 
levelet irta Jókainak:

Laxenburg, 1S3G. aug. 10.
Kedves Jókai !

Szívélyes köszünetet mondok az ötödik füzetért, mely 
engemet igen érdekelt és nekem nagyon tetszett.

Mindnyájan osztjuk öröméi, hogy a legújabb időben 
felmerült kellemetlen félreértések, most valaliára teljes 
befejezésüket találták.

Ha ön velem szeptember hóban szólani akarna, úgy 
arra kérem, hogy azon hó második fele előtt no jöjjön, 
mert szeptember 4-éig a hadgyakorlatokkal itt vagyok 
elfoglalva s azután a nagy manoeuvre-ek alkalmából, 
Halicsországba megyek.

Weilen egy idő óla, sajnálatomra, igen betegeskedik 
s magának némi nyugalmat engedendő, a salzburgi he­
gyeket felkeresni volt kénytelen.

A boldogult nádor nrczképe végett, teljesen osztom 
az ün felfogását és czélszerübbnek találnám őt, mint a 
nemesi insurreelio főparancsnokát, magyar katonai dísz­
ruhában lern zoltatni.

István napja és saját születésnapom alkalmából nyil­
vánított üdvkivúnataiért, Stefanie és saját szívélyes kő- 
szünetünket fejezem ki.

Szives üdvözlettel, önnek hii
Rudolfja.

Ezekhez a levelekhez sorozza Jókai még a meg- 
dicsőültnek egy sajátkezű, magyar nyelven irt fo­
galmazványát, mely a nagy népismei mű magyar 
részének szerkesztőségi nagygyűlésén tartott elnöki 
megnyitó beszédet tartalmazza.

Az igé.-z egyetlen szóigazilás nélkül van megírva.
«Nagy örömömre szolgál uraim, hogy régóta táplált 

óhajtásomat valósítva, önök körében megjelenhettem. 
M:ndenekclött szivem mélyéből mondok köszönetét 
abbeli készségükért, hogy felhívásomnak megfeleltek, 
egy oly munka kezdeményezésénél, mely művészi és 
tudományos nagy jelentősége mellett, az osztrák-magyar 
monarchia mindkét államára nézve kiváló hazafiul becsesei 
is bir. 1.étkemből kívánom, hogy a legkedvezőbb kilá­
tások közölt megindított ezen vállalatot, mely körül any-

A hírlapírói karzaton is megvan a jobboldal, meg 
a baloldal. Az elnöki emelvény esik közbe. Mind a 
Írét oldalnak megvannak a maga állandó emberei: 
csakhogy itt a jobboldalt meg a baloldalt nem a politikai 
véleménykülönbség választja el egymástól, hanem a 
nyele. A baloldali karzat kizárólag a magyar újság­
íróké, a jobboldalt a budapesti német újságírók, 
meg a bécsi tudósítók foglalták el. Soha som ren­
dezte ezt a dualisztikus viszonyt senki: megcsinálták 
elődeink barátságosan és mi sem opponálunk ellene. A 
magyar oldalon az egyetlen kormánypárti újság a 
«Nemzet» s igy ott mégis az ellenzéki szellem do­
minál. mig a német újságok kormány pár: iák lévén 
s a becsiek is — könnyen érthető okokból — a 
kormányhoz szítanak; ennélfogva a jobboldalon a 
hatalom szószólóié a vezérszerep. De mind a két 
karzaton szépen megfér egymás mellett minden 
pártárnyalat. A hírlapírói karzat látogatói nyugodt 
politikusok. Hadd veszekedjenek odalenn a kép­
viselő urak, a hogy nekik tetszik: őket bi­
zony nem ragadja el a pártszenvedély heve 
annyira soha, hogy megzavarnák a kollegiális 
harmóniát egymásközt. A rokonszenvek és ellen­
szenvek dolgában is megegyeznek egymással: a ki 
a kormánypárti referensnek kegyelt embere, arra a 
szélsőbaloldali sem haragszik, s a szélsőbaloldali 
szomszédság barátságos viszonyt teremtett a kormány­
párti újságíró meg a függetlenségi képvselök közt.

Öt esztendőn át csináltam az «Egyetértés» or­
szággyűlési rovatát. Ez alatt a hosszú idő alatt sok 
viharos jelenet játszódott le alattunk. Gyakran va­
lóságos ellenségekként állottak szemben egymás­
sal a pártok. Kis és nagy emberek egyformán 
heveskedtek, s nekivadult szilajsággal csapko­
dott a pártszenvedély. Valóságos ütközeteket vív­
tak a pártok egymással; természetesen min­
dig az ellenzék volt a lávmúsabb fél, s mindig a 
kormánypárté maradt a diadal. Az ellenzék gyak­
ran el volt keseredve, s a többséget is sokszor ki­
hozta a hatalom ludatával járó nyugalmából a bal­
oldal heves támadása; de olyan esetre nem emlék­
szem, hogy mi ott a hírlapírói karzaton összevesz­
tünk volna azon. hogy melyik pártnak van hát tu- 
lajdonképen igazsága? Végeztük a magunk dolgát 
teljes higgadtsággal, s megcsináltuk a nap históriá­
ját azokból az eseményekből, a mik előttünk le­
folytak : az ellenzéki újságíró, ellenzéki irányban, a 
kormánypárti az ő pártjának szája ize szerint, s 
ha a vihar szünetelt kissé, mi Ls pihentünk, már 
tudniillik úgy, hogy kiviczczeltiik az egész tisztelt 
házat, Tisza Kálmántól kezdve Csanády Sándor 
bátyánkig.

Szegény öreg Csanády! Nagyon jó emberünk 
volt. Sohasem olvasott ugyan más újságot, csak a 
nagyváradi «Szabadság»-ot, a mely még akkor he­
ves szélsőbaloldali közlöny volt, hanem azúrt na­
gyon megbecsült minket. Hosszú, unalmas ülések 
alatt sokszor véltük hasznát a derék kurue.z jóin­
dulatának. Odaszólottunk neki, hogy kérjen öt 
pereznyi szünetet. Sándor bátyánk büszke volt cm: 
a bizalomra, meg arra a hatalomra, hogy megte­
heti azt, a mire kértük. Megrázta parókás fejét, 
összeverte bokáit s olyanokat harsogott az öt 
pereznyi szünetért, mintha a haza sorsa függött 
volna attól, hogy mi megpihenjünk kissé.

nyi jeles szellemi erő akar és fog közreműködni, fényes 
jövő és siker koronázza. Ez egyúttal kérésem is, roelyej 
ma önökhöz és magyarországi munkatársaimhoz intézek. 
Dolgozzunk mindannyian, egvoaülve, kitartással és buz­
galommal a magasztos feladat létesítésén, mely éppen 
tervezetének nagyszerűségénél fogva sok nehézséggel jár 
és türelmünket nagy mérvben veendi igénybe. De annak, 
mi a valódi hazafiuságra és n szellemi lendületre van 
alapítva, sikerülnie kell; s azért megnyugvással tekint­
hetünk a jö.ö elé. És most, uraim, szíveskedjenek a 
napirendre kitűzött tanácskozási tárgy iránt nézeteiket 
nyilvánítani.»

Én a kormánypárti «Nemzet» Adorjánja, meg a 
klerikális «Magyar Állam» Komócsyja közt ültem. 
Roppant elvi különbség választott el mindkettőtől, 
de azért nem furakodott közénk soha a politikai 
véleménykülönbség jussán semmiféle személyes dit- 
fereneziii. Legfulebb irigykedtek rám, hogy nem kell 
jegyeznem, mert ón a gyorsírói naplóból dolgoztam, 
nekik pedig az esti lap számára kellett tudósítást 
irniok. Sietlek s igy nem várhattak gyorsírói jegy­
zetekre. Riz az kemény munka! A legodaadőbb 
figyelem, a szőnyegen lévő kérdésnek teljes is­
merete és csodálatos gyakorlat kell hozzá. 
Arra nincsen ideje a tudósítónak, hogy jegy­
zeteit simít ghssa, mert a szedőgyerek ott lo- 
porzvkol mögötte s a keze alól kapkodja cl 
a kutyanyelveket. A hegyes czeruza szédítő sebes­
séggé," nyargal végig a sima papírlapon. A tudósitó 
röptűkben kapja el a szónok, szavait, s ha egy-egv 
szót meg nem hal!, ha egy-egy konstrukeziót meg 
nem ért. azt a saját hölcseségéből kell kipótolnia. 
A legjobb szónokon is megesik, hogy elhibázza, vagy 
nem fejezi be a mondatot, a tudósítónak ilyenkor 
ugyszóhán ki kell találni a szónok gondolatát, s bele 
kell magát élnie annak eszrnemenetebe. És a mellett 
még képet is kell adnia a hatásról: hogyan, mikor 
helyesel a jobboldal, mikor zug, mozog a bal­
oldal. mikor csendül bele a lármába az elnöki csün- 
gettvíi? Gyakran egész khaosz támad a tudósító 
körül, s agyában egymást kergetik a hallott beszéd 
által felvert gondolatok, s ebből a khaoszból gyor­
san kell kibontakozia, nincsen ideje a nyugodt kon- 
templálásra. Körülötte lármáznak, vitatkoznak, vicz- 
czelnek, kaczagnak, s az ő figyelme mindig csak 
arra konozentrálódik, a mivel dolga van: a szónok 
beszédére. Ö csak azt hallja, mert csak azt akarja 
hallani.

A «Nemzet» és a «Pesti Napló» esti lapjait 
most két novellista képviseli a baloldali karza­
ton. Amazt Porzsolt Kálmán, ezt meg Kabos Ede. 
El elnézem őket, a mikor lázas rohamossággal 
végzik azt az agy bontó munkát. Bizony ennél kel­
lemesebb dolog novellát Írni. Hanem azért nem fél­
tem őket. Tágul az ismeretkörük s fiatal tehetségük 
csak izmosodik abban a munkában, a melyben 
megfeszül ugyan a figyelem, de nem rontja meg a 
képzelő tehetséget, legfölebb zabolázza.

A régi gárdát különben uj cserélte fel két év óta. 
Velem együtt elmaradt Adorján meg Komócsy La­
jos is. Komócsy volt. a karzat humoristája. Soha 
kedélyesebben nem csinállak országgyűlési tudósí­
tást, mint ő a «Magyar Állam» számára. Mikor a 
ház órája a delet mutatta. Komócsy pontot csinált, 
s a kéziratot n markába nyomta egy melancho- 
likus képű öreg szolgának, a kit Ó elnevezett 
Rousseaunak. Vigye a nyomdába! Azontúl felfordul­
hatott a t. Ház; Ő nem törődik vele. És e mel­
lett mindig olyan komoly volt, mint valami zárkó­
zott diplomata; ezzel á rettenetes komolysággal 
mondta a legjobb viczczeket, néha bejevegyitelt 
finom humorából valamit a tudósításaiba is, a mi­
ket egyébiránt maga sem vett valami komolyan. 
Azóta, "hogy Lonkay helyébe ő lelt a «Magyar 
Állam» szerkesztője, a hírlapírói karzaton Szenmecz 
Emil. a volt antiszemita képviselő az utódja. Szem- 
necz konzervatív antiszemita s az antiszemitasúgnak

Budapest, február 1«
A hivatalos lap közli: «Fenséges Lipót Ferdinfind és 

fenséges Ferencz Salvator főherczeg urak, mint a ma­
gyar főrendiháznak örökös jogú tagjai, a főrendiháznak 
1." évi január hó 18-án tartott ülésében a főrendek jegy­
zékébe beiktatlatván: a nevezett főherczeg urak ezen 
fölvétele, az 1885. évi VII. tezikk alapján újonnan szer­
vezett főrendiház ezidöszerinti tagjairól készített és a 
«Budapesti Közlöny 1888. évi október hó 25 én kiadott 
248. számában közölt jegyzéknek kiegészítéséül, ezennel 
közzétételit Az erre vonatkozó kir. kézirat Igy hang- 
zik: Megengedem, hogy az ezen előterjesztésben meg­
nevezett fenséges főherczeg urak, mint a magyar főren­
diház örökös jogon tagjai, a sznká-os szövegben kiél i- 
tandó s aláirásom alá terjesztenuü királyi levelek áltál 
a magyar főrendiházba meghívássának. Kelt Pécsben, 
1881. ilecztmber hó 4-én. Ferencz Józsefe, k. Ti8»u> 
Kálmán, 8. k.

V I ÍLi ki K,

* A keczell képviselőválasztásról írják, hogy ott B 
küzdelem rendkívüli heves volt. A kormánypárti jelölt 
s hozzátartozói erélyesen hozzá láttak, hogy a győzel­
met biztosítsák, de magok a kormánypárti vezérek, a 
véderő törvényjavaslat miatt elkedvetlenítve, nem valami 
szívesen teljesítették feladatukat, síit kijelentették, hogy 
az ellenzék győzelmét óhajtják. A larajossy párt 
korán reggel nagy zajjal vonult be Keczelre. vig lak- 
mározással töltve az egész napot. Az Ábrányi-párt 
étlcn-szomjan töltötte az egész napot, de azért lelkese­
dése egy pillanatra sem lankadt. Polonyi Géza. Papp 
Elek, Horváth Adám, Holló Lajos s Lukács Gyula 
képviselők lelkesítettek s buzdították üitartúsra a pártot 
Már a szavazás megkezdésekor előnyben volt a függet­
lenségi párt, s többsége á délutáni órákban meghaladta 
a 30ő-at. Ekkor kerüli a sor a kormánypárt legerősebb 
várára, Süközdre, honnét 250 kormánypárti szavazó 
állott elő. Az Ábrányi-párt győzelme egy pillanatra meg- 
ingatottnak látszott, de Császártöltés újra biztosította 
Ábrányi többségét. A Tarajossy-párt most egy verekedés 
incenirozásával akarta meghiúsítani a választás ered­
ményét, de Tahy Lajos elnök s Eötvös Géza főszolga­
bíró ezéljún ezen tervük is meghiúsult. Ezt látta a 
Tarajossy-párt, bevonta lobogóit, s jü-kor hirdette ki az 
elnük az eredményt, mely szerint Ábrányi Emil 1087 
szavazattal választatott meg Tarajossy 1014 szava­
zata ellen.

KÜLFÖLD.
— febr. 1.

A francéin képviselöltéi? tegnapi ülésében bizal­
mat szavazott a ldoquet-kalnnctnek, s ezzel egy­
előre el van hárítva a Boulanger megválasztása 
következtében támadt kormányválság. A< ülésről 
szóló távirati tudósításunk folytatásául adjuk még 
a következő részleteket. Floquet kormányelnök után 
Cassagnac szólalt fel. Csodálkozom — úgymond — 
hogy a miniszterékel még most is a helyükön lá­
tom", mert a vasárnapi választás kiadta nekik az 
utat. A kormány mindig azt mondta, hogy a mig 
Boulanger Párisi meg nem hódítja, addig semmi 
haj sines. Boulanger most belement a lmrczba és 
győzött. A kormány most azt szeretné elhitetni, 
hogy a győzelem csak valami üzleti operácziónak 
a gyümölcse s tehát csak fizetett kiabálók döntöt­
ték el a választás sorsát. Paris lakossága tehát

r z az árnyalata a mértékletes diihősködésben és a mér- 
(éktelen hízásban nyilvánul ná a. De hogy elődjének örö­
két tiszteletben tartsa, olykor-olykor ő is humori­
zál, a mi nem illik egy konzervatív antiszemitához. 
Egyébiránt a legjobb kollega s a kollegákkal szem­
ben jóízű bonhomiába olvad fel antiszemita dlihüs- 
küdesp.

A mióta Mikszáth olyan sikereket ért el a kép­
viselőházi karczolatokkal, azóta a karczolat valósá­
gos műfajjá lett, s ezen a téren próbálkozik egy 
csomó fiatal újságíró. Ez csábítgatja a hírlapírói 
karzatra Rákosi Viktort, a ki a Sipulusz névnek 
szerzett jó hangzást az ő specziális humorá­
val, meg az ábrándozó Sebőköt, a ki a «Pesti 
Hir!ap»-ban Mikszáthot pótolgatja, mikor a 
képviselővé lett Mikszáthot álterálja a szi- 
tuáczió. Az én helyemet Sefícr László foglalta el 
Fél lábhal már benn van a házban, s addig, a mig 
egészen be nem jut, szenvedélyes tüntető, a kit va­
lóságos lázba hoz minden ifjúsági mozgalom. A 
hajdani hatvanas bizottság szelleme úgy beleette 
magát a leikébe, hogy neki folyvást mozgalom kell 
— forradalmi vér pezseg az ereiben. Csajtbay, a 
«Budapesti Hírlap» tudósítója, gondosan fésült, fel­
tűnően szőke ur, a ki pompás publikum, mert ő 
kaczag a legzajosabban ; különben klerikális érzel­
mei vannak, de én elég vakmerő vagyok azt hinni, 
hogy csak hivalkodik azzal, hogy szidja a káros 
irányba terelt liberalizmust.

Mindezeknek csupa mulatság az életük ott a hir- 
lapirói karzaton, a redakezióban dolgozzák fel ké­
nyelmesen a már összeszedett anyagólt, a mikor 
az estilapos tudósitó már elvégezte gyötrő munka- 
káját, a mi nem eléggé méltányolható.

Ámde a magyar tudósító dolga csekélység ahoz 
a munkához köpést, a mit «Lloyd» tudósítói végez­
nek olyankor, a mikor a tudósítást bele kell szorítani 
az esti lapba. Nekik még előbb németre kell fordi- 
taniok a magyar konstrukeziót, s azt, a mit a szó­
nok magyarul mond, magyar szintaxisszal, magyar 
mondatszerkezettel, azt nekik nyomban németül kell 
papírra venniük. Hosszú idő óta látom őket és még 
mindig bámulattal adózom nekik. Az igaz. hogy 
egész gárdát alkotnak. Elükön a Kisfaludysta Sturm 
Albert, a ki kegyetlen magyarsággal mondogat pom­
pás szellemességeket és finom, de maró szatírája 
éles sehet vág az ellenzéki szónokokon At ő or­
szággyűlési bevezető czikkeit ez a finom szatíra 
jellemzi. Schearcz Armin, a leggyakorlottabb német 
fordító és a kis Friedrich. Az szőke és kövér, ez 
meg barna és sovány; talán ez az oka, hogy 
mindig veszekednek. Et nunc venio ad for­
tissimum , mellettük simogatja fényes fekete 
szakállát Vcigelsbcrg, a «Lloyd» vezérczikk- 
írója, ez a zseniális publiezista, a kit mél­
tán irigyel tőlünk n bécsi zsurnalisztika. De 6 
csak figyelő állást foglal el, várja mikor kerül sora 
annak, a mit élesen bonezoló kritikája alá vehet 
majd.

A jobboldali karzat társaságát a többi német lap 
tudósítói, a vendégek, meg a bécsi lapok tudósítói 
egészítik ki. Most már ezeket az utóbbiakat *s bíz­
vást budapesti kollegáinknak mondhatjuk. X ala- 
mennyien magyarok s alaposan ismerik a magyar 
politika és társasélet viszonyait. Néha ők is ugyan-
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olyan népség volna, a melyet napi R frankért el 
lehet turiteni a kötelességétől. A jobboldalnak ma 
védelmeznie kell a maga szabadságát a kormány 
ellen. Midőn Jaequesot a közlársiiság jelöltjének 
proklamálták és Boulangcrt a polgávháhoruval egy­
értelműnek nyilvánították. koczkára lelték a köz­
társaságot. Önök elvesztettek a játékot. A feloszla­
tást nem is kell többé kívánni, mert ténynyé vált 
.— az általános szavazati jog nyilatkozott. A kor­
mánynak és a képviselőháznak alá kell magát vet­
nie es visszalépnie. Végül Floquet előterjesztésére 
utalva, Cassagnac végül ezt monda: Floquet. a Ro- 
hespierre mellényében kuezorgott s vegre a Bona­
parte csizmájába került. — ülémncean megjegyzi, 
hogy noha Paris alkotmányellenes tüntetésre ragad­
tatta magát és túlzott elégedetlenséget tanúsított, 
kormányváltozásra nincs ok. Azzal végzi beszédét, 
bogv meg kell tartani a mostani minisztériumot.— 
paisii egyszerit napirendretérést indítványoz, de a 
ház ez indítványt elveti. Erre Montand határozati 
javaslatát, melyhez a kormány is csatlakozott s 
nie’.v szerint a képvisélöhás, bízván a kormán / eré- 
lilében, napirendre tér, a ház 300 szavazattal 240 
elleniben elf ,gadta. Az ülés este 8 óra lio pcrczkor 
ért véget.

A radikális lapok örülnek, hogy a kabinet-válság 
elháriltatott, de úgy vélekednek, hogy igy egyedül 
csak a kabinet-kérdés nyert megoldást. Az oppor­
tunista lapok azt mondják, hogy a minisztérium 
csak pár napi haladékot kapott. A konzervatív és a 
bon lányi sta lapok a kormányt és a többséget erkölcs- 
elveszettnek tekintik. A tegnapi ülés után az álta­
lános benyomás az volt, hogy a képvise'öház be 
fogja fejezni a maga törvényes mandátumát, s hoc/ 
az általános választások majdcsak októberben lesznek.

A kelet-afrikai kérdésre vonatkozólag hiteles for­
rásból jelenti Londonból, hogy Bismarck herezegnek 
ős Wissmannak a nemet birodalomgyüléson tett 
nyilatkozatai alapján valószínűleg meg fog szűnni 
Angliának és Németországnak. Kelel-Alrikábart való 
együttműködése, mert Salisbury marquis semmi 
p-ötre sem csatlakozik ahhoz, hogy az ostromzáron 
kívül szárazföldi fegyveres föllépés is kezdessék. Az 
angol kormányelnök ezt már ki is nyilatkoztatta 
egy nagykövet előtt. A mi azonban Számúét illeti, 
erre vonatkozólag nincsenek differencziak Németor­
szág és Anglia közt

Figyelmeztetjük tfs kérjük tisztelt előfizetőin­
ket, a kiknek előfizetésük m. hó regével lejárt, 
hogy újabb megrendeléseiket mielőbb megtenni 
méltóztassanak.

Lapunk előfizetési áin:
egy hóra , , , , 1 frt 80 kr. hat hóra........... ... * 10 frt
két hóra . . , . Irt tiO kr. egész évre ...... 20 Irt
Okrom hóra .. ő Irt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hétfőn <5s ünnepek után 
következő napokon is megyeien.

T. előfizetőink abban a kedvezményben részesülnek, hogy 
az «Ország-Világ» cziinü, legdíszesebb képes hetilapot 10 frt 
helyett ti Írtért, félévre 4 Írtért, negyedévre 2 Mért kapják.

Az előfizető nevének, cziménck, lakhelyének s az utolsó 
postának tisztán olvashatólag kiírását kérjük, hogy a 
tap szétküldésében hiba no történjék.

ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.
Az esetre, ha t. elölizetöink az előfizetési határidő 

'ejárta előtt lakást változtatna!:, az uj czi.n mellett a 
régit is kérjük velünk pontosan tudatni, mi által mi idén 
navar vagy félreértés sokkal könnyebben elkerülhető.

Az előfizetési pénzek és posta - utalványok 
Budapestre az ,,Egyetértés" kiadó-hivatahíba 
(kecsiceméti-utcza 6. szóm alá) küldendők.

Aß „JEyyetérléa** Inauó-hivatala

= ÚJDONSÁGOK,
— febr. 1.

A fontos eseményekre való tekintettel, 
lapunk vasárnap reggel is meg fog je­
lenni.

Lapunk melléklete a, következő közleménye­
ket tartalmazza : Irodalom. Tan ügy. .1 lezogat- 
dasági közlemények. Tárcsa: Kain örüksr.ge, 
Apátián Anátlan.

— Személyi hírek. Frigyes főhevezeg és Iza­
bella főherezegnő mint tudósítónk távirja, Béesböl 
visszaérkeztek Pozsonyba. — Ligát bajor herezeg 
és Kéibueg Fiilöp herezeg tegnap az «Imperial» 
vendégfogadóban meglátogatták az Aleeon horczegi 
párt. — György szász herczeg tegnap Brünnböl 
Drezdába uíazott. — Gráf Károlyi István Becsből 
Budapestre érkezeit. — Cantncv.zrne, herczeg legkö­
zelebb visszatér Becsbe. — Todjcdonovicrv. az orosz 
szerb zsinat ügyésze a tél egy részét Nizzába tölti. 
— Mária herezegnö eljegyzését az anlbolti herezeg- 
gel hivatalosan publikállak. — Gladstone az agg 
államférfi hawardeni magányában legközelebb meg­
kezdi óriási terjedelmű levelezéseinek rendezését.

— Peronos Fordinán föhorozeg Szögeden. Mint 
a Szegedi Napló írja, Fcrenoz Ferdinand íüherezog Ká­
roly Lajos fűherezog első szülött fia a mostani trón­
örökös, a múlt év őszén fordult meg Szegeden. A fiatal 
fűherezog Csougr&dmogyébo jött 1c Ballavieini I'-de őr­
gróf meghívására, kmek mindszent-algyöi uradalmában 
töob napig tarló vadászaton vett részt. A ftihcrczeg, k1 
futólag éi intette Szegedet, mint beszélik rokonszenves 
egyéniségénél elég kellemes benyomást tett mindazokra, 
a kikkel a főúri vadászaton érintkezett. Daliás szép 
alakja, leereszkedő nyájassága, melvlyel az alantasabb 
közegeket is megtisztelte, élénk feltűnést keltett, de az 
meg inkább, hogy a fiatal füherczeg állítólag kifogásta­
lanul beszél magyarul. Nem egyszer történt, hogy a 
fóheri'Zcg a réten megszólította a munkásokat, beszélt 
velük viszonyaikról, gazdasági munkájok felöl. A föher- 
c?.eg elutazása alkalmával is érintet e Szegedet.

— A király egészségi állapotáról ma oly 
hírek terjedlek cl Budapesten, a melyek a legna­
gyobb aggodalmat keltették mindenfelé. Az emberek 
lejüket vesztve, kérdezősködtek egymástól a hir mi­
benlétéről, a nélkül, hogy az újabb izgatottság 
tuinjdonképcr.i forrásáról búrki is számot tudott 
volna adni. A közönség idegessége, mely az ulolso 
napok eseményei által a végletekig van feszítve, 
eléggé megmagyarázza azt az ijedtséget, mely a 
felületes értesülés daczára elfogott mindenkit ama 
hírre, hogy a nemzet koronás uralkodóija egészsé­
get is veszély fenyegeti. Szerencsére a szomorú hir 
teljesén alaptalan volt. Tisza Kálmán miniszter- 
elnök, a ki most tudvalevőleg Becsben van, e hí­
resztelésekre vonatkozólag, a belügy miniszteri um 
kérdésére, a következő választ távira'ozza: «Ö fel­
sége hála c.z isteni Gondviselésnek, daczára az öl 
ért nagy csapásnak, teljvscn jól van. Kérem ezt 
mmdcu el cnkezö hírrel sz.mben mentol szelesebb 
körökben tudatni.»

— Egyházi zero. ITdmp délelőtt 10 órakor a bel­
városi lőplvbánia templomban Lux F. «Missa brevis et 
solemnis» miséje kerül elüimásra. A szólót «Beneliklus»* 
ban Reichert L. I;. a. énekli Gradualéria: Op. ért 
«Domine Dvu«»-kar; Offertoriumra Keiler A. «Ave 
Maria» soprán solo hegedü-magáurészlutii-l, énekli Vincze 
Laura asszony. A hegcdii-szolut játszit Slrimiler lgnávz 
m. kir. opoia zenekari t.ig. — Vasárnap d. e. 10 óra­
kor Brosig M. miséje C-dur és C-módban. Graduab-ra: 
Langer 1. «Credo in te» kar. Olíertmiuuira: Derük 
«ileus móusn Ali-sz- ló, énekli LotaLsik R. kisasszony. 
Karnagy: Szaulner Zs.

— Hazafias mozgalmat indított meg a beregszászi 
állami iskolai gondnok-ág, mely a napokban tartotta 
havi ülését. Ez alkalommal Csáky közoktatásügyi minis­
ter gormaniv.áló rendeleté is szoba került, rs Dinner 
Bertalan gondnoksági tag, Bánki vezérigazgatóval együtt 
irásbvlileg azt indítványozta, hogy a gondnokság felirat­
ban fej se ki a kullusminiszter elölt az (ismeretes ren­
del. tr.ek a nemzeti közoktatásügyre való veszélyességét 
s erre hivatkozva, ünnepélyesen tiltakozzék a rendelet 
elá n. A gondnokság örömmel tette magáévá az eszmét, 
minthogy azonban ilyen kérdésben véleményezési joga 
nincs, megbízta az indítványozót, hogy a megyegyülésen 
tegye meg indítványát, melynek testületi támogatását 
megígérték mindazok a gondnoksági tagok, akik egyszer­

smind a megyei bizottságnak is tagjai. Az indítványozót 
a gyűlésen jelen voltak, élénken megéljenezték. Ugyan­
csak Beregszászon a kaszinó *» kifejezést adott hazafias 
érzelmeinek azzal, hogy választmányi ülésében kimondta, 
hogy német lapot többé nem jarat. Eddig járt ugyan a 
kaszinón.ik n er Bester Lloyd», do most ezt is kizártuk a 
Füzosséry Peter árvaszéki elnök indítványára.

— Hazafias adomány. Kassáról a következőket ir- 
ják lapunknak : E napokban a felső-magyarországi mú­
zeum uj épületének és egy létesítendő iparmuzeumnak 
a?, alapja javára valaki ezer forintot tótcményezelt le 
macyar papirjáradékban Dessewfty Sándor apatkanonok, 
mint múzeumi elnök kezeihez és azt az óhajtását fe­
jezte ki, hogy ünnepelné meg Kassa a honfoglalás 1000 
éves jubileumát a két muzeum megnyitásával. E kettős 
czélt, tudósítónk értesülése szerint, többen készülnek 
nagyobb ajándékokkal támogatni.

— A trónörökös könyve. Az osztrák-magyar 
monarchia Írásban és képben czimü munka a trónörö­
kös halálával kétségessé vált, hacsak n király nem in­
tézkedik, hogy boldogtalan fiának munkájának befejezé­
sével maradandó emlék állíttassák. A munka ez év­
ben megjelenendő füzeteinek anyaga már készen van, a 
trónörökös épen Gödöllőt leiiö czikkébo fogott, hogy be- 
végezlc-e, azt még eddig nem tudni, mert a kézirat, 
valamint lloilsy Pál czikke a pestmegyei síkságról a 
trónörökös bepecsételt irományai közt vannak. A szer­
kesztő bizottság osztrák tagjai legközelebb ülést tar­
tanak.

— GyácBonSvéget ért Habsburgok. Rudolf trón­
örökös erőszakos halálának szomorú alkalmából közöl­
jük a Habshurg-ház ama tagjainak névsorát, a kik a 
tizenharmadik század óta nem természetes halállal múl­
tak ki. EKö volt ezek közt L Rudolf császár Hart­
mann nevű másodszülött fia, a ki 1281 deez. 2U-án 
Scliaffhaus-n közelében ti enliárom nemessel együtt a 
Rheinau szigetre akart átmenni s a merész vállal­
kozásban, n jégzajlás közé szorulva, valamennyien 
elpusztul ak. Ugyancsak baleset következménye volt 
a Burgundi Mária clhnláloz sa is, a ki 1. Miksa csá­
szárnak volt a neje (Merész Károly leánya.) 1482. már- 
czius lG-án vadászat alkalmával leesett n lováról s oly 
súlyos sérüléseket szenvedett, a melyek később a sírba 
vitték. 11. Rudolf 1290 1). n Prágában hirtelen múlt ki 
s halála oka rejtély maradt. Testvérét, Albertet, 
Bruckban meggyilkolták 13U8 május 1-én. A gyil­
kos a 11. Rudolf János nevű fia volt. Zsig­
mondi Ferencs nugsburgi püspököt, a l.ipót fö- 
herez-'g fiát, Agrieola nevű orvosa megmérgezte. Kel­
lemes Henrik a mühldorfi csatában János cseh király 
fogságába jutott, a ki annyira kegyetlenül bálit vele, 
hogy a fogoly 1327-ben a kínzások következtében meg- 
Pad. 111. Lipót a haroztéren esett el, mikor a sem- 
pacbi csatában harczolt a svnjcziak ellen 1386- 
ban. Sándor l.ipót, II. Lipót és Mária Lujza 
fia, egy tűzijáték alkalmával úgy összeégett, hogy 
sebeibe belehalt. Albrecht főbe rezeg leauya Aló tiki 
főherezegnő szintén irtózatos tüzhalalt halt. Könnyű 
ruhi.ja egy égő czigarcttől tüzet lógott s a szerenesét- 
len Ivhcn zegnő huta és a lába egészen a csontig égett. 
Miksa■ mexikói császár tudvalevőleg a queretazói tra­
gédia hőse roll, mely 18U7-bcn zajlott le, magával 
rántva a rokonszenves fiatal császárt. És végül Habs­
burg Rudolf, az utolsó halottja a hatalmas uralkodó- 
haznak, most vesztette el ifjú életét egy borzasztó ka­
tasztrófa által.

A. óvód király pályadlja. Oscar, svéd király 
ezelőtt öt évvel egy dijat tűzött ki, mely születése 
hatvanadik évfordulója alkalmával a legjobb matliemati- 
kni munka szerzőjének adaiik ki. A határidő a napok­
ban telt le s Poincarró párisi tanár kapta meg a kitű­
zött dijat.

— Merénylet egy földbirtokos ellen. Puszla-
Dombegyliazáu báró Wasmer Antal ellen egy Alan sei 
Károly nevű kovács merényletet akart elkövetni, m.-rt a 
báró nem az ü kedve szerint fogadott el valami szám­
adást. Mattsel a mtilt hó 25-én behatolt a báróhoz s 
fenyegetések közt követelte az uj leszámolást. A báró 
nem vesztette cl a lélekjelenlétét, hanem becsöngette az 
inasát, akinek a segélyével megfékezte a düliöngöt. 
Miniseinél egy nagy konyhakést találtak, amellyel a sa­
ját vallomása szerint második Spangává akarta magát 
felavatni. A bíróság, mely az ügyben a vizsgálatot meg­
indította, bizonnyal gondoskodik róla, hogy a vérmes 
kovács kigyógyuljon regényes hajlandóságaiból.

Rövid hírek. Aradon tegnap a temetői 
fasorban Kvisztics Koszta napszámosra ráesett egy 
nagy fadarab s a szerencsétlen embert úgy ösz-

szezuzta, hogy belehalt. •— Lonisvilleból (Ken­
tucky) nirs. Ross valami ürökségi ügyben nehány 
hétre elutazott s míg oda volt, a szomszédai a sző 
szoros éri elmében ellopták a házát. Ejeuto dara- 
bonkint hordtak szét a mire inrs. Boss visszaérke­
zett, egy követ nem talált a házából.

— Hagy utalvány hamisítás. A pesti magyar 
korcsküdelmi bankot tegnap súlyosan mogkárositolta egy 
rendkívül ügyes csaló. Nem kisebb, mint f.0,000 fo­
rintos csalásról van szó, mely, ha a rendőrség kézre 
nem keríti a tettest, tisztán az említeti pénzintézet vesz­
teség számláját fogja növelni. Tegnap délelőtt jll óra­
kor egy elegánsan öltözött fiatal ember jelentkezett a 
bank főpénztáránál és egy 40,000 forintról szóló bank­
utalványt mutatott be, mely Freystéidtler Antal nagy­
birtokos által volt kiállítva. Minthogy Freystiidthirnck 
jelentékeny letéti összegét őrzi a bank, az utalvány 
pedig minden tekintetben szabályosan volt kiállítva, 
és a folyó-számla vezetőjének ellenjegyzésével _ is el 
volt látva, minthogy továbbá a pénzért jelentkező fiatal 
ember n pénzintézet és az utalványozó közös titkait 
képező jelszót is megmondotta, a pénztáritok a 40,000 
forintot akadálytalanul kifizette. Este, mikor a szokott 
pén-tári rovanesolást megejtették, kitűnt, hogy a pénz­
tári napló nem egyezik meg a folyó-zámla vezetőjének 
jegyzékével, vi. 40,000 forintos utalvány csakis a 
pénztáros naplójában szerepelt, s a folyó-számla 
vezetője, Csuka, mit sem tudott róla. Alapo t vizsgálat 
alá vették nz utalványt s ekkor kitűnt, hogy az egy 
rendkívül ügyesen elkészített hamisítvány. Lánczy Leó, a 
bank vezérigazgatója, éjtélután 2 óráig a hivatalban maradt 
s n saját hatáskörében vezetett vizsgálat eredménye alapján 
jelentest tett a rendőrségnél. Első pillanatra nyilvánva­
lónak látszott, hogy a bank hivatalnokai közül is részo 
van valakinek a csalásban. Nem volt más eset föltehető,

I mint hogy beavatott ember árulta el a csalinak a jel­
szót, mely nélkül a pénzt nem szolgáltatták volna ki a 

I pénztárnál. Az igazgató két hivatalnokot, kikre súlyos 
g\ anu hárult, visszatartott egy hivatalszobában mindad­
dig, mig a kiküldött rendőri bizottság kulün-külün ki 
nem hallgatta őket. — A mai nap folyamán a rendőr­
ség egy újabb feltevést is állított föl. Nem tartja ugyanis 
lehetetlennek, hogy a csalást oly ember követte el, a ki 
a körülményeket alaposan ismerve, kitudta a nap egy 
biz mos órájának j> Iszavát (a jelszó ugyanis óránkint 
változik) s ebben az órában, tehát 10 és 11 óra közt 
követte el csalását. Azt is valószínűnek tartja a rendőr­
ség, hogy az illetőnek egy ízben már módja volt egy 
igazi utalványt bemutatni s azt igazolni. E löltevés 
alapján a vizsgálatot most már egy bizonyos szenuly 
ellen folytatja, a kire a pénztáros által adott hiányos 
személyleirás reáillik.
^ Rablótámadás tartja izgatottságban Újpest lakos­

ságát. A múlt héten; péntekről szombatra virradó éjjel 
egy bekormozott képű s eddig ismeretlen egyén hatott 
be Csóka János czigányrnuzsikusnak fu-ut 72. sz. a. 
lakásába. Az ismeretien betörő Csóka nejét, ki ép 
pár perczczel előbb feküdt le, megtámadta és foj­
togatta, mig eszméletét nem vesztette. Azután a 
szekrénynek rohant, feltörte s a benne levő kis doboz­
ból 20U frt készpénzt magához véve, kei eket oldott. A 
házban egy korcsma is van, melynek tulajdonosa Ba­
ranyai József éjféltájban a szomszédos szobában 
sírást és nyöszörgést hallott. Baranyai felkelt, kiment 
az udvarra és felköltütte a háztulajdonost is. Aztán 
bementek Csókáék lakásába s ott találták a szoba 
padlóján a szegény asszonyt eszméletlenül elterülve. 
Nagy nehezen életre hoztak s ekkor megtudták tőle, 
hogyan támadta meg őt az ismeretlen betörő. Az asz- 
szony állítását bét éves kis fia is bizonyítja. Az újpesti 
rendőrség azt hiszi, hogy az egész eset a hatoság 
léhevezelésére szánt mese.

— öngyilkosság. Ma délután Winternitz Károly 
hivatalnok a bomba-térről a Uum.ba ugrott. A matró­
zok utuna eveztek, ki is fogták az öngyilkost, de már 
az okkor meg volt halva. Holttestét beszállítottak a 
Stáhly-utcza halottas házba. Tettének oka ismeretlen.

német lap 
k tudósítói 
lkat is bíz­
tuk. Vala­
ki magyar 
k is ugyan­

arra a kemény munkára kényszerülnek, a melyei a 
«l.oyd» tudósítói végeznek, hogy délután kél órakor 
megjelenő esti lapjaik számára még idejében meg- 
telegralálhassanak egy egv fontosabb beszedet.

De a hírlapírói karzatok közönségének csak ki­
sebb leiét alkotják ezek a lázas sietséggel dolgozó 
hírlapírók. A nagyobb rész csak figyel, meri a reg­
geli lap számára a redakezióban dolgozhatnak.

Szerencsére a magyar parlamentben sok az olyan 
szónok, a kinek beszédeire nein nagyon kiváncsi 
az ország. A hírlapíró jól ismeri az embereket; 
tudja, hogy kitől mi telik, s ennek az ismeretnek a 
biztos tudatában előlegezhet, figyelmei, vagy figyel­
metlenséget a szónoknak. 0 megcsinálta a szó­
nokok klassziiikáczióját, s ez nem csal. Na­
gyon ritka eset, hogy az, a kitől nem vár 
különös dolgot, meglepje a házat valami külö­
nös nyilatkozattal. Az efféle harmad negyedrangu 
emberek beszédei alatt azután pihenhet az estilap 
tudósítója is, rendbehozhatja agyát a karzaton ke- 
resztiil-kasul sziporkázó szellemességek jóleső mele­
gében, s ilyenkor lunik ki, hogy milyen eleven ma­
radt az elméje a fárasztó munkában.

Az ilyen pihenők alatt azután nagy az élénkség 
a hírlapírói karzaton, csak úgy csattog a vidámság, 
ki-kiharsog egy-egv júizii nevetés, a minek nyomán 
inég pillanatra néma csönd lesz: hátha meghallja 
az elnök 1 A képviselő urak is leereszkednek any- 
nyira, hogy föisélálnak a karzathoz egy kis eszme­
cserére vagy egy kis parlamenti pletykára. A jövő 
eshetőségekre való gondos előrelátással ismeretséget 
kötnek a tudósítókkal, vagy pedig a régi ismeretség 
barátságos melegét felszitogatják egy egy bonmot- 
val. Nem mondhatnám, hogy valami nagy bizalmas­
kodás lenne az újságírók és a képviselők közt, de 
elég tűrhető a viszony. Az igazi intelligencziának 
nagyfokú íiiánya is kellene ahhoz, hogy egy képvi­
selő kicsinyelje a parlamenti tudósítókat, a kik va­
lamennyien értelmes, müveit emberek s elvégre is 
a képviselőre több haszonnal jár ez a jó viszony, 
mint a hírlapíróra.

Mert veszedelmes, kétélű fegyver van a tudósító 
kezében. Ha neki tetszik, kivonatával tönkre teheti 
a legjobb beszédet, mig viszont egy kis jóakarattal, 
az elmondott igazságokat is tetszetősebb formába 
öltöztetheti. Ha úgy akarja, pompás hatású beszéd 
kerül ki a czeruzája alól, ha pedig máskép van 
Ínyére, hát csak a gyarló passzusokat közvetíti ol­
vasóinak. Megspékelheti a beszédet «zajos helyeslé- 
sek»-kel, vagy ha akutja, épenséggel elhallgathatja 
a tetszés nyilvánulásail. Nem ellenőrzik, s nem is 
ellenőrizhetik a munkáját; saját lelelősségéro dol­
gozik. Rokonszenvét, vagy ellenszenvét nem befolyá­
solhatja a szerkesztői intervenczió sem. De nagy dicsé­
retére a magyar zsurnalisztáknak, a parlamenti 
tudósítók nem élnek vissza az 6 fegyverükkel, — 
különösen nem ugv, hogy ártsanak vele valakinek. 
Ellenkezőleg, jobbára csak rokonszenvöket viszik 
he tudósításaikba, s van akárhány népszerű em­
berünk, a kinek népszerűségét nagy részben a par- 
amenli tudósítók rokonszenve építette magasra.

Gyakran megesik biz az, hogy ezek a népszerűvé 
lett emberek nem fizetnek tarlós jóindulattal. Isme­
rek akárhányat, a ki üres lettliéjázással tagadja 
meg azokat, a kik létrát tartottak neki ahhoz, hogy

lülcmcikedjck rajta. De viszont vannak a parla­
mentnek kimagasló alakjai, a kiket jóindulatú, ön­
zetlen ragaszkodás hoz a hírlapírói karzathoz. Ilyen 
Jókai, a" ki minden nap elhozza a regény-kéz­
iratot a «Nemzet» tudósítójának; mindig van 
valami jói:-: ü mondanivalója, s egész gytijte- 
nényt lehelne összeállítani azokból, a miket 

jlmondogat fiatal barijainak. Mert neki minden 
újságíró barátja, sőt jobbára tegezi is őket. Hege­
dűs Sándorban sem ölle meg a parlamenti politikus 
az újságírót. Egész temperamentuma, izgékotiy-moz­
gékony természete, gyors észjárása, kedélyének 
friss elevensége rávall az újságíróra. Szeretjük 
is valamcnynyien. A czikkeirc ö maga csinálta 
egyszer a legjobb viczuzel. Óit Írogatja czik- 
kv'it n házban a legnagyobb zaj és lárma köz­
ben. Üsszc-vissza kuszáit, nagy bötiis kéziratát ren­
desen odahozza a «Nemzet» tudósítójának. Egyszer 
Adorján Sándor szórakozottan azt kérdezte tőle, 
mialatt átvette a kéziratot; «Mi van benne?» — 
«Semmi» telelte Hegedűs Sándor nevetve, mi meg 
kaczagtunk rajta nagyokat. Gyakran kérdezgettük 
aziőán tőle, mikor a kéziratát hozta, hogy «mi van 
benne?», ü mindig azt felelte: «.Most nincs benne 
semmi». Eötvös Károly meg épenséggel szeret az 
újságírókkal beszélgetni. Kerek fejével nagyokat bó- 
lingat, s ragyogó szemei folyvást mosolyognak, a 
mikor hallgat. Szenvedélyes vitatkozó lévén, meg­
hallgat minden véleményt, csakhogy megdönthesse. 
Sikerül is neki jobbára. Űgron Gábor nemcsak szel­
lemes anekdotákkal traktál, hanem erdélyi híreket 
is iioz és olyan szelíd, szeretettoméltó ember, hogy 
föl se tenné róla senki azt az intenzív tüzet, a mely 
kitör belőle, valahányszor csak leiszólal a házban.

Egyébiránt a hírlapírói karzaton koránt sincsen 
valami cxcluziv társaság. A karzat látogatóinak 
felerésze amolyan karzati politikus, a ki az újság­
írókkal való ismeretség révén onnét hallgatja a 
parlamenti vitákat. Néha olyan nagy számmal van­
nak ezek a jó urak, hogy a tudósítók alig fér­
nek tőlük. Gyüngyössy, a terembiztos, néhány­
szor erélyes rendszabályt alkalmaz tt ezekkel a 
vendégekkel szemben, de hiúba. Kimentek, azu­
tán újra bejöttek. A minap a véderőjavas- 
lat általános tárgyalásánál szorongásig telve 
volt a jobboldali karzat. Gyöngyüssynck szemei 
szúrt egy hófehér hajú, jámbor képű öreg ttr. Ez 
már csakugyan nem leltet újságíró. Odament, hozzá 
s két le tőle a jegyét.

«Nincsen nekem» válaszolta az öreg.
— «Akkor tessék kimenni!» pattogott Gyon- 

gyössy.
Az öreg ur meghökkent, s azt mondta: «Kérem, 

én harmincz esztendő óta járok az imi karzatra».
Ez meg épenséggel kihozta 

terembiztost. «Annál rosszabb, 
kút foglalta el a helyet».

Egy újságíró azután véget vetett a kínos jelenet­
nek azzal, hogy megsúgta Gyüngyössynck, hogy 
azon öreg ur tízáse Károly református püspök!

— Az ördög tud itt rendet csinálni! -- mor­
mogta Gyüngyössy — még megesik, hogy ha valaki 
mást megszólítok, az meg a herczegprimas lösz.

Ezen a karzaton szerkesztődik jó

sodrából a daliás 
ha mindig jegy nél

része a «Ma­

gyar Salon»-nak is, melynek szerkesztői itt érint­
keznek képviselő-munkatársaikkal.

A baloldali karzaton egy érdekes csoport verő­
dött össze. Ali elneveztük «Kis parlament» nek. Volt. 
képviselők és képviselőségre aspiráló politikusok al­
kotják. Ezek formális üléseket tartanak ott a hír­
lapit ói karzaton. Küzbeszólanak, polemizálnak, ke­
reskednek s néha-néha valóságos beszédeket mon­
danak. Legjelentékenyebb alakja ennek a kis par­
lamentnek Engedi Lukács, a ki minden közgazda­
sávi kérdéshez hozzá szól. Néha igen tartalmas be­
szédeket mond. llentallcr Lajos és Szabó Endre 
odaadó figyelemmel hallgatják, s a mint illik, za­
josan helyeselnek, vagy élénken küzbeszólanak. Az­
után olt egymás közt eldöntik a kérdéseket; sza­
vaznak, sőt llentallcr egyik-másik zajoskodót rendre 
utasítja, mert ö a kis parlament, elnöke.

Hiába, olyan az a parlamenti levegő. A ki egy­
szer benne élt, nem tud elszokni tőle. A volt kép­
viselők szorgalmasan eljárnak az ülésekre s bele- 
ringalják magukat abba az illúzióba, hogy most is 
tagjai a törvényhozó testületnek. Jól esik nekik ez 
az alkotmányosdi játék s bizonyosan jobb étvágy- 
gyal ebédelnek, ha régi szokásukhoz híven, ott abban 
a kegyetlen rossz levegővel telített kerek teremben 
töltik az időt — legalább a hírlapírói karzaton, 
közel hajdani dicsőségük teréhez.

A kis parlamenthez szegődik néha-néha Náday 
is, a ki üres óráiban szenvedélyes politikus. 0 itt a 
legfigyelmesebb hallgató ; csak olykor-olykor tör ki 
belőle halk hangon valami észrevétel s ezekből lát­
szik, hogy éles, józan kritikája van.

A hírlapírói karzat figyelme különben megoszlik 
s kiterjed mindarra, a mi a házban látható és hall­
ható. Hogy a hölgy-karzatok kiváló figyelemben 
részesülnek, az természetes dolog, s egy-egy fel­
tűnő hölgyalak megjelenése kizökkenti az egész tár­
saságot a politikai szemlélődésből. Hiszen a hírlapírói 
karzat látogatói jobbára fiatal emberek, a kikre 
egy szép asszony szemének nagyobb hatása van, 
mint akármilyen ragyogó politikai orácziónak. Hol 
is van az a parlamenti szónok, a kinek szava 
édesebb lenne, mint egy szép psszony sugárzó te­
kintete, a mely ugyan ritkán téved a hírlapírói 
karzatra, hiszen a" politikai arena lovagjai nem ott 
vaunak.

Szerencsére a hírlapírói karzat nagyon közel van 
ahhoz az arénához, csaknem benne van; nem is 
kell ahhoz nagy gimnasztikái ügyesség, hogy c.z 
alacsony válaszfalon át a hírlapíró beugorjék 
házba. Csak egy kis szerencse kell, a többi már 
meg van,

De csönd! Az elnök erősen csenget; a folyosók­
ról is behallatszik a villamos csengetyü szapora 
nyel velőse, a miniszterelnök kicseréli pápaszemét 
lassan felemelkedik helyéről.

— «Tisza Kálmán beszél» — hallatszik itt 
olt is. A házban nagy mozgolódás támad. A kép 
viselők sietnek elfoglalni helyeiket s a kik nagyon 
hátul ülnek, azok az elnöki emelvény elé csoporto 
sulnak. A hírlapírói karzatokon is megszűnik t 
viczczelődés, a tudósítók írissen hegyezett czeruzá- 
kal vesznek elő s kezdődik a munka . .

Tisza Kálmán beszél...
Szatmári Mór,

— Maturln ée tárna Imperial sajt. Ezen finom 
és igen Kedvelt sajtfajta, mely Dillmont Frigyes ur ál­
tal — Zrínvi-utcza — Magyarország és melléktartomá­
nyai főraktárom által, rendkívüli elterjedtségnek és 
kedveltségijei: örvend, utóbbi időben a kereskedelembe 
hozott hamisítások állal károsittatott. Az uj védjegy-tőr­
én y alapján, ezen hamisítások nehány nap elüti, az 

illető kerületi elöljáróságok által érzékeny büntetések 
alatt a készítőnél és az összes elárusítóknál elkoboz- 
taott.

Zenészek és zenekedvelő olvasóinknak ajánljuk 
a Sternberg Armin hangszergyáros állal (Budapest \ II. ke- 
repcsi-ut 30.) legújabban kiadott 300 díszes képpel ellátott 
hangszer-katalógust, mely minden létező hangszer ábráit 
magában foglalja, és melyet fentirt gyár mindenkinek kivii- 
natra ingyen és bérmentve megküld. Harmonika és harmó­
niámról szóló külön árjegyzék számos díszes képpel ellátva, 
kívánatra ugyanonnan szintén ingyen és bérmentvo kül- 
d ik.

= Hibaigazítás, a A közönség köréből» czi­
mü rovatunkban tegnap megjelent nyilatkozatba 
sajtóhiba csúszott be. A közlemény az eredeti kéz­
irat szerint helyesen igy hangzik: Az Egyetértés folyó 
évi 24-ik «Farsangi komédia a vidéken» czim alatt ki­
adott tréfás, de valóaágon alapuló közleményem el­
len atb.

E&ozgalom, a védtörvény ellen.
Barsmegye jan. 30-iki közgyülésrröl Írják nekünk: 

Az elnöklő alispán az ülést megnyitván, Odescalehy 
Arthur herczeg sürgősségi indítványának elfogadása 
után előadja, hogy az áilandó választmánynak o hó 
29-éu tartott ülésében indítvány történt, mely az 1886. 
évi XXL t. ez. 2. §-ának c) pontja alapján a véri- 
erőtörvény javaslat egy némely rendelkezése el­
len az országgyűléshez felirat felterjesztését 
I ozla javaslatba; bár ö elnöki tisztéből ki­
folyólag a jelen volt helyettes tiszti főügyész meghall­
gatása ulán az 1886. évi XX. tcz. 46. és 50. §§-ai 
alapján ez indítvány tárgyalását törvénybe ütközőnek 
kijelentette és hangsúlyozta, hogy ily országos érdekű 
indítvány tárgyalása a bizottság összes tagjait érdekel­
vén a rendkívüli közgyűlésen meg nem jelenők véle­
mény nyilvánításuk jogos gyakorlásától elvonva marad­
nak az állandó választmány ezen elnöki tiltakozása és 
érvelése daczára az indítványt magáévá tette és a köz­
gyűlés szino elé terjeszteni elrendelte : mely előterjesztés 
ulán az állandó választmány javaslata fclolvastatván, 
elnöklő alispán kijelenti, hogy az indítvány tárgyalónál 
alaki tekintetekből törvénybe ütközőnek találja, megha­
jol a meghozandó határozat előtt, de főispán elnöki jo­
gainak megóvása czéljából kijelenti, hogy a hozandó 
határozat ellen, ha az törvénybe ütköző lesz felterjesz­
téssel élni kötelességének fogja ismerni A főispán fel-

érdemére 
alatt 

kijelenti,
hogy a törvényjavaslat 14. §-ban jogról való lemondást 
lát. A kérdés alaki részét érdeklöleg a törvény világo­
san rendelkezik, ö az állandó választmány javaslat tár­
gyalás alá bocsátását alaki szempontból törvényszerű- 
i.ek nem tartja. A közgyűlés azon tudatban, hogy az 
országgyűléssel való levelezés gyakorlása nem képez ely 
cselekményt, melyre az 1886. évi XXI. tcz. 46. §-a alkalmaz­
ható lenne, mert az ily levelezés a hivatkozott törvény 2 §-án 
alapszik, és a közgyűlés folyamán előzetes bejelentés 
nélkül is kezdeményezhető, mert alkotmányos államban 
a politikai felfogás szabad nyilvánítása által a vármegye 
által gondozott érdekek károsodást nem szenvedhetnek, 
do ezt nz indítványt az állandó választmány már tár­
gyalta, és igy az a hivatkozott törvény 48. §-a alapján 
törvényszerű elbánásban részesült, azt az állandó vá­
lasztmány magáévá telte s a tárgysorozatba felvette 
indítvány tevővé maga ezen választmány váll: Az or­
szággyűlés képviselőnázálioz a következő felit at felter­
jesztését egyhangúlag határozza el.

Mélyen tisztelt képviselőházi Nem lennénk méltók a 
lürvénybiztositotta azon jogra, mely megenengedi, hogy 
az ország sorsa fölött tanácskozhassunk, ha csak néma 
tanúi akarnánk maradni azon lelkes küzdelemnek, mely 
a véderő-törvényjavaslat tárgyalásánál, az ország kö­
zönségének kinos, do elcsüggedni nem tudó aggodal-

melyeket nemzetünk értelmi és anyagi erejének meg­
izmosodásával fejleszthetni véltünk, s melyeket még ma 
is, azon kormány kezében, melyet fennállása óta legjobb 
meggyőződésünk!;cl támogattunk, biztosítottaknak hinni 
akarunk. Leh«*t, hogy európai nemzetközi viszonyain­
kat, valódi nagyságukban, veszélyes jellegükben, mi a 
helyi kuliura gondozói felfogni képesok nem vagyunk, 
lehrt, hogy a nagylialalmak diplomáezini érintkezése 
ezólzatninak színvonalán gondolkozásunk tárgyilagos­
sága díszedül: do hogy a nemzetnek oly érdekei lehes­
senek, melyek feladatunkká teszik, hogy a saját vérünk, 
a saját verejté' iink által fentartott hadsereget a nem­
zet kebléből kitaszitv , nekünk idegenné, nemzeti érde­
keink iránt közönyössé tegyük, azt a nemzeti közérzü- 
let, mely — mint e történetből tudjuk — őszintébb, mint 
a diplomáczia, de csalhatatlanabb is, mig öntudata van, 
tagadni fogja. Ezen a nemzet véréből lett hadseregnek 
nem lehetnek oly érdekei, hogy annak a magyar törvény- 
hozás nemzeti jellegét áldozatul vesse, s a monarkhia 
erősebb, mert nemzeti felének legdrágább kincsét, állam­
nyelvét prédára dobja. Az önerejéből megeiösödöU nem­
zeti államfensége tudatában, neki nemzeti jelleget adó 
legszentebb palládiumát a közös hadseregnek áldozatul 
nem adhatja, mert ily áldozat felér egy népet eltipró vé- 
rés vereséggel. Azért, midiin mi n véderő törvényjavaslat 
14. §-át ulkotmányumtra végzetesnek, a német nyelv kizá­
rólagosságának szentesítését nemzetünk méltóságára lo- 
alázónak a nz önkéntes! intézményt sújtó szolgálati idő­
nek büntetésként való megkétszerezését igaztalannak a 
mindhárom rendelkezést a haza boldogulására szeren­
csétlennek kijelentjük. Még minőig bizalommal a mélyen 
tisztelt képvisülöház hazafias érzületének bölcsessége 
iránt, folyamodunk: Hogy a véderő-törvényjavaslat al­
kotmányunkat sértő, nemzetünket megalázó rendel­
kezését' megdünteni, alkotmányunknak alapfeltételeit 
biztosítani a harezképesség fejlesztését a nemzeti 
életérdcU fejlődése szellemében folytatni s a nem 
Ztiti öntudat uralmát saját kebelében is érvényre 
emelni méltózlassulc. Mély tiszteletünknek igaz hódolatá­
val vagyunk mélyen tisztelt kégviselöháznak Aranyos- 
Maróthon, 1889. évi Nagyboldogasszony havának 30. 
napján tartott rendkívüli közgyűlésünkből. Barsvárme- 
gye közönsége, annak nevében Máriássy István s. k. 
alispán. A felirat szövegének elfogadása után elhatároz­
ták, hogy küldöttséget menesztenek Székhelyi Mailáth 
István főispánhoz azzal a kérelemmel, hogy a feliratot 
ellenzés nélkül terjesztené fel az országgyűléshez. A 
küldöttség tagjai lettek: Szerémi Odescalehy Arthur 
herczeg, Belcsák László és Leidenfrost László.

Mezőkövesdről Kudlovich Imre képviselőhöz a kö­
vetkező távirat érkezett: A minden magyar honpolgár 
szivét fájdalmasan érintő véderő törvényjavaslattal s a 
féltett nemzeti kincsünket, magyar nyelvünket, meg­
alázni ezélzó rendelettel szemben tanúsított hazafias és 
bátor magatartásáért a mai választó népgyülés pártkü- 
lünbség nélkül nagyságodnak, mint képviselőnknek szív­
ből nyilvánítja egyhangú helyeslését a szavazza bizal­
mát. A népgyülés begbizásából Antony Ágoston elnök, 
Morvay János jegyző.

Pécsett az ifjúság a Budapestről visszatért küldött­
ség tiszteletére bankettet rendezett s este az ifjúság az 
ellenzék vezéreit éltetve vonult végig az utczákon. Rend­
őri beavatkozás nem volt szükséges.

A dunapatajl kerületben szintén mozgalom indult 
meg a végből, hogy Gajári Ödön képviselőt a védtör­
vény elleni szavazásra bírják. A mozgalom szervezetére 
12 tagból álló bizottság alakult, a melynek tagjai: Cser 
Sámuel, Vintze György, Mádi György, Sas Lajos, Nagy 
Lajos, Patikán Pál, Szabó Imre, Pohánkovits Já­
nos, Kóler János, Szigeti József, Kovács József, Sujók 
Mihály.

Hajda-Böseörményböl Irányi Dániel a következő 
táviratot kapta: A függetlenségi és 48-as ellenzéki or­
szággyűlési képviselőknek a véderő-törvényjavaslattal 
szemben követeti hazafias eljárásukért legmelyebb üd­
vözletei nyilvánítja a hajdú-böszörményi függet­
lenségi és 43-as párt.

Kolozsvár utczai tüntetések színhelye. Január 30-án 
nz ifjúság ma délutántól estig óriási tüntetést rendezett, 
a gazdasági és kereskedelmi iskola tanulóival együtte­
sen. «Abczug Tisza 1 Abczug Fejérváry ! Abczug kor­
mány !» kiáltásokkal, a Kossutli-nótát énekelve Sig- 
niond Dezső kormánypárti képviselő lakása elé vonul­
tak ; az utánuk húzódó tömeg (nem tanuló ifjak) az 
ablakokat bezúzta. Egy piaczon a kormánypárti Kolozs- 
vár-t megégették, aztán l’gront és Barihát éltetve, a 
városházára ronultak s ott oly óriási lármát csaptak, 
hogy gyalog és lovasrendörüknek kellett kivonulná Az 
ifjúság 1 fittyükkel és abcztigolással fogadta őket, aztán 
a főtéri kávéház elé vonult s ott a Szózat-ot elénekelve 
szétoszlott. Ezzel a tulajdonképi tüntetés véget ért. Vol­
tak meg kisebb zavargások, ablakbeverések, de a rend­
őrség szétoszlatta a csoportokat. Január 31-ikén a tün­
tetés megújult. A katonaság kirendelését várta a kaszár­
nyában. A rendőrök brutális módon iparkodtak meg­
akadályozni a csoportosulást. A boltokat és kávéháza- 
kal már esti hat órakor bezáratta a hatóság, mert a 
tüntetés veszedelmes jelleget kezdett ölteni, löbb em­
bert elfogtak.

Aradon a főispán megtagadta a polgárság ama ké­
relmének teljesítését, hogy a véderőtörvény ellenébon 
rendkívüli városi közgyűlést hívjon össze. Most nép- 
gyűlést fognak tat tani.

Mlakolozon tegnapelőtt este a fiatalság egybegyült a 
kollégium előtti téren b hazafias dalok éneklése mellett 
éltette Horváth Lajos képviselőt. A város másik 
képviselőjét, Yadtiai Károlyt, ezerszeresen leabczugol- 
tak. A tüntetők végigmentek a Széchenyi-utczán s az 
itt állomásozó táborszernagy lakása előtt szétrombolták 
a fekete-sárga fuköpctiyegct.

SZÍNHÁZ ts MŰVÉSZÉT.
— A népszínházban holnap, szombaton, A au- 

hancz, vasárnap a Toionoz Tóth Ede népszínműve 
kerül színre, mindkettő Blaha Lujza asszonynyal. Hét­
főre «Szitakötő* van kitűzve, kedden, Rudolf trónörökös 
temetése napján, nem lesz előadás. Szerdán először 
«Szimpliczius» Strauss legújabb operetteje Blaha L., 
Pálmai I., Hegyi A., Bácskai 1., Csatai Zsófi, Németh 
Vidor, Gyöngyi, Dárdái, Makóval a főszerepekben. A 
darabot ötször ismétlik egymásután.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
«— Képviselők választása a közoktatási blsott- 

Ságba. A főv. községi elemi tanítók (csakis a véglege­
sített férfi-tagok) február 3-án d. 0. 10 órakor tartják 
az uj városház közgyűlési termében gyűlésüket, melyen 
képviselőjüket a tanügyi bizottságba megválasztják. A 
felhívást Jeny József tantestületi elnök bocsátotta ki.

— A János kórház keretébe helyezett megfi­
gyelő osztály napi ápolási dijainak 1 f:t 26 krban való 
megállapításához a belügyminiszter nem járulván, a ta­
nács elhatározta, bogy a miniszteri leírásba belenyug­
szik, s a régi ápolási dij fentartását javasolja a köz­
gyűlésnek.

— A főváros folyó évi költségvetésére vonat­
kozólag érkezett miniszteri leiratot a tanács mai ülésén 
tárgyalván, fölhívta az egyes ügyosztályokat, hogy a ki­
fogásolt költségvetési értekezletre nézve tegyék meg elő­
terjesztéseiket, hogy a tanács a közgyűlés elé részlete­
sen indokolt jelentést juttathasson.

— A közúti vaspályatársaság folyamodást inté­
zett a tanácshoz, hogy az osztrák államvaautnál levő 
helyi állomás sinberendezését nagyobbithassék.

egyletek* társulatok.
— Amagyarorszagl hírlapírók nyugdíjintézete

ez évi rendes közgyűlését február hó 2-án (szombaton) 
délelőtt 11 órakor tartja meg.

— A debreozenl tor. hitközségnek ez évi január 
81-én tartott tisztújító közgyűlésén dr Soheer Benő 
köz- és váltó-ügyvéd a hituözség elnökévé nagy lelke­
sedéssel újból megválastatotl

— A fővárosi magánhlvatalnokok körében e 
hó 9-én, szombatén este Gozadu Elek kir. alügyész 
«Az utolsó» czimü novelláját fogja felolvasni. Vendég- 
jegyek előjegyezhetők a kör titkáránál (Gizella-tér Haas-

— Ab akadémiai nagyjutalom és a Marczibányi 
mellékjutalom pályázati batárideje tegnap járt le s az 
akadémia főtitkári hivatalához ez idő alatt csak három 

érkezett be. A beküldött müvek a következők | 
' Dubay Miklós «Újabb kóresetek és megfigyelése^, (t
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metalloskooia *5? metallolberapia körében» czimü mvtn*- 
kája, dr. Staub Móricz.: - A Zsilvölgy aquitankori fló­
rba . müve, mely németül is megjelent és végre hetit) 
Albert akar 1 mnavnr Állam nrrlosépfimou tzaz*

müve, IlinIV nyineiui I." Hicyuigm '
ak ui. 1. tag: «X magyar állam erdőségeinek gaz­

dasági és kereskedelmi leírásán ezimii háromkötetes 
munká i a.

TORVÉNYSZSkl CSARNOK.
— Angyalcslaáló asszony állt ma a pestyidéki 

törvényszék előtt. Vörös Kovács Játiosné pomá/i a-z- 
‘".onvn'ak az volt a rendes keresete, hogy dajkaságba 
vállalt törvénytelen gyermekeket, a kiket aztán lassan- 
kint kiéheztetett. Kampet Róza íöváro-i cseled 
szintén hozzá adta dajkaságba Ilona nevii leánygyet • 
jnekét. a ki azonban Ivóvá Jánosné gondozása alatt 
csakhamar kiacita lelkét. Mint a bonczolás kideiitetle. a 
gyermek éhen halt. A mai véglárgyaiáson ?oos i:ir. al- 
iigyész gondatlan-ágból okozott emberölés miatt, azon- 
kiviil közegé-zségi kihágás miatt miéit vádat \ őrös Ko­
vács .láncúié ellen, mivel elő!tárósági engec.cly ne. vul 
vállalt daikaságot és mivel a beteg gyermekhez orvost 
nem hivatott. A törvényszék a vádlottnőt *1 havi tog- 
házra és 20 forint pénzbüntetésre ítélte.

— A budapesti bír. tábla hátraléka januárban
J0f>4 agy darabbal apadt. A hátralék összege je- 
lonle*' ■r.i.807 ügy, a mely szám a mull évi törvény­
kezési szünet végén mutatkozott hátralékhoz képest 
8' uu-re menu apadást mutat. ,

— - Az aranybovaltó íorókók. Ramadaru Aclinic l 
és dzelim Must a. a ügyet folytatólag ma tárgyalta a tör­
vényszék, Bttvz hajós dr. közvádió megbüntetésüket in- 
(iitvúnyozta, inig 8zJ Adolf dr. védő nőm látván be­
igazolva a vadbeli cselekményt, fölmenté-ükét kérte. A 
törvényszék Ramadan Achmvdct egy fai börtönre, Szc- 
lim Mlistaiét öt havi fogházra Kelte. A kitöltött négy 
ha. i vizsgálati fogságot mind a kettőnek belcszamitol- 
t !;, de az ország területéről őrükre kitiltottaio 
íáaet. Mikor a Váinhviy Annin által ajánlott tűrök tol­
mács, Móllá, az ítéleteiét kihirdette a két muzulmán
■ 'öt, azok éktelen kiáltásokban törtek ki. A kisebbik 
’.'íiyi-L-ctölcg emelte ökleit a magasba, majd _ hangosan 
.... ui kezdett: Ramadan Achmed pétiig oda lepett Szid 
Adolf védőjéhez és öszszekulcsolt kezekkel kérte, hogy 
ne önteti je a börtönbe vinni. I több az elítéllek lecsil­
lapodtak és kijelentették, hogy az ítéletben megnyu­
godnak.

GYÁSZROTATJ
arüdornxann Eezső lovag, nyugalmazott vezér'ir- 

n: "v, a l.ipót-rcnd lovagja, a hadi érem és a Mec'sidje- 
rend tulajdonosa, 711 éves korában tegnap meghalt. Az 
. ■% tábornok holttestét a kriszlinaváro i, alkotás-utezai 
Iá. ?z. helyőrségi kórház halottas házában helyezték rá-

.italra. A "temetés fényes katonai pompával fog végbe 
menni. A végtisztcsségtételre Star.,-,er Vilmos tábornok 
vezénylete alatt kivonul a vadászzászlőnlj, a 11. bu­
szé rezred egy százada, a 1. 'itzérezred egy ttlcgo négy 
ágyúval vs a V.8. gyalogezred zenekara. A temetés hol­
nap, : brit ár 2-án délután .‘1 órakor lesz az alkot ás-ut-

ai halottas házból. Boszonlelés után a viziváro i ka­
tonai temetőben hclvezik örök nyugalomra a tábornokot, 
kit százados ha és egy leánya (térj. Belúnyinc) gyászol.

Á közönség köréből.
Köhögés, rekedtség és elnyúlkúsodús ellen csak 

ogy aszói Eggcr számos kitüntet ayei l xnoll-pasztilliii. 
.;ianijuk I. olvasóink különös figyelmébe. Kaphatók 23, 50 

és ) irtás cred< Ii dobozokban Budapesten mimten!
■ .-".gyszertárlnn. Főraktár: Török József gyógy szertáré lián

“Áz italmérésről és regálejogmegváltásról”
Gyakorlati kézikönyv iromónypóldálcltnl és a szüksé­

ges utasításokkal az. idevonatkozót örvények, miniszteri ren­
deletéi; és utasítások alapján. ,

E kézikönyv népies és gyorsan áttekinthető modor­
ban van szerkesztve s mindenkinek biztos Útmutatásul szol­
gál a fődül, tiogv miként érvényesítheti jogait.

Megjelenik február lm közepe táján.
Előfizetési ára 2 frt. .
Kiadják: Dr. Hamvas Károly és dr. Nemcss Zsigmomi 

ösyvécfek Aradon. .
Élöüzctlietiii február hó 8-jg szerzők bármelyikénél 

Aradon.

A bőr és az nrezbör
s/.í:i*sk«í:xksí ápolása 

1 KOVAL T1IRIDACE SZAPPAN 
_ _ _  VEL0UT1NE SZAPPAN f.

2», noul. des ital: ns. Minden fodrász ésilhvh'Zorésznél 
Hudapeslon kapható:

VüttirSSY ,S.ÍXI>ORm. kir. K«lv. iiiul^zcv: «válni», 
~--ri=kcf-tér 3. szám c- 8310

Villanyos pénzszekréir/ bt* iasitó
szabadalma/.ott, legújabb, teljesen biztos ! a mely ■. .ores ellen

Mtf" DECKERT és HOMOtKA 5»
villimyof. mÜNZiilii '>y;irlil»an. £."*

A hivatalos lap felír. 1-oi számából.
ncndjolvige'éal engedóly. A király megengedte, 

hogy Sucher 1). es. és kir. alkonzul és a konstantiná­
polyi cs. és kir. konzulságná! alkalmazásban álló Pe­
rvsa János irodatiszt, az Ottoman császári Mcdjidie-rend 
IV. osztályát, továbbá Bassaraba László a szerb ki­
rályi Takova-rend V. osztályát elfogadhassák és visel­
hessék.

Nóvjnagrya.roDitáao'k. SnyzseJc János újvári ille­
tőségűi ugyanoltani lakos saját, úgy József, István, Má­
tyás, Béla* János, András és Mária nevű kiskora gyer­
mekei vezetéknevét llavosi-ra, Steiner József kecske­
méti illetőségű ugyanottani lakos Gusztáv, Géza, Aladár 
és István nevii " kiskorú gyermekei vezetéknevét Dé- 
kánv-ia. özv. ki éger 1.ászióné budapesti illetőségű 
ugyanitteni lakos Gyula, Arnold és Béla nevii kiskorú 
fiai vezetéknevét Bán-zi-ra változtatták belügyminisz­
tériumi cngedélvlyel.

A

YIRÁTO

BUDAPESTI
I KERESKEDELMI KALAUZ.

Biztosító társaságok:
Assecnrazioni Generáli 831). i’őaz-

I; Vénvtőke és tartalékkészlet íjö.000,000 frt. Dorottya- 
yte/a pl. si.jiít házában. Bizlic il írok tűz-, ji’gusö-szál- 

ji li;;is"ók halál <'■■■ időhöz kötött biztosítások ellen.

Első osztr.-magy. baleset - biztosító- 
tárpnflÓK Bét-abon, ve.-.'.vényt-.Ve I.OOO.UiH) irt. i •>- 
liL'vnök é.’: V. Duroity.a-uleza l". vzvm cs csoportos 

■ l,i~lnsil..-ok a legolcsóbb dijak és legcoulánsabb felié­
lj telek mellett.

Japáni különlegességek:
Hottelmann Á., nagy választ raktára, erc- 

1 deli banán- é: r'.iina-árakhan. p fa-, brouc,.-. p 
, . ti»--l. ... II - v: a r e. i r- v ■ ■!:. V.
váczi-kiii-Bt 28. Rz. IV., koronahercseg-
ntcza 5. sz

Férfi ruha raktár.
Fodor L., IV., Egyetem-tói* 5. szám.

Kész férfi- és gycrmck-ruh-ik I-. vi-ví nb, ie-s o- 
j: jjdahb és legolcsóbb beyái irlási fc rriisu. Mértok- 

i . 24 óra alatt tnck.

Hangszerek:
) Sternberg: A. liánr.?szergyára B-.ida-

fM'Sl. lM*l*C|M—i.Ul !I<$. - . Ia U ír.
Legnagyobb kéne' - gyár. Nngyk.jicsárjcgyzvíici küld 
kiv.-natra ic-viii é-.; bér mentve, llarinoni kikről ku.uii . 

!j órjegyzék.

Lovaglóeszközök:
Szigeti Lajos szij-nyereggyái*tó és hö-

I röndöH. Muzennt - kiirut 10. .mi•"v v;.:a- ;• u
km i-.ó 1--.ZI.rr : imoi.i,; í, nvn: utazó - iiőröndöá.

■ tásk.ík. o..torok. s.-.-y.óli. i->1:, : ::i\:it
éepéiizcrs/.ényi ide n,jul ínyouirom Ara-gyzckin•'•menlvu

Légszesz- és vízvezetéki-berendezések:
Knuth Károly mémü!. - gyúróik VII..

siitivotflén-'itv-1- sz. \ i. . X : '’loset, lür lő, 
vattvéi, -.áritó -s.-.viiöztetési Lvn-miczv -k és központi 
fut« iek 1 -

Óra- és ékszer-műves:
Hertsko Gábor. Kűroly-ltörnt lok-

i tanya, arany- i rii»l . cltszer- cm óru-t;yúviiR. Ar-
j jegyzék Lérmcntv küld.«-xszerck (;S ezüství; 

legmagasabb ári án vételnél.-,

Székiilósek és lombfürészeti különle- 
‘ gességek:
Ehrentrcn es Fuchs Testvérek, IV.,

Kúi'oly-ltomt 2-t. nz. oIckó .léinoshoz. A|álll-
d lynlraHztott szélűi éneiket, g.'.mí.l'.lvii •' 0V.il

vátibá !• .nit■: V- -d '-mi ’ ' 1 ""keit, szer.-záino!.-.

Illatszerek:
Lueff Sándor, gnzdfisjon felszerelt

raktár valódi és i'rairv.ia Ihn y-rukljcn és pipere 
árukbai. X.....-nie i «Sernzeli lloi • piiletélicn.

Bútorok*:
Kardos D Anclróssy-nt 13. szám,

njiulja (Ina.ni ! • . avetaio* éa kárpitom bútor
raktárát :i b p.iivat.».lim é . ;• -'.j.• hl, kiállításban
lcgjutányoval-ó árak melleit.

Bankok:
Magy. leszámítoló «";a pénzváltóbank

Dorotl'va-uv ..a bdizulctt ré zvénytöko 10.000,000 frt. 
bank és váltót! dct.

Porosz szalon- cs gyári-szén: 
Stern E. Budapest, Zrinyi-utcza ö,

I. porosz és szilczi..! k" .-én •• Egész kocsi-
rakományok mind.ui állomásra lcg.il-sédibaii.

E rovítLra vonatkozó hirdetések 
csakis e lap kiadóhivatalában vétet­
nek fel. G74t;

Morlln, felír. 1. 'Az Egyetértés tiulér.ilójfmak táv­
irata . Szilárd irány éti gyenge forgalom mellett magyar 
járadéka .. egyptomi kölcÁ.n én orosz, bankjegyek élén­
ken kerestették. Később egy elad rangú ezég eladásai 
miatt az iránv lanyhult, de csak hamarosan megszilár­
dult. Osztrák vásárok el voltak hanyagolva. Magán 
kamatiák .tc/a°/o-

Berlin. február 1. A lieu tor ügynökség távira­
tához, mintha .Németország átütéikig Samoánnk a 
bábornt megüzente volna, a «Novddinil.sche Alig. 
Zeit.., megjegyzi, hogy népjogi évi elemben a háború 
megüzr-nése az ottani konzul vagy paranesnoklo 
tiszt filial nem valósziníi. mivel erre vonatkozó uta- 
rilás nem küldetett, de meg azért is, mivel olt nincs 
ellenség, kinek a háborút meg lehetne üzemi. Ta- 
mai-so — lőlylalja a lap — barátja a németeknek. 
Múlania azonban nem ismeri eteti el Németország 
részéről uralkodónak, fia neki a háború megüzen­
ni nek. ez által uralkodónak elismeri ölnék. Nincs ki­
zárva, hogy a Somoaban lévő német haderő Mataáfa 
parija állal megtámadtálván. a védekezés és meg­
torlás utján tényleg harvz.i viszonyba jutott, mely 
azonban nemzetközi luihorimak népjogi köveikez- 
mériyeit nem vonja maga után. Ha Málnáin hívei 
megtámadnák a német haderőt, ez minden további 
u táskás nélkül megtorolhatná ezt rajtuk a pari vidé­
ken, ha lo zeügyébe kerülnének, a nélkül, hogy a 
védelem <• ténye, német részről megüzent birodalmi 
búbom jellegével bírna.

Berlinjein*. l.A limbámi gi/öb's mai üléséiben 
a tengerészeti kőit.--égve!'• f tárgyalta, likhtcr felvi­
lágosítást kért a szamoai ügyet, a Zanzibar hun 
levő legénv.-cg egészségi állapotéit, és a legtöbb ten­
geré szeli ii aló súgok különválasztását illetőleg. Jbtits- 
JJ.T. a tengerézeli osztály igazgatója kijelenté, hogy 
addig, inig áz.amoából meg nem érkeznek a .jelen­
tése!;. melyeket e hú közepe felé várnak, lehetetlen 
kimeri tó felvilágosítást, adni. A Zanziltárban lóvéi !r- 
g.'inysi g eg. -zségi állapota ieljesen kielégítő. A leg- 
fold) tengerészeii hatóságok különválasztása tanul­
mányozás tárgyává tétetett, mely azonban még 
nincs befejezve.

Boriin, felír. 1. A bíródul mi gyűlés elfogadta 
a tengerészeti költségvetést második olvasásban a 
km!-égve',.-i bizottság inditváiiyai értelmében és 
mind megszavazta az uj hadihajók építésére kéri 
küll é'. i.'kel. Jl' iisi ve tengernagy kiemelte, hogy más 
nemzetek füiöMe állanak Német országnak a baj óh ad 
Ickinleicben. minélfogva sietni kell az inlézkcdésck- 
kül. A hajók építésének elhnJgalá s ártalmas volna. 
A l uigereszel. műépítészei teljes bizalmai érdemi !- 
ii ■!<. A birodalmi gyűlés ma beityezto az egész l»i- 
rodalmi k-rtségvidés második olvasását.

\ szövetségianács a 
elliiUározolt szövcgi.-- 
a. kelet-afrikai elülcr-

B'xrlin. fá-bv. I. 
lodalini gviilús állal 
:.s szerint fogadta cl

Béri isi február l. Mint a «Militär Woe.hen- 
Uiitl» i• ■!• • 111 i llalleuberg íiándur berczeg saját kérel­
mére a. tcslöi-ezredben és a második hcsszcsi dra- 
gonyos ezredlnn a lét suite viselt rangjaiul felmen- 
tctcll.

Paris, fehl*. 1. A «T.ibi r!é > szerint hire jár, 
hvgv a niiiiiszleriuniban legközelebb vú'torúsuk les 

;> mi nem valószíníitlcn. A «Temps» nem 
hiszi, hogy a korlátozó rendszabályoknak, melyek­
ről lógna a szó volt a kamarában, meg lenne a kellő 
hatásuk, k’őduiog a politika megváltoztatása. A ka­
mara azzal, hogy tegnap nem buktatta meg a kor­
mányt, IvgkcY-'.-hé sem azt fejezte ki, hogy helyesli 
a radikális politikái: hanem egyszerűen azt akarta 
H1'. j a • re juttatni, hogy a többség nem teszi fele­
lő.-..- Kloiju-M a párisi választá-érl. és szarni! Floquet 
józan ilélel'.ic, hogy megvalósítsa azt. a politikát, 
mely a nélkül, hogy a republikánusok viszálykod,á- 

;i 1. a kamarában újra fölidézné, a köztársaság szá­
mára vi-r/zahódil-a azokat a választó polgárokat, a 
kiket elvesztett.

Paris, lehr. I. (Az Egyetért-és távirata.) Bitkán 
néztek in- g oly feszült érdeklődéssel egy kamarai 
ülés elé mint ma. A b;iz jóval az ülés megkezdése 
előtt zsúfolva volt. A diplomaták páholyában volt 
Münster gróf és a diplomácziai karnak számos 
tagja. A képviselők padjai zsúfolva vannak és a 
hangulat általában nagyon várakozásiéi,!cs.

Azonban már az első szónok, a radikális Jou- 
rened beszédében megcsalatkoztak az emberek, 
légvreszt alig volt beszéde megérthető, másrészt 
pedig a helyzetre nem egészen illő dolgokat mon­
th .lt és pedig az előadottakkal nem egész arányban 
alléi szónoki mozdulatokkal. Miután a derültség, 
melyet a szónoklásnak ez a modora keltett, leesil- 
lapiilt. lanyha hangulat váll észrevehetővé, mely 
azonban a legnagyobb fokú izgatottságba csapolt 
iit. mikor Floquet miniszterelnök lépett a szószékre 
és kijelentette: «Mielőtt Jouvencd inlerpellácziójára 
válaszolnék, a ház elé terjesztem a kerületenkint

való egyes szavazásról szóló törvényjavaslatot», 
jobboldal és a boulangisták gúnyosan tapsollak.

Cunco d'Ornano közbeszólt: «Követelje a sür­
gősségei, az azonnali vitát és a kamara feloszlatá­
sát.» (Zajos tetszés jobbról, ellenmondás balról.)

Cazeaux képviselő Floquet indítványára vonatko­
zólag a sürgősséget indítványozza.

Az elnök a nagy zajban kifejteni igyekszik, hogy 
Cazeauxnak csak később van joga beszélni. A lárma 
tovább tart.

Caseaux felrohan az elnöki emelvényre és ráüt a 
házszabályokra, mire viharos rendre kiáltások hang­
zanak fel.

Floquet miniszterelnök azt mondja * Mindenki 
tudja, hogy a kormány hozzájárult a kerületenkint. 
való választásra vonatkozó indítványhoz.

A boulangista L'Uérisse közbekiált: A Boulanger 
tábornoktól való félelem miatt! Viharos zaj és tet­
szés jobbról. Minthogy a nyugalmat nem lehet 
helyreállítani, a miniszterelnök elhagyja a szószéket, 
Erre aztán perczekig tartó tombolás és lárma kö­
vetkezik. A jobb és baloldal padjairól heves rckvi- 
ininácziók hallatszottak.

Cassagnue izgatottságtól sápadtan az elnökhöz 
rohan. Azt nem lehet kivenni, hogy mit mond neki, 
csak azt lehet látni, hogy az elnök a legnagyobb 
erőfeszítéseket teszi, hogy a nyugalmat helyreállítsa.
A boulangisták protostálnak és Labordirc dühösen 
kiált oda hozzájuk: «Ki veletek!» Végre az elnök 
képes magái megértetni és felszólítja a miniszterel­
nököt, hogy lépjen a szószékre.

Floquet kijelenti, hogy azért terjesztette elő a 
törvényjavaslatot, nehogy azt mondják, hogy sza- 
v zaLókat akar kaptiválni, midőn azt. tartalékban 
tartja. (Tetszés.) Aztán igv folytatja: Azt mondják, 
hogy a jan. 27-diki választás ártott a kormánynak 
és a mennyire rá háramlik a felelősség, azt hatá­
rozót tan elvállalja. Ez okból nem bocsátkozom el- 
lenvádaskodásokba. Miután kijelentették, hogy a kor­
mánynak ártott a helyi választás, testvéri közele­
dést kíséreltünk meg a köztársaságiakkal, (Gúnyos 
felkiáltások.) kikérve az ő nézetüket, váljon cgyot- 
évt-n a többség a kormány politikájúval. Arra az esetre, 
ha nem értene vele egyet, uj kormányt kellene, ala­
kítani. Azonban ez az indítvány nem találkozott 
az összes köztársasági pártok helyeslésével. (Moz­
gás.) Azt kérdezik, mit szándékozik a kormány a 
jövőben tenni. A kormány szándékai a következők:
A kormány nem tartja szükségesnek a gondolkozást 
szabadságot és a gyülekezési jogot megszüntetni 
vagy korlátozni. Azonban hogy ha a propaganda 
az értelmi területen túlmegy és oly tényeket von 
maga nlán. melyek a köztársaság biztosságát fe­
nyegetik. akkor a kormánynak kötelességévé vá­
lik, minden eszközt megragadni, hogy a köz­
társaságot megvédje. (Nyugtalanság a jobbolda­
lon.) E őzéiből, a kormány nézete szerint, a rendes 
törvények immár nem elégségesek. Szükséges, lesz 
tehát a code pénalnak amaz intézkedéseit kiegészíteni 
melyek általában büntetendőkul elismert tényeket 
megfenyítenek. (Helyeslés a ezentrurnban.) A kor­
mány ismeri mindazokat, a csínyeket, melyeket el­
lenfelei alkalmaztak. A választási szokásokban nagy 
változás állott be. Az általános szavazásjog tributá- 
riusa lett nem tudni melyik üzleti szindikátusi kom- 
hináczióknrtk. (Viharos ellenmondás jobbról és a 
boulangisták padjain; egy hang a jobboldalon: «Hát 
a titkos alapok?»)

Floquet igv folytatja: Nagyon szeretem, hogy ez 
a szó kiejtetclt. Az utódom meg fog róla győződni, 
hogy a titkos alapok annak rendje szerint használ­
tattak lel és hogy a február havára szóló dotáczió 
még érintetlen. (Tetszés) Nem mi alkalmaztunk 
ilyen eszközöket, ellenben velünk szemben nem 
eszmékért küzdő férfiak., hanem megfizetett bandák 
léptek fel. (Leírhatatlan, perczekig tarló zaj) Azonban 
megállapították a kiadások maximumát, mert azt hit­
ték. hetry a választást ennek következtében érvénytelen­
nek fogják nyilvánítani. (Folyton tarló zaj. Baudry 
d'Ásson oly lármái, csap, hogy az elnök kénytelen 
őt rendre utasítani.) A nélkül, hogy a sajtószabad­
ságot korlátozni akarnék, jobban log kelleni ellen­
őriznünk a falragasz- és kolportúg jogot; egy szó­
val, a köztársaság lényeges szabadságainak épség­
ben tartása melleit a körülményekhez illő törvc- 

3 nyékéi, kell hoznunk. Ezek azonban nem kivételes 
törvények. (Mozgás.) Már csak kevés mondani va­
lóm van. Azt mondják, hogy a kormány oka a 
jan. 27-iki választási vereségnek. Némelyek túlsá­
gosan heves politikát és radikalizmust, mások 
meg tétlenségei vetnek szemünkre. Azonban 
a kormány sem heves, sem télien nem 
volt; oly programmal lépett a ház elé, mely.akko­
riban a követelések állagának megfelelt. A mire te­
hát vállalkoztunk, az a kamara akaratáról és óhaj 
tasávai történt. (Felkiáltás: Es a. revízió?) De a 
kormány terméketlen se volt. de ha valaki azt. hi­
szi, hogy a köztársaság érdeke más politikát köve­
tel és ha ez által valamennyi köztársasági párt 
cgycsülé.-c elérhető, ha azt hiszik, hogy a kor­
mánynak kissé jobban balra vagy — a mit én nem 
hihetek • • kissé inkább jobbra kell hajtania, 
akkor természetesen más lérliaknak kell jön­
niük, hogy ezt a politikát kereszt ül vihessék. \ i- 
lágos és határozott nyilatkozatot, várok; a kér­
dés is világos és tiszta: Érdekében áll-e a köz­
társaságnak, hogy a jelenlegi kormány megmarad­
jon, vagy mással kell-e azt helyettesíteni V Egy azét 
se mondok, a mivel másokon erőszak gyakoroltat­
hatnék. Unok teljesen szabadok elhatározásaikban. 
Szóljanak! Képtelenek vagyunk tovább kormányozni, 
ha nem szavaznak nekünk bizalmat, a mely bizto­
sítja számunkra a holnapot. (Tetszés a baloldalon.) 
11a más férfiakat találnának választani, ugv az, a 
ki most önökhöz szól, utódját a köztársasági intéz­
mények megvédésében a leghathalósabban támogatni 
fogja, (Tetszés a baloldalon, mozgás és zaj a jobb­
oldalon.)

A jelenetek, melyek a miniszterelnök beszédét 
követték, leírhatutlanok. A szónokok túllőttek egy­
máson hevességben és a zajongás mind nagyobb 
lelt. Cassagnue forradalminak mondja a kormányt, 
mely az általános szavazat jog ellen esküdött össze. 
Izgatottan azt kiállja a kamarának: < Alléz vous 
en !■• majd udvariasságból helyesbíti szavait: »Allons 
nous cn!» Boulfiigcrnak úgymond, jogában áll, a 
köztársasági elnöki állásra törekedni. Mialatt Cas- 
sagrine beszél, Baudry d'Ásson elájul. Alakja ösz- 
szegövnyed és két teremül* kivezeti: a jobboldal 
nagy része követi öt.

E kínos jelenei után Hubbard igen hevesen meg­
támadja a kormányt és a többek közt azt mondja, 
hogy a miniszterek nem értenek meg. Az, a ki a 
helyzetet nem tekinti veszélyesnek, a hadsereg élén 
áll. (.Frcycmet nincs jelen; óriási zaj ; Floquet 
közbeszól: Minden határozatot egyértelműen hoz­
tunk!) Beszéde folyamában Hubbard ezélzást tesz 
a Floquet és Boulanger közt lefolyt párbajra, a mi 
a jobboldalt annyira kihozza sodrából, hogy pad- 
sorjaikban valaki fütyülni kezd.

Ezután megint Floquet kezd készéin! Hubbard 
érveit mcgczáfolni igyekszik.

A legközelebbi szónok Madár de Montján volt, 
a ki azt mondja, hogy véget kell vetni a boulan- 
gizmusnak, még pedig mentül előbb. A boulangiz- 
must Madiei* igy definiálja : Minden lehetőt elkövet­
nek, hogy mindenből semmit, egyből pedig mindent 
csináljanak. Az ő beszéde 'lat! folyton tart a za­
jongás. Andrieux mindunta küzbekiabál, de sza­

vai a nagy zajban érthetetlenek. A helyzet mind 
eivlehetetlenebbé válik. Ezalatt Baudry d Ásson 
magához tért és újra belép a kamarába. E közben 
Freyclnet is megjelent

Majd a boulangista Laguerre lép a szószékre. 
Mély csend áll be, mikor a beszédét megkezdi. La- 

•xmmzx Ia ^rvArt/Or t*i o fixmL'firi IfiV/lipt'KiSMsOK (Ja-

oka ? Nem igaz-e az, hogy a nyugat-európai fogyasztó pol­
gároknak a múlt évben rossz termésük volt ? Nem sz&üi- 
tottunk-e és nem szállitunk-e most is ezekre a piaczokra 
nagy mennyiségű búzát ? Minthogy mindezek megdönt­
hetetlen tények, a búza árának hanyatlását csakis a, 
budapesti üzérkedők magatartásának kell tulajdonítanunk 
a kik nem engedik meg, hogy gabonaüzletünkben egétz-

a téren csakis a búza 
gabonanemeké alig vá)

guerre jó szónok, ki a gyakori közbeszólások nm 11CU1 V.,6V„............
cziira megtartja nyugalmát. Beszéde végén így szol: . g viszonvo!( fejlődjenek. Ezen
Igen mi az összeesküvés vagyunk és l^.mkostar- ^ ^ jelenlékenycn) a többi g 
samk (egy hang közbeszól. A pénz 1 eg\ másik i 
hang: A jezsuiták!) Laguerre folytatva: ... az a 
240.000 választó, kik a párisi képviselőknek fel­
mondták a mandátumot. (Hosszantartó zaj.)

Pichon: Önnek nem áll jogában a köztársaság 
nevében beszélni! Menjen viaszgyertyával a pro- 
czesszióra 1

Laguerre: Csak még Cazeauxnak kell válaszol­
nom arra az interpretáczióra, melyet (í a jan.
27-iki választásnak adott. (Gúnyos felkiáltások a 
ezentrurnban.) 240,000 választó akarja a reformáló, 
a tisztességes köztársaságot (Gúnyos közbeszólások 
a ezentrurnban), mely minden polgártárs előli nyitva 
áll. (Felkiáltások: a köztársaság elveszett, ha az 
önök kezébe kerül!) - Laguerre: Önök lesznek 
elveszve, nem a köztársaság 1 — Egv képviselő 
közbeszól: Hát a pénzt honnan veszitek ? — La­
guerre : Kezdetben voltak odaadó, önzetlen barátok 
(Tartós zaj), később akadtak polgárok az összes 
dopartcmentolcban és fa kormány felé fordulva) az 
önök főlisztviselöi közül is számosán voltak köztük.
(Folytonos zaj. Felkiáltások: Boulanger maga 
mondta, hogy pénzt kapott a külföldről! (Laguere :
Francziáktúl, kik a külföldön laknak. Paris szava­
zata után önök csak egyet tehetnek, azt, hogy széj­
jel mennek. (Gúnyos közbeszólások.) Különben le­
gyenek. a mii akarnak, az ítélet már úgy is ki van 
mondva önök felelt.

A nagy nyugtalanság daczára még szót emel 
CUmcnce.au. Szellemesen és élesen kezdte beszédét 
és aztán, mint rendesen, túlságosan kitorjeszkeclett 
a részletekre. Azt mondja, he kell vallani, hogy a 
köztársaság vasárnap vereséget szenvedett.

\é Her isse : Nem a köztársaság, hanem ön !
Clémenceau: Jól van. Reklamálom azt a meg­

tiszteltetést, hogy én is a megvertek között vagyok.
De önök csak tartsák meg helyüket n győző alatt.
Ez a haza felelt való győzelem volt. Clémenceau 
kifejti azután, hogy miért szavaz a kormánynak 
bizalmai.

Ezután még Passy is akar beszélni, de a zaj 
oly óriási, hogy az elnök kénytelen a szavazást 
megejtetni. A kormány csakis a következő napiren­
det fogadta el: A kamara, bízva a kormány szilárd­
ságában, áttér a naprendre. Ez a napird 300 sza­
vazattal fogadtatott el 210 ellenében.

Lomion, fuhr. 1. A foglalltozásnélküli munkások teg­
nap délután gyűlést tartottak, melyen Wiiliamo, az is­
mert szoczialir.ta, beszédet akart tartani, de a rendőrség 
letartóztatta. A tömeg a nagy cső miatt azután szét­
oszlott.

London, fehl*. 1. A Beuler-iigynökség teljesen 
alaptalannak nyilvánítja azt a hitt, mely tegnap 
Párisban volt elterjedve, mintha Anglia vissza szán­
dékoznék lépni a keletafrikai partvidék oslromzáro- 
1 fisától.

Bukarest, fobr. 1. (Az Egyetértés távirata.)
Pol. Coit. Román forrásból eredő hit* szerint L.
Calnrgiu s pártja, a galeszi és brajlai szabadki 
tóvök kérdésben meghiúsult akcziójúnak az volt a 
ezélja, hogy vele megbontsa a Rosetti-Carp kabi­
netben egyesült liberális és mérsékelt konzervatív 
elemek összalartűsál. Calargiunak, ki 1875-ben mint 
kabinetéinél; indítványozta a privilégium megszün­
tetését, hazafi és államférfin létére, most abba kel­
lett volna hagynia ezt a kérdését. A Németország­
gal, Angliával, Svájczczal kötött kereskedelmi szer- i - £,|BZtüZiet. (Az Egyetértés tudósítása.) A lisztüzlet 
zódések szerint a nevezett helyeket, nem tekintik a mull lléten átalában pangott. A beérkezett megren- 
íizabad kikötőnek, mihez képest a jelenlegi román | (ielósek száma gyér volt, és a csekély forgalom csakis
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tozott.
Baza kevés érkezett ugyan a pinozra, de a magtlv 

rákból elég bőven kínálták. A malmok enneK következ­
tében tartózkodó magatartást tanúsítottak és csak keve- 
set vásároltak napról-napra hanyatló árakon. Ma azon 
ban uov látszik az olcsó árak felszabadították őket, 
mert derekasan hozzá láttak a vételhez, úgy hogy a hef 
forgalmat mintegy 100,000 mmázsára tehetjük, mi meU 
lett az árak 25 krajczárial estek. A hangulat komort 
nyomott. , ,

Rozs lanyhább irányt követett, mert Gsehorszi, 
számára kevesebbet vásárolnak, s csak néhány vagonnal 
vettek. Az itteni fogyasztók csak első rendű árura 
reflektálnak. A heti forgalom mintegy 2000 mmázsát 
tett, melv változatlan árakon kelt el. Végül jegyeztetett: 
alárendeltei)!) áru 5 25—5*45 frt, középszerű 5-50—5*60 
Irt, elsőrendű 5*05 - 5.70 ftig, készpénzfizetés mellett, 
métermázsánként, minőség szerint.

Takar1 n dny árpa kevés érkezett a piaczra, a kíná­
lat gyenge volt. Szilárd árak mellett mintegy 20.000 
minikéit el s végül jegyeztetett 5.80—0.10 írtig, kész­
pénzfizetés melleit, métermázsánkint, minőség szerint 
középszerűt és malátaárpát is keveset kínállak s kevés 
is kelt el belőle. Kivitelre keveset vásároltak, mert az 
állomásokon is csökkent a kínálat. Ma következő árak 
jegyeztettek 5.75—6.50 frtig, készpénzfizetés mellett, 
métermázsánkint minőség szerint.

Uj tengeri a helyi piaczra nem érkezett, Kőbányán 
néhány kis tétel 4.60—4.65 írtért kelt el. Ú tengeriben 
semmi üzlet sem volt, mert a fogyasztók az előbb vett 
nagy mennyiségű tengeri átvételével van elfoglalva.

Zab csekély felhozatal, gyenge kínálat és nyugodt 
hangulat mellett mintegy 9000 mm. kelt el változatlan 
árakon. Ma jegyeztetik: pótlékosőrt 5—5.10 frt, keres-, 
kedelmiért 5.15—5.25 frt, tiszta vasúti áruért 5.30— 
5.45 Ifiig, igen finomért 5.55—5.65 irtot, métermázsán­
kint, minőség szerint.

Repoze ezen a héten is üzlettelen volt. Néhány kis 
tétel alárendelt áru 15—15.50 írton, elsőrendű áru 
16.50—17 írton kelt el.

Határidő-ü zletben o. héten meglehetősen élénk volt 
a forgalom, de az, árak csak kevvsat ingadoztak, mert 
a tömeges realizások és a kcnlremine működése követ­
keztében csak egy irányban mozogtak az árak. Az irány 
ily viszonyok között folytonosan lanyha és gyengült? 
volt és minthogy egyedül csak nálunk vannak még 
készletek, a külföldi tőzsdék is kénytelenek voltak n 
budapesti piac:-, irányát követni és igy a budapesti 
gabonaspekuláczió az, mely az üzlet irányát működésé­
vel lenyomja. — A nevezetesebb árhullámzások e héten 
a következők voltak:

Szokványbuza tavaszra indult 7.44 írton, csök­
kent 7.39 frtig, javult 7.42 frtig, lanyhult 7.22 frtií*, emel­
kedett megint 7.32 frtig,ujbűl esett 7.18 frtig é ■ záródik lany­
hán 7.19-7.2 í írton. — Szokványbuza őszre, indult 
7 55 írton, emelkedett 7.59 írtig, esett azután 7.42 frtig, 
emelkedett 7.49 frtra, esett újból 7.39 frtig, javult 
megint 7.43 Írtig és záródik nyugodtan 7.42—7.44 írton. 
— Hetiforgaloin mindkét buzahalári tőben mintegy 
200,000 mm. _ , .

Tengeri, mftjus-juniusra indult 5.0;> frton, javult .i.OS 
frtig, esett 5.02 frt g, emelkedett azután 5.04 frtig és 
záródik nyugodtan ;>.ü3—5.05 frton. — Hali forgalom 
mintegy 5Ü,U00 mm.

Szokvány zab lanyhán indult 5.29 frton, emelkedett 
5.31 frtig, esett 5.22 frtig, javult 5.25 írtra és záródik 
lanyhán 5.24—5.26 frton. — Heti forgalom mintegy 
30.000 mm.

Eáposzlarcpcze augusztus-szeptemberre 1000 mm. 
12« , frton, 500 mm. 12 frton köttetett és záródik nyu­
godtan 12—12'J frton.

kabinetre nézve becs életkérdésnek tárgya, hogy Ro­
mániának ti szerződések iránti hűsége kétség alá 
ne jöjjön. Különben is a szabndkikötük megszünte­
tése óta, oly ipar fejlődött olt ki, melyet a szaba­
dalom visszaállítása veszélyezlelne. A szabad kikötő- 
kérdés csupán ürügy volt az a kéz lóra, melynek az 
volt igazi ezélja, hogy a konzervatív pártot, vala­
mint a iibemlis-konzervatív párt jobb oldalát, mely 
szívesen hallgat minden külföldi befolyásra, meg­
nyerje. Az iijabbi választások azonban kitüntették, 
hogy Románia nem akar eltérni az egészséges libe- 
ralismuslól, csupán tiltakozott, a Braliano kabinet 
libái ellen. A Rosetti-Carp minisztérium a konzer­

vatív párt mindennemű elemével, melyek közgazda- 
sági nézeteiben osztoznak, megerősödött. A szabad 
kikötő kérdésben létrejött szavazás megmutatta, hogy 
a kabinet megfelel az ország szándékainak, a men­
nyiben a képviselüház majd kétharmada vele tartott 
a szavazásnál.

Tipperary, felír. 1. O'Connor Jolin és Gon­
don pavncllista képviselőket a kényszertörvény el­
leni vétség miatt négy havi fogságra ítélték. Az 
elítéltek lolebheztek.

Zanzifoár, felír. 1. A szultán a német kon­
zult rendjének gyémántokkal ékített nagyszalagjával 
tűntette ki.

í KÖZGAZDASÁG. ~
Bécs, febr. 1. Héttőn f. é. február 4-én estt fél 7 

órakor tartatik meg az osztrák-magyar bank ,\7. 
rendes évi közgyűlése a banképületében, 1. Ötraueh- 
gasse 4. 1. cinelet. A közgyűlés határozatképességéhez, 
száz tag jelenléte szükséges.

Berlin, lehr. 1. (Az egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A német birodalmi bank központi választmánya 
lélfőn ülést tart s a valószínű, hogy a kamatlábot le- 

szállítja.
Berlin, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A Lruxi szénbánya-részvénytársaság részvényeire 
jövő héten nyitnak aláírást. Kibocsátási árfolyam 80 
százalék.

Bukarest február 1, A román kormány a nemzeti 
banknak 2ti millióra rugó jelzálog leveleit a forgalom­
ból kivonni óhajtván, elhatározta, hogy nyilvános aláírás 
utján 32.500,000 frt összegű kölcsönt vesz fel. A név- 
értékre szóló czimlctek »0 százalékos árfolyam mellett 
adatnak ki, 4 százalékkal kamatoznak és 44 év alatt 
törlesztetnek. A kik egy milliónál nagyobb összeget alá­
írnak, vomissio fejében egy százalékot kapnak. Az elírás­
nál 10 frank, a hátralék részletekben fizetendő le, 
még pedig a rcpartitió után márczius, április, május és 
június hónapok 15. napján. Aláírások az állami pénz­
táraknál, ti nemzeti banknál és románjbanknál február, 
márczius hó 15-ikén április hó 16-án és május hó 17-én 
fogadtatnak el.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— febr. 1.

Az időjárás e héten nagyon változott; a hét elején 
esett 8 az eső a havat mind felolvasztotta a mezőkön. 
Ezután gyenge fagy következett s a hét végén újra 
megenyhült az idő s újra esik. A vetések mindenütt 
gokat ígérők, de minthogy takarójok nincs, attól lehet, 
tartani, hogy kár esik benne.

Gabonatizlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A ga­
bonaüzlet lanyha irány mellett nehézkes volt Sajátságos 
jelenség, hogy mig a többi gabonaárak nem változnak, addig 
főgabonánk, a búza ára folyton hanyatlik. Mi lehet ennek as

az előbbi kötések lebonyolítására szorítkozott. Emiitésre 
méltó nagyobb zárlatok nem jöttek létre. A kiviteli üz­
let cseppet sem javult, moly körülmény zsibbasztólag 
liat a lisztüzletre, a mennyiben a legtöbb malmokban a 
készletek túlszaporodtak. Korpa fajtákat e héten is 
élénken kerestek, de e rzikkben még ma is készlet- 
hiány van.

Állag árak:
0 1 2 3 4 5 C___

15.— 14.40 14.— 13.50 
8 9

15.30 11.60 
G korpa

4.— frtlÜ.üO 9.60 8.0V 7.20 6.— 3.80
100 kilókint összsúlyt tiszta súlynak véve.

Hüvelyének és magvak. (Az Egyetértés tudósí­
tása.- A múlt heti üzlet változatlan. Az árak nem vál­
toztak, a forgalom s az irány lanyha. A bab ára lan­
kadt, forgalma gyönge volt: nagy fehér s kis gömbölyű 
8-50—9 "irt, törne 9.50—10 frt, tarka bab 6—5.60 Irt. 
Lencse változatlanul jegyeztetett: zsizsiktelen magyar 
áru 16—24 frtig, zsizsiken 8—13 frtig. Borsó jelenték­
telen forgalom mellett 8.50—9 frton kelt. Köles ->.25— 
5.50 frí,'köleskása 9,50-10 Irt. mák készáru 25—26 
írtjával jegyeztetik kék áru, szürke 19—20 forinton, 
kendermag lanyha irány mellett 8.25—8.50 frton je­
gyeztetik, köménymag 23 frton, bükkönyt ezen a héten 
jobban keresték s 6.25--6,50 frton jegyeztetett. Mind 
100 kilónkért.

Termények. (Markó Albert ezég tudósítása az 
Egyetértés számára.) A lefolyt héten kis szemű szilva 
iránt nagyobb érdeklődés mutatkozott, mert tengeren 
túli országokból vételre megbízások érkeztek, mig nayy- 
szemü szilvára a kereslet lényegtelen volt, s ezért ára 
valamivel esett. 85 daiabos áru 10J frton, 90-es 9 
frton, 100-as 7 frton, szokványminüségü ójj frton je- 
gvezletelt 56 kilónként, mig a termelő országok piaczam 
a" hangulat szilárdabb lóvén, az árak emelkedtek. Ke­
reskedelmi áruban létre jött nehány üzlet 5.50 írtjával 
hordókban Sziszeken, 5.75 írtért zsákokban Fiúméban 
való átvételre. Idei termésű, október—november hóna­
pokban szállítandó szerbiai szilvából néhány száz mé­
termázsa adatott 7 írtért 56 kilónkint. — Szilvaiz- 
ben az irány nagyon lanyha, jelentékeny meg­
rendelések egészen hiányzanak, s csak egyes hor­
dók vétettek meg 16 forintjával mótermázsánként- A 
hajózás megnyíltával mind szilva, mind pedig szilvaiz- 
ben élónkubb üzletet várnak, miután a mai üzleteknél 
iölényezü az áruk olcsó elszállítása, miáltal áruink más 
országok termékeinél versenyképesebbek. Zsiradékok: 
Daczára a csekély előállításnak, nagy szükséglet nem 
mutatkozván, az árak mind szalonna, mind pedig zsír­
ért { forinttal olcsóbbak lettek a múlt beliekhez ké­
pest, mig pörkölt szalonnát, melynek előállítása már 
csak napokig tart, drágábban fizettek. Az üzérkedők 
nagy része a jelenlegi árakat olcsóknak tartván, ipar­
kodnak szükségletük egy részét néhány hónapra, sőt az 
egész évre is fedezni, s ezért városi készitményü sza­
lonnában és zsírban is számos kötés jött létre július 
végéig, de még deczember végéig való szállításra is. A 
hangulat a hét végén sem változott.

GryupjnuBlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Nyugodt 
hangulat mellett eladók és vevők egyaránt tartózkodók. 
Nyírott gyapjúban nehány kisebb tétel adatott el, míg 
limárgyapjuban, különösen czigaja gyapjúban a kadozá­
sok nagyobb tételekre vannak folyamatban, melyek va­
lószínűleg eredményre vezetnek. Fizetnek: j<5 nyírott 
gyapjúért 80—82 frtot, alsóbb rendűért 60—62 irtot, 
jó posztógyapjuért 70—73 frtot, finom posztógyapjuer 
120 frtot, német limárgyapjuért 42—46 frtot, timár- 
czákel 32-33 frt, czigája 40-43 frt, 56 Wg^ént -

Lónzőr. Lanyhább irányzat mellett jegyziink: üsor- 
azörért 77 frtot, sörényszörórt 70 frtot, hosszú szőr 
ipari czólokra változatlan. . .

Petróleum. (Schill Rezső tudósítása az Egyetértés 
számára.) Az irány, mindannak daczára, hogy a kész­
áru üzlet csökkenő félben van, szilárd s jegyzünk vál­
tozatlanul amerikai áruért 22.50—22.75 írtig, or°sjért 
21.25—21.50 forintig 100 kgrként, Budapestről Bzálbtve 
készpénzfizetés mellett.
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18S9 EGYETÉRTÉS,1SZOMB AT, FEBRUÁR2.
Bork5" Az irányzat tovább lanyha és fizetnek: ma- 

gasíoku áruért SO "irtot, alsóbb fokú áruért 77 irtot, 
foktartalomkint.

Méz. Készletek hiányzanak. Jegyeztetik csepegtetett 
p,éz 33.50 frt, nyers méz 28 frt.

Viaszk változatlan. _
Bőrüzlet. ; 1 íj. Lcitcnsdorfer Lipót jelentése az Egyet­

értés számára.) A lefolyt héten mérsékelt és nyugodt 
forsalom mellett az egyes czikkuk változatlanok ma­
radtak. A felhozatalok jelentéktelenek. <7uh búr. A heti 
forgalom kb. 15,000-re rúgott. Változatlan irányzat 
melleit eladatott k. b. 5000 szerbiai kb. 193 kgros 
103 írton, kb. 3000 195 kgos legjobb áru 110—112 
írton, kb. 3500 boszniai 58—00 írton, kb. 2o00 
pestvidéki német gvapjas juhbör-zsakok, csont nélkül 
30 írton. Kiviteli Vzúlokra német _ gyapjas juhbörök 
34 forinton kerestetnek. — Báránybúr. Kizárólag 
szücdárukban volt forgalom és fizettek: k. b.
2000 német gyapjas nehéz bőrért 85 írtol, k. b.
10<30 magyar áruért 100-110 irtot drbkint 2°'0 levo­
nással Kecskebör. Több tétel kassai, m.-szigeti és er- 
délvi nyitott bor 112—120 írton adatot! cl. Gidabörök- I 
ben" és héberlingekben nem volt üzlet. Marhábör. I .. . ’1-
Többnvire beérkezett londeletekre körülbelül 3000 | *', ’
marhabör részint nehéz és részint könnyű áru kül­
detett szét. A hangulat könnyű ám kivételé­
vel változatlan lanyha, beérkező tételek, melyek az idő­
szak következtében nem eléggé szárazai;, többnyire páron-

BDDAPfiSTI ÁBO- ÉS &BÄTÖZSD&
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Gubona-tőasde.

kint vétetnek. Jegyzéseink : száraz ökörbőrökért 80—«Sj j , "
irt, tehénbőrökért 70—75 irtot, piltlingekért 80—90 Irt, Erdélyi 
kueipok 85—90 írt, idényszerüleg száraz nehéz tehén- k ? ,-vt •'

A búza.'üzlet ma tartósan lanyha irányt követett. 
A Kínálat meglehetősen nagy és sürgető volt, malmok 
jó vélelkedvet fejtettek ki, mert a tulajdonosok kész­
séggel tettek engedményeket és mintegy 25000 mm. 
adatott cl 5—10 krral olcsóbb árakon. — hgyéb ga­
bonanemekben nem volt forgalom. — Kiadatott 

Búza: Tiszauidéki 100 mm. 80.5 k. 7.50 frt, 
100 mm. 80.5 k. 7.43 frt, 200 mm. 80 k. 7.40 irt. 
100 mm. 80 k. 7.45 frt, 3000 mm. 80 k. 7.424 frt, 
100 mm. 79.5 k. 7.40 forint, 7( 0 mm. 79.3 k. 7. to írt, 
100 mm. 79 k. 7.35 írt, 500 mm. 79 k. 7.40 frt, 500 
mm. 79 k. 7.421 frt, 200 mm. 79 k. 7.35 fit, 2550 
miu. 79 k. 7.33 írt, 100 mm. 78.5 k. 7.30 Irt, 200 
mm. 78.5 k. 7.35 frt, 200 mm. 77.5 k. 7.25 frt, mind 
három hónapra.

Pestvidéki 1200 mm. 78.3 k. 7.30 frt, 600 mm.
3900 mm. 78 k. 7.25 fit, 1300 mm 

1500 mm. 77.5 k. 7.25 írt, mind ba­
rom hónapra.

Fejénnegyci 600 mm. 78 k. 7.50 forint, három 
hónapra.

Bácskai 5300 mm. 80.5 k. 7.45 forint, 900 mm. 
78.5 k. 7.30 fit, 500 mm. 78 k. 7.30 frt, mind három

31-ón elezállitlatott 2127 darab, január 
készletben 105,839 darab sertés.

31-én maradt

kueipok , „
bőrökért 14—15.50 frt, könnyükért 11—13 frt. pittlin- 
gekért 7—10 frt, ökörbőrökért 1.8—22 Irtot páron- 
kin1.. Lábár. Az irányzat tovább lányiul. Kiada­
tott kb. aOO nehéz " lóbflr 11 forinton. kb.
SCO középnehéz 9.73 Irton, kb. 200 könnyű 
8.30 frt páronkint. Borjubör. Az irányzat határozatlan 
rossz. Jegyziink elsőrendű 110—112 kgos áruért 1 ÍO
_150 fii, 110—130 keros áruért 135 frt, 130—160
kgos áruért 125 írt, 100 kgkint 2*'u. Szörmeáru. A 
hozatalok nagyon jelentéktelenek. Jegyzéseink: róka 
4.75—5.25 frt, "görény 2.50-3 frt, vidra 13—14 formt, 1 „ ‘jj
kényest 30—12 frt, fanyeet 8- 9 frt, vadmavska 4.50— Zllb
2 irt, borz 1.50—2 fit páronkint. — Jtynlbör Ehula- *jeu*«rl u bt 
intt körülbelül 25.000 helyi óa vidéki ám 25—27.50 — .. rné

10U rom. 78.5 k. 7 frt, 100 mm. 
mindkeltó három hónapra.

Mai hivatalos effektiv árak:

tolt körülbelül 25,000 helyi 
forinton. Az irányzat változatlan maradt.

Sertéauziet. Az első mugyav r uléshizlaló részvény­
társaság tudósítása az Egyetértés számára.) Y. héten 
a sertésüzlet nehézkes volt, az -vak tartották magu­
kat. Heti átlagárak: Magyar szedett 240—320 kiló.- 31*
—52.1. kr., IbO—240 kilós 501—514 kr., vén_ 300 kiló­
nál nehezebb 48—50 kr., ialusi sertések 4 i—51 kr., 
szerbiai 45—47, kr, kilónkiní, — Kleségárak: uj 
tengeri 4.Ú5 irt, árpa 6.35 lit. Kőbányán. Sertésállo- 
mány: január 25-éu volt lOö.TltO serlés, azóta i.Tkt- 
sett : az alvidékvöl 1527, Szerbiából 213, a magyar 
államvasulon 1106 kövér, 1436 vütieg, összesen 4ol>2 
elssállittalott: a felvidékre 115, Mécsbe 1166, C=.‘:i- 
országba 623,Qodenbaelicn át "lll4,Ruttkán át 69 i, 
Zsolnán-Oderbergen at 147, Dél-Németorszá-ba 
budapesti fogyasztás 2908, a környékre J50, Üél-Német- 
országba 147. Kőbányán feldolgoztak 400-at, össze­
gen '7513: maradt 105,839. A részvény-szállá­
sokban 9435 sertés hever, az egészségi és átmeneti 
szállásokban január 25 ön volt. 4104, azóta érkezett 
213 szerbiai, elszállittatotí 1702, maradt 2525 és pociig 
2401 szerbiai és 124 romániai. Január 1-je óia 136 
sertést vontak el a fogyasztástól s dolgoztak fel a szap­
panosok.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és IrankI ezug tuoust- 
tása az egyetértés számára.) Czukor L czikk hely­
zete a lefolyt hét óta kevéssé változott. Nyers czukor 
az utolsó napokban 20—25 krral csökkent, ellenben a 
finomított áru 50 krral drágább, de az arány nyers 
ízűkor és finomított gyártmány között még mindig 
nincs helyreállítva, mi miatt utóbbinak már a legköze­
lebbi napokban emelkednie kell, ha nyers árit nem 
csökkennék jelentékenyen. — A helyi piaczon az át­
lag árak a következők : finomított 35.50—36 irt. koczka 
36—30.50 frt, hulladék (piles) 33—34 frt fogyasztási 
adó nélkül. Kávé: Az c heti hollandi árverezés nem 
hozott semmiféle meglepetést: finomabb lajok 1 14
eenttal a kikiáltási árakon felül, alsóbb rendűek 4—1 
cenital az árakon alul adattak el. liizs es fiiszerek• 
ben nem fordultak elő semmiféle változások, cuniliuii 
kívül, melynek ára 4-0° ,,-kal emelkedett.

Élelmiszerek. (Halasi és társa vzúg tudósítása az 
Egyetértés számára.'' A tojás-üzlet a hét elején emel­
kedő irányt követett, de kedden és szerdán ellanyhult 
a forgalom és csak a mull heti teltételek melleiig lehe­
let eladni. A záró-árfolyam elsőrendű áruért >7.50—
Í8 forintonkint. A baromfi ára gyönge forgalom es 
ugyanilyen fogyasztás mellett hanyatlottak, különösen 
hizlalt libák ára 40—50 krral csökkentek. Burgonyában 
pan* az üzlet és a forga om minimális. Jegyzéseink: 
kővetkezők: éiő hizlalt liba 5—6.20 frt, vágott 5.2U- 
5.30 frt, sovány 2.60—3.20 frt, csirke 1.10—1.15 frt, 
kappany 1.30—1.40 Irt, tiizlalt kacsa 2—2.10 írt, so- 
vánv 1.40—1.60 irt, pulyka 3.60—4.50 frt, mind pár­
iával. Nyúl 1.40—1.45 frt darabja, őz 60 kr kilója. To­
lás elsőrendű 47.50—46 frt, másodrendű 49—.>0 írt, 
meszes tojás 56—57.50 forintonkint. Vaj elsőrendű 7U 
—75 frt, másodrendű 60—65 frt, burgonya: sárga 
1.70—1.80 frt, rúzsa 1.60 frt, hagyma 0—3.40 írt, fok­
hagyma 9—10 frt mmázsája,

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

• A tiimagöz'najózási társaság Budapesten tar- 
ózkodó képviselőivel folytatott tárgyalások kielégít:; 
-redménynyel végződtek s bizonyosnak vehetni, hogy e 
iagv társaságnak Magyarországhoz való viszonya kcc- 
.■ezde meg fog változni. A tárgyalások aiatt a közleke- 
j,.-i nuniszter a társaság képviselőivel megállapitotía 
izokat a pontokat, melyek a társaság magyar igazga- 
á.ara, a tarifaügyekre és a közösügyek elintézésére vo- 
íztkoznak. A megállapodásról a meghatalmazottak a 
[özgyülésen értesítik a társaságot.

- Felaö-tiNzal göshajózánl táraaaág. Ungvárolt 
anuár 30-án egy felső-tiszai gőzhajózási társaság ala- 
ritása tárgyában gyűlést tartottak. Az alapítási enge­
délyt Lónvay Sándor országgyűlési képviselő szerezte 
meg. A tanácskozásban részt vettek: Török Jézacl gróf 
őispán, Kende Péter alispán, Tabódy Jenő megyei lú- 
egvző, Bombelles Lajos gróf, I.ónyay Sándor, (íyörgy 
Sadre,’ Hadzsi mérnök mint kormánybiztos és mások. 
\ gyűlésen elhatározták, hogy aláírási íclhivá-.t tesznek 
lözzé.

SORSOLÁS.
Búoa, február 1. Az lo(JO-iki osztrák áll". in :ors- 

egyeh mai húzásán a következő sorozatazámok huzat­
ai: ki: 51 151 320 537 690 729 815 857 1106 1192 

1397 1513 1876 1947 2183 2360 2591 
2830 2840 2857 2883 3007 
4051 4'sií 4137 4243 4188 
5970 5992 6043 6096 6523 

6689 6754 6862 7480
85i)0 8509 8594 8638

Daca tij Mnsáel. • ill J 78-81 %
dun

» tiszavidéki ,, . « 78-81 » 7 20
— >« peslvidéki ..,1 78-81 » 7,15
__ >. lehérmcgyei ., 78—81 >» 7.20

» bácskai.............. 78—ol «> 7.20
_ » éazakmagyarorsc. 78—811 7.05

Jloa* ................... .. 70-72 . 5.50
Ar;« a * takarmány.. . j GO_62 * 6.60

* égetni való. .. .' 62—tií'» 6.20
B sörfőzdéi ....*' Gi—Gti » 7.85

Zab » ................ • • i 39—41 -» 5.25
'1'oilgMVÍ ó bánsági... . 75.» 4.75

_ ■ rnásncmil .... 73» 4.70
Köles O ,.#«.••?« yt — » d'40
ítevoao uj káposzta .. ... — *

77.3

rttij
7*40
7.35
7.40
7.40
7.25
6.70 
5.90 
7.~ 
8.50
5.70 
4.80 
4.76 
5.7ó

» bánsági.
H&tárldöüzlet moglohclüsen élénk forgalom mellett 

lanyha és gyengülő irányban nyílt meg. — Köttetett:
Délelőtt.

r.zokványbuza tavaszra mintegy 30,000 mm. 7.2-1,
22, 7.23, 722, 7.21, 7.20, 7.19, 7.18 és 7.19 fo­

rinton.
Szokványbuza őszre mintegy 20,000 mm.
42, 7.43, 7.) 2, 7.40, 7.39 és 7.40 trión.
Tengeri május—júniusra mmfogy 10000 mm.

5.01, 5.03 és 5.02 forinton.
SzckványznU tavaszra mintegy 10000 mm.

6.26, 5.25 és 5.21 forinton.
Déli tözede.

A déli tőzsdén gyenge volt a forgalom, de az irány 
lanyha maradt. — Köttetett:

flzokvinybusa tavaszra mintegy 5000 mm.
; 7.20 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm.

es 7. Í1 forinton.
Déli 1 árakor hivatalosan tárádnak.

Szokványbuza tavaszra .................... frt 7.19 —
Szokványbuza őszre ......................... » 7.40 —
Tengeri május—júniusra ..................
Szokványzab tavaszra .........................

Délutáni forgr&lom.
Délután mérsékelt volt a forgalom, az irány az ala­

csonyabb berlini gabonaárfolyamok következtében tartó­
san lanyha. — Köttetett

Szokványbuza tavaszra mintegy 20,000 mm. 7.20, 
7.21, 7.21, 7.20, 9.19 és 7.20 forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 7.41, 
7.42 és 7.43 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 6000 mm. 5.03 
és 5.UÍ írton.

órakor tárádnak t
................... Irt 7.19 - 7.21
................... .< 7.42 — 7.44

5.02 — 
5.23 —

7.19

7,10

7.20
7.4-1
6.03
5.24

5,05 — 6.06 
5.84 — 6.26

NibJ
1620
1063
»071
1528
'717
1696
U708
*1375
12979
'4126
*4665
'5997
'6996
'.8256
19069

2783
3159
5410
665o
7920

2793
3506

6672
8256

1375 
2744 
3151 
5301 
6596 
7795
8929 9055 9370 10034 101i2 10160

1U761 10925 10955 112151126411271
11391 11708 11719 11837 11980 12443 10903 
13087 13150 13285 13354 13141 13463 13702 
14139 14208 14257 14318 1-1518 14585 11608 
119.34 14964 15042 15270 15529 15800 15981 
16000 16068 16176 16178 16355 16370 16589 
17018 17178 17222 17254 17580 17770 17795 
18274 18465 18587 18615 18649 18945 19047 
19164 19440 19641 19660 19696 10699 198-47.

\ nyerőszámokat május 1-én húzzák ki.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
*- Olasz-evájozt lterenkedolml azorzödóa. Ulasz- 

trszág uj kereskedelmi szerződést kötött Svájczczal, 
nelyben egyes vámtételeket leszállították. Ezek 
zalfitott tarifákat a legtöbb kedvezmény alapján tormé- 
izotesen a mi kiviteli czikkeinkre is fogják alkalmazni, 
gy leszállították a baromfi, tojás és hurkanemüek 
•ámtételeit. A tojás vámját 2 frankról 1 frankra, az 
fid baromfiét 6 frankról í frankra, a leült baromfiét 
12 frankról 6 frankra, a lris szőlőét 4 lrankról 2.; 
tankra, a hurka-félékét 20 frankról 12 frankra. A gva- 
mtáruk beviteli alapvámját 5 frankkal; a dinamó-gépek 
fámját 30 frankról 25 és 16 frankra (a nagyság sze­
lni), a rézeszközökét 20 frankról 18 frankra, a sajtét 
;2 frankról 11 frankra.

Délután o 
Szokványbuza tavaszra
Szokványbuza őszre  ............ 1
Tengeri május—júniusra ................. <
Szokványzab tavaszra...................... ..

Terménytőzsde.
'J örményekben mérsékelt volt a forgalom. Zsiraduk- 

áruk nyugodtabbak. Szilva nyugodt. — Köttetett. _ 
Disznózelr, pesti áru hordóval együtt 59f—59 fo­

rinton.
Szilva kereskedelmi áru Fiúméban hajóra rakva 

zsákokban 5.75, hordókban 6 Irton.

Értéktőzsde.
Ma az értéktőzsde iránya valamivel szilárdabb volt, 

de a forgalom igen gyenge volt. Vasúti értékek nyu­
godtak. Helyi értékek kevés figyelemben részesültek. 
Valuták és váltók nem változtak.

BlütBasdo.
Az elütözsdén hausso volt. Osztrák hitelrészvény 

309.80—310.40—310.20 közt ingadozott, magyar arany- 
járadék 100.95-töl 101.05-ig: magyar papirjúr'adék 93 lói 
93.171-eii kelt.

11 éra 15 pereikor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 310.20—310.30, magyar aranyjáradék 101.05— 
101.071, magyar papirjáradék 93.171—93.20.

Déli tőzsde.
A düh tőzsde a londoni kamatláb leszállítás követ­

keztében szilárdan nyílt meg, de később bágyadtabb 
bécsi tudósítások miatt lanyhult. Osztrák hitelrészvény 
310-tól 309.60-ig azonnali átvételié, magyar hitelbank 
311.75-ün, magyar aranyjáradék 101.05-től 100.95-ig, 
magyar papirjáradék 93.15-töl 93.10-ig és 93.12^-en, 
magvar jelzálog-hitelbank 141.50-en, pesti magyar keres- 
kediími bank 738-on, magyar leszámítoló- és penzváltó- 
bank 100.10-cn, Konkordia-malom 501-en, Drasehe-féle 
téglagyár 267-cn, magyar jelzáloghitelbank záloglevelei 
98.60-en köttetlek.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 310—310.10, magyar hitelbank 310.75—311, 
magyar aranyjáradék 101—101.02j, magyar papirjá- 
r-.dek 93.10—93.121.

Pi-AEVilum-üzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra
o_2.50 forint, uj.lez napra 5.50—6.50 írt, egy hóra
11- 12 forint.

Utótöznde.
Bágvadl irány mellett az utólözsdén osztrák hitel- 

részvéiiy 310.25-tői 309.40-ig, magyar aranyjáradék 
10Ö.95—100.85-ig kell.

2 óra 30 perczkor záródott: Osztrák hitelrész- 
vény 309.40—309.50, magyar aranyjáradék 100.85— 
100 87;í.

Zárlat után a magánforgalomban osztrák hitcl- 
részvénv 309-en, magyar aranyjáradék 100.85-ün, ma­
gyar papirjáradék 93.10-en köttetett.

Esti tőzsde.
Szilárdabb irány mellett osztrák hitelrészvény azon­

nali átvételre 3ü9.75-ön, prolongáeziúra 310.10-től 
310.50-ig, magyar aranyjáradék 101-en, magyar papir- 
járadék 93.25-tői 93.20-ig köttetett.

6 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 310.20— 
310.30, magyar aranyjáradék 101—lOl.Ujhj, magyar 
papirjáradék 93.174—93.20.

SwtéakeBreeliedelml ozaraolt»
tiudtpaat-Kflbányáa.

Kőbánya, február 1. Az üzlet változatlan. Ma 
gyár urasági öreg, nehéz 50—51 frt, ^1 nehéz 
514—524 frt, fiatal közép 60*—öl Honnt, fiatal, köny- 
nyü 494-60* forint, közönséges (szedött) ne­
héz 494 -61 forint, közép 48-19 formt könnyű 
47—lő "forint. Romániai, bakonyi, átmeneti neb»z
---------forint, közép----------- torint, könnyű .
eredeti (Stachel) nehéz ——— frt» közép —• irt 
Szerbiai nehéz 48—49 írt, közép 47—48, könnyű 
46—47 frt. Hízó egy óvee, — _ formt, hízó két
éves makkos forint, tengeri« •— frt. “zo öreg
—.— forint Sertéalélazám í január 30-án volt kéflzte 
106,371 db, január 31-én íelhajtalot>1^9o db, jan

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE,
Bietőeede,

Béoe, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) A hivata­
los lap mai jelentése következtében oly izgatott volt u 
hangulat, hogy rendszeres forgalomról szó sem leheteti, 
de a mai elütözsdén mégis határozottan szilárd volt az 
irány. K kedvező irányt előidézték a külföldi tőzsdék jó 
jelentései, az angol bank kamatlábleszállilása s a fyan- 
ezia képviselőház szavazata és a Köln. Xtg czikke 
Oroszországról Valuták mind a mellett igen szilárdak.

11 óralior Báródnak: Osztrák hitelrészvény 309.75, 
magyar hitelbank 310.50, angol-osztrák bank 124.75, 
unióbank 219.50, osztrák tartományi bank 225.80, osz­
trák-magyar állnmvasut 252.75, alpesi bányatársaság 
.4.40, májusi járadék 82.45, magyar aranyjáradék 

101.02, magyar papirjáradék 93.1u, busz frankos 
arany 9.57.

B61! tŐEüde.
A déli tőzsde szilárd magatartásban nyílt meg. — 

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 309.90, magyar hi­
telbank 310.50, osztrák tartományi bank 226, unió- 
bank 219, angol-osztrák bank 121.80, bankegyosülot 
104.50, osztrák-magyar államvasut 253, déli vasút 99, 
Károly Lajos-vasut 253, török dohányvvszvény 112.50, 
alpesi bányatársaság 55.10, májusi járadék 82. i5, ma- 
;var aranyjáradék 101, magyar papirjáradék 93.15, 
hisz frankos arany 9.57.

Később valamivel gyengébbek voltak az árfolyamok, 
mert az üzlet kevésbbé élénk és a yétclkcdv is apadt. 
Iparvállalati értékek meglehetősen szilái dák.

2 órr.kor záródnak : Osztrák hitelrészvény 309.40, 
angol-osztrák bank 124.40, unióbank 219.75, bankegye­
sület 105.—, magyar hitelbank 310.—, osztrák tar 
tornányi bank 225.80, osztrák-magyar államvasut 
251.90, Károly Lajos-vasut 204.75, dunagözhajózási 
tészv. 417- , Lloyd részv 436.—, észak-nyugoti vasul 
177.25, olbavölgyi vasút 197.25, tramway 232.75, déli 
vasút 98.25, májusi járadék 82.55, osztrák aranyjáradék 
111.20, magyar aranyjáradék 100.87, magyar papirjára­
dék 93.20, északi vasul 2496, bécsi községi sorsjegy 
142.75, 20 frankos arany 9.504, márka 59.22Í. Berlini 
jelentésekre lanyha.

Béoe, felír. í. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata.). Magyar földtehermentesitéai kötvények 105 
Erdélyi földteiiermontosilési kötvények 105.—, 5£°/o-o3 
magyar löliihiielintóf.eti záloglevél ■—.—, Erdélyi vasút

Magyar 4°/»-os aranyjáradék 100.87. Magyar vasúti köl­
csön 145.20. Magyar hitelbank 309.75. Alföldi vasul 
195.50. Magyar északkeleti vasút 177.50. Keleti vasúti 
elsőbbség 99.—. Tiszavidéki vasut-rószvény 248.—. 
Magyar leszámitoló- éa pénzváltóbank részvény 100.20. 
Kssaa-oderbergi vaautréezvóny 151.--. Dohány-réazvó- 
nyek —. Lesz&mitolúbank —. Temea Béga —.

Bóok. febr. 1. (Osztrák értékek hivatalos zár- 
lata,) Osztrák hitelrészvény 209.4", Déli vaaut 98.o0. 
40/o-oaarimyjáriidék 111.20. Váltó Londonra 120.80. Ká- 
roly-Lajos vaaut 204.50, 1864-es sornj. 1 - 7.50, 1860-as 
sorsjegy —, Török norejegy 22.25. Angol-oaztrán- 
bankrészvény 126.20. ^»/q-ob eziiuljáradók 83.10. Osz­
trák államvasut 252.10, 20-frankos 9.561. 4'2o/0-os pa- 
pirjáradék réazv. 82.55. Ocztrák hitslsorajegy 183./U, 
Osztrák-magyar bankrészvény 888. Ceász. kir. arany 
5.67. Német bankváltók 59.25, Elbavőlgyi vaaut részv. 
197.25, Bécsi bankegyesűlet részvényei 104.7u. Dunagőz- 
lajúzási-társ.-rédttv. 416.—. Gyengült.

Esti tűzadó.
Bócn, febr. l.(Az Egyetértés tudósitójának távirata.) 

Az esti tőzsdén csendes üzlet mellett szilárd volt az. 
irány. -- Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény BlO.lu- 
309.60, osztrák földhitelintézet 267.50, angol-osztrák 
bank 126.10—126-10, osztrák tartományi bank 220.40— 
>26, osztrák-magyar államvasut 252—251.75, déli 
vasút 98.75—98.20, kussit-oderbergi vasút 152—152.50, 
magyar nyugoli vasút 182, alpesi bányatársaság 55— 
53.10. viráainurányi vasmű 112.75, májusi járadék 
82.55, magyar aranyjáradék 101—100.921, magyar pa­
pirjáradék 93.25—93.15. ,

5 óra 30 pereskor xaródnali: Osztrák lutelresz- 
vény 310.10, osztrák tartományi bank 226.25, osztrák­
magyar államvasut 251.75, olbavölgyi vasút 197.25, 
török dohányrészvény 112, alpesi bányatársaság 53. 0, 
májusi járadék 82 35, magyar aranyjáradék 100.92, 
magyar papirjáradék 93.20, busz frankos arany 9.56, 
márka 59.25.

Fraemlamtizlűt a bécsi crtéktőadón.
Béoe, febr. 1. (Az. Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A díjtételek alig változtak: Osztrák hitelrészvény 
holnapra 2 forint, nyolez napra 5^—6 frt, egy
hónapra 101—12 frt, három hónapra 214—24* frt, 
osztrák-magyar államvasut egy hónapra 9—10 forint, 
három hónapra 18—22 forint, magyar aranyjáradék 
egy hónapra 2—2* százalék, három hónapra 3*—4* 
százalék.

Magánknmctltib: Elsőrendű váltóra áj száza­
lék, távolabbi latra és telepítőit váltóra 3j,—4.1 szá­
zalék.

London, jan. 31. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 83), 
osztrák aranyjáradék 93, osz.tr. ezüstjáradók 6J, 
angol consolok 99, ezüst 42.09. Szilárd. f.

London, felír. 1. (Megnyitás) Angol consolok 90.2:». 
Nowyork, jan. 31. (Kabel-siivgöny.) Váltó Berlinre 

400 márkáról (60 napi látta) 95*, váltó Londonra 
Síi}, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1671-bői 127. <3, 

Eric-vasut 28" 'y, váltó Parisra 5.20.
Külföldi Órtéktbxudék uárlata.
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KÜLFÖLDI ÍBOTŐ55SDÉÉ

Prága, febr. 1. Nvcrs czukor Prágában 16.60, Aus 
sigbau 17.15 fit, finomított változatlan.

Berlin, fuhr. 1. Búza, rozs és zab lanyha, olaj 
csendes, szesz bágyadt.

Hamburg, tobr. I. (Kávé.) Santos good average 
januárra 80.50, máreziusra 61, májusra 82, szeptem 
bérré 83 márka. 50 liilókint.

Hamburg, jan. 31. Petroleum helyben 6.86, feb 
ruár—máreziusra 6.87 márka.

Párts, jan. 31. Nyers czukor 88° kész áru do 
nyugodt, leliév czukor folyó hónapra 38.75, 
marva 38.80, tartva, márcziustól négy hónapra 
májustól négy hónapra 40.10, finomított kész áru *08,, 
—109 frank.

Pária, febr. 1. Búza, liszt csendes, olaj, szesz 
tartva, Idő: Esős.

Zürich, febr. 1. Klsürendu magyar búza 21" 4 frank. 
Csendes. .

London, febr. 1. Gabona, nyugodt, a vevők javára ; 
buta nem adható cl, külföldi búza h shiiinggcl olcsóbb. 
Zab gyengült. Tengeri szilárdabb, helyben 23 ,, feb­
ruár—máreziusra 214, márczius—áprilisra 21... Lcpczc. 
olaj helyben 30*. — Felhozatal : Búza 38,í v0, arpa 
13,050, zab 59,220 cpi. — Az iilvjárás enyhe.

Horschach, jan. 3!. Búza változatlan,igen nyugodt, 
elsőrendű 21 j1 liank.

Bréma, jun. 31. Petroleum helyben 6.G5 márka. 
Lanyha.

Antwerpen, jan. 31. Petroleum 171 a trank. 
Gvengc« ,

Nowyork, febr. 1. {Kávéé Hin vagy hantos Ml. 
májusra 15.80, októberre 16.10 cent.

iíewyork, jan. 31. (Knbelsürgöny). Gyapot NexvvorK- 
ban 9;, Neworlennsban 9.*, áprilisra 9.88. má­
jusra 9.97. — Petroleum finomított 70° Abel lest
Ncwyorkban januárra 7.—. Philadelphiában januárra 
6.90. N'vers petróleum 6.55. — United pipe lino 
certificates 86.25. Liszt 3.25. Piros őszi búza helyben

Az u,i orssúgház gipszmintája megtekinthető egész nap. 
Jelentkezhetni az építészeti irodában. Belépti dij 50 kr. a 
«Jósziv» javára.

KoroakeUelnii inneniim. Hazai termékek állandó kiállí­
tása. Városligeti iparrsarnok. Naponként szabad bem - 
ni l mnllell nyitva <1. «■. II órától d. u. 4 óráig.

Nomatiti o.ueonm : képtár d, e. 9 «1. u. ..
Vüriie-knreMil-egyleti Brrnéliet-liórliiii (Budán, Krisz- 

tinaváros 1. és If. osztályán levő betegek meglAtogatha- 
tók il. e. 9—11, d. a. 2—ő óra közölt, a III. osztályon 
levő betegek d. u. 2—4 óra között, idegenek megszemlél­
het:!: a kórházat d. u. 2—í- óra között.

Oriie. fauoaunuiuuum a limlai áiiami tanitók';n/.ő intézet 
épületében d. c. 9—12 és d. u. ö—G.

Egyetemi kömyvtár «I. >•. 10 12 - s ,|. 8.
Múzeumi könyvtár d. c. ÍMől «I. u. 1-ig.
ÁUntkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.

KiffonRt ft hiv. ltip febr. 1-lii számából.
Árverések a fővárosban, licclrus János 1934 

írtra burs. ingó-. IV. kei. xáczi utcza 9. sz. febr. 13. 
irzcli IJernát 570 írtra becs. ingös. VII. kor. István- 
r 7. sz. lehr. 4. Malcezky Vilmos 6091 irtva be s. 

mg,is! VI. kér. Pelőli-uloza 16. sz. febr. 1. Prokóp Ve- 
re.ncz 2495 írtra becs. ingó-. VII. kér. Vessclunyi-utcza 
63 ez. felír. 9. Nussbaumer i.örincz 24,4 17 Írtra becs. 
ingós. IV. kér. torony-utcza 1. sz. február 27.

Árverések a vldókan. Gróf Vasques l.ajos 19.289 
rtru becs. ingatl. febr. 18. Iingvar. Vogel István 4-1,350 
rlra becs. ingatl. márcz. 31. Temesvár. Mirits Szlana 
1078 írtra becs. ingatl. febr. 28. Zombor. Oberholler 

János 518 írtra becs. ingatl. márcz. 6. Töltés község, 
Ouna-SzBi'dahely.) Sárváré Ignácz 1202 írtra becs. in 

gall. ápr. 29. Keszthely. Thell Mátyás 4800 
ingatl. ápr. I. Nezsider. Gindl György 
ingatl. márcz. 28. Nezsider. Wolf 
becs. ingatl. ápr. 4. Nezsider. Kun 
line«, ingatl. Losonc/..

Ceödnyltás. Laczko Rudolf eperjesi lakos ellen, 
Csfidbiztos Molitorisz István törvényszéki biró. Tömeg- 
-ondnok dr. ti.-bmidt Gyula, helyettes Maiéter Árpád 
ügyvédek. Felszámolási határidő máivz. 14.

Caődmegsziintetés. Patz Sándor iglói bejegyzett 
kereskedő ellen.

Pályázat. A nagykanizsai kir. törvényszéknél jog­
gyakornoki, — a fiumei kir. törvényszéknél albirói, - 
a fiumei kir. törvényszéknél segédtelekkönyvvezetöi, — 
a lőcsei kir. törvényszéknél 2-od oszt. iroiiatiszti, — a 
lőcsei kir. törvényszéknél telekkönyvi irnoki, — a sop­
roni kir. törvényszéknél 2-od oszt. iroiiatiszti, — a 1 :• 
gosi királyi törvényszéknél 2-od oszt. irodaigazgatói ál­
lana. _______

A kis lottó húzása febr. l*ón.
Pécs: 51 12 50 40 81
Grácz: 04 77 62 21 8
Temesvár : 9 74 4 62 55

Felelős szerkesztő:Csávolszky Lajos.

Íí^HEHésMÍATSÁÍŐÍL

írtra becs, 
57»0 frlra becs, 

Rozália 9500 írtra 
József 1320 írtra

NEMZETI SZÍNHÁZ

Budapest, február 2-án,
A sei till áz zárva van.

M.KIR. OPERAHÁZ.

Budapest, február 2-án.
Az operálnia zárva.

ME P-SZINHAZ,

Budapest, február 2 Au.

Dajka
Groom Emil 
Egy suhancz 
Egy szolga 

Kezdete

Béni I. 
Fodor 
Vasváriné 
Imrei

7 órakor.

Blaha Lujza asszony 
vendég.

mini

A SUHANCZ.
Operette 3 felv. Bayard és 
Vundcrburch után megzené­

sítette Konti József. 
Személyek:

Üzv. McunieméM. G-alai Zs
Eliz _
Józsi
Bízol
Murin
Emil
Morin búróné
Buraiul
Rendőrtiszt

Hevesi J. 
Blaha L. 
Németh 
Gyöngyi 
Hunyadi 
Arányi B. 
Ej vári 
Karcr.isz

Holnap, február 3-án. 
Blaha L. assz mint vendég. 

A toloncz.

NÉMET SZÍNHÁZ.

Budapest, február 12-án,
Der

Stabstrompoter.
Énekes bohózat í felv. 

Kezdete 7 órakor.

GYERMEK SZÍNHÁZ
a fővárosi vigadóban. 

Edd Zsigm. igazgatása alatt. 
Budapest, február 2-án.

A kaczor király.
Tündérrege 5 feiv. 

Végül:
A bűvös hegedű.

Eredeti tiindőr-rege I le v, 
Kezdete 15 órakor.

Első fővárosi orpheum
Igazgató: SOMOSSÁ KÁROLY.

^5$n^mezíí«aa4eza E‘i. sz. alatt.
Ma szombat ó. holanp vasárnap, mindcRyik napon 
2__2 előállás. Áz oliiiiuolc kezdete 4 órakor, a ma.

suliiknak fél S órakor.
Mindkét előadásban rendkívül változatos müsorozat. Be­

mutatja az. ü szes művészi személyzet.
A vasárnap rö-biuár 3-iki esti előadásban első fellépte Misa 

Bieerónvk legújabb szcnzácziós szamával.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bóob, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsdén haláridüüzlclben az igen lanyha 
an-^ol és amerikai jelentésekre itt is lanyha volt az irány;

realizálásokkal szemben a kereslet igen csekély volt, 
különösen mert a kész gabona rósz keletű meg­
bénította a vállalkozási kedvet. — Köttetett: Búza 
tavaszra 7.60, 7.59, 7.62, 7.57, május—júniusra 7.73, 
7.72, 7.74 és 7.71, Őszre 7.74, 7.77, 7.79, zab tavaszra 
5*7-v’ 5,71, tengeri május—júniusra 5.32, 5.30 foton. 
Rozs tavaszra jegyez 6.08—6.10 frtot.

Kész áruban teljesen jelentéktelen volt a forgalom, 
különösen búza a múlt héthez képest mintegy 15 krral 
olcsóbb.

BECSI ÁRUTŐZSDE.

Bóco, febr. 1. (Az Egyetértés távirata.) A mai tőzs­
dén köttetett:

Petroleum: 41 barrel kaukázusi rumiéból kész szál­
lításra Bécsbcn 19.75 írton.

Ásványolaj: 32 barrel belföldi 0.913/15 kész szál­
lításra Bécsben 16í frt.

Szesz ára tartva van. Kész kontingentált szesz je­
gyez 16Í;—TÖ^ Irtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Berlin, febr. 1. (Tőzsdei tudósítás.) A nyugoti 
tőzsdék szilárdsága, vélemény és fedezési vásárlások 
élénkítették az üzletét. Bányeértékek és bank­
részvények kedveltek, különösen drezdai bank ked­
vező évi mérlegro. Járadékok úléc/ek, egyiptomiak lon­
doni számlára keresettek. Német va.mlak tovább csök­
kentek ; osztrák-magyar államvasut és il|-'li vasút gyenge, 
Orosz értékek élénkek. Az irány szilán■.

Berlin, febr. 1. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
85, osztrák hitelrészvény 168.40, osztrák déli vasút 
41 f, osztrák-magyar államvasut 106.40, Károly Lajos- 
vasut 86.25. Szilárd.

Frankfurt, febr. 1. (Esti tőzsde.) usztiák hitel- 
részvény 261.25, osztrák-magyar államvasut 212.75, 
Károly Lajoa vasút 172.75, osztrák déli vasét 83. 
Szilárd.

Pária, febr. 1. (Az Egyetértés tudósiójának táv­
irata.) 12 óra 10 perczkor jegyeznek : 3°/0-os já­
radék 83.20, olasz járadék 9ö.85_, magyar aranyjáradék
84.93, orosz aranykölcsön 88.56, uj orosz kölcsön
89.93, egyiptomi kölcsön 427.50, török vasúti kölcsön 
15.32, otlomán bank-részvény 533.75, Rio Tinto 648.75, 
Szuez-részvény 2225, Panama-részvény 97, osztrák- 
magyar államvasut 535.—, osztrák déli vásut 224.—, 
váltó Londonra 25.25, magánkamatláb 2| százalék. -- 
Hausse, alacsony report, nagy fedezési szükséglet.

8 óra 40 perczkor záródnak'. 3o/0-os franczia 
járadék 83.37, é.p/o-oa franczia járadék 103.42. - 
frák államvasut részv .50, déli vasut-rószvény 
franczia törleszthet^ ék 87.60, magyar vasút, 
csőn 305, 40/o-os n. . aranyjá-radók 84.87, ottoman 

e j^akrússvényj', 633.75. szilárd.

95 cent (= 8.68 frt), frt), februárra 93 j cent 1  6.00
frt), májusra 97* cent (=8.90 frt), 100 kilónlcmt. —
Tengeri 45 — Czukor Fair refining Muscova­
dos) 4],!. — Rio kávé 17:' -. — Zsír (Wilcox je- , . ' ■ _
pyfi) 8.-. (Fairbank jegyű) 8.-. - Gabona tu- A p 1 P S O O 3. a.
várdij-impérial quarterkint Eszak-A.nerikáhól az an- | A j V O V V. J C-.*
„ol kikötőbe és az ezekkel egy magasságon fekvő Mythilui eredeti varázs-képlet. Feltalálta «-s bemutatja Mi^s
kontinentális kikötőkbe4* cent (=0.99 frt 100 kilókint. 
— Napi felhozatal gyapotból 21,000 bál.

Külföldi érntöesöéi: sárlRta."
Átetin.ltáii Stlclrcm nimat piactól»» lOOmtitea vUía 0U,S6 £1«, 109 t* 

4V, 0 trt.
1 I KUlr.nbPirl a

Bodapoitl nloleó 7állat- ! e;$0Bleg i bor képoat 
oestr.értókben

Február 1. Ar-
____— I fclyavn

?iSIS.
Bnsa folyó hóra i inárc*.-ra

mi;-7 ■ól 4 hóra
nitijac •ól i hóra

Llett Mt. i: '.ra .

•tói s !.óra
«ól ' hóra

OleJ folyó 1.iá . . .

í

— márcz -rí
—__ máim Iái I hóra 
_ r.í -li Vol hóra

ÖRoexMvó ItiVr. Í , ..

— már-r-•'.vriltsrs •
— máj.-tói , nóra

Cuza ipr .im’iir.ri-a
— jim.-iiiltiii-r*

Rozs lipr.-iiv'jnaia .
— jun -lnl.-ra ,

Zab iipr.-mái'.i8.-ra i
— niój .jiiu.-ra ,

Olaj ánr -mr'ijiicrx
— jnn.-jiit.-ra «

B*ess
— iun.-jnl.-rn

bibi'tin.
Basa npr.-mi nsra 

ezept.Kikt.-re 
Ross ápr -m ijiista .

— teop|..r,k!.a-e
Olaj apr.-miiiiisri . • • •

— rzept.-okt.-re • • » • • 
Bsoez ápr.-miijusra 50 márka fo-

Pín.-zlnsi adóval ....
— aug.-szept-ro70 márka fo- 

gyner.lóei adóval ....
— npr.-rn 70 márka fupTa«-

táei adóval . . . • .
— májusra 70 márka fogra61' 

tóéi adóval . . - » •
KOLIf,

Bnza márcztuira. • ;
— májasra • • itt i

Rose mámz.-ra • • 1 Sí • •
— májusra . . S • J i •

Olaj májusra . . _ ; I 1
— szop! októberre •" •

BOBOSZLO

\ )

Sr. 10 
tó 76 
8V-
6«3 10 
6il7í 
57 fcO 
67 ÍO

71.60 
7K — 
0.1 10 áO — 
S9.Í0 
40 — 
«.6»

166.16
10.86
168 7á in.— 
187 — 
187,60

66.60

38,£0
ti E9

1RS.60 
191.66 
167,— tea. 
i».-

18,13 
19 ói 
12,4:1 
18 48
ie sí 
17 OR 
17 89 
I/.9S 
S3 61 
81, 61 
34 48
i:a 10 nőst 
Sá.18 
£7 Rt 
fi.to

VI 08 
20.63

11.73
1185u.eie.ni 
8* «fi

+ (l.tc
0,19
0.06

0.07
0.03
0.66
0.1)6
«..CB

+ 0.3ű

— c.m— 0^)3
— 0,09
— 0.85

............... Eisere 8 IiüIítv segcdlete mellett.
A fenti mutatványszám teljes magyarázata az. ekiadas 11 

sorozatán.

>6»oib. -

M Megnyitási jelentés!
»Q Van szerencsém a 11. c.közönséggel tudatni, miszerint 
' ) Budapesln.ii, Amlrássy-ut lő. sí. a. a mai napon

•vo 2 mZ<6c5"1-<>^

nvitottam. — Nem kimólve költséget, a helyiségeket 
a "mai igóny.-knek megCvlclűlog a legszebben beren­
deztem Vs tört kv«ísem oda irám aland, hogy a n. 
közönség megelégedését minden tekintetben kierdc- 
meljem.*''Becses látogaUisért esti, kiváló tisztelettel
KUNTN3E1R JÁNOS, vendéglős.

a >.Fővitrosi Vigadó» volt In'rlője. 9111
—-vcujsse:"—- -aiw'- ~*ss?r- —' 
^stXS&igiKa*. -dlíSto „i-töSSkÄ*— .

időjárás
m kir. meteorológiai központi intézet távirati 
jelentése 1889. február 1. reggel

Meg jegyzések: A légnyomás
■ A minimum y,u—

É.-Spanvolorság fölött terül el. A

$ -

Szlatinán 
maximum (70- 
mérséklet eim-l

Kilátás: Esz:

A folyó nova

órakor.
lelumcsen sülyedt. Akua- 

A minimum (30—-öd) Ny .-Oroszország.

iupronban
yugati

V. I ’Ok.
.-iUtozó felhőzetű, enyhe,

i

6H.50
61.60

18.10
6Ú0
15.80
87.70
11.50

18 03 
19.14 P.1B 
S.2Í 

41 86 68 31

13.41e.oo

-,53
o.er, 

; e.tt

NAPIREND: február 2-án.
Naptári Szombat. — Róm. kat'u.: Gyér. sz. B. A. 

Prot.: Gy, sz. b. a. — Görög-orosz: (január 21.) Ma­
xim hv. - Zsidó: (adur 1) Sab. th. — Nap kél 7 
20 p., nyugsz. 5 ó. 2 p. ■— Hold kél 8 o. 6ú p. reggel, 
nyugsz. 7 ó. Hl p. este.

Mlnleeterek nem fogadnak.
Az iparos ifjak magyar asztaltársaságának tánczczal egy­

bekötött műkedvelő előadása a fővárosi iparos körben.
A magyarországi hírlapírók nyugdíjintézetének rendes 

köa'gyiiléso d. o. U órak or.

VAu-

Boilrofp

Marói 
Boga 
Dráva 

Bs.ávn

Vízállás, 18S8. február 1.

......... ................. " ' j Ma ! Tegnap
Állami in u r n r b o n

vi/.mv. ":c állomás ('• 1 mit1 ». pont 0. pont
felelt 1 alatt 1 icielt alatt
1 8v l.«C
O.f.u 0 58
0 77 C «"8

Moh-. -------------- — l.SS 1.8*
í.r.s ó.tó

Vanr,«>va - - - C$0 f.!0 —
j ' lm..»» ..................-

0.Í4 0.19
O.ÍZ — 018

6.40 6.15
— II.Jt {0.20

0.10 f-.<8
0,15 0 24

o.::5 — 0.81
Í.Í3 6.88

S.-Vatal........................- 0 áll i.:5
i £f' "’il -• - - — 0.S3 — 0.88

— — 0 87
0 48 — 0.10

■ .......................... O.lä
O.iO

0.01
0.83

S/.ir.-.el: ... - - - — 0.4*
Slilrorivza... — — — fl7 o.se

-----------

íáözlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés januárHbdilti 

számában.
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EGYETÉRTÉS. SZOMBAT, FEBRUÁR 2.

AZ

1889

Legközelebbi húzás február 15-én

Pőnyereméjay 30,000 forint.

pontosan a hivatalos napi árfolyam mellett

részletfizetésretörvényczikk értelmében
5 darabot 30 havi részletfizetésre _

adunk
el:

A vevők ér­
dekében fek­

szik ideje­
korán meg­

rendelni, mi­
vel mint előre 
látható.a sors­
jegyek árfo­
lyama lénye­
gesen emel­
kedni fog.

Kifogástalan
jellemű,

szolid

kivétetnek.

„ „ A — frt 87 kr.
_ ä 1 « 74 «
„ i 2 « 61 «

_ it 4 a 35 e
_i8 « 70 «

Az első két részlet befizetése után a vevő egy törvényesen ki­
olt sorozat és számokkal ellátott részletivct kap és már a legköze­

lebbi húzástól kezdve egész egyedül vesz részt a húzáson.
m Az általunk részletfizetésre eladót' sorsjegyek a fizetési időtartama alatt pénz­

tárainkban vannak elhelyezve, melyek felett ellenőrzést a kerületi elöljáróság és a 
mngy. klr. pénzügyminisztérium, a pénztárak ollenzárát pedig a pesti magyar 
kereskedelmi tank szerződésszprülcg gyakorolja, a miért is a legnagyobb biz­
tosság nynjtatik,

Sorsolási jegyzékeket minden húzás után küldünk szét.

10 « 30 >
15 < 30 «
25 « 30 «
50 e 30 «

Az első két 1

állított sorozat éss

Vidéki meg­
rendeléseknél 

kérjük 
az összeget 
posta-utal- 

ványilag be­
küldeni. Után­
vételek ké­

nyelmetlenek 
és

költségesek.

WAT BRBURY-
Remoiitoir zsebóra á 6,50, I Remontoir ciironLinGtor á 9.26.

Ébresztő-órák különféle árban.
A. vilä," legjobb órái.

ö Tokjaik, alany- 
.4 H, ezüstből, mindig

fehérek marad­
ás nah; járasak 
^ pontos, szerke- 
R* setük tartós, kiilr 
1 sej ük csinos.

13 évi kczosséjj^el sjtl«ttuu,i£ ol
1 a magyarorazási főraktár éa javítóműhely által:

IHOTTELMANN A. Búd apesten
főraktár: I fióküzlet:

V., ráezi-kiirut 28/A. szám n. | IV., koronahorczcg-utczn 5. 
Nagy vAIttiatékos raktár japán és cbina-árukban.

Kit-GLaö tea. 8706
I Kérek nékem postafordultával egv mánk «Watcrbury-órát» 
mint az első volt, utánvéttel küldeni. Az első órával nagyon 
meg vagyok elégodvo és mióta kézhez kaptam, minden hiba 
nélkül jár. Tisztelettel Komoristye. (Kakova mellett) 1888. jun. 
23-án. Bubonitack T., gazdas. gondnok.

ELSŐ MAGYAR IPARBANK”
t. ez. részvényesei

1889-ili: övi február lió 16-án clél utáni 4 órakor
az intézet helyiségében (Deák Fercnoz-utcza 5. ez.) tartandó

tisztelettel meghivatnak. _ NAPIREND:
1. Az igazgatóság jelentése. . , ,
2. A mérleg és a zárszámadás előterjesztése a felügyelő-bizottság jelentésével. határozat
H. A zárszámadások megvizsgálása, a mérleg megállapítása cs a nyereae0 ttiOs
4. A felügyelőbizottsági tagok díjazásának meghatározása. ...... a válesztmánv izénkét
5. Az igazgatóság két, a felügyelőbizottság három rendes es két póttagjának, valamint a valasztnany izénkét

tagjának megválasztása. ------------------------- , ...
MSS A. t, részvényesek/kik ezen közgyűlésén résztvenni szándékoznak, szíveskedjenek ft

szabályok 121. §-a *) értelmében folyó évi február 8-tól egész tebruar ld-ik napjáig b.zaio, c, 8
a:: igazgatóságnál letenni. A.Z iffazgatóság.

Kelt Budapesten, 1889. február 1-én.
A 121. §. A rendes közgyűlés összehívása annak megtartása előtt két héttel a "jag^r hivatalos kp utján 

i. - Minden részvényes, ki a közgyűlésen részt akar venni, a közgyűlés olott három nappal nevére^n-t

■ MjöíL

Húzás mái' február 15-én.
íFőnyeremény ^O^OOO trt osztl‘* 

drbja 1 frt C3 50 kr. bélyeg.

"M B B O ü ZT5

bank- és váltóüzlef 9062
BUDAPEST, Józseftér 4 sz., Wurm-utcza sarkán.

kiadóhivatalának 9083
Toank- és váltó-Tj-szlete,

rolitzor S.
I BUDAPEST, Dorottya-utcza 12. sz.

1

CM

Hatóságilag engedélyezett

női
50 óv óta fennálló

Raktárom kiválóan szolid finom bel- éa külföldi divatkelmókböl áll

I Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek és ismerőseim­
nek szives tudomására hozni, hogy VII. kor. Istvántól*
6. sz. a diófauteza sarkán levő ezelőtt 3 év előtt birtokom-„ 
|,an volt kávéházat ve lel utján visszaszereztem és azt 
m. hó 31-ón délben 12 órakor egy kedveit nemzeti zene­
karral megnyitottam.

Sem köl séget sem fáradságot nem kiméivé kávéházi helyi- 
ségomet a jelenkor igényeinek megfelelnie" kényelmesen és| 19
elegánsan berendeztem. A tekeasztalokat pedig a le újabb 
amerikai rendszer szerint átalakítottam. Törekvésem oda 
irányúiéiul, hogy kiliinő kávéházi italok valamint bel- és 
külföldi hírlapok dús választékával, pontos és ügye m<*s ki­
szolgálat által a tisztelt vendégeim megelégedését kinyerjem.

Minden esto zene hangverseny.
Számos látogatásért esd kiváló tisztelettel

eszközöltetik
részvényeit az igazgatóságnál letenni tartozik

^mBmsms^Bas^BssmsBBBssa^Bssms
X-iSg'olcsc'b'b sorsj©8,37'"rLera-1

Évenként 3 kuzás. LegközselebM húzás már február 15-ón.

ri JL melléknyeremények
Minden sorsjegyre feltétlen kell egy nyereménynek esni.

Eredeti sorsjegyek pontosan a hivatalos árfolyam szerint vagy részletfizetésre.
csoportokban:

10 darab 31 hónapon részletekben á 1 forint 60 _kr,
20 darab 34 hónapos részletekben ó 3 forint 10 m\ aló/
30 darab 31 hónapos részletekben ó 4 forint 80 kr.

A résziéiig,-V, moly a sorsjegyek sor- és nyerő számait tartalmazza, két részlet lefizetése után azonnal kiszolgáltatik, 
úgy, hoS7 a vevő mór a február 15-én kekü vetkező húzásnál az összes nyereményekre egyedül játszik. 

' Az egész összeg utánvételére semmi sem leljcsittctik. A reszictjcgy megküldésére -0 krral több küldendő.
AS ELSŐ MAGYAR IFARBANK VÁLTÓ-ÜZLETE, 

ISiidapestj öeáEc Feinscicz-utcza 5. szára

Egy nagyon szép nemesi

9100 Zellnianovita Jakab, kávés.

Az általam részletfizetésre eladott sorsjegyek pénztáraimban vannak és azokat 
kívánatra bármikor előmutatom.

a B

íifrüd

úgy fekete, mint színes dnplaszóles dlvatkelmók 35 krtól fölfelé.

2^Ta,g'37" Trálasztélr g^ász; - elm.ák'ből.
Ezen kedvező alkalom felhasználására : nagyérdemű Közönséget egész tisztelettel felkérem.

LEOKH&I8E3 É., ezelőtt JäHKOVIT«
B-o-d-apest, ZDeáls Beren.cg--q.tcza IQ. szám. 91261

Magyarországon, közel a vas­
úihoz, kényelmes közlekedés 
Pest és Bécs között, több mint 
4000 hold. fele legjobb minő- j 
sé^'ii gazdasági főid, másik 
lelő értékes erdőség, 250,000 
forintért eladó. Egy pompás ; ttijj 

j parkban fekvő esóp kastély 
'■j 30 szobával, több majorudvar,
>

m

*| HiDBA-DOHOiIEE.il Cl
franczia coghac-gyár 

PJaOMOXTOR ÉS PARIS.
Vezórügynöksúg: 8704

mm te
Hol Keresd a Mii

im

Kérjünk

lüLLERJ.LJü

„Blahi Serail

P0DDERT“
lab> lutea (MiólSplényiné) erinmüvéitoS legkedvenczebb eres" 

rizipora.
Valamennyi erezpor legjelescbble agy nappalra, mint estere, tekin­

télyek telin! ve-gyt lest Annii én töké-
leicaen ArlAlninlSaniiaU «nIAIlHlolt. Mint mpere cmk nil 
kOlCzketlen, az arc. bőrnek a lefryőngódehb fehérséget, iljukorl Mele­
get, sz-rsójet ca ró-iapirt kücabaöz. Zfgy dobos Ura UO kr.. 
nagyobb I trt.

CSÉRRE FORIFÄDOlBRa-OTl
Az illatára! terén jelentékeny parist kitűnőségekkel »aló Csizeköt 

.eléseim folytán sikerüli, • világhírű éa folötle hatásos irrem» 
l'oinpadniirt“ áccsá etetett lüztaeárában is erejeben elöállltan-m. 
Et azon szer, melylyel a hírneve« I'ompndimr nesrotiy egesr 
,c. koráig fenn India tartani csr.darzépeégít, anolktil. hegy az egész- 
.léinek ártott volna; azért nein mulaszthatom el a tiazMthfilqrvilóg. 
oak azt a le/tiat'ra'.ésabban *;árriani. E kitűnő szer jóval felülmúl 
minden eddigi enemü gyártmányt.

„CTéiim Pompmloiir“ este es retjei alkalmaztatik, arezol M ke- 
z-t bcildrzsölvo; aztán egy kissé behintem a ,,1'oudr» de SeretV'-ial. 
Egy tégely Ara S frl 80 kr.

Kapható a kéetllőnéli

MÜL-LER «J. Jlj.
Illatszer és pipereszanp gyári raKtarában:

Budapest, Koronaherczeg - utcza 2.
I fiisien TainDEaníi Dlrctfes gyísnisréii és KeresSedS nralmäl.

A b.-gyarmati Nej_,..tk részvénytársulat 1889. évi 
február hó 17-én d. c. 10 órakor a városház tanácstermében 
tar! ja

XVII. évi rendes közgyűlését
melyre a. t. részvényesek ezennel meghivatnak,

A közgyűlés tárgyai:
1. Ipazgatósáci jelentés előterjesztése.
2. Felügyelő-bizottság jelentés előterjesztése.
3. A számadások megvizsgálása és a mérleg megállapítása, 
•i. Elnök-választás
B.-Gyarmaton, 1889. évi január hó 29-én.

Baintnei* Ottó.;
*i><t igazgató.

hálánnnhn diófából faragva, homályos oszlopokkal. 
llulUjíuuQ rnc.y áll 2 ágy, 2 chilim, 2 éjjeli szek­

rény fekete márványnyal. 1 mosdó-asztal fekete már- 
£ ványnyal és lüköirel ezelőtt ŐSO frt, most 3ő0 frt. 
fi I AfnnnKn homályos, diófából, faragott oszlopokkal, 

1 ClbZUUa mely áll: 1 kredenczből fönt 3 ajtóval, 
alant szinte 3 ajtóval, fekete mávványlappal, két méter 
nagyságú, 1 trumeau-tükör fekete márványnyal, dupla 
üveggel, 1 evőasztal, ti szék, 1 díván, ezelőtt 850 irt, 

9087 most 500 fit.
I balsak finom karamaszövelből, ezelőtt 50, most 34 frt. 
1 íróasztal finom diófából lángolt, ezelőtt 120 forint, 

most 75 frt.
Jiürrbhrt a házmesternél József-tér 14. sz.

Y/jtyfs?T<Zi

Évenlrint 3 húzás, a legközelebbi már február 15-ín.
Főnyeremények: 30.000,15.000,10.000 trto.é.

Eredeti sorsjegyek a napi éirfolyamon vagy részletfizetésre az 1883, évi
XXXI. t. ez. értelmében.

5 darab 36 havi részletre — forint 74 krajezár.
10 u 36 <t « 1 « 50 «
20 « 38 « « 3 u — “
25 « 36 « a 3 « 70 «
30 « 36 « « 4 u 50 a

... , Két részletfizetése után a részleliv, mely a sorsjegyek sorozatai és számaival el
elegendő gazdasági épületek cs i M jálv.a, kiadatik és a vevő már a legközelebbi húzáson február lo-en egyedül 

f>| :zi.,ii,

■ti

istállókkal, gőzmalom, szosz- 
föiiöde, minden a legjobb kar- 
ban. Gazdag leltár és nagy | { 

'íj marhaállomány. 9132
‘4 CnnkÍKl;öZ'retlen vovőitr.oh 
■a készséggel lelvilágositással szol- 
>| gólnak
I Horváth cs Pata Rikhárű,

m. kir. ny. fűerdész 
•"! 3öcs, Margarothcnatr. 12.

jáV-zik, az összes nyereményekre.
teli l/>íl,^ 1 cl,

vlőlegev.ési bank- és váltAház,
BÖOÄPEST, iCGC5ke5őnátí»aE-Sc2ea 11. sz. alatt.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. Szolid ügynökök kedvező feltételek 

m llett felvétetnek.

ŐS f! I) ti s-x r j
LííKk

Legjobb és legolcsóbb «zs legbiztosb s legrégibb

Matryarhon oisc, legnagyobb én logjobL hiruovü óraii/.loto. Uo

ezukorrépa, lomió, szóló, bársonya, len, konyhakerti, k, vala­
mint ataliban minden mezei terményhez

fcáimely talajnemen tartós hatással, elismert vnztlna t\fl ssnfcteklyitr- i 
lyeí: nimo?, tii.’.or.ylala pzerint a átírn a Irpfii}/, jtfiosplnirsuv cs hali 
Unt ilotttttzigoriijó (Uhitfn mellett s ezuokivül mint . y őu'Vo szorvcs 
aayag ta;talom mellett bármely mcmj^-isígboí nyoiú1 an Bzallithatu

konczentrált mapha-ti'ágya
Lugraib Jo boaufj 0116 |

üdxI IrMv/rrlt tcmesTrtrl első cs. Itlr. klzrtr. vtiged. is 
Mut», boncreiiiröll uiurlialr.lfO'u-PJ'Ar.Vbel. 

Központi iroda: Becs, III., Rcnnweg, Nr. 2/03.
.......... Minták cs iímertetések inryen ón Vér entve. ———

Ili
C»rhit

stb. stb.

cs. kir. és m. kir. szab. chronometer 
és ntüónSs, fől^alálója az e\ső 
egyedüli kulcs nélkül föl-
húzható remoiiioir .'tí'v/'X*/;

mmféSSkz
:.í

V; X1"^, íJAMlon 1871.
I Kecskemét lő'Z.

TruK..*„l„„ .Ili,,-. 1673. Ujvi.tnk 1374 
Szoceil 1676. Varié tbV 

/íkerfoliérvár 1679.
I lin iaput 13SS.

ildj.es árj
LdVélbcü megíercsésekre puntosau véiaösoltaük. 
irjiifeyók bérmentve. Isvitásnii pont. esnkösöiteíiU.

WF Majfyavhou alpn Ingnaj-yobb ót legjobb hlruovti óratizlote. "$*

i-taa tzzAztvauzii'&'xzKvr i^ssaMKK:

forint o. őrt.

■’‘"CLáua: Ixó IS-ér:

Eredeti sorsjegyek szorosan a napi árfolyam szerint

Fonyercinóny

zf'olo'

Előlegek
Mindennemű állami és 
iparpapirok, sorsjeiryek 
és részvényekre olcsó 
kamatláb mellett legma- 
gas.ibb előleget nyújt.

L:£i,p 5 iátok::

PEEISZ ÁRMIN

bank- cs váltó-üzlete, 

BUDAPEST, 
IV., szevvita-tér 3.

ígérvények
Osztrák Földhite 

sorsjegyekre
húzás február hó 15-ér
Fönyerem. 50,000 forint

ára frt 1.50.

£>us választék retulkivül kitűnő fon-, haj- és
i~uha ke fékből, fésűk, bivalunxarv, elefántcsont 
és béfeateknőbőt, mindennemű tükrök, szivacsok, 
let/finomabb köröm-oltók, hajstUők. — Továbbá

hölgyeknek különös figyelmébe
ajánlom, folyton a legdivatosabb és legújabb 
hajtűkből berendezett dusválasztékicra/ctáromat.

Küllőiül gyártóm illaíszrái otoúM mini bárból.
jW Óvakodjunk a hamisitásoklól s határozottan csak 

Müller J. L.-féle «Kínba He rali l»ouder»-t kérjünk, 
mely a budapesti országos kiállításon a legnagyobb kitün­
tetésben részesült. 4637

______
1»... - H ■•VICT'OK'A "■(7<I»/.3ÍALUM.

Konkolyozó (Trleur). Csöves tengeri daraló.

7—

Kótvasú eke.

I

'•J rír^'.^rCQSl
a

Körfűrész.

/nr**

Szecskavágó.

A Vo»ti .Viktória, cízmalom t n t. ízvcnycjol ezon cl liszlelettcl mc- 
hivatnak a hotl-Jon f. évi február hó 10-ón délutánt 3 ó.nkor * 
Lloyd- és tőzsdeópülot kistermében tartandó

XXII. RENDES KÖZGYŰLÉSRE.
Napirend:

I. Kát r«..-ténye, mcgvál.HZláta a kűzgynlóri jeryc'ikpavv hit
S. A/. i;ae!íe‘ó6á.j év, je'.cut-sv, a i'clOgyplŐbizottság jeleCK£0, 

évi mér! ,? jóvihag7á.a • a ívlmeatvény megadása.
ü. A tiszta nyereség hovál'orditísa é., az tuzlaiélt megúibpiiisa 
4. Az igazgatóság mcgvála-ztusa ‘J 
b. A faiUgyclőbizotlaag migváiutztiba.1;

hitelealtisíre. 
az li-S-ik

Azon t ez. réir.vénye.ok, a kik ezen kózgyiiléecn róaztvenni kivannak, 
az alapszabályok 51. értelmében ) tartoznak részvényeiket, a eveivé- 
»iveikkel együtt, legkéBŐbb szombatig, folyó éti febrnár 16-áig a táríiság 
pénztárinál (V. Iclsö-rakpart •_‘5. szám) letéti elismervény ellenében (rne'.v 
egyúttal bcléptijezyul uzolgiil) letétbe helyezni Ugyanott f. évi február It-tői 
kezdve az igazgatóság évi jelentése, u mélleggel együtt,
t. ez. ré?Z' énycs uraknak

Budapesten, 1883. január 38-án.

rendelkezésére áll a

Az igazgatóság.
I, Az nlapszal.ályok 35. S-a: Az Igazgatóság legalább bimm és legfallei.b 

nynl.rz tagból áll, kik n kózgyülésen ót évi Időtartamra vá'asziatnak. Ezen 
idő lefolyása alán u| választásnak van helye, melynél az előbbi igazgatóság 
tagjai újra választhat-: k.

-) Az alapszabályok 55. fro: A Mn-yelöbvoll.-á; hálom rendes éa egy 
p',Házból áll, kik o kő-gyűlés állal min-hg bárom cvre válisztatnal; és czei 
Időszak lefolyása után njra vál-EZlha-ók A póttag hivatalos miikil.lésr- 
c ak nr esettan van hivatva, lia a rendes tagok valamelyike ebbeli tisztétől 
megválik.

■) Az alapszabályok 51. f-a: Úgy a rendes mint a rendkívüli közgyűlése, 
ken csak azon ré-zvényceek ezavazatképesik, kiknek részvénye legalább kéi 
hónappal a közgyűlést megelőzőleg a társasig rés vénykCnyvébon neveikr, 
írattak e kik ezen részvényeiket háro nnppal a közgyűlés elölt a társsaiig 
pSBllíráti leterzik. A le éti elismervény belépti jegyűt szolgál.

fUlánnyomat r.ern dijaztallk.) 01 «r.

Lóhere toklászoló

Maiorr,kő.

Fecskendező.

P

Cséplőgép

GÉPGYÁROS

MARSHALL SOHS K0M1> L™
VEZÉRÜGYNÖKE

Wi

£55^
I|W

Gözmozgony.

Y., KÜLSŐ YACZI-UT 46. BUDAPESTEN V., KÜLSŐ YACZi-UT 46.
(EZELŐTT BROGLE JÓZSEF-FÉLE GYÁR).

Ajánl legkitűnőbb szerkezetű koiikolyválasztóhat (Trieur) és 
tékát, úgyszintén legújabb rendszerű sorvetőgc- V7', köm' - 
csöves tengeri darálókkwkoricza morz rzers
továbbá lóhere-toklászoló készüléket, ? ..v.rti.T:'v-v
őrlőmalmok és malomberendezési a nevezetesen:

Árverési
lamennyi tételek, melyek zálogházamban esed 

aek, de eddig ki nem váltattak, f. övi február hó
6-.;u uverczlctnck. — Legmagasabb kölcsön értékpa­
pírt) in a, sorsjegyekre, arany, ezüst, ékszerekre ós árúkra. 9029

KOE¥ EDE Budapesten, grauálos-uicza ti. szám.

ti e.H husi li'itiiiiiiliiirli .ziilchnn, valamint 3-imoa
iti icatonuezredntl nyert Mtainuiztalat fulytan, ezen orrustudor 1*0- 

mrlegrhhen ajaulliatú.

ős

Tis.’titó rosta.

liunyvwOlolytóHoka«. »clií>krl, nyvtiUie itiököietkeeroö-
nyelt rlgycngiili lérlloröí, niBslinilAeeket, ttufertflete-
tf-K utöbajail, nőknél febórl'olyAst :• • «• • 'fcs neltul és bár­
mily n«l bajokat, a !,■ :in kavsahb l.űrbetVRnétrfkrt, valamint ifjú. 
kori bűnök követkoztvben »--Holt lilcir- és ennek utókövetkezmenyoi a 
ltatKorltiesb»|oksil gyógyít <>v* katonaorvosl •- 

után a legújabb gryöiíyiudil szerint alaposa" -

Dr. ^ w ..

; ' :(t, ekék ,
: : /javágókat,

cséplőgéphez, valamint
it a bo i»a tiszt i tők-

dZrifjZL
HŐBB!

(Eureka), tarárok, maiam trieur 
0erek, felhő*
gépek és - n;i vasrészeket; 
lyukasztr ■ ■ lemezek és álta­
lában r ,emü gazdasági gé­
pek é 40két legolcsóbb árakon
és Ír ,jb fizetési teltételek melleit,
- .yzekek bérmeiitvc küldetitek.Lis^tosztályozó henger.

• erszékrk, liszt osztály ózó heti- 
.7iLm tisztitó-

1ÍL VÁLLAL 1
mindennemű malom] 
felszereléseket bármily - 

erőhatásra. i

Fükaazalógóp.

K

Aratógóp.

Lvclaszlötl iöHBiez

JL

Malomtriour.
SZEDSZ A .1W Er EK.

szerszámok és eszkö­
zök gépészek, kovácsok 
és lakatosok számára.

Rcpavágó

lélte
Őrlőmalom.

••:;•». v . i’> 7-M •*. SZ. I. CÍM.
-ut a lopcsönél.

. ,111-4 óráig, este7—8 óráig: nőknek a. tn. férfiaknak 
_u.uii ue és kijárat — külön váróterein. — PHnzolt levelekre azonnal 

“ válaszollatik és gyógyszerekért ia gondoskodva tesz.

I ÍZ

Szónagyüjtő. borvotogoi
nw*w»wwvMi»»**cji.,ow,»POT?Es«&:awjKaB

jgí Miután a Schulhof A.-féle czipóraktar ».töd- 
tömeg áruit körülbelül 8000 párt a lelő értélüieu 

azon liólvzetben vagyok, hogy azokat 
közönségnek minden árban eladjam.

Férfiaknak:
Férfi lasting czipo cgv dnrabból 3 59

____^Lasting regatta, varrott talppal... 320
Vitorlavászon léi czipök, sárgitbdr borítással .......... 2.80
Salonlak regatta, varrott talpú...................... .. .......... 3-10
Betétes salon lakezipő, varrott talpú ......................... i-50
Pinczér czipök... ................................ ... ...........2.20
Marhakor czipő erős talppal ........................ ... ... 8.20
Borjubőr czipő egy d. rabból ... _. ... -............... 4 --
BorjuböT betétes czipő varrott ... ... ........... ... 4.50

Nőknek:
Zerge bőr regatta lél rámás..........  — — — — — 2.20
Lasting czipő selyem (zuggal... ... — — — — 3.—
Lasting regatta fél rámás talppal ............... ......... ... 2.20
Zetgebőr, ezugos czipő. legfinomabb ... ... ... ... 3.—
Atlasz czipök minden sziliben ........... 1.30, 1.50, 1.80 2.—
Arany porczipö...................... - —................ l.tiO, 1.80 2.—
Atlasz és satin ezugos czipő _ ........... 1.—, 1.50 3.—
VilorlavAszou regatta, sárga bőr borításai ............... .. 1.60

Nemez áruk minden á frt,
4 pár csípő vételnél 1 pár gyermek-csípő Ingyen 

adatik. Tisztelettel a csődtömeg tulajdonos 9096

t.,
Budapest, Károly-laktanya, 6. ós 7. ss. alá csimiendök. 
Vhlélti megrendelések pontosan esr,közöltéinek.

JLoc

38ELII

cajnoá 
u’.lan I

.utl

unok

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas ire; , és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza 0 szám.



18S9

i7 izénkét

az alap- 
-i- óráig
któság.
lap utján 

I nevére irt
9138

in.

9137

|szolgáltatik, 
il játszik. 

|t ndő.
EXE.

azokat

piáivá, el 
egyedül

cl,
Liláit.

rnyel!

ért.

|nyek
ihihite

W)00 forin 
11.50.

síéi

icza ti. szám.

-r leg-

[eket,
t6velkeemd-

Oníertaste.

íz. I. em.

v»tnak
nonnal

UCmTJ

2.20

1 -Vi. !.

1.-, 1.50 3.— 
... 1 60

Iczipö ingren
c.;.9o

catmsenlok. 
I közöltéinek.

KELLÉKLETJ. 33-ik SZÁMHOZ

IRODALOM.
— Hogy la mondják ezt magyarul ? 1.Kiadások 

a ti, ., ..t nyelvtan köréből, az 1885—80 ik iskolai 
,n a kolozsvári egyetemen tartotta dr. Fimily Hen- 

>. . elemi tanár, tud. akadémia tagja, ki ott a nyiiga-
;c.v:L.i vonult jeles nyelvészt, Imre Sándort helyettesí­
tett*. Í z Előadásokban a tud. akadémia is oly magvas 
try.égetésekhez jutott, melyeket érdemesnek tartott könyv 
utakban kiadni és enyhíteni a súlyos vádat, hogy a 

agyar nvelv törvényeinek megállapítására nein tesz 
semmit és még mindig nélkülöznünk kell ecy nyoma* 

hiró magyar nyelvtant. Íme maga a szerző is 
: ír,a az előszóban:
ffo.r az ideje, hogy tanári pályám kezdetén azt írtam 

;o:t egvszer Hunfalvy Pálnak: «szép, szép az urak 
ny-Ivrszkedése, de az istenért fogjanak már egyszer 
,i. nyelvészkedéshez is. a m»ly hoz valamit a kony­
hára. Ide tova harminezkét év telt el azóta, és ma is 
. Mik ott állunk. Vaskos köteleket írunk — már mint 
sn nem — arról, hogy melyik nyelvekkel rokon a mi 
magyar nyelvünk : nyelvtanokban és szótárakban i-mér­
véi ül; a finn, ugor, mandzsu, esuvas, török, talár s 
mé;» nem tudom miféle más rokon, vagy rokonnak állí­
tó;: nyelveket és sajátságaikat: hosszú értekezésekben 
fejtegetjük egyes s/.uk és idomok származását 
1 vzbe-k'izbe löl is üti magát egy dolgozat, a 
, -.e-en foglalkozik egy-egy szoros értelemben 

nyelvtani kérdéssel, egészben mégis

1889 EGY ETÉBTÉS, SZOMBAT, FEBRUÁR^

ha
mely tű­
vel l ma* 

alt ott va-
; vilii: ma is, hogy a ki magyarul ir — magyar vagy 
nem magyar — soha se bizonyos benne, hogy nyelv- 
-rí, idomokat helyesen alkotta, helyes értelemben alkal- 
• mondatait helyesen szerkesztette-e vagy sem. V. 
.íjnos állapotnak az az oka, hogy nyelvtanunk vállozha- 

. illan alaptörvényei még nincsenek megállapítva és ennek 
következtében nincs nyelvtanunk, a mely kélségbevonha- 
zt lan tekintélyével útba igazíthatna. Legkevésbbé se kívánok 
- von ni semmit kiváló nyelvészeink érdemeiből. Ha va­
uki, ,-n készségesen hajolok meg mély tudományuk >' 

b-zmte törekvéseik előtt; de ez az őszinte tiszteletem 
.nem változtat semmit a tényálláson. Még szomorúbb ez 
.i kép. a melyet iskoláinkban székiben használt nyelv­
tanok é- nyelvgyakorló könyvek nyújtanak. Minllia vpen- 
--ggel arra törekednének, hogy a magyar nyelv- 
érzék utolsó csiráját i< rendszeresen kiöljék a magyar 

A-prmekböl.
» ~iuá'-.. mint tanár, érezhette a magyar nyelvtan sziik-

Igv segített rajta, hogy tanítványai számára — 
a 1. r. leendő tauurok voltak — maga irt fejtegetéseket, 
m 'llapitott meg szabályokat a magyar szóragozás- 
:á\, mondatfüzésről, a magyar nyelv összes sajátsá­
gai ru„ , nagy anyagból, a népnyelvből, régi jó írásokból 
vonvén ki a következtetéseket, a szabályokat. A md tér­
iedé'mes, sokat felölelő, A szerző igen jártas mind a 
;-:i nyelvemlékek, mind a népies formák közt. Meggyőző 

dákkal él és nyomról-nyomra követi a sok idegensze- 
-V-.j.-t, inagvartalanságot s helyre állitja nyomukban 

;. irmgva rosságot. Kp nyelvérzékkel bir s egyetemi 
iá-amak e gyűjteménye minden bizonynyal hozzá- 

,..íu! a nvelvtisztitáshoz, nyelvünk törvényeinek kodiii- 
. iához ti igen tekintélyes anyagot, eszmét és megha- 
i:.r..,a-t szolgáltat egy áhítozott magyar nyelvtanhoz. 
1 i-.olai előadások gyűjteménye lévén, az előadások rcn,l- 
...; követi a könyv is, a nu tagadhatatlanul nem előnye, 

-rt a nagy anyagot üs-zehalmozva adja, azt fül nem 
mgialtn. ? a ki már jól ismeri is a könyvet, ha keie-nie 
. -i; Lenne valamit, könnyen meg nem találja. De ez 

il pán az anyag beosztását illeti. Maga a mii alapos 
am hnány és a nyelv tudásának eredménye. Ara 1 írt

Vas Gereben összes munkáiból, melyet flyulai 
rajzaival ellátva Méhner Vilmos ad ki, hat uj 

hagyta el a sajtót, az 53—58-ik. Az ;>.»-ik lüzet- 
végződik a tí-ik kötet, mely a «Garasos arisztokrá- 

regényt é- hat elbeszélést foglal magában. A 
.mi i füzetek a «Tekintetes urak» czimii regényt 

■; L . csinos és a kort is jellemző illusztrácziókkal.
1 _. tüzet ára L’ú kr. A tősgyökeres magyarsága jó ivó 

. pdiek kiadását a magyar közön-ég rnegérdemlelt 
' - elemben részesili.

- A magyar nyelvtörténeti szótárból a 4-dik 
zetet feszsziik. A tud. akadémia megbízásából .Szarvas 
..bor Simonyi Zsigrooml szerkesztette) nagy vállalat 
dnden egves szónál lelsorolja, hogy írott emlék, ink- 

. régi Íróinknál hol fordulnak elő, és ha netán az 
I ..... folyamában értelmük módosult, icgi értelműk mi 

di. Az uj füzet a «danolgat» szótól az -enged» szóig 
a a na-. »onddal vitt njomozásnk eredményét. A 
-es munka ilornyánszky Viktor akadémiai könyvke- 

—keiü kiadásában jelenik rncg. Egy füzet ara 1 
lorint.

_A Ztchy-kodex. A történelmi társulat ismét egy
,,.4 v kötetet boc-átott közre a gr. Zichy-család idősb 

úak okmánytárából, a már évek előtt megkezdett 
.résnek ütödih kötetét. A publikáczió magúnak a 
\dnak áldozatkészségéből történik. Jelenleg gr. Zichy 

■néz lő tárnokmester a nemzetség seniora s az ü, 
.••íint gr. Zichy Nép. Jánosjtámogatúsával jelentgmeg 

, oldalra menő uj kötet. Ezt is Nagy Imre ren- 
... ,./.((* sajtó alá, ellátva minden egye- okiratot egy 

wban a tartalom megjelölésével. A gazdag levél 
! üoí- okiratot talál a történetbuvár a kötetben, az 
-1409-ig terjedő rövid időből. A szerkesztő a leg- 

. .- csebb leveleket válogatta. Természetesen nemcsak

a Zichy-csnlűdot érdeklik a levelek, hanem sok más 
családot, az ország lörténetét, Zsigmond király zavaros 
kovái.

— Versek. Az utóbbi napokban egymás után kap­
táid; vermes köteteket. Egy év alatt rendesen egy kis 
könyvtárra való tömeg kerül ki a sajtó alól, de alig 
egy-kettőt tart meg közülük az emlékezet vagy elisme­
rés. A legnagyobb rész nyomát veszti s majd egyszer 
valamikor mint életrajzi adat kerül elő ezime, melyet az 
illető ifjúkori irodalmi hajlamainak példájául idéznek a 
nekrologisták. Ma már nem oly könnyű egy-egy kötettel 
irodalmi névhez, vagy a közönség kezébe jutni, mint az 
ötvenes vagy hatvanas években. A közönség Ízlése fej­
lettebb, az igények nőttek s a kötetek is egymásra hal­
mozódnak, hogy egyik gyorsan elfeledje a másikat. Pe­
dig e tömegesen megjelenő s aztán letűnő szépirodalmi 
kísérletekben és milked vetésekben — általában el lehet 
mondani -- hogy emelkedett a színvonal s a fiizlapoelasag 
ritkább, mini volt a korábbi évtizedekben. Meglátszik, hogy 
a kik a szépirodalom felé fordulnak — akár a valódi hi­
vatás első próbálkozásaival, akár kedvtelési vonzalom­
ból — jobb előkészítő tanfolyamból kerülnek ki, gaz­
dagabb irodalom hatása alatt állanak és kevésbbé lei­
szik meg rajtok egyes költő beiolyása. Arany azonban 
még mindig elhatározó befolyással bir azokra, kik tör­
téneti balladát, vagy históriai elbeszélést dolgoznak ki* 
Az ö nemzeti eredetisége és mély költészete csábit, 
mi természetesen nem baj, mert kitűnő költők és művé­
szek mindig példaképül szolgálnak, de az már baj, ha 
a példakép nem költői érzéket és alkotó képességet 
erősíti, hanem az utánzási vágyat. Az uj verses köte­
tekről az alábbi sorok szólnak ;

Költemények, irta Dián én,t/ Józsel. Második kötet 
Az első kötet már korábban —- de nem oly régen — 
került ki a sajtó alól. A lyrai költészet minden faját 
képviseli a kötet hazafias költeményekkel s egy pár 
fordítással együtt. A ki néhány darabot elolvas belőle 
tisztában van, hóm* a szerzőt nem ifjúkori vágy - mely 
sokszor nagyon ideig-óráig tarló s ép annyiszor 
egyéb diletánskodással — ragadta a versírásra 
kodása higgadt, eszméinek menetét megfontolás 
zeti, a versek formája elég gyakran a muH 
dek költészetét ía Petőfi előttit) juttatja

nem 
iomlol 

ve 
évtize 

eszünkbe
Dürnény József évek hosszú sora műveli a költészetet, 
az érettség, az élet megítélése erősebb érzéken alapul 
nak nála, mint a költői érzék. Kimondani valója rende 
-eu van, a fájó érzés gyakran megszólal, olykor bánat 
tál, elvkor a gúny élességével. Nem felületes, nem üres 
i-s’nem alíekláló/s a költészet barátai azzal a figyelem­
mel olvashatják végig a kötetet, melyei a rokonszenv 
szerez meg. A szerelem, a családi érzés, elmélked 
népies hangú és tárgyú költemények változatosságot 
adnak a gyűjteménynek. Ara 1 írt 50 kr s megrendel 
belő a szerzőnél (Nagy-Berénv, utolsó posta Somogy-Som 

Szőke JJunapurtról, irta Dura Máté. A <zini 
eléggé kere-cll, a szerző neve pedig nemcsak idegen- 
szerű — meri uj — de egy lyrai kötet élén nem 
hangzik valami poetiknsan. A körülbelül száz költe­
ménynek vagy negyedrésze azonban 1 Inra Máté tehetségé­
ről beszel, sőt a többi gyöngében is mutatkozik eredetiség, 
ha nem is valami tömör költői egyéniség szilánkja, de egy 
költői keilélv vonása, mely erősödhetik. Hogy kiforratlan 
tehetség, a kötetből akárki meglátja, mert együtt veszi 
benne a gyenge kísérletei, a jobb próbát es a mi 
ezeknél darab számra nézve jóval kevesebb — azokat, 
melyekben élvezni lehet a vidámságot, az enyelgő han­
got, a csinos gondolatot, a játszi rithmust >*s az elő­
adás ügyességét. Az életből, saját érzelmeiről versel. 
Néha szentimentális, aztán szatirikus, sóhajt és csipked, 
elméláz és enyelcg. Hangjának van dallamossága, gon­
dolatainak veleje, vidámságának lorn.sa — de csak a 
költemények egy kisebb részében érvényesül mindez. 
11a még egy darabig vár költeményeinek bemutatásával, 
alkalmasint "több hatással lép elő Dura Máté. A kötetet 

.’alias-társulat nyomdája ízléssel állította ki. Hiró 
Márton honvédelmi miniszteri tanácsosnak van ajánlva. 
Ara 1 Irt 2ö kr s Grill Károly kiadásában jelent meg.

Mödrányi Iván költeményei. Ez Nyitrán került 
ki a sajtó alól s egyáltalában a viczináhs könyvek 
közé tartozik. A verselés minden neméből nyújt kísér­
letet, még kisebb költői beszélyeket is. Egy-egy csen­
gőbb, érzelmes vagy vidor hang szólal meg, <ie csak 
ritkán a versek közül, melyeknek a giivdülékenység sem 
igen erős oldaluk.

Emléklapok, irta Vajdafy Ernő. A kicsiny füzeiké 
epigrammszerii verses apróságokat, crnléksoiokat közöl, 
ötlet és forrna van a legtöbben. A hetven versecske 
közt három virágregére (Hóvirág, Az Aloe panasza es 
Viola is találunk. Ezek is beválnak a kötet többi tar­
talmához, inelv egyébiránt nem valami nagyobb igénye­
ket tűzött maga elé. A füzet szerző sajátja, s olt krert 
vagy diszkütésben 1 Írtért rendelhető meg nála: Ka- 
zinczy-utcza 23. sz. a. .

A barna leányka, dalaiból, költemények, irta 
.aszal ay Dániel. Megjelent Debreczenhen. Mindössze 
31 oldalnyi füzet. Minek úgy sietni, mikor még egy 
tormás kötetkéve sein telik. Ara 50 kr.

— UJabb költemények, irta Halog István. Rokon­
szenves tehetség kötete. Pár év előtt már közre adott 
egy másik kötetet s a kettőt egymás mellé helyezve, a 
haladás és emelkedés szembetűnő. «Kinizsi» czimii el 
heszélését az akadémia egyik közelebbi pályázata is el­
ismeréssel jutalmazta. Az «Újabb költemények» kötetét 
a költői elbeszélés s ezenfelül lyrai költemények foglal­
ják el. «Kinizsi» nem kis ambiczióval és jóravaló tö­
rekvéssel készült és hizlal'', arra nézve, hogy a fiatal 
szerző az elbeszélő költészetben is nagyobb s értékes 
alkotáshoz való erővel bir, mely most lejlik nala. Ma 
még meglát-zik rajta egy nagy költünk hatása, kit mél­

tán választhatnak fiatal poétáink mintául, hogy tőle ta­
nulva, annál erősebben fejleszszék saját vénájukat. «Ki­
nizsi» trilógiának készül s most az első részt készítette 
Halog, melynek hőse a mondái Kinizsi. A történeti Ki­
nizsi a második részben fog föllépni, ha ugyan annak 
megírásáig a szerző önállóságra törekvése ki nem lejlik.

kötetnek értékesebb része a lyrai költemények s ezek 
közt a népdalok, melyek közli! nem egy már znnekisé- 
reítol is megjelent. A népies hang és a dal természete 
jól van eltalálva ezekben s érzelmi körük is a népdal 
tartalmához való. A többi lyrai költeményben az érzés, 
a hang, forma, gondolat szólnak a szerző mellett. Egy 
két ballada is akad, de ezek középszerűek. A 208 ol­
dalra menő kötet Nádor Kálmán kiadása s ára 1 Irt 
50 kr.

— Keleti utam emlékei, irla Wosinszky Mór apnri 
plébános. A szerző azt az 1870-iki keleti utazást írja 
le, melvet népes társaság telt meg Magyarországból. 
Könyvéből most már a második kiadást boe-álolla 
közre. Az ismerősük és az ulitársak szívesen fogadták 
az érdekes útra visszncmlékeztető munkát, úgy, hogy 
az első kiadás jövedelméből és a második kiadás re­
mélhető hasznából a szerző ezer frankot adhatott a 
keleti missiók ezéljainak segélyezésére. Ezért bizalommal 
kéri munkája második kiadásának terjesztését i-\ Szeg­
erdőn, Üjfalusy Lajos nyomdájából csinos kiállításban 
kerüli ki s ára 1 Irt 50 kr.

— Víg és komoly monológok gyűjteménye. A 
színpadokon, hangversenyekben divatos genre lett a 
monolog, mióla ezek eljátszásával kitűnő művészek —- 
minő Goquelin — oly nagy hatást tudtak elérni. Irodal­
munkban is egyszerre több művelőre talált, s a Kis- 
faludy-társaság pályadijjal is serkentést adoli hozzá. 
Most pedig egyszerre egész gyűjteményi veszünk a 
Singer és Wolfner ezég kiadásából, 21 apró füzetet, 
melyek mindenike egy-egy külön monolog, víg vagy 
korunk, versben vagy prózában. Válogathatnak bennük 
a műkedvelők. Néhányat közülük a nemzeti színházban 
is játszottak. Egy füzet ára 15 kr. A füzetben ezek 
vannak : .-/ kakaeüUin, irta: Gabányi Árpád..// szóra­
kozott kisasszony, Charles Montiét mán irla: Ga- 
bánvi. Desparal nr, Jules (le Marihoki Mán irta 
Gabányi. Ax étet, Grenet Dancourt után fordította 
Rzentpéleri. Filippó, irta: Gabányi. Szeretem■ 
vöket, irta: Georges Lórin, fordította Szentpéteri. A 
levél, irla: Gabánvi. A légy. Emilé Guiard Mán for­
dította : Hevesi József. Az öreg téívczmester. irta: 
Csikv Gergely. Lneo, irta: Gaál M. Egy baleset, irla: 
Gabányi. A kék harisnyán, irta: Hadó Antal. A ko­
mikus. irta: Kürtlii Emil. Az orr. irta: Peterdi S. 
A bay’,törés, irta: Coppée, torditoila Gabányi, (labor 
mester, irta: Lenkey Henrik. A rákok. ford, lijváry, 
ésUdvarias ember. ford. Sziklav. Fekete frakk­
ban, irla : Dreyfuss, fordította Kulillav Ede. Buzogány 
Sebestyén. Rózsa,tolvaj, irta: Pó<a Lajos. Az uj 
laké,, irta: Gabányi. A zsarnok, irta: Rudnyánszky 
Gyula.

— Am. kir. bíróságok ozervezete és területi 
beosztása, második módosított kiadás, bővítve a Hor- 
vát-Szlavonországok területén levő bíróságok szervezete 
és területi beosztásúval, valamint a lio-zniai-herczegovi- 
nai bírósági szervezettel. Hivatalos adatok alapján köz­
zéteszik dr. Lázár Klek és dr. Rainer Ignáez igazság- 
ügyminiszteri fogalmazók. Az első kiadás egy év alatt 
fogyott el. Magában foglalja a törvényszékek és járásbí­
róságok jegyzékéi a hozzájuk tartozó összes községek­
kel együtt, minden bíróságnál kitüntetve az illetékes .te­
lekkönyvi hatóságot, a bánya-, pénzügyi- és sajtóbiró- 
ságot, "továbbá az ügyvédi és közjegyzői kamarát, a köz­
jegyzői székhelyi és azon adóhivatalt, melynél a szemé­
lyes járandóságok kiszolgáltatnak s melynél a bírósági 
letétek kezeltetnek. Ezenkívül betűrendes helységnévtárt 
is közöl, utalással azon lapszámra, melyen az illető vá­
ros, helység előfordul. A praktikus hasznú könyv Singer 
és IVolfner könyvkereskedésében jelent meg és ára 2 
Irt 40 kr.

— Az egyházi közigazgatás kézikönyve czimii 
terjedelmes kézikönyvtől, mely összes egyházaink köz­
igazgatását és a felekezeti iskolajogot állitja össze mai 
'■rvénváben, megjelent az 1—XII. és 1—517 lapra lei-

papi javadalmak meghatározásával foglalkozik. Az \ • 
könyv az egyháziak hagyatékát taglalja. A. még ezu ai 
megjelenendő «Függelék» az időközben fölmerült \agy 
földerített változtatások és a legújabb rendeletek közte­
sére van fenlarlva. Végre a mii használatát, kezelését

rnimien ezeizaiossag vs ..... . : ,.
melleit is kélségtelenné teszi az érdekes, állami ejloüe- 
flünknek egyházi életünkre kiváló közjogi befolyását 
igazoló tényt, hogy «Magyarország összes egy­
házainak közigazgatása úgy köz-, mini egyhazjogi te­
kintetben, és nemcsak egymáshoz viszonyítva, de a kül­
földi testvéregyházak hal alommegosztást irányelveit, kot- 
mányzási formáit, eljárási módozatait tekintve is : ón­
álló alakulatokra vozelnll. A magyar nemzeti szellem 
minden egyház instiluezii .it ál halottá, minden egyházban 
specziális magyar közigazgatást teremtett.» Az egyházi 

minden fokán sok utasítást

lai tanácselnök főrendiházi tag irta, ki e könyvet 
«olyannak tekinti, mint egy rendezett park erdőségéi, 
melynek egyes fái természetük és alakjukban különböz­
nek ugyan egymástól, de összegükben a rendszer ossz* 
hangú szépségét képezik». Annyi bizonyos, hogy rend­
szerbe foglalva, összegyűjtve nem volt egyházaink 
közigazgatásának ezer meg ezer úga-boga, mely köz­
jogunknak is jelentékeny részét alkotja s a ma­
gánjogi érdekeket számtalan ponton érinti. Ez, és 
a különböző egyházaink közigazgatásának egymásra 
vonatkozása és kölcsönös hatása emeli a mun­
kának jelentőségét, mert először tárgyalja együtte­
sen hazai egyházaink külünfejlett igazgatási jogát. Hogy 
mily nagy anyag s mily adathalmaz várt a rendszeres 
földolgozásra, mutatja az idézetek, hivatkozások és uta­
lások "száma: több mint 800 törvény, kir. leirat, kor­
mányrendelet, zsinati szabályzat, föpásztori körrendelet 
stb. szolgáltatott tételes adatot a kézikönyv első köteté­
hez. A bevezetésben Beöthy Zsigmond az állam és 
egyház közölt való viszonyról és arról értekezik, meny­
nyire szükséges a külömbüzü hitfelekezeti egyházi in­
tézményekre vonatkozó törvények pontos és lelkiis­
meretes adminisztráczió végrehajtása. K komoly ir­
tás után az I. könyv három része 22 fejezet­
ben a hatóságokról szól. Különös érdekkel bírhat 
a katholikusokra az erdélyi püspöki megye autonom 
kormányzásának tüzetes ismertetése. A II.könyvöt része 
1G fejezetben a lelkészi hivatal teendőit tárgyalja. A 
111. könyv a házasság s törvénykezés sokfelé ágazó 
szabályait sorolja föl három részben és G fejezetben 
A IV. könyv négy része s 17 fejezete a lelkészi és fö-

pceziális magy
és politikai közigazgatás ............ _ ,
nyújtó kézikönyv megrendelési ára a nuiBodik k’'teilet 
s a még megjelenő füzetek postai szétküldésével ' J1* 
lorint: egy tüzet ára 30 kr., az első kötet bekötési Líb­
iája 40 kr. A megrendelők a II. kötéltől ingyenes mel­
lékletül e«y gondosan szerkesztett, díszes Kivitelű, sok 
szintien nyomoll nagy Egyházi Közigazgatási I érképét 
is kapnak.

— A polgári törvénykezés rendje Magyaror­
szágon, különös tekintettel a bírói gyakorlatra^ irta dr. 
.lYayy l’crenez kolozsvári ogyelemi tanár. Első kötet, 
melyét a bevezető részt tölt l.e: a polgári (örvény-kezes 
szervező le. A három kötélre tervezett munka a magyar 
poh'ári törvénykezés rendszeres és kimenti'! tárgyalásai 
l.izíe ki feladatul. Ilii képét kívánja nyújtani az összes 
tételes joganyagnak, különös súly lekletvo rá, hogy a 
bírói gyakorlatot is behatóan méltassa. A joganyag ml- 
dolgozásánál a szerző szem előtt tartotta, hogy miután 
a jogtudomány gyakorlati tanulmány, csak olyan elme­
let bir értékkel, mely a gyakorlati életnek ha-znara vaii 
és hogy bármennyire elismerjük a tudomány egyete­
mességéi még a jog tevén is, és bármily szükséges epei. 
,-ánk nézve, "hogs a külföldtől tanuljunk, minden nem­
zetnek más a gondolkozás módja s azért minden író 
saját nemzetének gondolkozás módját tartozik .mvetni. 
Ara 3 li t GO kr s Budapesten Kilián I ngyesnel, Kolozs­
várit pedig Márton Kálmánnál kapható.

_Röpirat. Hr. Friedmann Bornál, az ismert tóvá­
rosi kriminálist» ügyvéd, figyelemreméltó rüpnalot irt 
ily czim alatt: «Észrevételek a. magyar bűnvádi, 
eljárási javaslat irányeszm,A feleli.» Az ol- 
dálra menő füzet l'feillev Ferdinand bizományiban kap-

‘ — Magyar Jogászcgylotl értekezéuek. A magyar 
jo«ás;:eovle:lien tarlóit értekezletből három jelent meg 
közelebb önálló füzetekben: Aegyházaink beleg,<- 
lé si. halálozási és légért art almi /uszonyai, osz- 
szehasonlitva a kiilíöldi viszonyokkal: .rla Alzcl Lola.
A mag,tar büntetőtörvény büntetés,, és burton 
rendszere, irta <lv Kelemen Mór. Alapítványaink 
és a, legfelső felügyeleti jog, irla _ Csorba I erencz.
K főzeléket lagillclményekiil oszlják la. . ,

— Alradémlai füzetek. A jllathcmatikai es 
természettudományi Ért esi tü, mely az akadémia 
harmadik osztályában tartott értekezések egy reszel 
közli, uj füzetében két értekezés olvasható: «\izsgala- 
lok az ebdiih-ellenes védöollások értékére vonalközükig 
ragálvozás elöli és ulán» llőgyes Endréiül; kiegészítve 
a párisi l'asteur-inlézdtben eddig kezelt magyarországi 
beleikről szóló kimutatásai. «A heterogenezis egy er- 
dekes esete a kerekes (ürgéknél» Daday Jenőtől. -- 
Az akadémián felolvasott egyéb értekezésekből önálló 
füzetekben is megjelentek: tanulmányok a nép­
vándorlás korának emlékeiről, Rulszky l erem-z- 
töl, ára 20 kr. Reihten Gábor diploma ez un össze­
köttetéseiről, Úváry Lipóttól, ára 50 kr.

_ Tűzoltók zsebkönyve 1889. évre. Breuer
Szilárd fővárosi tűzoltó segédtiszt, Kálmán. Oéza ónk. 
tűzoltó szakaszparancsnok és Köhler István gyári tűz­
oltó parancsnok ez évre is kiadják a tűzoltók zsebköny­
vét. Naptári s a tűzoltókat érdeklő rendelelekel tartal­
mazó részen kivid lesznek a könyvben tűzoltói szak­
dolgozatok is az orsz. tűzoltásról, gyakorlati tűzoltási 
kérdésekről, stb. A könyv ára 1 íit lesz es megrendel­
hető Breuer Szilárd tűzoltó segédtisztnél (Budapest, \ 1 
kér. prőfóta-utcza 3. sz). . ..

_ R magyar nemzeti olvasókönyv ezimu, a
népiskolák számúra készült s a közoklatási minisztérium 
állal engedélyezett könyvek sorában általánosan 
approbáll tankönyv szerzői szükségesnek tartják most, 
mikor az approbálás megtörtént, megnevezni magukat. 
F.hez képest a következő értesítés közzétételére kértek 
löl bennünket. Olvasókönyveink 1887. év végén mar ki 
voltak nyomtatva s approbáczió végett 1888. május

cozdve az unióig terjedő részszel egészíti ki. Ez a rés:: 
még eildig nines megírva. Ivét kötet lesz. az clöfi/etc 
ára 2 fit. Mar egy ízben Úrmüssy hirdetett elöfizeté i. ■ • 
i szükséges háromszáz clőíizelö nem érkezett lie. i- u 
•zins elsejéig kéri a megrendeléseket Kolozsvárra vagy 
nevére (szán-uleza 12. sz.) vagy ál árion Kalman k"iiy>- 
líereskedéséhe.

_ Törvények. Ilálli Mórnál megjelentek a re iá-
lém vonatkozó törvények (az 1SHK-iki 3.>-ik •• ■*'* ;!*
örvényezikkek) a végrehajtási, rend elet eleket egu.'.i. 

Ara 80 kr.
A «Magyar Daltár», lloós Janos zenei.m.i. 

élelreval'i és pártolást érdemlő zenefolyóiralánal; januári 
száma nyolca dalt közöl magától a zerzü'űl, Na:
1 »i«lától, I loll Jánostól, Bórsav Samutól, Gaál Kereiicz- 
töi Szenlgály Gyulától, -lakai. Gézától. Mellékletül pedig 
az"erednif liákóczi-nótát adja 1702-híil, Z.-adáiiyi Ar­
mand hegedő átiratában, leírva az oly népszerűvé l-tt 
dal keletkezését és indulóvá fejlődéséi. A lap ' Kifizeti-; 
ára egész évre G frt , negyedévre I fit 5" kr. l yvei 
szám "ára GO kr. Megrendelhető Déván.

A Petöfi-muzeum. A Kolozsvárit ily ezinien '" ■ 
Csernátoni Gyula, dr. Ferenczi Zoltán ■ Korhuly J-- 
zsef állal megindilott folyóirat továbbra i. megjeleni!:

havában terjesztetlek lel. Szerkesztették Ball ági Ala­
dár ogyelemi tanár, Jloitsy Hál vök föreáhskolai la- 
nár, jelenleg országos képviselő és 1 allay Dezső kir. 
vállótürvénvszéki bíró közreműködésével: Dr. Güőz 
József főv. polgári és közép kereskedelmi iskolai tanár, 
Schön József főv. népiskolai lanitú és Trájtlcr Ká­
roly főv. nép- tu iparisk. igazgató. A könyv tudvalévő­
ié» Larnpel (Wodianer és liai) kiadásában jelent meg.

Előfizetési felhívások. Baky (iedeon szabadkai 
törvényszéki hiró előfizetést nyit oly kézikönyvre, mely 
az úrbéri ügyeket a gyakorlatnak megfelelő rendszer­
ben tárgyalja" á tagosihís ügyeivel egyetemben. Fel­
dolgozta'abban a Magyarországra vonatkozó úrbéri s 
a telekkönyvi betétek szerkesztését tárgyazó (örvénye­
ket, szabályrendeleteket, miniszteri utasításokat, a to- 
lekkünyvek átalakítását tartalmazó igazságügyminiszteri 
rendeletét s az ezeket megvilágositó bírói intézkedése­
ket. A terjedelmes munka három részben tárgyalja az 
úrbéri birtokrendezési kérdéseket, külön függelékben 
pedi» a szükségessé vált telekkönyvi átalakítást. Elő­
fizetési ára négy forint, mely Szabadkára Székely 
Simon könyvkereskedőhöz intézendő. — Urmössy Lajos 
Kolozsvárról ismételten előfizetést hirdet «.Tizenhét, év 
Erdély történelme» (1819—IHGö) czimii dolgozatára, 
mely az erdélyi részek történetét a szabadságlinrcztól

folvtalja a felőlire vonatkozó életrajzi, irodalomb»ti-iv ti 
és egyéb adatok összegyűjtését, hogy a későbbi neni;:**- 
dék számára a lehetőleg teljes anyagot adjon ál a nag. 
költőről. Minden második hónap első napján <*»v 
tüzel hagyja el a sajtót. Ara egész évre 2 Irt 
egy tüzet "maga 50 kiért szerezheti"! meg. Az elölizr-ti- ■ 
lülhivás ezeket mondja : Örömmel láttak a szerbe .:o 
liogy a mi eg\ik fííezéljok voll, a l'előfi-literatura n o. 
az érdeklődés nőtt s már évek óla nem mulalkoziak 
oly kiváló jelenségei ennek az érdeklődésnek, mint a 
elmúlt évben. 1". mozgalmaknak a «l'elöli-miiz.iiiim - 
ugyan csak részben volt okozója: de másrészt 
(■»yctemes érdeklődés alólirtakra folyton buzdít» 1 > 
emelő hatású volt. A «Petöli-muzeiim» meg fogja e • 
után is őrizni tölvett irányát s szeme előtt fogja tartam 
kitűzőit czéljál. Amaz a tudón.ányos butái as kritikát 
módszerének a Petöii-iroilalomra nlkalmazásában, emez 
kivált a Petöíi-biogralia és hihliogralia tisztázásában ; 
a felőlire vonatkozó összes, bármily uánvu adafo!. 
gyűjtésében fog állani. .

_Folyóiratok. A fji/ilovika, Akadémia h..;
nye, a honvédségi akadémia tanári karának zerla -zt» ' 
ben tizenhatodik évfolyamát érte el. Januári ti'zeti* j» 
vaskos, 147 oldali foglal el, s e mellett térképek 
vannak hozzá mellékletül a belővén őszi liadgyak.nl 
tokról, hol a király is jelen volt. Tartalma ez A «2. 
honvéd gyalogdamlár 1888. évi őszi hadgyakorlat i ',J 
a Helovár-Damvár vidéki zárgyakorlatok ( í melléklet- 
t'd) közli Balás György honvédszázados. A lőiila-násnal. 
az 1888-as mintájú li llényre vonatkozó láhlázatamal; 
ismertetése és gyakorlati alkalmazása (19 szövegbeli 
ábrával és 3 táblázattal), Lóskay (iábor Ironvvdszáza 
clostul. A magyar államterület egyes részeinek jelent » 
sége, értéke és méltatása. A népfelkelés nyilvánít irta-a- 
róí" (4 táblázattal), Pál János honvédluhai nag.t'.l, N- 
hány szó a népfölkelés nyilvántartásáról, S/.alay Ján. • 
honvédfíihailnagytúl. A in. kir. honvédség fejl0d.fo.-n*!: 
ismertetése l8G9-tül 1s8K-ig (harinatiil: közlemény I 
táblázattal). Kisebb közlemények, katonai könyvek r- 
merlelése egészíti még a füzet tartalmát.

A Figyelő irodalomtörténeti folyóirat újévi ei-ő Tüzel 
Pen Erdélyi l’ál ismerteti a derék széplani Író, Érdél, 
János sátrai,agyoll levelezését, mely másfélezernél t-bii 
levélből áll: dr. U. Málray Ernő a gróf Desewli'y M 
cyelrül ir jellemrajzol s életrajzi vázlatot: Szabó Jóx >-í 
Vörösmarty epikai müveinek fejtegető méltatását loU - 
tatja: Szalay Gyula a Virág Benedek élte utolsó éveiről 
mond el több adatot. Vaeholl Sándorné folytatja em„- 
kezeseit s elmondja Sárosi Gyula el fogat ása lul'-ne ■ 
faszíavszky Sándor közli elhunyt humoristánk : Ková- 
fái ecy tréfás müvét, mely eddig jórészt ismereti -n 
volt; Szaák Lujza a báró Jósika Miklós eletrajzat loh • 
latja : a szerkesztő Abali Lajos pedig egy levelet köz . 
mélyet Lugossy Lajos irt Ipolyi Arnoldnak.

Fényképészeti Közlönyt, szerkeszt 
l’oseha Gyula műépítész és fényképész é 
pénz ifjak önképzü és segélyegylete» adja 
ára egész évre 2 frt, egyleti tagoknak egy Irt. Magy.u 
és német nyelven van szerkesztve, mé 
hogy a magyar szöveg csak í levélre _ 
német szövegnek 11 levél jut a InzetiiM. 
kolja, hogy a szaktársak nagyold) része kidloldi. T 
számára azonban ott vannak a külföldi szaki 
Egyébiránt a folyóirat csak annyiban uj, hogy a nem,a 
nyelvet is fölvette.

A Földrajzi Közlemények most kiadott kelti,s 
füzete fejezte be a mull évi i-lyamot s eliez gomlosun 
szerkesztett név és tárgymutatót álliloti össze <lr. Um­
ring Gusztáv, a földrajzi társaság titkára. A Közlöny 
tizenöt kötetére (1873-1887) terjed ki a tárgymutató 
melynek segélyével az érdeklődök könnyen altekinthe- 
tik a folvamök tartalmát. Az. uj tüzet közleményei. Ki­
rándulás'az Una-Velebit vidékére, Erödi Bélától. A nagv 
magyar Alföld sósflórája és talaja, Hanusz Islvátilol. 
Vizszabályozásunkról, Remokházy Károlyiul. Egyiptom

a
udappBten 
« Fény la- 

Elüfizelé i

pedig úgy, 
szorul, mi! a 

Azzal imio-

éjszaki partjain, ifj. Jankó Jánostól. India történeti fok. 
rajza, Laukó Albertiül, l'.mlékezés Przsevalszlaj Miha, 
levies Nikotinra. Csopey Lászlótól. Dr. Papai Károlyi,

tett utazásán.
N'ikolájr , , .

elüleges jelentése Nyugot-Sziberiáhan 
Grót Teleki Samu Alrikában.

_ Zenemüvek. Rózsavölgyi és lár-a Liauó ab.
Kaptuk a következő három zenemüvet: - (ólán csárdán, 
zongorára szerző és Csongrádi Forgó Mvánm szid. 
Walther Jolán úrnőnek ajánlja Ralázs Kálmán, Ki a 
csárdást az építészek idei bálján játszotta. Ara GO J;r. 
Sohnecjlocken-Bolka, von lloffer Károly. .Aur noch 
cin Gläschen von diesem Wein,| Lied von Iform.iim 
Rosenzweig. — Csinos keringő jelent meg Nádor Kál­
mán kiadásában Mariska keringő ezimmel. 1. tét 
szetüs tánezdarabot szerzője, Torkos Béla, í z-m a 
Mariska kisasszonynak ajánlotta. — Dgyanotl megjelent 
Kisvárosi hírességek Szerelem ereje czimii kermgője. 
Zongorára szerzé Konti József, a népszínház karnagya. 
Ara 1 frt.

KAIN ÖRÖKSÉGÉ.
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Irta : WILKIE COLLINS.

KJ.SO KÖTET.
r.lső időszak: 1858-1859.

Mi történt a börtönben — elbeszéli az 
igazgató.

K'",telp'=é2em Fzr-rint tudatnom kellett az elili'lt- 
t.,-1. hogy kis leánykája megérkezett. Megolvadt végre 
az az éreaDGl való szív V Lehet, hogy igaz : lehet 
r.ogv nem. Az üzenet, a mit visszaküldőit, nem árult 
el semmit.

Mindössze annyi volt:
— Váljon a gyermek, n mig érte küldök.
A pap beleegyezett volt, hogy segítségünkre Ifi'?.

' :wn! a börtön-épülői he érkezeit, magán-sxobám- 
I ,ii fogadtam.

I -ak rá kellett néznem az arczára — moly szá- 
imasan halvány 'és izgatott volt — hogy fölis- 

ü rjein benne az érzékeny embert, a ki nem min­
in,j uralkodni az idegein oly körülmények közt,

• .vek lelki erejét kemény próbára leszik.
Nyájas, mondhatnám nemes arcz, s mesterkélet-

ni'it megnyeri) és rábeszélő hang — ez a kel tu­
lajdon-ág volt az. mely iit rögtön megkedvelteié 
velem. ...

Néhány üdvözlő szavammal, melyet hozza intéz­
ten,. az volt a czélom. hogy megnyugtassam De 
i:ern sikerült elérnem azt a hálást, a melyre szá­
mitól lám.

-- Életemben, mondá. — sok szomorú köleles- 
.v-t kellett már teljesítenem, melyek számos kinos 

.i'-lenetben rendítették meg lel kémét, de sohasem 
.• tarn még szemközt halálra Ítélt ; bűnössel, a ki
• ,*ui haj.ik a bünbánásra, s a ki hozzá még asszony 

. ati'.u Megvallom, igazgató jur. hogy a reáin
• író kötelesség előre is megrázó hatással van ream.

Ajánlói lain neki, hogy várjon egy darabig, azt 
remélve, hogy az idő és nyugalom helyrehozza. De 
ő megköszönte ajánlatomat s nem fogadta el.

Hu ismerem magamat valamennyire, monda, 
elmondhatom, hogy a rettegés, melyet előre érzek, 
rögtön megszűnik, mihelyt szemtől szembe állok a 
komoly feladattal. Minél tovább maradok itl, annál 
kevésbé méltónak logok látszani arra u bizalomra, 
melyet belém helyeztek ? melyet — isién segítsé­
gével — meg is akarok érdemelni.

Az emberi természet körül szerzett tapasztala­
taim azt súgták nekem, hogy ez bölcsen volt 
mondva. Azonnal elvezettem tehát a papot az 
elitélthez.

IV. FEJEZET.
A pap Igent mond.

Az elitéit az ágyán ült, nyugodtan beszélgetve az 
őrizetére rendelt asszonvriyai. Mikor fölállt, hogy 
fogadjon bennünket, láttam, hogy a pap megrezzeut.

Az az arcz. melyet maga elölt látott, minden­
eseire megleiietl volna bárkit is, ha első Ízben Iái ja 
e»y börtönnek a falai között.

"Olaszország képtárainak a látogatói, a kik bele­
fáradtak már a «Szent család »-ok végtelen soroza­
tának szemlélésébe, azt az észrevételt teszik, hogy 
az olasz festők vásznain a madonna eszméje egy 
változatlan, jól ismert tvpusra van korlátozva. Alig 
számitok hitelre, midőn azt mondom, hogy a gyilkos 
asszony külseje épen erre a típusra emlékeztetett.

Ugyanaz a puha szőke haja, nyugodt szeme, 
finom szabású alsó arcza volt, melyet szűz meg 
száz képen látni azok közül, a me yeket említek 

Azoknak, a kik szavaimban kétkednek, csak azt 
mondhatom, hogy a mit itt leírok, az leplezetlen es 
fűltél len igazság. Hozzá leszem még, hogy a min­
den rendi', gonosz!evőknek mindennapos megfigye­
lése. még pedig esztendők során a , jelentékenyen 

■kkpritctte az arezkifejezésben való Internet me­
ly, , semmikép sem tarthatok biztos útmutatásnak a

I jellem fölismerésére. , ,............ ,
I Az ideges reszketős a bűnös tudat kifejezőjénél

látszik. Ellenben az érzéketlenségtől rendületlenül 
támogatott bűn szakasztott olyannak látszik, mint 
az ártatlanság.

A legnyomorultabb gonosztevők egyike, ki fel­
ügyeletemre volt bízva, mindenkinek a rokonszen- 
vét megnyerte, a ki csak látta, még a börtöni sze­
mélyzetét is. A minap pedig egy hozzám látoga­
tásra jött társaság egy csapat ember mellett haladt 
el, kik az utón dolgoztak. A társaságban volt arcz- 
i.smei'ők mindannyian cl voltak szörny üküdve a ret­
tenetes gonoszságtól, melyet az utón dolgozó min­
den egyes embernek az arczában látlak. És sajná­
latukat fejezték ki irántam, hogy ily gonosz embe­
reknek a közelében kell élnem. En erre kitekintet­
tem az ablakon s egy csapat becsületes munkás 
emberi láttam, kiknek egyedüli bűne a szegénység 
voll s kik a község számára dolgoztak!

Miután meghagytam az elítéli felügyeletére ren­
deli asszonynak, hogy menjen ki, de csak annyira 
távozzék, hogy szólítani lehessen, — ismét rápillan­
tottam a papra!

Emez, szemtől szembe állvún most azzal a ko­
moly kötelességgel, melynek a teljesítésére vállalko­
zol tj igazolta azt. a mit az imént magáról mondott. 
Halvány és levert volt ugyan még, de már teljesen 
uralkodott magún.

Én az ajtó felé indultam, hogy magúra hagyjam 
őt az elítélttel. Az asszony visszahívott.

— Mielőtt a tisztelete? ur kisérlelet tesz, hogy 
megtérítsen, mondá, — azt óhajtanám, hogy ön in 
leg von, mint füllanu.

S látván azután, hogy mind a kelten hajlandók 
vagyunk kívánságának teljesítésére, az asszony 
egyenesen a paphoz fordult :

— Föltéve, hogy készségesen meghallgatom az ön 
intelmeit, kezdő, — mit ígér <">n viszont, hogy éret 
lem lenni hajlandó ?

A hang, a melyen szólóil. erős és csengő volt, 
feltűnő ellentéte annak a reszketeg komolyságnak, 
molylyel a pap felelt.

— ‘ Igércrn. hogy megbánásra és bűnének meg- 
vallását a fogom önt unszolni. Ígérem, hogy könyö­

rögni fogok az ég segedelméért, hogy megmenthes­
sem az ön bűnös lelkét.

Az asszony úgy nézett reá es úgy hallgatta sza­
vait, mintha ismeretlen nyelven szólna hozíá s az­
után az előbbi nyugalommal beszélt tovább:

— Ha engem "holnap felakasztanak — legyük 
fel, hogy gyónás és megbánás nélkül halok meg — 
hiszi-c ön, hogy a másvilágon örök bünhüdésre le­
szek kárhoztatva.

— Hiszek az isién irgalmasságában. _
— Feleljen, kérem, a kérdésemre. Örök bünhö- 

tlésre van Ítélve a megbánás nélkül való bűnös V
— A bibliám nem enged más föltevést.
Az asszony hallgatott egy pillanatig, nyilván azl 

fontolgatva magában, a mit mondandó volt.
— Mint vallásos ember, szólt aztán, — kész 

volna ön inkább némi áldozatra, semhogy egy em­
beri teremtményt — gyalázatos halál után 
örökké tartó kárhozatra engedjen jutni?

— Nem tudok olyan áldozatot, mely hatalmam­
ban volna s melvet szívesen meg ne tennék, csak­
hogy ebben a rettentő lelki állapotban ne engedjem 
meghalni, mondá melegen.

Az elitéit most (elém fordult.
— Itt van az ajtó előtt az az asszony, ki az én 

őrizetemre van rendelve ?

— Nem lenne szives beszólilani? Mondani aka­
rok neki valamit. .

Világos volt elöltem, hogy mindaz, a mit eddig 
mondott, csak előkészítés volt arra, a mit a rab- 
tartó asszonynak szándékozott mondani. Ennél töb­
bet azonban’képzelődésem nem tudott kitalálni.

Az asszony bejött s az elitéit ezt mondá neki:
__ Mondja meg annak, a ki a kis lányomat ide­

hozta, bogy látni akarom a gyermeket.
l’illanatnyi meglepetésem ben intettem az asszony­

nak, hogy várjon a mig további utasítást, nem kap.
A következő pillanatban azonban annyira ma­

gamhoz tértem már, hogy beláttam, mennyire hely­
telen az, hogy akadályt gördilsek a pap könyörüle­
tes (üladalának teljesítése elé.

Szelíden értésére adtam az elítéltnek, hogy később 
majd lesz alkalma, a gyermeket látni.

— Első kötelessége, mondám neki, az, hogy meg­
hallgassa és szivére vegye azt. a mil a tisztelete 
ur mondani fog.

Másodízben is ki akartam menni. De az crl he­
teden asszony másodszor is visszahívott.

— Vigye magával a papol is, monda, 
akarom meghallgatni.

A türelmes pap engedeti s engem i-

— N •

kéri. hogy
kövessem példáját. Kelletlenül egyeztem bele, K 
hozzák elő a gyermeket. .

Kevés vári alva he is hozták — fáradtan < - a 
mosan. Dajkája egy darabig ébren tartotta azz., 
hogy lábára állította. A gyermek véletlenül leg­
először is a papot pillantotta meg. Dcn.lt szeme 
komoly csodálkozással irányult reá.

A pap megcsókolta, és pillanatnyi habozás illan 
odaadta az anyjának. A helyzet borzalmassága !-■ 
.sulylolla: félre l'ordilolla tőlünk az arczal. F"Húz­
tam, hogy mit érez — majdnem megrendítette az 
én önuralmamat is.

A elitéit barátságtalan hangon szólt a dajkához:
— Mehet.
Emez hozzám fordult, tüntetőleg nem véve b»\>- 

lembe a hozzá intézel szót.
— Menjek, igazgató ur, vagy maradjak? k, idr.
Mondtam neki, hogy csak menjen vissza a váró­

terembe. Szó nélkül ment ki.
Az elitéit utána nézett, mi alatt kiment s szem­

ben olyan gyűlölet fejlődött ki. hogy a pap észrevcli...
— Mivel hántolta meg ez a nő? —- kérdő löfo
— Az egész világon ö az utolsó, a kit győrie­

kéin gondviselésére kiszemeltem volna, ha nekem 
leli volna jogom választani. De börtönben üllőm 
nem voll egy élő lélek som, a ki képviseli vagy 
pártomat fog la volna. . . . De ne beszéljünk en-u! 
az én viszontagságaimnnk pár óra múlva um i 
vége lesz. Arra kérem, hogy nézze meg a ki lá­
nyomat. kinek a viszontagságai <sak ezután kez­
dődnek. Szép gyermek ? Érdeklődést érez iránta 

(Folytatása következik.)
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A népiskolai tankönyvek engedé­
lyezése.

Tanügyi rovatunk legközelubbi számában közöltük a 
közoktatásügyi minisztérium ama rendeletét, melylyet a 
n.M,i--l-tdai tankönyvek engedélyezésére vonatkozó eljá- 
rá t !;■ i •ilirja - egyúttal a közoktatási tanács feladatát 
e I észben megjelöli.

I üulite: lük egyúttal, hogy a rém lelettel egyidejűleg 
kilm-sátotta a közoktatási minisztérium a rég megigert 
s ii.bbször a különféle ianiigvi hatóságok állal is sür­
getett jegyzékét az engedélyezett könyveknek.

i; két er.más melletti tény igen alkalmas arra, hogy 
a:: énekeltek részéről a kritikát kihívja. Mert legyenek 
bármily heh or-k azok az elvek, melyeket a közokta- 
t mim-zt-rnek a néj.oktatási könyvek engedélyezése 
ér lekében kibocsátóit remlelete magúban foglal, önkény- 
felemil is : zembcöllik, bogy a mos. végrehajtott enge- 

tvezé-s ír 111 ez-ken az alapokon történt és így vagy 
a;: ongedé!vezérében nyilvánuló tények Ítélik el az újon­
nan Idlmc-átott rendelet elveit, vagy pedig ez elvek 
„evében kell kárhoztatni a most ioganatositott eljárást.

A a iezrtl mevíia adó n piskótái tankönyv, melyet 
a „ .., mo : eneedélyeze.:, Ja legnagvobbgrészben 

,i. ,.. ?•//[ inr"lo ezen ment .<t, kine^ infoimácziója 
.. ,.,n dönti t aztán a közoklatá i tanács.
( „• ... ....... i„s.-zo ne ktiessiik, lia maga

•r. m - i. ; n.lelel ezután követendő prini zipinmnak 
b.rf hogy minden lankönw két bírálónak, ezek 
cltenvimi.iása esetén egy harmadiknak is kiadandó s csak 
az i. v U-1. .-jött informálás alapján dönthet a közoktatási 
taná'-s.

I . v;,:a!án nem vádolhatok tehát az alkotmányos érzék 
h. zr. I . 1 azok az érdekelt (elek, — mint értesülünk, 
ni: iy s „mmal vannak — kik meg akarják kérni a mi­
nis:' . rt. hogy az approbált könyvek jegyzékét magában 
foglaló lemletet- t vonja vissza.

i-rdekes lesz azonban az ezután normativumként szol- 
náló rendelet néhány passzusát figyelembe vennünk. 

r;;ek .-j.ke az, mely a bírálattal foglalkozó közok- 
,m tanács eljárására vonatkozókig azt írja, hogy abba 

az ülésébe, melyben a döntés egy-egy könyv fölült 
Történik, meghívható a könyv bírálója is. E pont nyil- 
.. ,m kilogásolhatú, és pedig két okból. Kifogásolható 
azért, mert a künyvbirálúnak nyilván jelen kell lennie 
akkor, mikor az ö véleménye a tanács elölt tárgyalás 
alá jön. Ez az egyetlen alkotmányos eljárás. Kifogásol­
ható másodszor azért, mert a rendeletben nincs meg. 
mondva, hogy a meghívást kieszközölje r

Mindkét kifogáson természetesen segíteni lehet akkor, 
a mikor a közoktatási tanács várható uj szervezete ké­
szül és kell is rajta segíteni.

A mostani rendeletre nézve azonban az a kifogás is 
emeltetett, hogy a tankönyvek megválasztását az iskola, 
székekre korlátozza. Tagadhatatlan, hogy van számos 
(.ly iskolaszék, mely e megválasztást szerencsésen végre- 
3• ajt! 1 a;* a. de •. iszont van —s hihetőleg sokkal nagyobb 
szánni — iskolaszék, mely e feladatra alig lesz tekinl- 
PeK, .dkalmatosnak. Mindenesetre egyik díszes feladatát 
lógja az is képezni Esáky grófnak, hogy népoktatási 
szervezetünknek e minden részben nem egészen bevált 
tényezőjét, az iskolaszékeket életképesekké tegye.

Az engedélyezett népoktatási 
könyvek jegyzéke.

Említettük már, hogv a közoktatási ministerium közre­
bocsátotta a népoktatási intézmények részére engedélye­
zett tankönyvek első sorozatát. I. jegyzék •>.> lapra ter- 
jwiö könyv'alakjában jelent meg, s részenként a «Nép­
tanítók l.apiá-han is megjeleli. A könyvből átvesszük 
azokat az idtaiános batározmányokat, melyek az enge- 
tlélvezet! tankönyvekre vonatkoznak.

ni. Ezen jegyzéket a tankönyvek megbirálása, engedé­
lyezése és használata tárgyában hStis. évi dcczembcr 
l,ó L’ii-án 17,589. sz. o. kelt remlelclcminel kiadott sza- 
íiályzat §-a élteimében adom ki. Tartalmazza azon 
a.i'. i.ivvvk czimeit. melyek hivatali elődöm 1880. évi 

szeptember hó 8-áu 2h,472. és 1881. április hó o-an 
,sí_>. sz. a. kelt körrendeletéi értelmében engedélye­
dül vegeit benyújtott künvvek közül az ursz. köz­
oktatási tanács" altul megejtett megbirálás alkal­
mával engedélyczlietöknek találtatlak és ennek alap­
ján általam ezennel engedélyeztetnek. 2. 
nel közzétett engedélyezés mellett

Az ezen- 
teljes érvény­

ben hagyom a korábban egyes tankönyvekre nézve ki­
mondott engedélyezéseket mindaddig, migaz illető köny­
vek uj kiadásban megjelenvén, azoknak újra engeue- 
lyezése az idézett szabályzat TI. S-a értelműben szük­
ségessé fog válni. II. Valamint eddig, úgy ezután is a 
ezimlapon cmlitett iskolák részére engedélyezetteknek s 
tehát hasznúlandólmak tekintendők az állam allal kiadott 
és a m. kir. egyetemi nyomdában kapható könyvek és tan­
eszközök, i. Az előző pontban említett könyveken és tanesz­
közükön és az eddigelé engedélyezett tankönyveken kivid 
használatba vehetők az ezen jegyzékben általánosan 
engedélyezettnek mondott tankönyvek. 5. A jelen jegy­
zékben ideiglenesen engedélyezettnek mondott könyvek 
ott, hol használatban vannak, használatban maradhat­
nak, de mindaddig, inig uj kiadásuk alkalmával általá­
nos engedélvezésl nem nyernek, más iskolákban be nem 
\ ezöthetük. íi. A jelen jegyzékben fel nem sorolt és régebben 
sem engedélyezett tankönyvek engcdélyezhetöknck nem ta­
láltattak. Ezek, a mennyiben használatban vannak, az J 888. 
évi 17,08!). sz. a. kiadott szabályzat I I. S-a értelmében az 
1889 90-ik tanév végéig használatban megtarthatók, de 
emez időpontig az eddig engedélyezett és ezután enge­
délyezendő tankönyvek közül gondos körültekintéssel 
választandó más "könyvvel helyetlesitendük. 7. A még 
bírálat alatt levő tankönyvek közül engedélyezhetőknek 
jegyzéke 1889. évi márczius havában fog kiadatni: 
azontúl évenként az év elején csak egy jegyzék log 
közzé tétetni.

TANÜGYI HÍREK.
— Logika, középiskolák használatára, irta Böhm 

Károly, a budapesti ág. li. cv. fögimn. tanára. Budapest, 
1889. Kiadja Kukái Lajos. S" 88 lap. Ara UO kr. Volt 
alkalmunk a mull nyáron, mikor Böbm Károly Lélck- 
tana megjelent, megemlékeznünk szerző amaz igeidé­
ről, hogy logikáját is legközelebb nyilvánosságra bocsátja. 
I’z ígéretét váltotta be füntezimzelt munkájával, mely ön­
álló felfogás s alaposság tekintetében méltán sorakozik 
lélektana mellé. Mindkettő pedig rövid, iskolai czólokra, va­
lamint o nagyobb közönség számára való feldolgozása amaz 
eszméknek, melyeknek bét évvel ezelőtt nagy munkája: 
Az ember ás világa adott rendszeres, alapvető for­
mában kifejezést. Böhm a logika minden részében, a 
fogalom-, ítélés- és következtetéstanban sok eredetiség­
gel jár el s a mi fontos, álláspontját meg is okolja. Sok 
dolgot, a mit eddigi logikáink tanítottak, mini felesle­
gest s így iskolai czélokra károst, elhagy. A nagybe­
csű s filozófiai irodalmunkban épen ritka munkát me­
legen ajánljuk a közönség figyelmébe. A könyv kiállí­
tása is minden dicséretét érdemel.

— A közoktatási minisztérium magyar nyelv- 
órzólce. Nem hiába panaszkodott Csákv gróf a német 
nyelv tanítására vonatkozó rendeletében: «Vannak 
vidékek, hol a tanulók német szót nem hallanak a 
családban, másutt ugyanazon egy osztály növendékei 
több hazai nyelvet is beszélnek — köztük a németet is 
— de egymás rovására, a mi a helyes nyelvérzék 
meggyökerezi elését s a nyelv szabatos haszná­
latai ‘fölötte megnehezíti.» K szövegezésből nem tű­
nik ki eléggé, hogy miféle nyelvérzék pusztulása fölött, 
sajnálkozik a miniszter: a németé, vagy n magyaré fü- 
lött-e y E kérdésre legújabb rendolete ad némi feleletet. 
A népiskolai tankönyvek bírálatára vonatkozó szabály­
rendeletét ugyanis ekkép végzi a miniszter: «K sza 
helyrenddel a kihirdetés után azonnal érvénybe lép. 
Azonban megengedtik, hogy a használatban levő nem 
cngedélvezett könyvek az 1889—90-ik tanév végéig, te­
hát 1890. évi június hó végéig használatban maradja­
nak és nem engedélyezésük esetén csak az 
]S{)Ü—91i,k tanév elejére, engedélyezett könyv­
vel okvet ellenül cseréit ess nek fel.» Ebben a mon­
datfűzésijén, magától rá jő az olvasó, hogy a miniszternek 
a magyar nyelvérzék tompulása fölött van oka panasz­
kodni Nem foszthatjuk meg továbbá az olvasót ugyan-e 
rendelet egy másik szavánál, idézésétől sem. E szó: az 
okadat olt. Rossz szú, hitvány szó s mégis gyakran 
használják. Használja a rendelet is. Pedig Brassai bácsi 
rég megírta, hogy a szó úgy van képezve, mint az, a 
melyet csinálna az az ember, a kinek a hátát csípi a 
bolha, s a helyett, hogy tisztességesen ezt mondaná : a 
bolha csípi a hátamat, igy fejezné ki magát: a bolha 
liálcsipetel engemet. E szóképzéssel «okadatolja» a 
miniszter is legujabbi rendeletét.

— A főváros népoktatási Intézeteinek tan­
könyvei. A vallás és közoktatásügyi miniszter a fővá­
roshoz intézett leiratában kijelenti, hogy a tanács csak 
a kormány állal ajánlott könyvek közül válogathat, vagy 
ha esetleg nem engedélyezett tankönyvet szándékoznék 
használni, az előbb engedélyezés végeit hozzá lölterjesz- 
tendü. A miniszter egyúttal megküldte azt a szabály­
zatot, melyet a népoktatási tanintézet, kereskedelmi és 
ipariskolák tankönyveinek megbirálása. engedélyezése és 
használatbavétele ügyében kiadott, a főváros népoktatási 
hatóságainak kivételes helyzetére való tekintettel azon­
ban. a 'főváros iskoláira nézve a szabályzat 8. $-n he­

lyett a következő rendelkezéseket lépteti életbe: 1. az 
állam által kiadott, a miniszter által engedélyezett és 
ezután engedélyezendő tankönyvek sorából a fővárosi 
községi iskolákban használandókat a tanács állapítja 
meg : 2, a küzépkereskodehni, esetleg a polgári iskolák­
ban a használandó tankönyveket a tanári testületek a 
tanács jóváhagyásával állapítják meg és 8. a megálla­
pított tankönyvek jegyzékei a szabályzat értelmében a 
kir. tanfelügyelőnek beírni tatamiók.

— A mlalcolczl ev. ref. leánynevelő-lntézet, 
mint a Sárospataki Lapokban olvassuk megnyerte az ál­
lamtól a sürgetett nyilvánossági jogot. H hó 8-dikán 
Gönczi/ Pál meglátogatta a nevezett derék intézetei, 
mely alkalommal a kíséretében levő Kun Bertalan ref. 
püspöknek okként nyilatkozott az iskola nyilvánossági 
igényéről: «Az egyházkerületi IcÁnynevelu-inlézot eddig 
is nyilvános felekezeti leányiskola volt, oly nagytekin­
télyű erkölcsi testület által fenlarUa, minő az egyház- 
kerület ; mostani színvonalra emelkedésével pedig telje­
sen egyenlő rangú az állam állal feni ártott polgári vagy 
felső leányiskolákkal. A mi a felvételi vizsgát illeti, me­
lyet a képozdébe felveendő növendékeknek tenni leéli, 
arra nézve nincs semmi kivétel, lölünk jönnek-e a nö­
vendékek, vagy az állami iskolákból, mindenki vizsgát 
tartozik lenni kivétel nélkü.» Kivan tehát mondva, hogy 
a miskolezi ref. egyházkerület! leánynevelö-inlézet nyil­
vános joggal biró felekezeti felső leányiskola, melynek 
növendékei épen oly joggal melleinek a képezdékbe, ké­
szülhetnek a postához és távírdához, mint az állami 
polgári vagy felső leányiskolák növendékei, bizonyítvá­
nyait épen úgy tekinti a minisztérium, mint amazokét, 

— Szatmürvármegye népnevelésének állapotáról 
Ilii, do szomorú adatokat terjesztett Kovács Béla kir. 
tanácsos és tanfelügyelő a vármegye legutóbbi közig, 
gyűlés elé. E szerint az 57,027 tanköteles gyermek kö­
zül csak 25,877, teliül a tankötelesek fele .-em járt is­
kolába. És az a szomorú e jelentésben, hogy ez állapot 
egy könnyen el som is oszlatható természetes okok 
eredménye. Az iskolák szűk volta, a tullömüttség csak 
némely községben szolgái akadályul, másutt alig lézeng 
gyermek az iskolában, különösen a román községeké­
ben, melyek úgyszólván szétszórt tanyákból alakulván 
az iskolától távolabb lakó és szüleik nagy sze­
génysége miatt a legszükségesebb ruhával sem 
biró tanköteleseik nem kényszeríthetők iskolába.
Ezen vidékek állapota nyomja le a megyei általános 
arányokat. Mig ugyanis 85,025 magyar tanköteles közül 
19,001 (58-5°lv), 24.14 német közül 1889 (70°,V.1, addig 
19.521 íomán gyermek közül csak 4980 i.2ő" 0J jár is­
kolába. Igee nagy akadály a jobb állapotnak a magyar 
községekben is az iskolafenlartók szegénysége. Megyénk 
300 községéből csak 82 hir 1000-nél több lakossal — 
és ezekben is a lakosság felekezetekre van oszolva, 
úgy hogy mindössze 4:i községben lakik egy-egy fele­
kezet l()00-et meglialadúlag, mig 153-ban egy-egy fele- 
kezet az 500-at sem éri cl. E miatt nehéz jó iskolát 
fentarlaiii. A tantermek száma is igen kevés : 50 í az 
57,027 tanköteleshez viszonyítva. Á uii a tanítók ké­
pesítését illeti, az elég jó; ugyanis 418 képesítettel 
szemben csak 85 képesitletlen áll s ezek nagy részé 
is kellő kvalifikáczióval biró segédlelkészek képezik 
anyagi állapotuk azonban többnyire nyomorúságos és 
lehangoló.

— A franczia középiskolák záró vizsgálatai
Bcrlhclot a napokban a következő levelet intézte a nem 
zeti liga titkári hivatalához a franczia lyeée-k és c.ollé- 
ge-k tanulmányrendszere és bacc.alaureat-ja ügyében. 
«Tisztelt uram! Most kapóin az Education phisic/ue 
harmadik szárnál, mely ligánk haladásáról tesz tanúbi­
zonyságot. Engedje meg, iiogy most szabatosan kilej lsem 
nézetemet ama reformok tárgyában, melyek mindenkit fog­
lalkoztatnak, melyekről a minap röviden már megemlékez­
tem. A mi a baccalauréat kérdését illeti,én hajlandó volnék 
e vizsgál megszüntetni,ha lehetséges volna helyettesíteni egy 
más tanulmányi bizonyitványnyal. Ezt azonban szoká­
saink, valamint politikai helyzetünk ma meg nem en­
gedi. Másnemű, a ezélra szolgáló vizsgálat igen alá 
volna vetve a személyes befolyásnak, főleg az internálások­
ban ; a nem állami iskolák ilyen bizonyítványa pedig 
a mostani klerikális és anti-klerikális időkben nem 
volna eléggé megbízható. Azok a nehézségek, me­
lyek miatt azelőtt negyven évvel meg kellett szün- 
tatni a tanulmányi bizonyítványokat, most újra, s elvi­
selhetetlen alakban bukkannának fül. Összes törekvé­
sünk oda irányulhat tehát csupán, hogy a mennyiben 
lehelő, javítsuk a bacculaureat-ot. E tekintetben nekem 
mar nyolez évvel ezelőtt meg voltak határozott néze­
teim, de eddig érvényre nem juttathattam őket. Kiemel­
tein tudniillik, hogy több tantárgy alól felmenteném a 
vizsgára jelentkezőket s főként ama tárgyakat kí­
vánnám tőlük, melyek iránt hajlammal viseltetnek. Né­
zetem szerint az a túlterhelés, melyről annyit beszél­
nek, nem a baccalauréat vizsgájából származik. Ifjúsá­
gunknak főként e két dolog árt; a szabadlevegőn moz­
gás hiánya s aztán az egymást váltó vizsgálatok, melyek 
a felsőbb szakoktatás ajtajai! nyitják meg ellőttük. A 
vizsgákban kell keresni azt a minotaurust, mely fölfalja 
ifjúságunk legnagyobb részét. Érte az I niversité-t nem 
tehetjük felelőssé, mert hisz az Universilé-t e dologban 
soha meg sem kérdezték. Arra kell tehát most irányozni

figyelmünket, hogy e súlyos bajon, 
megszüntetésével segítsünk.

tömérdek vizsga

TANÜGYI IRODALOM,
— Nemzeti nöneyelée ez évi első kettős száma a 

következő tartalommal jelent meg. Neveló'nőliópzés a 
tanítóképző intézetekben. Péterfy Sándor. A tanítói 
modorról Berecz Antal. Orvosiam alapKmeretek a leány­
iskolákban. Felméri Lajos. A kitele.sségérzet fejlesz­
tése a leányiskolákban. Sebestyénné Stetina Ilona. 
Népoktatásunk állapota 1887-ben. Komáromi/ Lajos.
A gyermekek iránti szeretet. (Búsa «.Szeresd a gyerme­
kei» ezimü költemények müítyarázata.) Lederer Ábra- 
búin. Nőnevelés! szomle.l A M. Porol liea-egyesület tanító­
női szakosztálya. A tanítónők kérdéséhez. A nőnevelésről. 
Felsőbb leányisk. magánoktatás Budán. Írásbeli tételek egy 
német tanítónői képesítő vizsgálaton. — A porosz közok­
tatásügyi miniszter válasza a berlini nők kérvényere.— 
Továbbképző tanfolyam tanítónők számára Berlinben.)
— Irodalom. (Adersen Meséi; Andersen Újabb Meséi. 
Isin. Komáromy L. — Búsa 1.. Kis arany keit. — Báró 
Manx kalandjai. — Edmondo Amicis : A szív. — 11. 
Marion : Az ember kötelességei és jogai. — Dolinny : 
Hogyan mehetsz előre ? — Kalotaszegi Varoltas-Album.
— n'()rbék M. : Tréfás szavalmányok gyűjteménye).
— Kimutatás a «■Mária-Dorothea-egyesület» vissza­
küldött gyűjtői veiről. (Xlll-dik közlemény). •5e*
beslyénné Stetina Ilona értekezéséből álveszszűk a követ­
kezőket : «Leányiskoláink ellen felmerült az a panasz, 
hogy nem nevelnek eléggé az életnek, hogy elszoktatják 
a leányokat a családtól, a minek következménye az, 
hogy í.z iskolát végzett leányok unják és rüstolik a 
házi munkát, hogy csak regényolvasás, színház, társas- 
mulatság és bál adnak nekik élvezetei, csak ismere­
tei: iitoglalása ad nekik örömet. Innen van, hogy is­
mereteik magaslatáról félvállról nézik szőkébb is­
meretkörrel biró szüleiket s gőgös elbizakodással 
utasítják vissza a tapasztaltabbak tanácsait s tiporják 
lábbal a szerénységei 1 De minek folytassam a sort. Is­
merik és jogos felháborodással utasítjuk vissza a túl­
zott vádakat kegyetek is, a mint magamban én is yisz- 
szaulasitom, mert tudom, hogy ez nem lehet a tanítás, 
a mi vetődés hatása : ez csak a nevelés hiánya lehet. 
Es e kinövések olyan iskolák hallásai csupán, melyek rosz- 
szul nevelnek, vagy nem is nevelnek s a nevelést teljesen a 
szülök feladatának tekintik; s olyan szülök gyerme­
keinél találhatók fel leginkább, kik nevelési köteles­
ségüket is teljesen az iskolára hárítják. Ezek a szü­
li,” és az iskolák kötelességmulasztásának áldozatai. 
Nem! ezek a vádak nem igazak: legalább nem egész 
terjedelmükben azok. De — magunk között vagyunk, 
legyünk őszinték — egy kis részben, mintha mégis kö­
zei" járnának az igazsághoz. Mintha tartanunk kellene 
attól, hogy neveltjeinkből nem lesznek olyan matrónák, 
mint a kikre gyermekkorunkból olyan nagy hálával, 
tisztelettel, kegyelettel emlékezünk visszn. Mert ugy-e 
mindnyájan emlékezünk rájuk ? vonásaikat nem 
megöregiteni, csak mogdicsüiteni tudta az idő: 
s szelíd hangjuk még visszhangzik — nem füleinkben 
többé, — hanem sziveinkben. Igaz, hogy ez nem csu­
pán a leányiskolák hibája, de az is igaz, hogy leányis­
koláink általában nein eléggé leányiskolái; ; nem azért, 
nem abból a czélbúl tanítják a leányokat ismeretekre, 
hogy ismereteik magaslatáról annál inkább megszeret­
hessék kötelességeiket. Bedig a leányiskolák tantárgyait 
lehetőleg mind ilyen vonatkozásokkal, ilyen szellemtől 
áthalottan kellene" tanítani, s a magasabb osztályokba 
járó leánykákkal a női kötelességek teljesítéséről tervsze­
rűen vezetett beszélgetéseket kellene vinni. Hogy ez nem 
történik, vagy legalább nem mindenütt történik igy, az 
nem a szervezet hibája. Minden leányiskolái tan- 
tervben ki van mondva, hogy ezt és amazt a tantár­
gyat a női kedélyvilágnak megfelelőleg, a női foglalko­
zások tekintetbe " vételével kell tanítani. Sőt a felsőbb 
fokit leányiskolák tantervébe a női foglalkozásokra, a 
női hivatásra való előkészítés czéljábúl az egészségtan, 
a neveléstan és gazdaságtan a rendes tantárgyak közé 
vannak felvéve. S valóban ezen tárgyak tanításánál bő 
alkalom kínálkozik a leányokkal élethivatásukkal járó köte­
lességeiket megismertetni és velük azokat megszerettetni. De 
sajnos, a valóságban, ezen alkalmat nein használjuk fel 
eléggé ! Ezen állításom igazolására felemlithelem első 
sorban az.t a tényt, hogy az egészségtant, ott a hol 
tanítják, orvos által taníttatják. Bedig az egészségtan, 
sok tekintetben, kényes tantárgy : vagy tudatlanságban 
kell hagynunk a leánykát sok, saját egészségére és a 
testi nevelésre fontos elv tekintetében, vagy bele kell 
nyugodnunk, hogy ezeket férfitől hullja, habár ennek 
reá nézve kedvezőtlen pedagógiai hatásáról meg va­
gyunk győződve. De ennél a tárgyi bizonyítéknál na-
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.Ártatlan, vagy ‘oünös ?
Do hát nem törlénnek-e meg :i legvalószinütle- 

nel-h események is ?
Elérkeztek a rendőrállomásra. Az ügynök, kit 

ezen ,i helyen valószínűleg ismertele, alig észre ve- 
lietöen intett es vulameimyen elhagyták a szobát.

Sauves, égő avezczal. ósszeszorult szívvel, va- 
cz,ivó fogakkal és reszkető lábakkal követte az is- 
mere!lent egv kis szobába, melyben csak egy iró- 
uvztai és néhány szék állott.

Leültek mind a ketten, a renilőrüaynök az iró- 
a-ztal mellé, Sauves pedig egv székre ült, mely a 
lat mellet! állott.

Elvesre, monda Diene, e-ak meg fogja nekem 
inuinlaiii. Iiotry mivel vádolnak?

Erre nincs rendeletéin.
— Teliül estik esel volt. melyet ön nekem állí­

tott, a végből, hogy ide jöjjek, mikor azt mondta, 
hogy iii meg fogja nekem mondani.

Nem. én megígértem önnek, hogy megmon­
dom. nierl tartoztattam le, de nem azt, hogy mi­
vel vádolják.

— Ah. ez csak a szavakkal való játszás!
— Epenséggel nem: aztán van még egy más ok 

E. a mely miatt nem mondhatom meg az ön le­
tartóztatásának okát, s ez az, hogy nem tudom. 

Komolyan nem ?
- Három nap óla vagyok itt, hogy több egyént 

letartóztassak, kik Saiiil-Dcnisben nagy lopást kö­
reitek el és kik valószíniileg Londonba készülnek 
utazni. Ma reggel kaptam meg az első táviratot es 
nyomban rá í zt a másodikat, a mely miatt önt le­
tartóztattam.

Es az ügynök csakugyan megmutatta neki a két 
táviratot, melyek közül az elsüt már ismerik ol­
vasniuk. a második pedig így szól:

«"Mihelyt San vésőt letartóztatta, hozza ide a leg­
közelebbi vonattal.

Maró is.»
— Tehát el fogunk utazni ? kérdő Biene.
Az ügynök megnézte óráját.
— Az ex press vonat két óva ötvenöt perezkor 

indul, monda; elég időnk van tehát még a pálya- 
házba elindulni, túllőve, bogy ön becsületszavát 
fogja nekem adui, hogy nem tesz szökési kísérletet. 
Aztán el Ingunk utazni, egészen úgy. mint két kö­
zönséges utazó. Senki sem fog bennünket észre­
venni. Bárisba Int óra negyven perezkor érkezünk, 
f élórával rá Maraisnál leszünk, a kinek önt ál fo­
gom adni.

De ez nem lehetséges, uram, ill tévedésnek, 
borzasztó tévedésnek kell feriforognia. kiáltott fel

Pierre kétségbeesetten; én becsületes ember va­
gyok. barátaim, munkásaim, ismerőseim, az egész 
világ meg fogja ezi önnek mondani.

— Mindezekhez a dolgokhoz nincsen semmi kö­
zöm. monda az ügynök megzavarhatatlan nyuga­
lommal : mondja majd el ezeket a dolgokat a rend­
őrfőnök urnák, a ki önt ki fogja hallgatni.

Két óra ötvenöt perezkor mind a ketten egy első 
osztályú vasúti kocsiba szálltak, melyben egyedül 
maradtak.

— Szivarozzon, ha úgy tetszik, monda az ügy­
nök Sauvesnak.

— Köszönöm, viszonzá Pierre.
Es a nélkül, hogy ezzel az engedelemmel élt volna, 

lehanyatlott a waggnnnak egy szöglet ülésére és be­
csukta szemeit.

Azt lehetett volna hinni, hogy alszik, annyira 
nyugalmas szint öltött, az imént még oly dull arcza.

Csupán sápadtsága növekedett, inig szemei körül 
sülét gyűrűk képződtek.

Boulogneban megállt a vonat üt perezre, de 
sem az ügynök, sem Pierre meg se mozdullak he­
lyükről.

Amiensben üt óra harminezkilencz perezkor ér­
keztek.

— Akar ön valamit enni ? kérdezte az ügynök 
Sauvestúl.

Köszönöm, viszonzá ez, szemeit kinyitva, 
nines semmire szükségem

— Ez helytelen öntől: Parisig nem állapodunk 
meg ; ön alig eveit valamit Calaisban, és ha most 
nem eszik semmit, ennek rósz visszahatása lesz 
idegeire. Fogadja meg tanácsomat, igyék egy csésze 
levest.

A hogyan önnek tetszik, viszonzá Pierre kö­
zönyösen.

Az ügynök kihajolt a waggonablakon.
Oda szólít olt egy pinczérl és azt kiáltotta neki:
— Egy csésze levest, és gyorsan!
A pinezér a következő pillanatban elhozta a 

levest.
Nemsokára elhagyta a vonat az állomást.
Sauves csakhamar visszahelyezkedelt előbbi állá­

sába, újra becsukta szemeit és arcza az előbbi ér­
zéketlen kifejezést öltötte.

Végre megérkezett a vonat Parisba, az ulasok 
kiszálllak. Sauves és kísérője egy bérkocsiba üllek 
és a rendőrségi épülethez hajtatlak.

A két utas fölsietelt a lépcsőn és mialatt Pierre 
do Sauves leült az előszobában, melyben több 
ügynök járt-kelt fel és alá, azalatt az ügynök be­
ment Maiakhoz.

Mara is ezekkel a szavakkal fogadta az ügy­
nököt :

— No lám, Moreau, ön már megérkezett ?
— Igen, főnök ur.
— Es sikerült a dolog ?
— A saínt-denisi esetet illetőleg, nem; a tette-

Pataysekre vonatkozólag még nincs semmi nyom 
és Solivard ott maradtak és résen vannak.

— Jól van. Es Sauves ?
— Velem jött.
— Miként történt a letartóztatása?
— A legegyszerűbb módon. Bevártam a lillei 

expresszvonatot. miként ön engem utasított, és 
csakhamar fölismertem Sauvesot, a kit már Paris­
ban láttam, és nyomában maradtam egészeit BZ 
alkalmas pillanatig.

— Milyen benyomást tett önre?
— Oly egyénnek láttam, a kit nagy gondok ter­

helnek és kinek állapota nem egészen termé­
szetes.

— Csak beszéljen, Moreau, hisz tudja a legna­
gyobb bizalommal viseltetem ön iránt.

- Sauves ur elment ebédelni, mielőtt hajéra 
szállt; alig volt képes egy falatot lenyelni. Nyugta­
lanul tekinlgelett maga körül. Mi már ismerjük az 
elléle nyugtalan pillantásokat. Azok az egyének, a 
kik attól tartanak, hogy vlcsiphelök. mindig, szinte 
üszlönszerüen, ily nyugtalanul tekintenek. Kifizette 
az ebédjét, melyhez hozzá se nyúlt és vagy azért, 
mert nyugtalansága elérte a tetőpontját, vagy azért, 
mert. tekintete az enyémmel találkozott és bennem 
valami gyanúst tedezett. föl, hirtelen felugrott és el­
rohant, a nélkül, hogy a neki visszajáró pénzt ma­
gái ioz vette volna.

— No lám! . . . És ekkor aztán letartóztatta ?
— Nem azonnal. A gőzös alig néhány lépésnyire 

volt a vendéglőtől. Bevártam, a mig a fedélzetre 
tette lábát és aztán fölkértem, hogy kövessen 
engem.

— És ellenállás nélkül engedelmeskedett?
— Csakhamar belátta, hogy a botrány a kelle­

metlenségek egész sorát vonla volna maga után ő 
rá nézve. Elment velőin a rendőrállomásra és ott 
megmagyaráztam neki a dolgot.

— És méltatlankodott?
— Nem igen, de nagyon elsápadt és roppantul 

zavarba jött.
— Ez már nagyon komoly volt. Mentül bíinö- 

sebb valaki, annál inkább badonáz, annál inkább 
kiabál és méltatlankodik.

— Néha. De vannak olyanok is. a kik ural­
kodnak magukon. És Sauves ur, úgy látszik, ezek 
közül való.

— Hál utazásközben?
—■ Teljesen kifogástalanul viselte magút. Meghú­

zódott a wnggonnak egy zugában és aludni lát­
szott. Egész ut alatt alig nyitotta ki szemeit és egy 
szót se beszélt. Csak Amiensben voltam képes őt 
arra bírni, hogy egy csésze levest meg igyék.

... Es a megérkezéskor ?
— Arezimak egyetlen izma se rándull meg.
— Bocsássa be. De várjon aztán, mert cl kell 

majd kísérnie Courneuvohöz, a ki nem boesálná 
meg nekem, ha ö előtte vallatnám ki u luglyol.

mondta: «Szerintem nevetséges az egész tárgy: én éve­
ken keresztül törekszem a tanítványaimat a magasabb 
•»ondolkodásra vezetni s őket arra szoktatni, hogy ma­
gasabb szempontból ítéljenek meg valamit: s az utolsó 
osztályban aztán előállanak nekem a portörelgotéssel, 
káposztabesavanyilással stb.

_ A cbemia elemei. A reáliskolák IV-il; osztályá­
nak valamint a polgári iskolák és tanítóképzők hasz­
nálatára Írták dr. JJankö Vilmos és <lr. Szterényi 
Hugó népiskolai tanárok. A szöveg közé nyomott szá­
mos rajzzal, l.ampl Búbért (Wodiáner F. és íiiai) ki­
adása. — Szerzők szükséget pótollak ezen tankönyvük 
megírásával. A reáliskolai tanterv csupán heti 2 órai 
időt szab nipg a efierniai tanitá-nak a reáiskola IV dik 
osztályában és jelenleg azt nagyon terjedelmes tanköny­
vek szerint tanítják, a mi ellen sokszor hallatszott már 
p-irnsz Lehetetlenség is volt azok szerint eredményt fel 
mutatni. Az előliünk fekvő tankönyv a meglévő viszonyok­
kal számolt é- szigorúan az utasítások szerint készeit, még 
pedig nagyon helves és igen világos melhodika. alapon. A 
könyv a fomtlúnak van szánva és amint az elúszó hangoz­
tatja, «irányelvünk a tanulónak Pedagógia.lag di­
daktikailag jól átgondolt alakban, szabatos es könnyen 
megérthető előadásban azt nyújtani, de csakis azt, a 
mit” tudnia kell, a mit a tanár magyarazatabu meg sell 
tartania.» Meggyőződésünk, hogy az előtúrni; lei»*o kom v 
sok tekintetben haladás a '-hennái tinkönyyirodalorn te­
rén és szerzők nagyon helyes pedagógiai es didaktikai 
érzékéről tesz tanúságot. Dicsérőleg kell megeirj.-kez- 
iiiinlc a jó magyaros, de semmi tekintetben nem tulzú 
nyelvezetéről és" következetes helyesírása és nomenkla­
túrájáról. A könyv nagyon megérdemli, hogy ménnél 
több reáliskolában, polgári iskolában es tanítóképzőben 
elterjedjen. Elúbbiak tantervére a könyv szintén volt 
tekintettel. A kiállítás igen csinos és dicsérjük a Inadó 
azt az intézkedését, bogy kötve bocsátotta pmezra, meg 
pedig erős és szép vászonkötésben. Ara 90 kr.

_ A Sárospataki lapok ez évi első számában
Buza János tart szemlét az elmúlt év hazai tanügyi 
történelme felelt. Atveszszük belőle a következőket: «A 
szorosabb értelemben veit népiskoláknak mar tűim 
év óla folytatott nyugodt működését a ietwnt évben =e;i: 
zavarta meg semmi nagyobb ujiúis, s talán enne,; is .

részben tulajdonítani, hogy az elért eredmény ált 
Iában teljesen kielégítő. Az eredmény fokozatos n 

ősének biztosítására b. e. közoktatási miniszterim, 
bírálat alá vétesse a népiskolai tankönyveket s hogy a 
bírálat szigorú, sőt talán a kellőnél is szigorúbb te. 
kitűnik a közoktatási miniszter jelentéséből, a me 
szerint a bírálat alá vett 187 kötet könyv közül

kötetei, tehát e-ak 28.3 százalékát talált a köz­
oktatási tanács engcctélyezhetőnek. A jogaként 
niiálc szervezetében sem történt ez évben sem 
feltűnőbb változás. A közoktatási miniszter k 
zott czéljához ez évben is közelebb jutott a nagy-sn: 
benb pápai s győri jogakadémiák ügyének végleges el­
intézése által. Mig a volt közoktatási miniszterim; több 
intézkedése által"úgy tűnt fel sok ember előtt, mint a 
jogakadémiák ellensé'.'e, addig egyetemes re formát! - 
"kónventünk jogakadémiáink fenlartása érdekében ig«r. 
fontos lépéseket tett legközelebb tartott ülésein. Keikéi 
nevezetesen az. államkormúnyt, hogy mivel az 187 • 
XXXIV. t.-czz, 5. §. 1. pont ja a külön jogakadémiák te- 
virágzását nagy mértékben gátolja, a nevezett torvem 
czikk idevonatkozó határozatainak törvényhozási ut .n 
leendő megváltoztatásával vigye keresztül, hogy a jogi ­
don vizsgálat ne küveleltessél; az. ügyvédi vizsgalat e 
feltételéül, hanem ez, szigorú államvizsgálat által hely ' 
tosifossék, mely a jogakadémiákon is letehető legyen- 
Tanügyi mozgalmaink között végtelenül óhajtottunk vo na 
megemlékezni a mi Egyetemes tanügyi bízod- - 
gunk inult évi működéséről is, de nagy sajnálatun 
"ezt nem tehetjük, mert ez. a nagyfontosságu bizottsá­
gunk több mint két év óta még esak össze sem i - , 
mintha semmi intézni, végezni valót nem tudna találni. 
Ugyané lap ez évi második számában az ottani irodalmi 
kör élénk munkásságáról van egy közlemény.

— Felco nép- és poIgiuTlskolai közlöny ez évi 
első száma a következő tartalommal jelent meg: Né­
hány szó a nevelés-oktatási elvek érdekében, Kerék-, 
gyártó Elekről : társadalmi küzszcllemiiiik és iskoláink 
Siklódu Istvántól; a jellemképzésről, Grosz Lajostól. 
Kovács Dávid élénk tollal adja elő a sz.egzárdi polgári 
iskola jelen állapotát. E polgári iskola helyébe ugyanis 
egy párt főgimnáziumot akart létesíteni Sz.egsz.árdon s 
a°megye alispánjának, Simonesits Bélának vezetése alatt 
már ez érdekben kérvényt is nyújtott be a köz.oi*talác- 
ügyi minisztériumhoz. Viszont a polgári iskola tanári 
kara az.t kéri a minisztériumtól, hogy hagyja meg az 
iskolát jelen állapotában s ne változtassa át gimná­
ziummá.

— Az Iskolákért, aradi népiskolai közlöny ez év 
első száma következő tartalommal jelent meg: Dr. 
Schwab Erasmus nézetei az iskolakert eredményeiről- 
A hamupipőke, .Mádat Mátyástól : Jövedelmezv-e a 
méhészet s mily teltételek alatt, Grand Miklóstól : a 
selyemtcnyésztés terjesztése, Kollárig Mihálytúl. A lap 
előfizetési ára egy évre 1 írt 20 kr.

- Magyar tanítóképző, dévai nevelés-közoktatás­
ügyi múlt évi utolsó száma ürömmel jelenti, hogy a 
közlöny a jelen évre is fennáll. Urbók Mór sürgeti a 
lanilúképezdei tanárok közgyűlésének megtartását. Az 
állami tanitúképezdék tanárainak szolgálati pragmatiká­
jával foglalkozik a zilahi állami tanitúképezde tanár­
kara. Az életrevaló lap ára 3 Irt.

ua7Tm*an..i-.giii«ng
Midőn Sauves a szobába belépett, annyira kúp- 

rázlak szemei a hirtelen világosságiul, hogy nem 
ismerte meg Maraist.

— A vizsgálóbim ur várja önt, uram, monda 
neki a rendőrfőnök néhány pillanat -múlva.

—- Miiéle vizsgálóbíró? kérdező Sauves szinte 
parancsoló hangon. Legyen szives nekem valahára 
megmagyarázni, uram, hogy mit akarnak tőlem és 
hogy mit jelentsen az a különös magatartás, melyet 
velem szemben tanúsítanak?

— Majd a biró megmondja önnek. Nekem nem 
áll jogomban önnek ezt megmondani.

— Ez valóban nagyon különös. Letartóztatnak 
mint valami gonosztevői, megakadályoznak abban, 
hogy üzletemet folytassam, aljas teltekkel gyamisi- 
tanak, engem, a becsületes embert, és nem mon­
danak meg nekem semmit! . . . Uram, ez bor­
zasztó dolog! A franczia megvédi a polgárokat az 
ilyen merényletek ellen, melyeket a becsület és a 
szabadság ellen köveinek el. IIEz túl vagyunk már 
hasi illeni; és a titkos elfogatási parancsok kor­
szakán !

Marais félbeszakítás nélkül hallgatta végig 
Sauvesot.

Ez a méltatlankodó, mély és igaz harag tetszett 
neki és most még jobban kezdett hinni a vádlott 
ártatlanságában.

— Türelem, uram. monda, mindent meg fog 
tudni, a mivel önt vádolják.

— Egy hát vezessen engem azonnal a bimbóz. 
Nem bimm ezt az irtózatos helyzetet tovább el­
viselni.

A rendőrfőnök csengetett és nyomban belépett 
egy rendürügvnük.

— Vezesse ezt az urat Courneuve úrhoz, 
monda.

Marais már most tudta azt, a mit tudni akart. 
Látta Sauves arezát. hallotta szavát. Tekintete, ha­
ragja, magatartása, minden a legkorrektebb, a leg- 
igazabh, a legüszinlébh volt és ment volt a féle­
lemtől és az altatástól.

Sauves becsületes ember volt, lelkiismerele nyu­
godt volt és még csak nem is sejtette, hogy mivel 
vádolták.

— Ha ez a biró nem akarja az igazságot min­
den áron tagadni és lm nem akarja rá a bűnösséget 
minden áron kisülni, mormogó, mialatt Moreau el­
vezette Sauvesot, biztosan hiszem, hogy Sauves 
néhány nap múlva szabad lesz.

IV. FEJEZET.

A végzetes látszat.
Courneuve, ki nagy barátja volt az izgató ese­

ményeknek, kijelentette Marnisnak. hogy ki fogja 
hallgatni Sauvesot. mihelyt megérkezik.

Az eset igen sok tekintetből titokzatos volt: Cha- 
niersnak a vizmedenezébeu megtalált holtteste, a

fiatal asszonynak kétségbeesése, a temetés, mely 
más napra, nyomban a gyilkossal való szembesítés 
után volt kitűzve, mindez mód nélkül felizgatta 
Paris lakosságát.

Az újságok nem is iviak egyébről.
Némelyek hangosan Pierre de Sauvesot vádolták 

sógorának meggyilkolásával, mig mások védelmez­
ték e vád ellen, valamennyien többé-kevésbé hamis 
híreket hoztak, melyek a legnagyobb fokra c=igaz­
iak a közönség érdeklődéséi.

Ity körülmények közt mily megtisztelő lelt volna 
Courneuverere nézve, ha. az ügyesen vezetett vizs­
gálat után a vádlott, a lesújtó bizonyítékok nyo­
mása alatt, kénytelen leli volna bűnét bevallani'

Már az esti lapok hirt hozlak arról, hogy Sau- 
vesot letartóztatták Calaisban egy gőzhajón, melyen 
Angliába akart utazni.

Valámenni ien dicsöik-tlék ezt a bölcs és eluie- 
liilé) biről. a ki képes volt a vádlott szökését meg­
akadályozni.

Végre, uram, mondó Pierre de Sauves be­
lépve, meg lógja ön nekem mondani, hogy unt 
akarnak tőlem ?

Courneuve mindenek elölt szemügyre vette a 
vádlottal.

Nem ismerte öt.
Ma látta első ízben, és az a haragtól lángoló 

arez, ezek a méltatlankodó szemek és ezek a 
belső forrongástól dúlt vonások nem jósoltak neki 
semmi jót.

Első sorban a vádlott baja vonla magára a biró 
figyelmét.

Nyilvánvaló, hogy ugyanaz a baj volt. mint a 
melyet Ch aiders kezében megtaláltak.

Ebben a tekintetben minden kétség ki volt zárva.
— Szíveskedjék uram. válaszoló, minden szavát 

mérlegelve, kifejezéseit megválasztani és ne felejtse 
el, hogy biró elölt áll. Az efféle erőszakoskodás 
csak súlyosbítaná a helyzetét.

— Súlyosbítaná az én helyzetemet !
Pierre magán kívül és alig bírva magát 
én egyáltalában nem értein, hogy ün 
mondani.

— Hál megmagyarázom. Megtalálta 
urat.

Pierre mindent elfelejtett és határtalan ór.itnébeo 
felkiáltott:

— Végre! Ab. istenem! Miért titkolták ezt oly 
sokáig elöltem? Ez kegyellenség! .... Drága 
Adéléin ! . . . .

Mindenek elölt a buga jutott eszébe, semmire 
sem gondolt, csak arra, hogy ö már nem boldogta­
lan többé, hogy annak az oldalán, kit annyira sze­
retett. már most el fog felejteni minden bánatot és 
minden aggodalmat.

Courneuve figyelmesen vizsgálta Sauve=ot es azt 
találta, hogy minden szava hamisan hangzott.

(Folytatása következik.)
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• ivn \PT ir07T Elf H\TYF,1C I 8 hogy mérsékelt használata ellen semmi aggályai nin-MEZOu AZDAoAU L ÍVU/jLÜíiUILA • I oaenek. Az erős foszforsavas trágyázás épen olyan ar-

talmas, mint az erős lúgenytrágya, mert az urpa rnind-
IrntL’íl /íl nnovrm Vnrún mnno^iintoli 1 ckintCtöOA Thomas-salak és chilisalétrom 

r lkalmazásának szabályai.
Az arnsbergi gazdasági egyesület kísérleti ájlnmásá- 

r.ak igazgatója, cir. König .1. az eddigi kísérletek ered- 
mönve alapján következőkben állította össze a Thoma=- 
ealakkal és chiliealétrommal való trágyázásnak a sza­
bályait : ,

A Thomas-salak alkalmazása. 1. A Thomas- 
sr.lak, illetőleg a foszfát-liszt legbizfosahban a lápföldre 
es a savanyu televényes rétre hat: itt azonban tanu- 
■ =r.s kálit is alkalmazni kainit alakban és pedig oly 
aránvhan, hogy egy hektárra 100—200 kiló kaimtól és 
1."IO—20O kdó Thomas-salakot veszünk s összekeve­
rünk ; iulajdonképeni láplöldekre 200—300 kiló kainitot 
es 100—150 kiló Thomas-salakot vehetünk.

2. Televénydus, illetőleg televény tartalmú könnyű 
homok talajban, ha nem nagyon száraz fekvésű valamint 
olvan földben, melyre a in észnek jó hatása van, a Tho- 
mász-salakot igen jó eredménynyel alkalmazhatjuk. Ha 
ezekben a talajokban a kali is jó hatásúnak bizonyult, 
úgy ezeket is épen ugy mint a láp földet és a savanyú 
réteket egyidejűleg az előbb említett arányban kainittal 
i- megtrágyázbaíjuk.

3. A mi a többi talajnemeket illeti, ezekre, ugy lát­
szik a "1 homns-salak különbözően hat. Mert ezeken 
egvelöre c-ak kisebb, üsszchasonlitó kísérleteket kért 
tenni az eddig jóknak bizonyult trágyaszerekkel.

Néhány kísérlet eredménye szerint a Thomas-salak 
a hüvelyesekre és here-félékre nézve igen jó hatásúnak 
bizonyult.

:>. Az bizonyos, hogy a Thomas-salakból keveset hasz­
nálni nem lehet, ^ hektáronkint 30—40 kilo foszforsa­
vat vagy ha a foszfát-liszt 15—18°.0 íoszforsavat tartal­
maz. 200—250 kih'. foszfát lisztet kell alkalmazni. Miml- 
i.e'.tüt ugy az őszi vetéshez mint a tavaszi trágyázáshoz 
már őszszel szükséges beszántani.

r.. .Magától értetik, hogy a Thomas-salakhoz, ha bú­
zához vagy rozshoz, burgonyához vagy zabhoz stl). 
használjuk, még légenyl is kell hozzá használni Ha a 
légenyt ammoniaksó alakjában vesszük hozzá, nem sza­
bad feledni, hogy a két trágyaszer nem keverendő össze, 
mert az ammomak jelentékeny része elszállna. Ebben 
az esetben tehát a salaklisztet beszántjuk, vsak azután 
hintjük rá az atnmoniak sót s aztán a vetéssel együtt 
Leboronáljuk. Egy * hektárra 25—30 kiló ammónia!; 
sőt hintünk. De ha a légenyt chili salétrom alakjában 
akarjuk alkalmazni, mindkettőt egyszerre vagy keverve 
hinthetjük ki, a nélkül, hogy a legényből valami. kárba 
veszne. Az őszi vetés alá 12.5 kiló chili salétromot 
használhatnak, melyet öszszel hintünk ki és aztán 2.>— 
35 kilót tavaszszal április közepén. A tavaszi veteme- 
nyek alá a Thomas-salákol még őszszel heszántjuk, a 
chili salétromot pedig tavaszszal hintjük ki, 35—40 ki­
lót j hektáronkint.

7. Rétekre és legelőkre szintén őszkor kell a salak­
lisztet kiszórni. Ha nem öntözött rétek trágyázásáról van 
szó, a melyeket esetleg boronáini lehet, ugy legi-zélsze- 
rübb, ha salakot a boronázás elült kiszórjuk.

A chilitialótrom hatása.
A humuszban és mészben szegény talajban a chili- 

salétrom jobban hat minden más légenytaitalmu trágyá­
nál, ellenben meszes, enyhe televényes agyagtalajban, 
melynek áteresztő altalaja van, az amrnoniak-légeny ép 
oly biztosan hat, mint a salétrom-légeny.

2. A ezukorrépa fejlődésére a salétrom nagyon ju 
hatással van, valamint más gyökérnövényekre is: ellen­
ben még nem tudni bizonyosan, hogy a burgonya fej­
lődésére a salétrom vagy az ammoniak-só. Általában azt 
lehet mondani, hogy a salétrom a tavaszi véleményekre 
jobban hat, ellenben őszi trágyázásra inkább több 
ummoniak-sút és más legény tartalmú trágyát lehet 
ajánlani.

kettőtől nagyon korán megszünteti fejlődését, 
veendő az, hogy az árpaföldben rendesen az előző tevme-

országban, Belgiumban és Hollandban; és azt hiszem, 
Francziaországgal versenyezhetnénk, őszi Chvysanthc- 
mumaink (őszi rózsák) legtöbbje igen szép; telünk nem 
szokott nagyon korán beállni, talajunk igen jó, ugy 
hogy a tenyésztési viszonyok sok tekintetben határozot­
tan jobbak ’nálunk, mint a fentnevezett országok leg-

zab erői adó takarmány, annál értékesebb, 
proteint tartalmaz, Épén ezért szükséges és kívánatos 
az is, hogy a zab adagolásánál protein tartalmára na­
gyobb figyelem fordittassék, mint a mennyit rendesen 
rálorditanak. A termesztés czélja az, hogy a gazda a 
saját czéljaira minél proteindusabb zabol termeszben, 
azért ennél nemcsak nem baj, hanem szükséges, hogy 
légeny tartalma trágyával jól megtrágyázlassék. A
chilisalétrom e tekintetben nagy szolgálatokat tehet. , ok 
loszforsav a zab protein-tartalmát csökkenti, azért ebből 
csak annyit kell használni, a mennyi a termés mennyi­
ségének nagyobbitására okvetlenül szükséges. A ki 
eladásra termeszt zabot, annak dr. Miircker azt taná­
csolja, hogy a légeny tartalmú trágyát bizonyos merle- 
ken túl ne’alkalmazza, mert bár a protein tartalmat 
jelentékenyen nagyobbitja, a zab mégis keveset mutató 
és könnyebb lesz tőle. . .

A búzát illetőleg a termelőknek szintén minél több 
proieint tartalmazó termény előállítására kell törekedni, 
a mit különösen a gazdák egészen figyelmen kivid 
hagvnak. A clöli=alé!rom a búzára nézve is jóhatásunak 
bizonyult.

velők lássák, mivé fejlődött ez a virág egy idő 
óla, a melyet oly kevés figyelemben részesíte­
nek. A siker annál biztosabb lesz, ha az ügyet 
a fővárosi miikertészek fölkarolják, a vidéki kér 
teszek bizonyára tehetségük szerint támogatni lógják 
őket s bizonyos, hogy a siker nem marad el. Az eszme 
megvalósítása végett Mühle egy angol spcczialistának 
egész Chrysanthemum-gyiijteményét megvette, mely ez 
évben pompásan virágzott s még deczember közepén is 
két telt háza volt virágzó Chrysanthemummal. Hogy a 
Chrysanthemiim-kullurát nálunk is lehetőleg előmoz­
dítsa s a Chrysanthemum-kiállitásokat lehetővé tegye, 
szegényebb magyarországi kertészeknek, kereskedelmi 
kertészeknek is, szívesen küld ingyen Chrysanthemum 
dugványokat.

Cserepekben nevelt spárga palánták. A spárga 
tenyésztésnek különböző módjai közt több évi gyakor­
lati tapasztalat, alapján a következőt is igen czélszerü- 
nelc tartom. Én évek óta cserepekben igen finom izii 
spárgát nevelek magamnak. E czélból egy-egy cserépbe 
jó könnyű földbe két magot ültetek. Bár a magot na­
gyon gondosan megválasztom, mégis gyakran feltűnő 
különbség van az egyes tövek közt. Még ugyanis néme­
lyik tő naponkint 1—3 szárat hajt, mások az egész 
évben sem hajtanak többet. Ha mind a két szem kikel, 

vári kereskedelmi mii kertész egy nálunk eddig nagyon a7 egyj|; szfirat kitépem, bogy a másik jobban fejlőd- 
elbanyagolt virág érdekében száll síkra a Kertészeti 1 )ie=sék. A cserepeket fürészporba állítom s növényeimet 
Lapok legutóbbi számában. Ezfa ehri/santhemum- | gzoroalmasan öntözöm. A spárga tudvalevőleg nagyon

kertészeti közlemények.
: A legújabb dlvatvlräg. Mühle Vilmos temes-

A gabonafajok nemesítése.
A gabonafajok nemesítésének kérdésével foglalkozott 

legutóbb a nálunk is ismert dr. Miircker a hildesheimi 
gazdasági egyesületben. Mindenekelőtt az árpa vetését 
és mivelését tárgyalta behatóan. Az árpa értékének 
meghatározásánál első sorban a protein (fehérje) és ke- 
ményitötartaiorn az irányadó. Minél több protein van az 
árpában, annál kevésbé alkalmas sörgyártásra s azért 
azt ajánlja a gazdáknak, hogy minél kevesebb proteint 
tartalmazó árpát termeszszenek. A légcnytartalnm trá­
gya a proteinképzödést elősegíti, azért az ilyen trágyá­
ból lehetőleg keveset kell használni.

De a mint a légenytartalmu trágyák iránt nagyon ér­
zékeny takarmányrépából oly változatokat sikerült te­
nyészteni, melyek a légenytartalmu trágyát most már 
minőségüknek megválasztatása nélkül igen jól elbírják, 
ugy az árpatermelöknek is azon kell lenniük, hogy oly 
változatokat termeszszenek, a melyekben a termést 
fokozó légeny nem a portéin képződését mozdítja elő. 
Ezt oly magnak kiválasztásával és tovább tenyésztésé-

elárulja,

indicum, mely még néhány évvel ezelőtt alig része­
sült figyelemben s legíölebb urasági kertészek használ­
ták, hogy a virágok nélkül szűkölködő november és de­
czember hónapokban a lépcsüliázakat, lépcsőket, kapu­
aljakat díszíthessék vele, innen lassankint a szalonokba 
és virág-asztalokra is befogadták s ime ma már alig 
hiányzik valamely szalonból, valamely boudoirból, asz­
tali bokrétából, kézi csokorból, süt már a menyasszonyi 
koszorúkba i= befoglalják! Vajon minek tulajdonítható a 
változás, miért szűnt meg a gyűlölet és nyíltak meg a 
szalonok ajtai előtte ? Azért, mert a kertészek, a kik 
az ellenszenvvel nem törődve, rnég csak tenyésztették, 
folvton javították, tökéletesbitették ugy, hogy ma a 
chrysanthemum sok változatával egyike a legszebb 
aiaüu és legszebb virágú növényeinknek. Annak is meg 
volt az oka, hogy miért nem kedvelték, miért nem ré­
szesült ezelőtt figyelemben, mert olyan egyszerű és va­
lóban nem szép növény volt, hogy nagyobb figyelmet 
nem is érdemelt. Az angol kertészeké az érdem, hegy 
a megvetett növény most egyike a legkeresettebb dísz­
növényeknek, mert kitartó fáradozással, keresztezésekkel 
olyan változatokat állítottak elő, melyek nemcsak sokkal 
tökéletesebb alakúak, hanem színük is >okkal kellemesebb 
és változatosabb, mint a régibb fajoké. Mióta az angol ud­
varnál is szalonképessé lett, a hol a léli hónapokban 
minden ünnepélyen és minden lakomán diszül szolgál, 
azóta gyorsan hódított s ma már valóságos divatvirág. 
Nem vitatjuk, vájjon az tij változatokat tényleg az angol 
kertészek tenyésztették, bár kélségbevonhntó, mert An­
golország éghajlata nem olyan, hogy ebben az évszak­
ban Clirvsanthemumoknt sikerrel lehetne termékenyí­
teni, s hogy magjok teljesen kifejlődhetnék és megérhet­
nék, azért hajlandóbb vagyok azt hinni, hogy az angol 
kertészeknek a dél-francziaországi kertészek szállítják 
az anyagot s ők csak fejlesztik, nevelik s aztán angol 
újdonságok gyanánt bocsátják világgá. De ha ugy áll is 
a dolog, annak az érdeme, hogy a Chrysanthemum ma 
már nem megvetett virág többé, hanem szalonképes, 
mégis az angoloké, mert ők kezdték és tartják fenn a 
Chrvsanthemum-knltuszt oly módon, hogy néhány év 
óta " évenkint kiállításokat íendeznek e virágokból s az 
ancol udvar és az angol szalonok fogadták be téli divat 
virágnak. Angolországon kiviül Amerikában, Francziaor- 
szarcban és legújabban Belgiumban és Hollandban is ktilti- 
válják nagyban, ezekben az országokban is rendeznek éven­
kint Chrysanthemum-kiállitásokat, sut ezekben az or­
szágokban a Chrysanthemum-kultura már annyira ki­
fejlődött, hogy külön Chrysanthemum-tudományuk, Chry- 
santiiemum-irodalmuk, Clirysanthemiirn-speezinlistáik és 
Ctirvsanthemum-egyleíeik vannak s a speczialisták va­
lóságos szemedélylyel versenyeznek egymással, hogy 
újabb, tökéletesebb és szebb változatokkal versenytár­
saik régibb változásit a háttérbe szorítsák. Németor­
szágban is megindult a mozgalom a Chrysanthemum- 
kultusz meghonosítása végett : s már a legközelebbi 
években a németek is kiállítják téli Aszlerjeiket, a hogy 
ők nevezik. Klímában és Japánban már régen ismerik 
és nevelik a Chrysanthemumokat, hiszen valódi bazá- 
jok ott van, de ujabbi időben a khinaiak és japániak 
nem elégszene!; meg a régi fajokkal, ük is uj változa­
tokat nevelnek, melyek tökéletesség és szépségre nézve 
annyira felülmúlják a régieket, mintha egészen más virá-

szereti a nedvességet. Az áprilisben ültetett magból ki­
kelt növények júniusig meglehetősen megerősödnek, s 
ekkor folyós trágyával öntözöm meg ükét. Erre a czélra 
egy öntöző kanna vízben tehéiganajt és egy marok 
sói oldok fel. Növényeim szeptemberig rendesen eléggé 
kifejlődnek és megerősödnek. Ekkor gondosan, elkészí­
tem a spárga-ágyat és ide ültettetem növényeimet. A 
cserépből óvatosán veszem ki, hogy a gyökérgomolyból 
egy szem föld se essél; le. Nagyon sűrűn ültetni ta­
pasztalatom szerint, nem szabad. Éltetés után növényei­
met jól megöntözöm s mielőtt a fagy beáll, fél láb vas­
tagon kom poszttal takarom be. A további kezelés álta­
lánosan ismeretes s abból áll, hogy évenkint komposztot 
terítünk a spárga-ágyakra. A spárga szárakat a negye­
dik év után kezdem metszeni s az eredménynyel még 
mindig nagyon meg voltam elégedve. A. F.

A virág éa gyümölcs lerugáea. Nem ritka 
eset az, hogy egyes gyümölcsfák, különösen körték, 
virágjukat vagy fejlődő gyümölcsöket lerúgják. Ennek a 
rossz tulajdonságnak a szárazságon kivid számos más 
oka van: élödiek, hideg slb. Kivételt ez alól csak a

vei érhetik el, a melyek színe és finom héja -------, ............ ,........... , - . • . ,
hogy erős légeny trágyázás után sem tartalmaznak sok gok volnának. Íme, mennyire terjedt a l.hrysanthemurn- 
proteint, imi»nc7 mílv mnö.nq nnluzra emelték egyes országom*

Arra a kérdésre, vájjon a chilisalétrom az árpa érté­
két jobban csökkenti-e mint a többi légeny-tartalmu 
trágyák, cír. Miircker azt válaszolja, hogy ö a chilisa­
létromnak nem tulajdonit nagyobb értékcsökkentö erőt,

kultusz, mily magas polezra emelték egyes országo! 
ban ezt a virágot s nálunk még a háttérbe szorított, 
elhanyagolt virágok közt van. Pedig a mi éghajlatunk 
alalt a i Jirysanthemumokat még nagyobb sikerrel kul- 
tiválhatnói;, mint Ausztriában, Angolorsságban, NéiNémet-

szilvafál; képeznek, melyek virágjukat és fejlődő gyü­
mölcsöket mindig csak a szárazság miatt rúgják le. 
Számos olyan fái figyeltek meg, mely minden évben 
kitünően hajtoH, du.-an virágzott, de a fiatal gyümölcsöt 
rendesen lehullatta. Ezeknek a Iáknak a talaját meg- 
vizsoálván egy méter mélyen egészen száraz földet talál­
tak,'melyet más növények gyökerei kiszorítottak. Mi­
után ezt a száraz földet kihányták s friss föld­
del pótoltál; s ezt jól megöntözték, már a ke­
zelés első évében is maradt néhány gyümölcs 
az illető fokon, melyet teljesen meg is érlel­
tek Wiirttembergben erre vonatkozólag nagy kísérletet 
tettek, melynek eredménye igen tanulságos. Az ottani 
szilvásban, mely 18(i2-ben a szárasságlól annyit szen­
vedett, hogy a gyümölcs már hat héttel az érés ideje 
elölt kiviil pirosodott, noha húsa még egészen kemény 
és zöld maradt; az akkor általánosan ajánlott öntözés­
nek az lett az eredménye, hogy a szilva egyszerre mind 
lehullott, mig azokról a fákról, melyeket nem öntöztek 
meg, a gyümölcs nem egyszerre, hanem la=sankint hul­
lott' le. A legközelebbi évben a megöntözött fákon sok, 
ellenben a meg nem öntözőiteken semmi gyümölcs sem 
termett. Némely gyümölcsfa, mely sok vizet szeret, 
könnyen lerúgja virágát és gyümölcsét, más fáknál a 
gyümölcs lerágása vagy megtartása az állóhelytől is 
függ. S. P.

* Fejtrágyázás a konyhakertben. A fejtrágyá­
zásnál a trágyát tudvalevőleg nem kapáljuk alá, hanem 
belül terítjük szét, a hol az esővíz a tápanyagokat ki­
lúgozza 8 a növények gyökereihez viszi. A felül kitérí­
tett trágya alatt a talaj lassabban szárad ki, keveseb­
bet kell tehát öntözni s a legtöbb konyhakerti növény 
az ily trágyázástól jobban és finomabbá fejlődik, mint 
a bekapált trágyától. A friss istállói trágya azonban 
nem nagyon alkalmas erre a czélra. Szalmás részei 
hamar kiszáradnak a levegőn, zsíros, tapadós részei 
pedig üsszelepesednek, s mindenféle féreg tenyészik 
alattuk. A fej trágyázáshoz csak olyan trágyát használ­
junk, mely az első korhadáson már átesett, tehát félig 
korhadlat. Természetes, hogy a félig korhadt trágyából 
többet kell venni, mint a teljesen érettből, mert előbbi 
a korhadással jelentékenyen megfogy. Ezért valaki igy 
gondolkozhatnék: a fejtrágyázás nem nagyon ajánlatos, 
mert feltéve, hogy három talicska friss trágya csak egy 
talicska félig korhadt trágyát ad s a háromszor annyival na­
gyobb darab földet trágyázhatok meg, tehát jobb, ha a trá­

gyát bekapálom. Aki igy okoskodik, annak részben igaza 
van s magam is ugy gondolkozom, de azért a fej trá­
gyázás előnyeit sem engedem elvitatni s azt mondom, 
hogy a ki őszkor, télen vagy tavaszkor trágyával ren­
delkezik, az helyesen cselekszik, ha trágyáját bakapaija 
s nem hagyja a jövő tavaszig heverni, hogy aztán lej­
trágyázáshoz használja: de ha tavaszszal fölösleges trá­
gyája marad, ugy azt legezélszerübben fejtrágyázásra 
használhatja fel. Mint említettem, számos zöldség és 
fözeléknövény van, melyre a fejtrágyázás igen jó hatást 
tesz. Ilyenek: a saláták, virágos kel (karfiol), káposzta, 
kel, kaíaráb, répa, retel;, hónapos retek, karolta, pór- 
hagyma, ezeller, ugorka és lök. A virágok közül majd­
nem minden évelő, továbbá a nyári virágok és a csere­
pekben kiültetett növényekre a fejtrágyázásnak szintén 
jó hatása van, sut azoknak a növényeknek földjét is 
ezélszerü üreg trágyával betakarni, a melyek cserepek­
ben maradnak. Minél gyengébb a növény, annál kor- 
hadtabbnak kell a fejtrágyázáshoz használt trágyának 
lenni. J. G.

♦ A kalaráb zsenge növényeinek metszése. A
podsdami királyi kertészeti iskola kertjében kísérleteket 
tettek annak konstatálása végett, vajon a kalaráb zsenge 
növényeinek metszése hasznos-e vagy nem. Az ered­
mény az volt, hogy valamennyi változatnak a megmet­
szett növények gumói sokkal nagyobbra nőttek, mint a 
meg nem metszetteké. A termés többlet í hektáron 
2250 kiló volt-

* A ceerepee virágok megtisztítása a rovarok­
tól, Akárhány virágkedvelő beleunik szobai növényei­
nek ápolásába azért, mert nem képes róluk a rovaro­
kat kiirtani. Azért ugy hiszsziik, szívesen vesznek tudo­
mást egv az E. F. i. II. n. )!. állítása szerint minden 
eddigi szernél jobb, biztosan ható és a növényekre 
nézve teljesen ártalmatlan szerről. Fz a szer a mellett 
igen tiszta, a legtisztább és a legolcsóbb : a neve viz. 
Vízzel, vagyis ennek helyes alkalmazásával a veszélyes 
thripset -s mindenféle más férget igen rövid idő alatt 
egészen ki lehet a virágcserepekhöl (pálmák, Dra«-ac- 
nák, Curenligo, Pandamos, Azaleák slb.) irtani. Az eljá­
rás igen egyszerű : a növényeket tiszta helyen, a hon­
nan a viz könnyen lefolyhatik, legezélszerübben a kút 
vagy patak mellett a földre teszszük s a rovarokat kö­
zönséges kézi fecskendővel, hydropulttal, egyszeiüen le- 
feeskendezzük róluk. Ha a növényt folyton forgatjuk s 
minden oldalon jól leöblítjük, oly alaposan megtisztul, 
hogy uj növésnek indulnak a üde, egészséges szint 
kapnak.

VEGYESEK.
* A vasgálioz hatása a oznkorrépára. Jifar- 

guerite P. mérnök a Journal de l’Agriculture-ban ér­
dekes adatokat közül ama rópatrágyázási kísérletekről, 
melyeket Francziaországbnn több helyen vasgáliczos 
trágyával véghez vittek. Az eredmény biztosítása végett 
a talajt pontosan elemezték s e czélból a próbának va­
lót finom porrá törték és 111) 0. fokra hevitettél;, ille­
tőleg jól megszárilották. Teljesen vátmentednek és kén- 
savmentesnek a vegvelenizelt föld közt egy sem volt; 
a jó talaj 4 százalék vaséleget tartalmaz, ként legfölebb 
1 százalékot. A vasgálicz különböző alakban, részint 
poralakban, részint vízben feloldva alkalmazták a kísér­
leti földeken. Egy kísérletnél, melyet 1887-ik évi junius 
7-én Vincennesben tettek, egy százalékos vasgáliezolda- 
tot alkalmaztak oly mennyiségben, melyből üő kg. kel­
lett egy hektárra. ’ Az eredményt, hektárt véve alapul, 
következő volt:

Gyökér . . . 
Levél . . . . 
A répa száraz 

alkatrésze

Vasgálicz 
nélkül 

9-liOü kg. 
4-650 kg.

83-8 kg.

Vasgálicz-
czal

12-500 kg. 
5-100 kg.

Több­
let

30-2°/o 
9-6° n

84-8 kg.
A vasgáliczczal trágyázott földben tehát nagyobb gyű 
kér és több levél termett, do gyökerek kevésbé lédúsak, 
vagyis szárazabbak. F.gy másik földön, mely 0"3% vasat 
és°csak 0-062°,o kénsavat tartalmazott, hektáronkint 
1300 kg. vasgáliezot kevertek a trágyához. Az, hogy 
megtrágyázott földben 30,300 kiló, a vasgáliczczal meg 
nem trágyázott földben pedig 26.200 kiló répa termett. 
Marguerité a kísérletek eredményéből azt következteti, 
hogy vasgáliczczal a répatermést 5—30 százalékkal 
nngyobbithatni: a vasgálicz akkor hat legjobban, ha az 
eső vagy más nedvesség jól feloldja. 65 kg. vasgálicz 
csak akkor elég egy hektárra, ha vízben feloldják. Por­
alakban meszes és kevés vasat tartalmazó talajra 30U, 
különösen esetekben 1500 kilogrammot is lehet alkal­
mazni hektáronkint. A vasgálicz a ezukorrépa minősé­
gét is javítja. A vasgáliczczal a trágyát pótolni nem le­
het, hanem csak javítani. A poralaku vasgáliezot 5— 
10-szer annyi földdel vagy homokkal kell összekeverni 

* Mikor trágyázzunk méazszel ? E kérdést z 
leghatározott válasz az, hogy öszszel. A medret kö­
vetkező módon alkalmazhatjuk legezélszerübben: Az 
égetelt mész megfelelő területen szabályosan eloszlott, 
halmokba egyenesen a megtrágyázandó területre vitetik 
ki. Ez megtörténvén, oltjuk, hogy az igényelt oltott me­
szel megkapjuk. Ez oly módon eszközöltetik, hogy min­
den egyes halomnak körülbelül, súlyához mért egyhar­
madnyi vizet juttatunk s az egészet beföldeljük. S mi­
ntán a mész oltva, teriméjében megnagyobbodik, a bur­
kuk» földfedületen képződött repedéseket ismételten, gon­
dosan elföldeljük, nehogy az ezek utján a levegő köz­
vetlen behatásának kitétetvén, szénsavasodjék. Az oltás 
szabályszerű megtörténtével pormeszet nyertünk, melyet

lehetőleg gyorsan és egyenletesen kell elszórnunk s a 
mennyire leltet, mindig alászántanunk. Pusztán leboro- 
nálni, tapasztalat szerint, nem elegendő: . mert a mész 
igy alig takarható kellően s szénsavas mészszé válik. A mész 
oltása egyébként ugy eszközölhető,hogy kosarakba lapátolva 
viz alá rnerittetik, pár perez elegendő, hogy a mész a 
szükségelt vízmennyiséget felvegye. A továbbá eljárás 
hasonló fentérintetthez. — Végül megjegyzendő, hogy 
a mész elszórásánál a száraz idő feltétlenül szül;-égé-;: 
mert nedves időben részint nem eszközölhető annak 
teljes elkeverése a trágyázandó tűiddel, részint czemen- 
tesedés jöhet létre, mely esetben a mész trágya-értéke 
a talajra nézve teljesen megsemmisült. 1- üleltétel tehát 
a mészszeli trágyázásnál annak gyors, de csak akkori 
kihordása, midőn ezt mindjárt az oltás, szétszórás s 
alászántás követi ; továbbá uz, hogy elszórva, földdel 
tökéletesen takavtas=ék.

- A tyúkólt takarmányozása télen. Nagyon helv 
teleti a takarékosság a lyukok etetése körül azon idő­
ben, midőn nem tojnak, a mikor tehát a lakarinám t 
meg nem téritik. Ezen időben, főleg a lyukok védésé­
kor ne nézzünk pusztán a takarmány olcsóságára, a 
takarmány ugyanis olyan legyen, hogy képzési erejüket 
visszanyerjék és mielőbb hozzá láthassanak a tójá ­
hoz. Azért ezélszerü ez időben a lyukoknak vegyes ta­
karmányt adni, melyet gabr.nanetnüek, legjobb az árpa 
keverékéből, hushulladékokból és kapásnüvényekből ké­
szítünk. Az árpa helyeit újabban jó sikerrel takarmányoz- 
zál; a malátacsirát, mely olcsó és a húst és huslisztet helyet­
tesítheti, a tojás siettetésére legnagyobb belolyással bit- 
a jó etetés, sokkal inkább mint a mesterséges izgató 
szerek, milyenek a paprika stb. Legjobban a csalán- 
magnak a takarmányba való keverése ajánlható. Azon­
felül nagy hatással van a tyúkok korai tojására a me­
leg ól. K czélból jó az ól alját 2 lábnyira lóganéjjal 
bevonni és erre azután fél lábnyi homoki-üteget borít­
sunk. télen, különösen nagy hidegben, .jól gondozandó’« 
tyúkjaink. Adjunk nekik télen reggel puha takarmányt, 
hogy a gyomor hamar emészthessen; készítsünk pb 
lisztből, korpából, kenyérből pépet meleg vízzel e* ad­
juk azt tyúkjainknak jó melegen. Délben adjunk búzát 
vagy árpát és este kukoriczát, mely utóbbi |ú hevítő 
tél?‘takarmány. Este adjunk szemes plédét«, hogy a gyo­
mor éjjelen át eléggé munkálkodhassál;. Ne mulaszszul; 
el nekik zöldséget is adni: legjobb a répa, kel stl-. A l­
junk tyúkjainknak télen meleg ivó vizet és ha módunk­
ban áll, adjunk nekik hetenkint 1 -2-szer hushulladékot 
és ne ereszszük ki őket télen már hajnalkor, hogy több 
meleget fejleszthessenek.

Gazdasági ezeruz&mok eltartása. Finországhan 
évtizedek óla következőképen óvják meg a gazdasági 
szerszámokat az idöelütti elpusztulástól: A faeszközöket, 
szerszámokat, szántógépeket és általán a mezögazda- 
sá°i eszközöket egyszerűen bekenik szénkátránynyal, 
melvet petróleummal hígítottak lel. E bekenést több 
izbe’n ismétlik. A petróleum által a kátrányt tetszés 
szerint lehet higitani, ugy, hogy az mélyen behatol a 
fába s annak kellemes világos barna szint kölcsönöz. 
Ezen folyadékul a kórházak, kaszárnyák, iskolák pado­
zatának bevonására is használják. Ha azt akarjuk, hogy 
a kátránvbevonat tiizmenles legyen, akkor a kátrányt 
sűrűbben mázoljuk lel, s a még nedves kátrányrétegbe 
finom homokot hintünk.

* Ablakok lég-mentoa elzárása télen. Erre a 
czélra a következőket ajánlják : Durva rozslisztből, ha­
muból és forró vízből készítsünk kovászt s kinyitván az 
ablak szárnyát, azzal kürösküriil kenjük he az ablak­
rámákat. Most aztán becsukjuk az ablakot s az e-etleg 
kipréselt fölösleges kovászt lekaparjuk egy nedves roncy- 
gyal. i la másnap felnyitjuk az ablakot, elég ragacs ma­
rad arra, hogy az ismételt bezárás után he ne hatol­
hasson a hideg levegő. Tavaszszal meleg vízzel könnyen 
el lehet távolítani a beszáradt kovászt.

* Ragasztó petróleum lámpákra. A A petróleum 
tartó üvegmedencze gyakran el válik a lámpa talpától 
s könnyen nagy szerencsétlenséget támaszt. Ezen köny- 
nyen segíthetünk, ha egy darab finisét szeszlángon 
pléhkanálban felolvasztunk s a mint folyékonynyá vall, 
hirtelen a lámpatalp mélyedésébe öntjük és a med<uv 
özét belenyomjuk. A siker természetesen az ügyesség­
től és gyorsaságtól függ, mert a (elolvasztott tinisó igen 
könnyen megkeményedik.

* Fagyott tojást használhatóvá tenni ugy le­
het, hogy teljesen friss kutvizbe egy kis konyhasót ke­
verünk s a tojást beletesszük. Rövid idő múlva a tojás 
ismét egészen friss. Mondják, hogy ez a szer i-sdlhatat- 
lan. Meg lehet próbálni.

* Nedven torn&czfal kibzáritáaa. Ha egy fal. mely 
a ház azon oldalán van, melyet az eső venies, készí­
tése után egy-két év múlva már helyenkint lehullatja 
a vakolatot, altkor a vakolásnál valószínűleg pipszszel 
vagy czementtel keveri vakolat használtatott. Az ezen 
anyagból készült vakolatot egy szakértő mázolónak 
különös gonddal kell elkészítenie, hogy az olajfesték 
rajta szilárdan megmaradjon. A rnészczemenh akoiatot 
rendszerint higilott sósavval kell elkészíteni. Tehát 
az elkészítési mód s nem a vakolat minősége lesz oka 
a lepattogzásnak. De ha jó fehér mészből és homok­
ból készült a vakolat, akkor a lepattogzás okát a fal 
minőségében kell keresni. Salétromtartalmu kövek vagy 
a külső nedvességnek hehuzódása a fal belsejébe í-: 
okozhatja a vakolat lehullását. Ez esetben biztos, babát 
drága eszközkép azt lehet ajánlani, hogy a nedves lat 
mintegy 12 cmnyire lefaragandó és élére állitolt tég­
lával újra el kell falazni a levágott helyeket, még 
pedig ugy, hogy mögöttük egy kis légüres tér maradjon
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"j 7«n hirdetési rovatban minden szA 
r„vy?7C.'i Ueiktatí.saközönséses petit 
hetükből 2 terra!, a compact betUk- 
|.szedve <- krajczárral tlzetendö.

Minden hirdetésre felvllásrosltást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel elld-t 
lőtt hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. liólyeKilleték Is fizetendő.

Csak
Az iromány-BéMákiíii ellátott

5 1-én mór életbelépő

hpliajtási biclÉlj
I rr iíalmúrési c.-, k.irtahmi- f 
3 i. Ii inrvt'nv k életl.eléple- 

-ra most jelenlek j 
meg Ara egy ii< •-■then -Kl j 
1-, 4.r> kr.-mk előre való | 
íektilddse e-elén a fü/.-" 

bérmentve küld,-ük.

Ereiéit jelent me» : j
Az állami ital mérési j 
! -reilélí ésregálv kár- i 
ÍAliimtHsúra vonatkor „•
1-5. XXXV. I- XXXVI. 

íorvényezikk.
Fjve.-i.iü kiatU i.iel v '• 

i r.-arázatiui kivet • ' -•• •
lieliiremlis liirgymii- 

I xnloviil van ellátta.
j Ari .41 kr. 'ié r-r: k 
' vili Imi.- ide >' I “ f"
; l/rln. Ilivé kulileti'-

oíyTévelekre válaszolunk, mel'vekkel'a válaszra szükséges twäbä^eireg^^aapjrakai^^

wv a wirRumnw Znnsora. Ifitől Két gyermek Franczia tani ono jfr /7> ; 1;- évi- =ikcriű! koronázva.Házassági ajánlat
Epv vidéki jól rendezett. 

nagykereskedő nősülni óhajt 12 
1 egy id— 2k é.os keresztény j 1 
; leánynyal vary gyermektelen j I 
üzvcpygyel. Komoly ajánlatok I 
i-Mereur 3283.. chilire alatt e i 1 
la;, kiadóhivatalába kérdnek.

Mely fiatal
szellemes hölgy hajlandó egv 
fialni emberrel levelezésbe, 
lépni? Levelek n kiadóhiva­
tni fia kéretnek - Végre- czim 
v.ii 9438

NYAKKENDŐK Zongora,
f. db liszt a selyemből 1.20 j jó karban, használt, és egy 

1.80 j nagy díszes olajfestinénvkepfinom gallér ........
finom fehér ing. 

v szinesing... 
" Piquet mg 

hnlcsonl mellfiiző...................1:™|U] mialalszitt tótó»
«Ä . I-v»tr.l:6,rtSC,lHXI» A. j 
„1 nyakkendő-es fehérnemn-gya-1 . _.
a ,. 1 rához Budapest,VI.. nagymező-‘ Kernül Tivadar
........ ulcza 1!. sz. kéretnek. Képes , SOkSZOrOSltŐ K6SZÜ16K6

árjegyzékek
menlve.

bír.
lén;

a lörvéiiv eá
*;•»

M'! - '• : • j
JLAMPiíL ROBLRTj 
■(SVodian r E. és Fiai) rs.
Íkir. udv. könyvkeroskedi.- 

■ ében lluilnpi'slrii. And- 
r .ssv.ut 21. < 3986

Eladás.___
llns/.nfilt vs iij

pénz-szekrények
remlkn I ni. é. áron kinti:,- 
, fc . I»! -; énza ekrény gi á 
raU: Budapest, V , Bál 
vóny utcsa ö. sz. •

Kiadó gőzgép.
X? vobli gőzgép fi -1 Ki sa kő- 
x. Ikéziében egy leljescn |é. 
!. trl - li • !!’■': Istvttl p 
gvaí.iban !.- -.'.'ill !• 1 -70 }•>- 
v- I romlensalio' f.i.-.-éti e'-
a.iú. Megláthat,> • < megprii- 
I ,v. Zsoldos l’ereneznél 
>::■ ntesrn. Tuóakozódltl lehel 
IV'.-x István gépgyárában Ru- 
dan-slcn. "-80

Alkalmi eladás!

bér- *----------
! szaba.lalmazlalolt mimlfiinagyol.l. ál- 

Inmbati, ujabl. Nrendczesek kiiv..|kef, 
tőben, bírái által könnyön közelim!».

Árjegyzékek ó.< nyomtál ám minták 
incvr-ii ós bórmonlvo. Sokízorosiloll 
levonatok m.r-ökell pótlóban rös/o- 

Vásznait és kész fehér- t «Unok. 1 '’^L'Ü^.u'ÍIknök"Johivva?“';“:
m-miivlt. ; Rg|ngaimazvány nory-ipbnn 25

Kávés liószlofck. forint, sajtó n kill 10 forint.
ZsrUUriKlfik. , S^oiíó ’n^i-m Sofort«*
MeilfSSési SlS/tlllllVlllll. j x nwma .„..S. Ol- L kló 
VNipIlfh. . alkalnnsbató!. - napi piól.abblntá
Kézi inui.Uálí. Vili -a-. /ók a
Ilim/fHvIt
I-I -ti1 jilLiuyo -I. beszerzi'«» 
áron alul is > !:i Iáinál 3. 
űztilhelyisófc lelmoiulúen 
I a vúszoiivitlltáv lelősz- 
la 1 á®a /olyIán. A bolibu-
■'nde/r- jutiiuyonank.ipbaté.

Két gyermek
__ ! mellé. <1 és 12 éves. kérésié­

ül: vidékre egy ok! nevelőnek 
. a szükséges tantárgyakon ki- 
I vili a zongorán haladónak is 

daság. megvételre kerestetik. 1 0ktató?t adhat. Fizetés 200— 
Ajánlatok kellő leírással Ra-; göO frtig és ellátás. Ajánlatok

Vétel.
3500 Sióid.t in1 iuiVnvns-in óladéi’Wesselénvi-1 dDUV •uoxu* la szükséges tantárgyakon ki*L2Ő j iiteza Vo'. sz. 3287 | első oBztályu lalnjjal l.irogaz-i -- - ---------•- ''«».i.wv >«

ranvai J.-liez. Kapovás po'-te
rcslanle.___________8297

Szeretnék 
ármentes, magyar vidéken, sze­
rény kis jakházat, jó ivóvízzel, 
kéri tál s néhány hold földdel 
jutányosán részletfizetéssel 

megvásárolni. Körülményes 
ajánlatokat kér Bergh V.nyugd. 
huszártiszt Martinstrasse 43. 
I. 4. Währing. 329$)

intézendő!; B. .1. Apcz.__3289

Gépész és kovács
állás betöltendő. Az illető­
nek a gőzmalom kezelésben 
is jártasnak kell lennie. Ura­
dalmi intézosóg Felfifi- 
jLendvn. 90of>

Két technikus
(•,0—60 írt fizetéssel nagyobb 
vidéki városban hosszabb tar­
talmi alkalmazást kaphat.I zim

Kömény B
Builniiost,

la cü lai’sai
Kristóf-lér

forint I 6 11__§»««««, n kiadóhivatalban. Csak ok-
/.ükkiov 1 AlKölIHÄZftSS ÍS6F6S inányokknl felszerelt ajánl tok 
dlls lilán I - ----- I vétetnek figyelembe. 9107

lövi" C-Äbct. tóuéwriza": Házvezetőnői ' ISUVQ
VaUalmak chdatnak. »««Heg .j]].-lSt keres egv intelligens kö- í dl 9 at/a GOijUR.
ifn'i-auvomflák fz&m”ra. “fehŐ z.épkorn özv. független nő ma- ’ Egy régi jőhirnevii női dival- 

I.',i . -"iibaiiaiomr.i i-ieleotve 1 wánvos urnái helvben. esetleg | ávuiízlel számára Budapesten
i elfogadva lölib fillambnn. «.!»*-* 1 ’ " ” 1 " " 1 .......................... .. M---------‘

Th. Keiner Leipzig, Pnrkitr. 1
Mopsz,

ritka példány, him, 2

Franczia tanítónő
gyermekek melleit állást ke 
rés lisztes családban. Czim a. 
kiadóbivatalhan.____3) 101

Nevelönő
kitűnő mükiidési bizonyiivá- 
nyokkal állást keres. Köri ekI! 
beszél magyarul. németül, | 
francziául, angolul, zongorái,: 
tantárgyakat a legmagasabb ki-1 
képzésig és kézimunkát tanít. | 
Szives megkeresések -Be-;
vőrzö novelönö). Nagyla-i 
kon, Csanádmegyo czim! 
alatt kéretnek. _____ 3jLd■

Házi tanítónak J
ajánlkozik egy VII. osztálybeli j 
lanillő szerény feltételek mel-l 
leli. Czime megtudhaló e lap! 
kiadóhivatalában. ,:0"'

Ű liShögésB;
I rekedtség

»z egtszségot elhanyagol ni
Többi

^ "BUDAPEST." 
Erzsébettér jj.

Jlfjigiírt*k klwiraira -ns»n t»tirme*hs

3257

"illlyUö "íiiiii V..U VU-Ő I .iimi/.r i. .............................-...........
Ä,il- vidéken. Czim a kiadóbiva-! egy társ kerestetik (keresztény 

tálban. 3285 I Szakavatottság (különösen :
------------------------ — : kész női rnhaiizlct terén) :

Bármily nemű | körülbelül 20,000 Mos tőke

G.

Ekv csinos.
ml özv -Ki ti

uh iM Amerikába é.i ait 
ójv. ndorolni,dr szerény anyagi >
. i, - on: - . :m» an 1 • uv •■! n
, ■ az u'm. -ey nagylelkű 
,11. kér. m ki neki e ezét cl- •
, í '-b- ti'.x n --. Levi
k,-• r- • I- lap kiadóluvulahiba

• il 1
Qnollc Joli

t ihir lemmé vmnlrai f r- 1 
tj-T >'■ ‘üde .1» - ion
s,j, ' Le-r Jönne

Tj : mer .i.u • «1 e '
journal.

Fiatal
lúMcrUíi-rskoilö

kehi-, .ji '.gye:. !.- íi felső- j 
gélveai.ü egy kis tiz’et meg-; 
nyitá- i .i. aval i nemtskfblil í 
h-Igygyel kozó- háztartásba j 
• l in t lépni 1 - 1 ii -ónös I 

. N , , iCléii házasságra I
■ < b oné l itokLT-:.!' biztosit- j 

v » S-’-.vv m--.'t• I."- ■ folv-: 
ián tudói li st au :• Hindi 
v:.ml. 8248

Ma rha mérlegeket
9049

li i«l m

8 lóore.jü
. kai -an levő i; é / ui *< ‘ o r 

azomial olcsón eladó. Bővebbet 
ta kiadóbivatalban. •',) í I

;i szoba bútor
azonnal eladó, darahonkinl is.,

■ t !ván-lér 7. I. cm. 2. ajlósz.!
' 3248

I Egy jól berendezett
I fűszer- és csemege-üzlet tőzs- 
! (lével, a legjobb forgalmi lie-1 

Íven. ló 20 ezer forint évi for­
galommal, azonnal eladó. Er,

nil.a pclilany. mm, j eves. , .oaxiuuj w i Korúméiul -v,v"" .wo
írtért eladó. Czim a kiadúhi-' alkalmazást keres egy fiaj.il | kívántatik. Ajánlatok A. Z. 56. 
Validban. 3298 j vmber, ki a magyar és német, jegy alatt Láng: Lijiöt hir-

A boWÍ voshan iwclvet szóban és Írásban lő-1 "det'ési irodájába kéretnek Bu- 
. . I í kélelesen liirja. esetleges testi- «lapost, Dorottya-utcza 11.

lmom üzlet, áru i-s lie-1 , .. •* ___ : 1munkál sem restet elvégezni. 
! Czim a kiadóhivatalban. 327ö•ú'ulezéssel egyiilt. vagy áru

léikül, eladó, esel leg kibérel-.................. , -----—
„elő. Bővebbel kevepesi-ui it.! Tisztesseges 

cm. 19. ajtó. 8284';io éves özvegy nő, gazdaasz-
‘ szonyi vagy házvezetőnői ál- 

I )L ' lást óhajt elnyerni helyben
! vagy vidéken. Czime a kiadó­
hivatalban. 3263

9127
Kerestetik egy

JMöiilalr66

XEL.O
Booflón

I Fiatal leány
j állást keres mint elárusilónő 

9 ózseí’i vagy egyéb foglalkozást. Levél

1 ' ' ' • , . . . . . . . . . . . . . . . . ■ ' • „ • j I ' ’ \7T
i< vi<*o < i; <-i t.-k iKi.-1 .í;v is.I-..»
legjobb minőség. 8262 ht““VT,
..... ^ ... I I ‘V. " V /nub roll** ölek

UraságoktólOvit ajánl
fuchs g.
, . . r. ..'ni I - ' 1 '’-'-11

Btul.iuc*f, Ki-.voly-
M,;ut l T- li ion <■ ezoliottotCB

üáz eladás.
II dán: k tár zei.li körűvé!. 
i-:'v nagy lelkes ha- L tár 
fiz. 1- I feltétele./ métá i’ el­
adandó. Bővebb,". . lat. b"dó- 
l'ivntalában

4$ 0 .0 kall):,II levő

deszka kerítés
• Indú. I mn megtudhaló •' ' ' 
•néni V.i'illiail. 91:41

300 hold
. 0 • I lories tlé. re • huni. Czim

:• I

ti

gyáros
százra, menő lec- 

fújait, agy kész 
jnit a legked­

vezőbb föltételek melleit még 
í'észletfizelésre is. Eyár Bn- 
äapest, IX. Páva-ír. 10—12. 
11 AKTÁI IÁK IX.. IViva-nlvza "■ -s 

mii7.curn-liii.ul in. .-s in. ai.'lí
lövetett úri, Hu na gyer- 
ruokrnbúk mindenkor ju 
nyos áron kaphatók IV , Eßye- 'jgJkZAX IPÁK. 
temtóv i>. «17. iiuVili" 1)0n I s*• 
bolt. Ugyanott tisztiül, javító 
ésrnhnkölcsönző-intézet. -8, .8

.lohannai czimen a kiadóhi­
vatalba kéretik. _ 3202
Gazdaasszonynak 

ajánlkozik jó családból való. 
jó bizonyítványokkal rendel­
kező magányos nő, kittinő fö- 
zőnő. magányos urasághoz 
vagy paphoz. Czime a kiadó­
hivatalban. 3216

li verEladó
iirtWip

er évben vágat ás alá kerülendő 
;;; holdnyi (1200) t-’l/vcrd.. 
melyből prima < -er nyerhető
tá 17 éves, :■ varos ■ - tavi fa,------- -t
nli iiidób:. :!.oz , ..r-.nv .a le: • -

’ll. lé.Vi bl. I • , riTRTTTynvujt ltorhv i.vurg1 luidi.rt„ «T1U.- 
kos tlYungvö-é.ii 90X8 I MlflV-íítK ;lícn j8_ l'htCÍSl.’.!.

rwn# ;,lll«jls.il1’ I Alkalmazást
vrflwft laredőny,1- - ............

*'s 87!ii'1 TTnnjinVnV óv
Yászouroletta U^1!U‘7!V r. ...

. poszloaruk kicsinyben való el- 
adására, kerestetnek a vidék 

Alldrássy-ut60. i minden városában. Jutányos 
CíMteeii-ntCfi ! -^tlékkere.ei bárki számúra. 

• Aianhiluk „lucli detail ver-
1 . luiufo alatt Moritz Stern
SAINS OH.: első liirdr.tési irodához ezim- 

. zendők Bríinnhe. 9135

(keresztény) egy Magyarország 
keleti részén fekvő tá.00 holdas 
gazdasághoz, hol dohány, 
gabnafélék, kereskedelmi nü

Lakás és bérlet
A Harischhazárlian
3 szép szobából, előszoba és, 
konyhából álló laltás február, 
hó 1 -tői elutazás mialt egy! 
negyedre igen jutányosán át- 
eugodtelik. Ugyanott bútorokj 
•s átvehetők. Tudakozódhatni 
;i házmestervél első udvar. I 

3256!
_■ luim. in................ *

Külenféle.
Nagyon szép.

IIj, kút emeletes huzat, mely! 
évi 7f<J0 Irinái nagyobb netto | 
összegű bázbért szolgáltat, ki­
cserélek egy jószágért. A ház 
60,000 Írttal van

Csak 3 Irt
ii leKnUtulmusiibb

iianepi ajándék
(Emlék elhallak után.)

ArczkétieK életnagyságliaii.
minden beküldőit fénykép 
után. Felpénz I frt. Leghübb 
hasonlatosság hizlosillalik. 
A lénykép sértetlen marad. 

Szállítási idő 10 nap.

I'.oilasclier Sietrfrioil.
jtitnlomdijazoll műterme

Men II., Grosse Pfarrgasse G.

............... óllal űrizhctjlllc :.
Icrjebuju egészségünket.

Újonnan feltalált ct. királyi 
szabad, fűthető fürdöezákcuu

Miseié páratlan előnyöké: nyujtanar.
A I irdö I.SmérsékUtének .aba’.v 

, liolé’óga. n láb»!: kinyújtható inak 
•ús nszthma elleni Strnus«'mn-ciim.i’- " rlbá U.-nu.:. iv 
A.-féle vllÚRhirU ús több-^dcH -dán kiüllek. .1 y : 
szőr kitíKnteteti amerikai, „fúld;i!. -kka! kellem e . •:

I ityóerfti ltivonntu j megakailályo.-’zák . ba.-au,«Bt(«i a 
I - kalmával vfil" mcghUlts", ....

mellpasztillat

Imellszörp é- mellsört a. ti. ú.; ~e 
közönség figyelmébe ajánlom.; p- 
1 doboz .1 20 kr.. 6 doboz 1 frl.j j-7)

Hilgr Xaponk'-nl postai sz '-t- -2 : 
küldés! 8820 J.5

BSS£Äi:SsCHMlDTLAJGX
f . Xr ■ llAllOKOS.raly-uleza 12. Baktarak : Vá­

rosi gyúgyszei’túr ivaros- 
ház-tér), mindén budapesti, ^
és fiz or szét,; minden jóhirü __ _• -y-r-
Byúgyszertái’ában. Strauss JSt-
A. Utúdnvezúrraktúra, Bu- . „ • ^ n tá «Fonrivr-lf.OJ SjOgy O k 8 1

palota. ' kUl.'ml'Cii elsdnliánok, Irrjobbaa ve­
lő-. .',bfi mindenneműeorejogyo 
két, részvényeket elad c. -.-•

v!,yT
kölcsönt

».hitre -1.1 inlány-.-- fam-at mell
- SCHLESINGER J.

pusztító szer. ;E6tvős:^. =^r„
az. F.ölvös-rzobor álcilen-iL-i. 

K-'-rdcó ködér e«elín, lia 1:V,;; . - 
megvív-:- nlá-a kívántatik, egy lovai- 

jegy küldendő be. 91!:

I.ÄllOgl.S,
c-tósz. l:li’. /illand, tulnju 

Béos, I., Burgrlug Hr. 1.
•-.« j: jegyzékek Ingyen s bétmentia

KWIZDA-féle

patkány- és egér-1

Patkánvvé
l27- tegüP angol kii||gkességek.

megterhelve 1 Gmumi 2 frttó! 6 fi

Oktatás.
Egy okleveles

tanító szerény feltételek mel­
leit egy. esetleg két. gyermek 
mellé ajánlkozik órát ad ni. 
Czim a. kiadóhivatalban. 3295

Északnémet 
ncvclöuö ajánlja magát fél 
napra vagy órákra, tökéletesen 
bírja az angol és franczia 
nyelvel, tanít zongorázni is. 
Czim a kiadóhivatalban. 3276

-........., , , . .. t.U.VUI" II ll.ll Will r
rabnatelek. kereskedelmi no- |)ll(|apestj bank javál a. Böveb- Kalliúlyns 
vények termelése, erdészet, at- j ,)p| leva|,en. Ajánlatok «Biz-‘Safety-apui _ 
lattenyésztés :sertés nagyban) |f|g tökoelbclyezés,- czim alatt KLEIN SANDOR-iiúl Buda- 
űzetik, a ki 10.000 Irt vagy e |.,n kiadóLiivalalához l.'én-l-ipest.vác/.i-körut?. és 19. Vidék 
nagyobb betéttel részlvennees ||ek 8266|,nP.ij’endelések utánvétellel
esetleg 2—3 év múlva az egész 
gazdaság önálló vezetését is 
átvállalhatná. Ajánlatok c lap 
kiadóhivatalába küldendők 

«Gft7.ilnBi»"i volontair» je­
lige alatt. 9090

«/

A pathányok, linzi- é 
mezei egerek, liörcsöK ú 

vukouduk kiirtására.
I.zcn natkánypusztilé-szer vsak pu 
lióny-'k. eper.I: vekhez naenni

Iállatoknál bal. imp o mint azt alja
: orvo i liiz.onyilvanyo'ii is tíinusitjak.bi
.Ivók, ma,- 4, f.k .'pyetd. ha znoi ház 
állatukra in' -V • t"lie--cii i.rlalmntlai 

alódi minő', d’on kaphat,

9070 . . t y f
Pénskölcsön. j XV; 7 K-?n.

Földhirlokra első helyeni be-! ..„/.„.j .jllnnotol'
kehelezésre a. birtok becsérté-, ( M‘‘"T"
kének kétharmadrész erejéig. | öreg és fiatal .uraknaí járt 
hosszabb időlarlammal egybe­
kötött lörlesztéses köb sünt. 
ugyszinle bankkölcsön után 
másod helyeni bekebelezésre 
törlesztés nélküli kölcsönt. V a

Vrüsarvativok és hilhu- 
Ivarok. fraiv /ÍD rredetiek, 
ló.-kilünülibgyárlmánjol.-
ban, tU'.atonkini 1 
n, 4. r.éstiírttal. (Jtpoltvi 
americainei (rövides) a 
lrllal, pnmmi-c.-lvarették 
2 filial, párisi sz.ivacskák
•>. :i, 4 V« r. filial. Suspen- 
. őri,írnok -II. ni un-vy 

:.-. tint T.loktarlu 
lállilúakr. Foraklar: \ GHg

Kreis-Afiotlicke in KoniGUMrgip Fischer Laio
Bécs mellett. Sso-i—11 j |f>/ä

IFrap mM\n.\
m

tyúkszem kínzó fájdalmától, 
— i«\- kiáll fel számos égvén. I

zöl .1 kereskedelmi és mező- 
gazdasági vállalat Búd 
Aranykéz-ulrza.4.

Tepllte
(Csehországban).

.„tállá* meiirll ;ry6:-v‘iilöliiak fiv Btul-
jor R’yóívyássr.ti tanácsos vtl
liirli >'-■ iiiopbecsUllictetlan 8707 ... j„v kiáll lél számos egyen.,

Az arany era-.nmei kitüntetve |),'K........ i rendezésű uiczai lakást Kert-
iájiis l-érea belvárosban, 

... , a belvároshoz közel eső
m„y, .„„ka! ,i0 Ur. veil,Gives ú-kiildére: Bakár: Budapesten Töröltjutezák egyikében. Ajánlatokat

y' ■'.Ilii,/AltI.r.rttoi-I.fii,Ifüid i, -rmon!e?onjj - ef gyógyszertára, király-1árkilelellel a kiauob.va'alüu 
.o|iost,'Bailttra Bendt Sraunsehwelg. . " _ n3 ti7Í2ikérek K. H. ab.il. v4.;.

ilj’.UOi TÖI1ÖK jQZStf gyonysr. BuuaaqBteii: uu /■» ■ .... - ...... ■ liTn tátáiiriT.innn-

lörloszlés -.kolcstm Va-; ;eilcni 'kütuntege-egnek köszö-; rendezé
lammtbudapesti h.-i/..iki.i . Ianka.,, h.mck vis-zamijak |->v cvsellel tokban lsek ma.
kölcsön után inasod helyem,„.. ív;1,=:ís ereiéi -z.i vilagiiirrei . lva"Y a
bekebelezésre kölcsönt esz!;«- í tátt--k ^CS Bakár: Budapesten Török ut^ák

Bécs „Hotel Metropole
RiugHtraoee. Evans .Ioeef*-Qnat 

gfflT Kl.*««» rnn-r» nn-yy
iCe s?:ba H termi -I frt-.ól fei,-bb> izomély-folhuzó. olva«",terem min 
„eo - í:.-i--:- li u - .zni, ,,Egyetértés1-, pompán fiveg-terem. dana- 
iCrfCk és tWirdai hivatal a rz'.'I - Iában. Szállodai omnibusz «linden vai 
Hfjacá-srí u-j. I‘orvabb idei tartózkodás n.olleü méreéUoit árak.

a?f»KI«SJEf. L» ipaz-ató.

/V iiiíí 1 liííl

Bamberger Fr. és Fiai,
11, ij I» 11 I o !•-:« /.ta losot. «•■'< ti isiéit ók,

Ferencz József-tév 8. szájai. 
Elvállalj k a paviIlonok ős szekrények styl- 

szerli kivitelét olcsó árakon. 9079

Hzab. oszlriik-inngyar iillamvnsut lársa-ág.

Árverési hirdetmény.
A liudopesi állomásunkon raktározó kézbesít heilen 

jav.iii ;iz üzletszabályzat 01. jj-a értelmében lolyó hó 
7-én délután :i órakor az állomás 111. számú rak- 

I Iára bari nyilvánosan el fognak árvereztetni.
Budapesi, 1889. február hóban.

Az igazgató-bizottság.

flrsifi sajt
a filhcrczegi telieiiúszctből 5 kilós csomagokban 
darabja -1 frt, szél küld bérmentve bármely postaállo­

máshoz. utánvét mellett

HELLER GYULA
Súrolt, Föltcrczcglak. 902i

Kitüntelletít a kövc-lkckvü vlIi?kiállilÁ‘.ikoi
Louden 1802. Turin 1767. Böos 187 i 

Pária 1838.

zongorák részletre
Becs és a vidék számára

concert-, szalon- cs rövid-s/árny,
valamint pianinok tlottfr. (iramer. Wiüi. Mayer yilághirü [ki­
viteli ezég gyárából 380 írttól 400, 450 oOO. m.0. BOO. ISnOJrt 
Mű ezégek zongorái 260—350 frt. Piamnok .hiO-bOÜ Írtig
Thierfolder A. «oniforaeladásl ús külcsüneö intése tu 

Búoiben. VII. Burgeusae 71.

és legolcsóbb sorsjegyek a

Kf-M

111m

IS
Tí

továbbá 2® J®§| lSa®S®8 Unit© írt stb- és számos jelentékeny melléknyeremény. ^
í^^ízzciozE sorisjegynek nyernie kell..

Legltozelebbi hozás már február hé IS^én,
Brocieti sorBjog-yelc; szorosan napi árfolyamon számiítaínak &

KÉSZLETFIZETÉSEKRE ~
10 darabot 38 havi 1 forint 55 krois részletre | 25 darabot 36 havi 3 forint 87 kros részletre 
20 „ 36 „ 3 „ 10 „ „ ! 3© „ 36 „ 4 „ 65
Két részlet lefizetése után kiadjuk a sorozatok és számokkal ellátott részletivet, melylyel a. ^ai ^ J
lebbi húzáson február 15-én egyedül játszik. » Teljes utánvéttel nem küldetik el semmi. Fenti feltételek

mellett a sorsjegyek következő bank- és váltó-üzleteknel kaphatoK.
Betéti-társaság Bank- és váltó-üzlet „ ! _ . , Ba“k‘ éS ,,

rr féld T©Btv^relc: Beifeld József Kornz .Ä..n.tsil es
v„ Füi-dő-utcza i. szám. VII.. Károly-körut 1. szám. _______ V., Jozsef-ter 4. szám.____

Bank- és váltóüzlet|

IE r rx yei -Á._
V., Dorottya-utcza 5. szám.

Váltóház

Fuchs 3E3
V., Dorottya-utcza 9. szám.

Fővárosi váltóüzlet-társaság

A dler és is E~
V., Fürdő-utcza 1. szám.

s a.

33mercub99 Idadóhivatalának bank- 
és váltó-üzlete olitzer V-ilv kerület. Dorottya - iitoza 
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